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La Universidad de Granada y el Excmo. Ayuntamiento ponen a dispo-
sicion del publico culto, a través de esta edicion facsimil, el primer tomo de
la Revista del Centro de Estudios Historicos de Granada y su Reino,al que

seguird la coleccio leta. Aunque su andadura fue breve
(poco mds de un decenio) su interés para la historiografia local e incluso
nacional fue grande. No voy a destacar sus méritos; ya lo hace con superior
competencia la profesora Cristina Viries en este mismo nimero. Yo me
limito, en nombre del renovado Centro de Estudios de Granada, a congra-
tularme de esta reedicion; nos servird de estimulo ver como trabajaban
nuestros antecesores en esta tarea, desenvolviéndose en medio de dificulta-
des y penurias y produciendo, a pesar de todo, una obra de gran calidad,
que habia llegado a ser de dificil Ita y de imposible adquisicion. Los
miembros actuales del Centro aspiramos a ser dignos de es[a herencia y
confiamos en que la segunda serie de la Revistano desmerezca en calidady
goce de mds apoyos de los que tuvo la primera.

Por lo que representa en orden a la recuperacion del pasado y de pro-
mesapara el futuro, me es muy grato expresarel agradecimiento del Centro
a las personas e instituciones que han hecho posible esta edicion.

ANTONIO DOMINGUEZ ORTIZ
Presidente del Centro de Estudios
Historicos de Granada y su Reino
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ESTUDIO PRELIMINAR






1. DE LA UNIVERSIDAD ILUSTRADA A LA ROMANTICA:EN EL CAMINO DE
LA TRANSFORMACION

El 13de marzo de 1910, en solemne sesion celebrada en el Paraninfo de
la Universidad, tenia lugar el acto inaugural del Centro de Estudios Histori-
cos de Granada y su Reino. Contemplado aisladamente, este acto podia
parecerel puntode partida de una nueva actividad investigadoray educativa.
Y lo era, sin duda. Pero también, en buena medida, se trataba de la conse-
cuencia logica de un largo camino recorrido por nuestra Universidad y por
muchos de los hombres que formaron parte de ella. Un camino dificil en oca-
siones, con evidentes obstdculos, que forma parte de una de las etapas mas
controvertidasenlalarga trayectoria universitaria, pero que —bajo mi puntode
vista—es uno de los momentos en que merece la pena detenerse con calma,
porque su conocimiento puede resultar no sélo esclarecedor sino, me atreve-
ria a decir, apasionante.

En ese recorrido podria remontarme a muy diferentes etapas: a la de los
origenes de estas instituciones educadoras, a la de su consolidacion y poste-
rior decadencia, o a los intentos renovadores de los hombres ilustrados del
XVIII.' Cualquiera de ellas podria resultar valida aunque, sin duda, excesi-
vamente alejada en el tiempo. Mi intencion, portanto es situarme en fechas
mads cercanas a nosotros y que idero fi les para co
toda esa trayectoria a la que aludia hace un momento. Tradicionalmente se
ha venido considerando 1868 como un momento clave en la historia de la
Esparia contemporénea, por lo que supone de ruptura, de cambio, de expe-
riencia con respecto al periodo anterior. También en la Universidad y en el
mundo de la ensefianza, debido al papel jugado por los llamados “‘demdcra-
tas de cdtedra” enlaimplantacion de unideario mas libre y esperanzador.La
otra cara de esta medalla se hallaria en los momentos anteriores, vacios y
decadentes de una Universidad en ruinas, como la definic hace ya algunos
anos Alberto Jiménez.” Es esta una verdad, pero una verdad a medias. Bajo

1. Para alguna de estas etapas de la Universidad se puede consultar: MARIN OCETE, A.
“Documentos histdricos de la Universidad” Anales de la Facultad de Filosofia y Letras de
Granada 1 (1925) pp. 9-56 y II (1926) pp. 5-56.

FERNANDEZ MARTINEZ. F. ] alahistoriade la Uni i de Granada” Bole-
tin de la Universidad de Granada 1V (1932) pp. 453-483.

LAPRESA MOLINA. E. ““La bula fundacional de la Universidad de Granada™, Boletin de la
Universidad de Granada 1V (1932) pp. 425-442.

LopEz, M. “Don Pedrode Castro y la Universidad de Granada”, Boletin de la Universidad
de Granada XXX (1974-5) pp. 5-28.

GAY ARMENTEROS. J. C.y VINES MILLET.C. La Ilustracion andaluza. Sevilla, 1985.

2.JIMENEZ, A. Historia de la Universidad espariola. Madrid, 1971. Titula asial epigrafe de
su trabajo anterior a 1845,

Jao
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esamadscarade apatiay de rutina,latensignos evidentes de una preocupacion
renovadora que, afios mads tarde, comenzaria a dar sus frutos.

Es cierto que la Guerrade la Independencla vino a truncar el proceso de
cambioenla fi nunca cc Y cierto es también
que los arios del reinado de Fernando VII no son los mas adecuados para
experiencias de tipo renovador. La inestabilidad por una parte, el marco
general en que se ordena la vida del pais por otra, impiden cualquier tipo de
modificacion en profundidad. Por ello asombra mas encontrar esos signos de
vitalidad que, aunque puedan considerarse aislados, son suficientemente
significativos de que la vida en la Universidad nunca llegd a apagarse del
todo. Y significativos también de que, dentrodeella,unaimportante parte del
Claustro granadino mantuvo una actitud consciente. Como uno de tantos
ejemplos alos que podria referirme, estd el hecho de la intervencion decisiva
de nuestra Universidad en la elaboracién del nuevo Cédigo Penal de 1822.°
Y esclarecedor del talante de muchos de sus profesores, la iniciativa tomada
en 1820 para crear una cdtedra de Constitucion, ‘ o también los actos acadé-
micos celebrados enhonor de Rafael de Riegoy de Martinez de la Rosa, hom-
bres clave de aquel primer liberalismo.*

En 1830eradecretado por orden gubernativael cierre de las Universida-
des. Paraentonces es becario en el Colegio del Sacromonte —adscrito a nues-
tra Universidad— Julidn Sanz del Rio, pieza fundamental en la renovacion
universitaria posterior.® La historia de sus afios granadinos ha sido esbo-

3.SAINZ CANTERO.J. A “El Informe de la Universidad de Granadasobre el
lugar al Cédigo Penal de 1822” Anuario de Derecho Penal y Ciencias Penales 20 (1967) pp.
509-538. En la elaboracion del informe participaron J..de Luque,J. V. Alonso, A.J. GarciayJ.
M.* Ruano.

4.RUANO. L. Elogio de la Constitucion espariola. Discurso inaugural que pronuncié don —
en la apertura de la catedra de Constitucion. Granada, Imp. J. M. Puchol, 1820.

GALLEGO BURIN. A. “Del aiio 1820 en Granada: la citedra de Constitucion™ La Alhambra
XXI (1918) n.o 494 pp. 468-471.

5. ALONSO MONTEJO. J. V. Oracion pronunciada el dia 17 de septiembre de 1822, enla Uni-
versidad Literaria de Granada en el acto de recibir los grados de Maestro en Artes y Doctor en
Leyes el Ilustre ciudadano General D. Rafael de Riego. Granada.Imp.del Ciudadano Benavi-
des. 1822.

Alo largo de lodo el pnmer tercio del siglo XIX la actividad polmca dela Umvcrs:dad es

te.E:

or alum-

10S, que protagonizan en mas de un momento au(enucos motines ciudadanos. Sobre ello vid.
GALLEGO BURIN. A :MARTINEZ LUMBRERAS. F .y VINES MILLET.C.Granada en el reinado de
Fernando VII. Granada, 1986.

6.Julidn Sanz del Rio,nacido en Torrearévalo (Soria)en 1814y muerto en Madriden 1869.
Tras su viaje a Alemania en 1844 se convertird en el difusor de las ideas krausistas. Vid. Apunte
biogrdficopor D. Francisco Ginerde los Rios. Documentos. Diario y Epistolario por Pablo de
Azedrate. Madrid, 1969
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zada, dejando la imagen de un alumno modelo y de inteligencia aventajada.
“Tuvo algunos actos puiblicos literarios en que demostré sus no comunes
facultades para la ciencia; fue modelo de aplicacion, y muy estimado por sus
maestros por su piedad y por la profesion que hizo de sincero catclico”.”.

En 1832se reanuda la actividad académica.® Al ario siguiente, Sanz del
Rio obtiene su titulo de Bachiller y poco mds tarde imparte ensefianza en
aquel mismo centro del que ha sido alumno.® Entonces ya la Universidad de
Granada haelaborado un proyecto de Reglamento pararégimen internode la
misma,que contempla aspectos gubernativos,docentes y economicos. Enél
se propone la creacion de una Academia Literaria, dividida en secciones de
Filosofia, Leyesy Teologia,cadaunade las cuales debera celebrar actos cul-
turales una vez por semana, exponiéndose en ellos trabajos elaborados por
los doctores en las distintas materias, abriéndose un debate posterior entre
todos los asistentes. '° En este momento no se consigue sacar adelante el pro-
yecto, por lo que se convertird en caballo de batalla a lo largo de los arios
siguientes.'' Contodo,siha cobrado formala Real Academiade Medicinay
Cirujiade los Reinos de Granada,Jaény Murcia.'? Ella mantendra la activi-
dadeneste terreno, incluso cuandoel nuevo Plande 1845noincluyalosestu-
dios de Medicina en Granada. '

7.Ramos Lopez. J. El Sacro- Mnmede Granada Madnd Imp Fortanet, I883 Los datos
que aporta sobre Sanz del Rio en su delos Libros
de Entradas del Sacromonte.

8. FUENTE, V. de la. Historia de las Universidades, Colegios v demds establecimientos de
enserianza de Esparia. Madrid. Imp. Vda. e Hija de Fuentenebro, 1889.

9. Sanz del Rio marcha a Madrid en 1836, tras haber obtenido su doctorado.

10.PAs0 Y DELGADO. N. Memoria sobre el origen de las Academias Cientificas fundadas
enla Umver:tdadLuemrmdeGmnadn Granada.Imp.J.M.Puchol, 1844.El origende estas

IPlande 1807yala: 1809.
Tamo €n un caso como en otro la mmmuva no fue Ilevada ala prachca

11.Yahabian ada q
través de un folleto impreso.

GARCIA Y MELLADO, A. Discurso que pronuncid en la apertura de las academias domini-
cales de la Universidad de Granada, su rector don —. sl (Granada) Imp. del Ejército, 1825
(Hay otra edicion en la Imprenta de Francisco Benavides, 1825).

12. TORTOSA. M. Andlisis de las causas de las enfermedades y el exacto conocimiento de su
naturaleza y condicion. Discurso pronunciado en la apertura del curso académico 1834 en la
Universidad Literaria de Granada. Granada. Imp. J. M. Puchol, 1834.

También diez afios antes Tortosa habia sido el encargado de pronunciar el discurso de aper-
tura: TORTOSA. M. Oracion inaugural pronunciada en la Real e Imperial Universidad de Gra-
nada el dia 31 de octubre de 1825, con motivo de la apertura de la catedra de Medicina
Prdctica. Granada. Imp. del Ejercnu 1825.

13.Laactividady Asiparece
indicarlo un interesante manuscrito que se conserva en la Biblioteca Universitaria de
Granada:

AMETLLER. . Extracto de las lecciones de afectos internos dadas en el Real Colegio de
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Ello no es obstdculo para que la vida académica prosiga, iend
una preocupacion evidente por todo aquello que se puede calificar como
cuestiones de actualidad. No hay mas que releer los discursos de apertura de
curso, e incluso los de investidura del Grado de Doctor, para darnos cuenta
de aquellas cuestiones que captan la atencion del Claustro granadino. El
valor del estudio, la idad del progreso o del conocimi de las cien-
cias...'"* Aspectos todos que marcan una inflexion hacia lo que se podria
denominar un ‘““pensamiento ilustrado”, pero que no por eso dejan de estar en
lalineade una preocupacion porel presente y por el papel que en ese presente
debe jugar la Universidad como institucion formadora y educadora.

Las nuevas ideas que corren por Europano sondesconocidas a estos pro-
fesores. Tantoenel terreno de la filosofia y del pensamiento,comoenel delas
nuevas teorias econmicas y su vinculacion auna estructura practica.'* Ello
no quiere decir que exista una unanime aceptacion de los nuevos plantea-
mientos, sino que la diversificacion de posturas es una realidad ya en estas
tempranas fechas dentro de nuestra Universidad.'® Y en definitiva, es esteun
dato que viene aromperel tradicional de una institucion monolitica
y acorde. No es extrario en este contexto que, de nuevo en 1840, se intentara
poner en marcha el arrinconado proyecto de Academias. Tampoco ahora se
consigue. Pero si,poco mas tarde, la regulacion de la Academia de Jurispru-

Medicinay Cirujia enel cursode 1829a 1830porel Dr. D. —catedrdtico de dicha asignatura.
Arreglado por uno de sus discipulos, M. Gutiérrez Lirala. Barcelona. Ario 1831. Pergamino.
(B-41).

14. ALNs0 MONTEI0. .V .Elogio de la Filosofia. Discurso inaugural pronunciado en la

laU anadxe]dla l"" ibre de 1840.Granada.Imp.

J.M. Puchol, 1840 (En su icion, Alonso de E Politica— mantiene
unos planteamientos abiertamente hhemles)

GARCIA F.deP.Las . Di
en la apertura del curso de la Universidad de Gmnada el 15 de noviembre de 1837. Granada.
Imp. J. M. Puchol, 1837.

ZAMORA, J. M. Beneficios del progreso en las artes y las ciencias. Discurso inaugural...
curso 1841. Granada. Imp. J. M. Puchol, 1841.

~Valor del estudio de las Ciencias. Discurso... 1842. Granada. Imp. J. M. Puchol,
1842,

—Valor de una educacion esmerada y cientifica. Discurso... 1844, Granada. Imp. J. M.»
Puchol, 1844,

15. LLORENTE. D. Sobre la nece:niaddellusrmrelerpmlupam canmbmra lafellcrdadde
la patria. Di; a
nada el dia 18 de oclubre de 1838. Granadn Imp. J. M.2 Puchol, 1838

CASTRO Y OROZCO. J. de. “Escuelas Alhambra. Epoca
Roméntica, Tomo II (1839) n.c 32 pp. 375-6.

16.FREULLER ALCALA- GALIANO. J.Di by ia Politica, i Idic
31demayode 1838 porD — las i le hicie-

ron en acto piiblico en esta Universidad Literaria. Granada. Imp. Benavides, 1838.
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denciay Legislacion, con una clara ori ion teorico-practica. Concebida
como un marco donde los alumnos de cursos superiores pudieran llevar a
cabo ensayos de lo que mas adelante iba a ser su actividad profesional, la
Academla orgamzara también sesiones de cardcter cientifico y consultwo
la il enlas aulas con el ejercicio forense. '

Fue esta una institucion que, en cierto modo, podemos calificar de avanzada
en su tiempo, al conectar la Universidad con asociaciones profesionales
—Colegio de Abogados—y ciudadanas —Liceo Artisticoy Literario—. Figuras
seneras de la granadina Academia de Jurisprudencia fueron Ramon Crooke
y Melchor Ignacio Diaz de Martos.'®

Elpronunciamiento de 1843 trajo aparejada, por fin,la puestaen marcha
del ya antiguo proyecto de Academias, de la mano del nuevo rector José de
Castro y Orozco. Una comision de doctores y catedraticos de las distintas
facultades quedd encargada de elaborar el Reglamento. '” Enél se dibujabael
marco general de funci i de las Academias previstas —Teologia,

17.REDACCION, La. “Instalacion de la Academia Granadina de Jurisprudencia. En el local
del Liceo el 10de abril de 1842”. La Alhambra. Epoca Romantica Tomo VI (1842)n.0 4, pp.
111-13.

DIAZDE MARTOS, M. 1. “A IaAcndemmGmnadmadeJurlsprudenmayLeglslacmn Dedi-
catoria”. La Alhambra. Epoca Roméntica, Tomo VI (1842), n.o 4 pp. 11

18. Ramon Crooke uni6 a su actividad profesional una intensa vida politica. Des(acado pro-
gresista, su n los de 1840 fue i formando parte. dela
JunlaProvlsmnnldeGoblemo SobreelloVid dirigeala Regencia F i
del Reino la Junta auxiliar de la provincia de Granada de las determinaciones que adoptd en
la época que ejercio la suprema autoridad gubernativa. Granada. J. M. Puchol, 1840.

Melchor Ignacio Diaz de Martos fue un tecrico de la Jurisprudencia, siendo autor de varios
tratados sobre diferentes cuestiones.

DIAZDE MARTOS, M. 1. Elementos de Ideologia y Gramatica general, arte de pensar e histo-
ria de la ldgica, asi cientifica como practica. Granada. Imp. Sanz, 1841.

—Arte de pensar. 2.3 Ed. Granada. Imp. Sanz, 1842.

Tratado del entendimiento humano v de los principios relativos a la formacion y expresion
de los pensamientos, escrito en didlogo y dedicado a las Academias de Legislacion practica.
Granada. Imp. Sanz, 1842.

Lalabor como lraladlsla laaltern6 Diaz de Martos con Ia onemaclon y magisterio de alumnos,
dandose la “de que eld Melchor Ignzclo en épocas
distinta {anla Filosofi fioladel sigl
tas dirccciones: don Juan Manuel Orti y Lara, que fue su pasante hasta que Ievamo el vueloa
Madnd ydon Frnnclscquerdelns Rios,quell
Rio: de don Antonio-, iero de d Ignacioen
el colegio de los Escolapxos de Archidona, el mas famoso por entonces de la Andalucia Alta”™
(FERNANDEZ ALMAGRO. M. Viajeal siglo XX. Madrid, 1962 p. 29. Diaz de Martos fue abuelo
de Melchor Almagro Diaz, uno de los politicos de mayor prestigio en la Granada de la segunda
mitad del siglo, y bisabuelo de Melchor Ferndndez Almagro, historiador y escritor).

19. La Comision quedo constituida en la siguiente manera: J. de Dios de la Rada, B. de Sala-
zar, A.Maestre, S. Dampierre, J. Garcia Valenzuela,J.M.*Morena,J. N. Ceres del Villar, M.
Lopez Mateo, F. Gonzalez y como secretario N. del Paso y Delgado.




XVI

Jurisprudencia, Medicina y Filosofia—, en el que la Universidad aparecia
como una especie de tutora intelectual y financiera, dejando una amplia
libertad de actuacion, siempre que quedaran cubiertos los fines para los que
se creaban. Esto es, la difusion y comprension de los mas diversos temas
entre profesoradoy alumnos. Una vez més, la preocupacion por alcanzar un
nivel académicodigno se pone de manifiesto enestainiciativa. Preocupaclon
en la que el rector Castro y Orozco fue figura mdlscunble

Contodo,yaestab: 1mc
seiba a poner enmarcha,como expresion del |deano del moderanusmo enel
poder. Es el conocido como Plan Pidal, a pesar de que la firma que lo rubri-
caba fuera la de Gil de Zdrate.”" Se trata de un Plan General de Ensefianza
paratodo el Reino,de marcado carécter centralizador,enlo que no hace mds
que seguir las pautas marcadas por los doctrinarios franceses. El discurso de
apertura del curso en ese afio 1845 estuvo a cargo de José Maria Zamora,
como tantas otras veces.*? En él,destaca como mayores méritos la atencion
que se presta a las ciencias fisico-naturales y a las matematicas, como mate-
rias aplicables a las necesidades de la vida. En definitiva, la orientacién mas
préctica de los estudios universitarios, puestos al servicio de la sociedad que
le da marco.* Con ello no hace mds que retomar esa constante en que pro-
greso y ciencia son términos indiscutiblemente unidos.

Para muchos autores, 1845 es el afio en que la Universidad Ilustrada da
paso ala Romantica.? Ello es asi, sin lugara dudas, enlo que hace al marco
cronoldgico. Pero respecto a pl idos es una i
que habria que matizar mas reposadamente . Por poco que se profundice, las
lineas que aparecen como distintivas en aquella Universidad que avanza
haciaelfinal delos afios cuar i tando dasporunciertosen-
tido de lo practico, al que se une algo que ya habia sido habitual en la etapa

d di

20.CAsTROY OROZCO. J. de. “Instruccion Publica. Consideraciones generales” La Alham-
bra. Epoca Romintica, Tomo II (1839) n. 3 pp. 28-9.

~“Nuevoarreglodelacarrerade Leyes”La Alhambra. E.Romantica, Tomo VII (1843)n.0 1

~**Ateneo de Madrid. Sobre su estado y progresos™ La Alhambra. E.. Roméntica, Tomo IT1
(1840) n.o 1 pp. 2-5.

Ademis de ello, es autor de numerosas colaboraciones en esta misma revista sobre historia,
literatura, notas de C asiduo del Liceo
a través de charlas y conferencias.

21. Gaceta 25 de septiembre de 1845.

22. ZAMORA, J. M.2. Ventajas del nuevo Plan de enserianza. Granada. Imp. J. M.»
Puchol, 1845.

23.Comod R.GIBERT. Estudio preliminar al Catdlogo dep de la Universi-
dad de Granada. Granada, 1976, para Zamora era este su iiltimo acto académico. La nueva
regulacion de plantillas no le contemplaba entre su profesorado.

24. Entre otros, R. Gibert y A. Jiménez, ya citados.
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anterior: su relacion con otras instituci de la vida % Pienso
que es una Universidad que se transforma i un hilo d a
través de muchos de sus hombres, que sirven de puente entre dos momentos
nonecesariamente tan distintos. Es el caso de Nicolds de Pasoy Delgado, de
Juan Nepomuceno Ceres del Villar y —sobre todo—de Francisco de Paula
Montells y Nadal, una de las figuras mas interesantes de la Universidad
granadina.®

La Universidad se transforma, creo que para enriquecerse y esto es algo
intimamente ligado también con los nuevos profesores que van llegando a la
ciudad para cubrir cétedras vacantes o aquellas otras de nueva creacion.”’
En el primero de los casos se encuentra Francisco Fernandez y Gonzilez,
que viene ahora a llenar el vacio dejado hace casi diez afios en la catedra de
Literatura General y Espaiiola por José Maria Zamora.?® Algo antes —en
1847-hassido creada la cdtedra de Arabe en nuestra Universidad, cuyo pri-
mertitular serd José MorenoNieto.*” Elambiente de la ciudad en esadécada

25.De pod acudir a los di; de apertura d de esos arios,
nente de esa afirmacion:

MONTELLS Y NADAL, F.de P. La educacion es la mejor garantia del porveniry el dncora de
los estados. Granada. Imp. J. M.* Puchol, 1846.

LopeEZ MATEOS. M. El hombre encuentra la felicidad en el estudio de las ciencias. Granada.
Imp. J. M.# Puchol, 1850.

26. Sobre algunos aspectos de su actividad se puede consultar a R. GIBERT en el uaba)o ya
cludo La desdesullegadaaG 1833

que de al de los hombres de la Universidad con su
mclodelnAcnde iade Medicina,dela Sociedad Economicade Amigos del Pais, socioyprofe-
sor del Llceo Artistico y Literario, culaborador de la Revista La Alhambra, en la que escribe
mu" minas, carreteras, economia o industria. Sobre
do el Itar: La Alhambra. Epoca ica. (1839-1843). Indices redacta-
dos por Nlcolas Marin. Granada, 1962.

27.Sobre el claustrode la Universidad de Granada a partir de 1845 tenemos el magnifico tra-
bajo de RAMALLO ORTIZ. J. A. Catdlogo de profesores de la Universidad de Granada (1845-
1935). Granada, 1976.

Para la etapa anterior las noticias que poseemos son miis dispersas. Con todo, se puede con-
sultar: Universidad Literaria de Granada. Lista nominal de los seriores Doctores, Catedrati-
cos, Ofclale: V Empleadas en ella en 1831. Granada. Imp. J. M.# Puchol, 1831.

U

de Granada. Lista nominal de los sefiores Doctores que componen el
claustro gerlem/ en diciembre de 1840. Granada. Imp. J. M.+ Puchol, 1840.
Granada. Lista eriores Doc d

clauslra genem/ en 30 de abril de 1844. Granada. Imp. J. M * Puchol, sa (1844).

28. Francisco Ferndndez y Gonzilez, nacido en Albacete en 1833 y muerto en Madrid en
1917. Catedratico de Literatura General y Espariola en la Facultad de Filosofia y Letras de la
Universidad de Granada en 1856. Trasladado a Madrid en 1862.

29. La primera cétedra de arabe creada en Espaiia fue la de la Universidad de Madrid, en
1843, ocupada por Gayangos.

José Moreno Nieto, nacido en Siruela (Badajoz) en 1825 y muerto en Madrid en 1882. En
1847 llega a Granada para ocupar la cétedra de drabe, de nueva creacion, permaneciendo en
nuestra Universidad a lo largo de doce afios.
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de los cincuenta tiene un marcado cardcter cultural, al menos tanto como lo
permite el estrecho marco en que se desarrolla la vida de la cultura. “La
Cuerda” viene realizando esa labor, mitad jocosa mitad literaria,que presta
enalgunamanera el tono -desenfadado y profundo al mismo tiempo—a aque-
llos anos.* En cierto modo, las reuniones de “La Cuerda” son el agluti-
nante de esa pequenia sociedad cultural, y lugar de paso obligado para los
visitantes ilustres que llegan a Granada. Sus tertulias se convierten en
punto de conexion donde se forjaran contactos y amistades mantenidos a lo
largo de toda una vida. De ella forman parte, entre tantos otros, Juan
Facundo Riano, Pedro Antonio de Alarcon, José Ferndndez Jiménez,
Miguel Pineda...*' Con ella conectan, aunque sea esporddicamente, Fran-
cisco Fernandez y Gonzalez,José Moreno Nieto, Nicolds Salmerdn y Juan
Valera, éstosiltimos en sus inquietos arios de estudiantes. A ellallega Pablo
Notbeck, pensionado para realizar una serie de estudios sobre arte drabe. En
aquel viaje le acompara Gayangos quien, andando el tiempo, emparentara
directamente con uno de los nudos, Juan Facundo Riafio.*? No estd de mas
suponer que el paso de Notbeck por la tertulia granadina tuvo mucho que ver
con la orientacion posterior de un José Fernandez Jiménez o del mismo

30.Labibli iasobre “LaCuerda” di Entre titulos se
pueden consultar: CASCALES MUNOZ. J. Historia de “La Cuerda” granadina, contada por
algunos de sus “nudos . Apuntes para la misma. Madrid, 1926. Del mismo autor, ‘La Cuerda
granadina. Mosaico bibliografico™ Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos. XLVII (1926)
pp. 377-404.

‘También VINES MILLET. C. Fuentes impresas y bibliogrdj para la his
nea de Granada. Granada, 1985.
31.Almargenyads j LaCuerd iacionli

raria, a los que aludia hace un momento, y a] margen lamblen de los dcdlcados a la fgura de
Pedro A de Alarcon,
locales, la de Juan Facundo Riafio y la de José Fernandez Jiménez.

REDACCION, La. “Don Juan Facundo Riafo™ La Alhambra IV (1901) n.o 76 p. 95.

REQUENA ESPINAR. F. “Ferndndez Jiménez™ La Alhambra VI (1903) n.c 124 p. 86-9.

SALVADOR Y BARRERA, J. M. “Don Juan Facundo Riaiio” La Alhambra XVII (1914) n.o
388 pp. 195-9.

CRONICA GRANADINA. “Ferndndez Jiménez” La Alhambra 1 (1898), p. 423-4. “Don Juan
Facundo Riario” La Alhambra 1 (1898), p. 448. “Ferndndez Jiménez y don Juan Facundo
Riario™ LaAlhambra1(1898),p. 543. Juan Facundo Riaiio " La Alhambra 11 (1899),p. 215.
“Muerte de Riaiio™ La Alhambra IV (1901), p. 118-20. “Fernandez Jiménez” La Alhambra
VI(1903),p. 71-2y 95-6. “Riano” La Alhambra V1 (1903), p. 406-8. “Doria Emilia Gayan-
gos de Riano” La Alhambra VI (1903), p. 527-8.

32. Juan Facundo Riaiio caso con Emilia Gayangos. Vid. CALDERON QUUANO, J. A.
“Correspondenciade don Pascual de Gayangos y de su hija Emilia G. de Riaio en el Museo Bri-
tanico™ Boletin de la Real Academia de la Historia Tomo CLXXXII, Cuaderno IT pp.
217 a 308
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Riafio. Ambiente de interesantes contactos, de charlas amenas. Ambiente
cultoy desenfadado que nos llega como una pincelada enla vida de alguno de
los entonces jovenes universitarios. Uno de ellos, Rafael Almagro, viene
desde su Ubeda natal para cursar estudios en Granada, “instalandose en la
Fonda de laMinerva, en la Plaza de los Lobos, donde tuvo a otro joven de su
edad, Juan Valera, por fiero de h daje, no de dios y lecturas,
sinode vidade sociedad,laque pudierahacerse en aquella Granadaretraida,
quizd como siempre ensimismada en sus blasonadas casas o en sus
cdrmenes”.*

LaUniversidad se transforma. Y se consolida también. Para entonces ha
dado comienzo la trayectoria de una Facultad, la de Farmacia, que tendrd
mucho que decir en el futuro. Como consecuencia del Plan de Estudios pro-
mulgado en agosto de 1850, un Real decreto delimitaba las facultades que
debian impartir ensefianza en cada Universidad de distrito, algunas de nueva
creacion,comoesel casodela Facultad de Farmaciagranadina.** Muy poco
después llegaba a la ciudad Mariano del Amo y Mora, prestigioso botanico,
conelencargoexpresode poner enmarchalos nuevos estudios. ** Seran arios
precarios, pero de intenso trabajo para Amo —que tiempo después ocupard el
decanato-y su pequerio equipo de colaboradores. Falta de profesorado,
escasas dotaciones... pero lo cierto es que los estudios de Farmacia se van
implantando poco a poco en la ciudad, iguiéndose un marco ad: do
yaenladécadade los sesenta. La acogida del Claustro habia sido entusiasta,
dando el espaldarazo a la nueva carrera en el discurso de apertura del curso
1851, leido porel propiodoctor Marianodel Amo.** Noocurre lomismo con
las ensenanzas de Medicina. Habré que esperar a 1857 con la Ley Moyano
para que la Universidad de Granada pueda contar con esta Facultad que, en
otras etapas, habia dado prestigiosos profesionales.’” También los sesenta

33. FERNANDEZ ALMAGRO. M. Op. cit. pag. 27. Rafael Almagro caso con una hija de Mel-
chor Ignacio Diaz de Martos, al que veiamos ya como uno de los fundadores de la Academia de
Juri ia y Legislacion. De ese i io naci6 Melchor Almagro Diaz.

34. 28 agosto 1850.

35. RODRIGUEZ LOPEZ-NEYRA. C. y CLAVERA ARMENTEROS. J.M.# Primer siglo de la
Facultad de Farmacia de Granada. Granada, 1950.

36. Las ventajas que se obtendrdn en nuestro pais de la propagacion de los conocimientos
que constituyen en el dia la carrera de Farmacia. Granada. Imp. J. M.2 Puchol, 1851.

37.GARCIA SOLA, E. Los sabios maestros fundadores de la Facultad de Medicina. Gra-
nada. Imp. Lopez Guevara, 1917.

GUIRAO GEA. M. La Facultad de Medicina de Granada a través de los tiempos.
Granada, 1950.

~La Medicina en Granada desde su reconquista hasta nuestros dias. Granada. 1976.
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seran el inicio de un despegue que, andando el tiempo, llegaria a cuajar en la

lidada escuela de medicina de Granada.*®.
Son arios estos cruciales en la historia de la Espana isabelina. Bajo una
p tranquilidad, lada y dirigida por el partido moderado, laten

inquietudes y actitudes que tendran su plasmacion mdsreal en 1868.Lacon-
figuracion del grupo demdcrata —en el que la clase intelectual tiene mucho
quedecir-esundato atenerencuenta.*’ También lo es laimplantacion cada
dia mas fuerte de nuevas ideologias, que afectan tanto al mundo de la politica
como al del pensamiento. La Revolucion de 1854 es un primer indicio de que
muchas cosas estdn cambiando, al menos en determinados sectores de la
socnedad Ese mismo ario aparecia en Granada el primer diario con abierta
ori bli Sutitulo,La Redencion. Sufundador,Pedro Anto-
nio de Alarcon. La Universidad en particular y el mundo de la ensefianza en
general,nose mantiene al margen de estas transformaciones. Al contrario, su
papel es importante en esa multiplicidad de tendencias cada dia mas perfila-
das en el ambito social.

LaRevolucion de 1854 es un primer indicio, decia, que traerd aparejada
labreve experiencia politica—no excesivamente positiva—del ideario progre-
sista. Las consecuencias, sin embargo, se dejardn sentir. Una de ellas, la que
nos interesa ahora, la Ley de Instruccion Publica de 1857, conocida como
Ley Moyano. Centralizacion y confesionalidad son dos de sus notas distinti-
vas. También de ella se desprende un control cada vez mas rigido sobre el
profesoradoy sus ensefianzas. Las respuestas nose van a hacer esperar. Fer-
nando de Castro a su regreso de un viaje por Francia, presenta al ministro de
Fomento una “Memoria” en la que censura el sistema de educacion vigente
en Espana. El discurso de apertura en la Universidad Central corre a cargo,
enese curso 1857-58,del catedratico de Ampliacionde la Filosofia y su His-
toria,Julian Sanz del Rio. Enéldesarrollatodoun programade nuevaeduca-
cién, en el que su experiencia alemana queda patente.* En él también invita

La Ley de Instruccion Publica de 1857 dividia la enserianza en sels Facul|ades Fxlosofm y
Letras, Derecho. Ciencias, Medicina, Farmacia y Teologia, it n di
Madrid, Barcelona, Granada, Oviedo, Salamanca, Santiago, Sevilla, Valencia, Valladolid
y Zaragoza.

38. Vid. DANON BRETOS. J. “Nota sobre un Reglamento de la Universidad de Granada de
1862, Actas del IV Congreso Espariol de Historia de la Medicina. Vol.1.Granada, 1975 pp.
457-460.

39. EIras. A. El Partido Democram espariol. Madrid, 1961

40. Sanz del Rio, tras su ha de Granada, Mndrid
1844un viaje a Alemania,donde entr: lafilosofi
mente con la obra de Krause. Esta ideologia es asumida y reelaborada por Sinyaab Rio, que se
convierte asi en el impulsor de la escuela krausista.

Vid. AZCARATE. G. Minuta de un Testamento. Madrid, 1876.
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alosjovenes dedicados al cultivo de la ciencia, a que lohagan consagrando su
vida a la verdad y poniéndola al servicio de un ideal filosofico y religioso en
beneficio de la humanidad. “Un brillante grupo de jovenes universitarios
habia de responder a aquel llamamiento”.*!

Respuesta que vendra desde distintos frentes, reveladores de esa multi-

plicidad de tendenmas aquealudia antes. Y respuesta que,en el casode Gra-
nada, serd i diata. Tan i diata como la i ion al dlSCuI‘SO de
Sanz del Rio, suscrita porel dratico del Insti de S d:
Juan Manuel Orti y Lara.*? En ella se perfila ya la personahdad de este
Jjurista, considerado comounade las figuras centrales de la escuela conserva-
dora y tradicional en Espaiia.*’ Su estrecha relacion con carlistas e integris-
tas nos lleva a la configuracion de esos sectores de la sociedad espariola, que
en Granada tendrdn su médxima ssignificacion algomas tarde en el grupoenca-
bezado por Francisco Javier Simonet, profesor de la Facultad de Letras y
uno de los miembros destacados de la escuela arabista.

Esestaunavertiente sobre laque habré de volver.Juntoaellay en abierta
oposicion, la actividad desplegada por otro grupo de profesores de talante
abierto y liberal, a alguno de los cuales hacia referencia en paginas anterio-
res. Es el caso de Moreno Nieto y Fernandez y Gonzalez, integrados en la
Universidad granadina en fechas muy cercanas entre si. ** Su labor se dejard

41. IMENEZ, A. Op cit. pag. 3] 1

42.0rTl y LARA.J.M. I di la inauguracion
del ario académicode 1857a 1858 en la Universidad Cenlm[poreIDocmrD Julidn Sanz del
Rio. Granada. Imp. Zamora, 1857.

43. Juan Manuel Orti y Lara nacido en Marmolejo (Jaén) en 1826 y muerto en Madrid en
1904. Cursa sus estudios de Derecho y Filosofia y Letras en Granada. Ocupa la cétedra de Psi-
cologia ¥ bogxca en el Instituto de Segunda Enserianza de esta ciudad y en 1857 es nombrado

dela Central. Partiendo de una slida conviccion catdlica y tradicio-
nal, serd uno del delideario krausistaen partcular (Vid Krause v
i ictos del panteismo. Madrid, 18640 Lecciones sobreel sistema de filosofia

panteistica del alemdn Krause. Madrid, 1865).y en general e todas aquellas tendencias reno-
vadora Isenode Ialdeologm catolica (Vid Cartas de un filosofo inte-
grista al director de la “Union Catdlica”. Madrid, 1889).
Autor de numerosos trabajos, algunos de los cuales se pueden consultar en la obra de RAMA.
LLO Ormz yacitada. Sobre su yobratambiénel lode OLLERO TASSARA. A.
“La delainfluencia ica: Juan Manuel Ortiy Lara (1826-1904)”. Ana-
les de la Cdtedra Francisco Sudrez, 11, 2.° Granada, 1971, pp. 10-27.
‘GOMEZ IZQUIERDO. A. “Don Juan Manuel Orti y Lara. Su labor filosofica”. Anales de la
Facultad de Filosofia y Letras, n.° 3 (1927), pp. 67-84.
CRruZ RUEDA. A. “Cronica del centenario de Orti y Lara”. Idem. pp 85 96.
44 MorenoNxclo namdocn 1825,llegaa G d: 1847 drade arabe,
esta Universidad hasta 1859 en que marcha aMadrid, donde
ocupa el recwrado en 1872, sustituyendo a Fernando de Castro. Autor de obras cientificas, es
figura clave en el Ateneo madrilerio, del que realizo un catalefo de las obras existentes en €l
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sentir, no solo a través de la cdtedra, sino también -y sobre todo—en el mas
amplio marco ciudadano. Colaboradores asiduos del Liceo, ambos llegaron
a presidir secciones cientificas, en las que supleron lmpnmlr su impronta,
bien por medio de charlas y co ,de les o de una
labor de tipo general. ** No es raro tampoco ver su firma en articulos de cola-
boracion en publicaciones como son E! Heraldo o El Eco Granadino.*
plegar su actividad en organi: icipales.*’ E incluso representara
Granadaenlavida politicadel momento. ** Es esta una constante en muchos
de los profesionales de la enserianza, cuya labor incide abiertamente en el
ambiente cultural granadino de esta etapa, contribuyendo a esa diversifica-
cion enriquecedora. Las muestras de estas y otras iniciativas no terminan
aqui,* como tampoco la relacion estrecha que para entonces se ha estable-
cido entre Granada y otras ciudades espariolas.*” También las figuras de
Moreno Nieto y Fernandez y Gonzalez se situan en el inicio de la escuela

(Ce delas obr i la Biblic del Ateneo Cientifico y Literario de Madrid.
Madrid.Imp. R. Labajos, 1873). i ds instituciond ios aii a-
lidad la recuerda asi Adolfo Posada: “El oradory ateneista tenia en el Ateneo su tribuna propiay
6 i dcterde verdadera -y pura-gloria naci d

enmi vida palabra mas répi i alavezq; yserenaensui
dad que la de aquel apostol de un espiritualismo idealista de raiz cristiana, que oponia valiente-
mente al influjo del positivismo, entonces desbordante pero que habia de ser a la larga
. Oviedo, 1983, p. 115).

Vid. LABRA Y LADRANA, R.M.*“Discurso n:crologmoen honor de don Jose Moreno Nieto.

en la Academia i del 1 el 6 de marzo de

1852 Revista General de Legls[nuan y .lunsprudencm 60 (1882) p. 167.

45.Moreno Nieto fue b y delaSeccion de Cien-
cias Filosoficas, puesto que afos més lurde ocupari también Fernindez y Gonzdlez. Vid. El
Liceo Granadino. Semanario de Ciencias, Literatura y Arte. Granada. Imp. M.
Garrido, 1860.

Revista de la Sociedad Artistica y Literaria. Organo del Liceo. Granada, 1850.

46.E1 Eco Granadino. Diario de Informacion General. 1862. Dos arios mis tarde, en 1864,
este periodico se convierte en Grgano de expresion de la Union Liberal.

47. Moreno Nieto fue miembro de la Junta i de ion Publica y visitador de
Institutos y Colegios de la region.

48. También Moreno Nieto fue elegido diputado por Granada en las Cortes Constituyentes
de 1854, ocupando escario de diputado en el Bienio Progresista.

49. Iniciativa de Fernandez y Gonzilez fue la creaclon dela Sociedad Hlslonca y Filologica
de Amigos del Oriente (1860). Du

alnocontar

—a pesar de las reiteradas sollcnudes la sociedad tuvo que desaparecer

50 Ese entronque se pone de en muluples Como
irel proyecto, i por Femandez y Gonzlez,de una
$nsemanal por on el titulo genérico de “La Espafia Arabe . El proyecto se

hace posible mediante suscripciones, muchas de las cuales parten de la propia Granada, pero
otras tantas vendrdn de Madrid, avaladas por nombres tan prestigiosos como los de Amador de
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arabistagranadina,unodelos micleos massoliday prestigiosamente implan-
tados en la vida universitaria de la ciudad y de fuera de ella.’'

Pero no hay duda que por encima de toda actividad ciudadana y cultural,
se halla la labor académica en su doble vertiente investigadora y educativa.
Las obras de cardcter cientifico son reveladoras de lo primero, asi como las
lecciones de clase nos dejan perfilar laimagen del profesor y pedagogo. > En
ambos aspectos, laformaciony laideologia de nuestros universitarios se deja
sentir claramente, méxime en momentos de definicion y tensiones como son
los que se encaminan hacia el 68. También en esto la Universidad de Gra-
nada es un pequeiio mundo suficientemente representativo y pionero en oca-
siones. Asi ocurre con el grupo krausista encabezado por Francisco

los Rios, Pascual Gayangos, Julian Sanz del Rio, Fernando de Castro, MorenoNieto, Castelar,
Francisco de Paula Canalejas, Salmeron, Estébanez Calderon o Emilio Lafuente Alcantara.

Vid. LopEz GARCIA. B. Contribucion a la historia del arabismo espariol (1840-1917).
Tesis Doctoral. Granada, 1973.

51.Sobre ello vid. “Los estudios orientales en la Facultad de Letras " Anales de la Facultad
de Filosofia y Letras n.o 1 (1925) pp. 73y ss.

VINES MILLET. C. “El Centro de Estudios Historicos de Granada y su Reino en el contexto
del arabismo granadino™ Revista del Centro de Estudios Historicos de Granada v su Reino.
Segunda Epoca n. 1, (1987), pp. 193-218.

52. Para conocer el estado general de la Universidad en este periodo que va desde 1857 a
1867, se puede consultar:

Memoria del estado de la enserianza en la Universidad Literaria de Granada y estableci-
mlemo: de ln.ﬂmz'cmn Publica del dlxlnm Granzda Imp.J.M.*Puchol, 1359 Memoria del

laU Lii Granada) de Instruc-
cion Pub/u'a deldistrito en e[cursa 1858a 1859 vanuannpnm elde 1859a 60. Granada.Imp.
F.Ventura Sabatel, 1860. Id de 1860a61Granada.Imp.J.

M.2Puchol, 1861.Idem. Cursol%()nﬁlyanuanode 1861a62.Granada.Imp.J.M.*Puchol,
1862. Tgualmente existen Memorias de los cursos 1861 a 62; 1862 a 63 y 1863 a 64 en la
Imprenta de J. M.* Puchol. De los cursos 1864 a 65 y 1865 a 66 en la Imprenta de F.
Ventura Sabatel.

Sobre los j i igacionde d Uni i
pleto el libro de RAMALLO ORTIZ ya citado. Para apuntes y materias e trabajo en clase se pue-
den ariadir a los contenidos en ese mismo libro, otros manuscritos que se conservan en la
Biblioteca Universitaria de Granada, por ejemplo:

PIERNAS Y HURTADO. J. M. Adiciones al texto de Hacienda Piiblica del Sr. D. —en confor-
midad con el programa de la misma asignatura del serior Castroviejo (C-34-46).

VILLA-REAL Y VALDIVIA, F. Apuntes de Historia de la Filosofia (IX-7-23).

SIMONET. F. J. Apuntes de Lengua Arabe dados por dun — (Caja B-34).

TORRES CAMPOS. M. P; de Derecho I  formar
parteen las ici acdtedras las Universic deSe\'llla Granada y San-
tiago y Programa de Derecho Internacional Piiblico de la Universidad de Granada (Caja C-
57-58).

GONZALEZ GARBIN. A. Apuntes de Literatura Griega (2-21).
Un anilisis de estos apuntes y programas de clase es sumamente revelador de la formacion,
ideologia y planteamientos de su autor.
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Fernandez y Gonzalez, junto con ﬁguras que afios mds tarde serian acuvos
impulsores de la renovacion ped: fiola en sus disti niveles.®

Los nombres de Juan Facundo Riario, José Ferndndez Jiménez, Piernas y
Hurtado o Somoza y Llanos son suficientemente significativos.** Ligados
por unainquietud comun, todos ellos intentanrecoger y difundir unos ideales
conagquellos precarios medios asualcance. Unode ellos,quizd el mds signifi-
cativo, sea la Revista Meridional, posiblemente un intento de. resurgir, a
nivel local, la ya desaparecida Revista Ibérica, tan ejemplificadora de todo
unmomento.** Conlaediciéndelarevistael circulose amplia,incorporando
la colaboracion en las tareas editoriales de Miguel Pineda como responsable
editor, y Trinidad de Rojas y Rojas como secretario. La linea ideoldgica es
claraen hos delos articulos ap: idos enlas paginas de la Revista Meri-
dional, debidos -las mas de las veces— al propio Francisco Fernandez y
Gonzalez.*® Y también a uno de sus discipulos, el joven Giner de los Rios,
quien a lo largo de su vida guardara un recuerdo hacia el maestro, recono-
ciendo enmuiltiples ocasiones “lomucho que le debid y aprendieraconsutra-

3. Veiamos ya comola ilosofia alemana y concretamente l pensamiento de Krause habia
ulian S: di noeseste

elinicio del mﬂup dela cultura nlemxnn enmestropais. Yaen los comienzos del siglo XIX se
do de Juan Nicolds Bohl de Faber, se deja

senurenlanbra ol BlancoWhite. . J de Mora Aleali Galianoo Quintana. Algunos aios mis

lafiloso-
y

ﬁa Emre 1830 y 1833 Ahrens dicta unos cursos de Derecho Naluml en la Sorbonu alos que
asisten porcuya nsa-

miento. Algo més tarde, en 1839-40 sc crea en el Atenco de Madrid (reabierto en 1835) una
ciitedra de Alemdn, ocupada por Ramon la Sagra, en cuyo curso cita a Krause como la nueva
ciencia en Filosofia del Derecho.
Sobre ello vid. RODRIGUEZ DE LECEA. T. “Influencia de la cultura alemana en Esparia en la
primera mitad del siglo XIX . Sociedad, Politica y Cultura. Madrid, 1973, pp. 33-41.
54. La estancia de Piernas y Hurtado y Somoza y Llanos en la Universidad de Granada fue
mucho mds breve, no dejando un recuerdo tan profundo como otros profesores que

veiamos ya.
S5. Revista Meridional. Publicacion mensual. Imp F Vemura Sabatel, 1862. Liegaron a
aparecer 12nimeros. LaRevista Ibérica, ponerenlacall

volumen, con colaboraciones de Sanz del Rio, Valern y Canalejas. entre otros.

VALLADAR Y SERRANO. F. de P. “Documentos y noticias de Granada. Datos acerca de la
Revista Meridional, que se edité en Granada en 1862 La Alhambra V1 (1903),n.° 130, pp.
230- J

56. Francisco Fernindez y Gonzalez a mds de la actividad que ya se ha visto desarrolla en
Granada, es consldemdo ©omo una. de las figuras de la escuela zrablsla fundamemalmenle a
través de sus ds Estado social
Castilla considerados en si mismos y respecto de la civilizacion esparniola. Madrid, 1886 o a
través de traducciones de fuentes: Historia del Andalus por Aben Adhari de Marruecos, tradu-
cida directamente al castellano. Tomo 1. Granada, 1862.
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t0”.>” Otros nombres mas se podrian citar, si no como colaboradores

ablerms, sial menos como cercanos en algunas de las ideas mantenidas por
ellos. El de Francisco de Paula Montells y Nadal, por ejemplo, defensor de
unos planteamientos progresistas; o del mismo Moreno Nieto, al que se ha
calificado de francotirador en esa guerra de ideas suscitada en Esparia, ten-
dente siempre a posiciones conciliadoras.** Este primer nicleo krausista
granadino viene a confluir, en muchas de las personas que lo integran, con
aquella “Cuerda” de que hablabamos ya. La continuidad es evidente, asi
como también lo son los lazos de amistad que en estos afios establece Fran-
cisco Giner con algunos de los que andando el tiempo serian sus mds
sinceros colaboradores.*

Frente aestos, también los profesores integristas siguen desarrollando su
labor y también ellos dispondrén de un 6rgano de expresion, La Alhambra.
Contodo, creo que las divisiones ideoldgicas no impiden en muchas ocasio-
nes una labor en comtin, cuyos resultados no pueden por menos que ser enri-
quecedores.® Pero las tensiones no dejaran de presentarse, agravadas

57. Francisco Giner de los Rios, nacido en Ronda (Malaga) en 1839 y muerto en Madrid en
1915. Comienza sus estudios de Derecho en Barcelona, termindndolos en Granada en 1859.

Ese fioy enlamisma Uni debachilleren Filosofiay Letras,
baen 1863. A travésde sutio Antonio Rios Rosa
Estads Madrid i ! deS del Rio. 1865

opositando al afio siguiente a la catedra de Filosofia del Derecho y Derecho Imemaclonal Su
actividad se deja sentir, sobre todo tras la 0! 868,

Revista de la Universidad de Madrid. Su separacin dela caledra en 1875 y su confinamiento
en Cadiz inan hacia la

al ario siguiente. Sobre la figura de Giner se puede consulur.emrc otros. Cossio. M. B. “Datos
biogréficos de Don Francisco Giner de los Rios™ Boletin de la Institucion Libre de Enserianza
39 (1915) pp. 33-39.

MAURELL, R. “‘Francisco Giner, Politico” Bol. Institucion Libre de Enserianza 40 (1916)
pp- 156-58y ““Primeras publicaciones de D. Francisco Giner de los Rios™ B. Institucion Libre
de Enserianza 45 (1921) pp. 222-24 (En este trabajo se alude a sus colaboraciones de la
etapa granadina).

GIL CREMADES. J.J. “El i idi riol del siglo XIX: iscoGinerdelos
Rios” Anales de la Catedra anu:ca Suarez 11, 2.0 (1971), pp. 31 y ss.

L: M.B.Suprimerlibro, Prologoa Estudiosde Litera-
tura y Arte de Francisco Giner de Ios Rios. Obras Completas. Tomo IIT pp. XVII-
XVIIL

58. CAcHO V1, V. La Institucion Libre de Enserianza. Madrid, 1962.

59. Sobre todo ello, pero fundamentalmente para la relacion entre Giner y Riario, José Fer-
nandez Jiménez, Salmeron, Fernandez y Gonzilez, etc. se puede ver: JIMENEZ LANDI. A. La
Institucion Libre de Enserianza y su ambiente. Los origenes. Madrid, 1973.

60. La Alhambra. Diario granadino. Imp. J. M. Zamora, 1857.

El caso del proyecto, ya ctado, de Femndez y Gonzilez sobre Ia publicacion semanal de
“LaEsparia Arabe”. Las entregas ino también parte
por La Alhambra.
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Rund 1

por laintransi; ia de los politicos en el poder. Los ulti-
mos aros del reinado de Isabel II estdn llenos de acontecimientos en los que
la Universidad y sus hombres tienen un especial protagonismo. Desde la
depuracion de Narvéez (1864) que lleva dos aios mas tarde al granadino
Nicolds Salmerén afundar el Colegio Internacional, hastael Decreto Orovio
de 1867, pasando por la llamada “primera cuestion universitaria” de 1864-
66, se harecorrido mucho camino en muy poco tiempo. Y, sobre todo, se han
abierto nuevas perspectivas, marginadas hasta entonces.

Elestallidode laRevolucionde 1868nodejard de radicalizar posturas, al
menos momentaneamente. Para muchos, la nueva situacion que establece el
proceso revolucionario satisface, no solo sus aspiraciones politicas, sino
también académicas. Asiloreflejael nuevorector, Franciscode Paula Mon-
tells en el discurso de apertura de aquel curso 1868-69.°' Los afios del Sexe-
nio que se abren en ese momento son afos cruciales, en los que la
Universidad conecta, si cabe mas fuertemente, con su entorno.* El recién
estrenado marco legal que permite un margen de libertad de expresion
mayor, produce en Granada una auténtica eclosion penodxsuca Muchos de
los titulos que aparecen -y d tambié ipid; alolargode
este penodc Llenen como protagonistas ahombres vinculados al mundode la
ensenanza.

La Universidad se somete arevisiony un pnmercamblo seproduceenlos
cargos responsables. Como rector de la Central es designado Fernando de
Castro, quien remite una Circular a los distintos centros universitarios, de
clara inspiracion krausista.® La liberalizacion late en este documento, una

61.MONTELLS Y NADAL. F.de P. Discurso inaugural leido en la Universidad Literaria de
Granada. Granada. Imp. F. Ventura Sabatel, 1868.

62. GUTIERREZ CONTRERAS, F. “Federalismo y obrerismo en Granada durante el Sexenio
revolucionario” Anuario de Historia Moderna y Contempordnea . 2-3(1975-1976)pp. 407
y ss. Este trabajo es sumamente interesante para conocer el marco general del Sexenio en
Granada.

63.La Ce ia de Granada, ti i aFrancisco Javier Cobos, maes-
tro y ms tarde director de la Escuela Normal E/ Liceo de Granada, a Nicolas de Paso y Del-
gado, catedritico de la Facultad de Derecho. E/ Hombre, a Celestino Gonzélez Santos,
profesor. La Esperanza del Pueblo, a Leopoldo Eguilaz Yanguas y Francisco Javier Simonet,
catedraticos de la Facultad de Letras. El Progreso, aFranciscode P.Montells y Nadal,de Cien-
cias. La Idea, a Juan Quirds de la Facultad de Letras. La Lealtad, del cual es propietario José
Genaro Villanova, uno de los pocos casos en que sin ser profesor, llegd a ser senador por la Uni-
versidad. Sobre todo ello: CHECA, A * La prensnen Gmnada durante el Scxemo Revoluciona-
rio 1868-74" Actasdel I C d Cérdoba, 1979,
pp. 481-92.

64, El nombramiento de rector de la Central fue ofrecido a Julian Sanz del Rio, recayendo al
rechazarlo éste en Fernando de Castro.
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liberalizacion que quiere actuar tanto en el fondo como en la forma. La res-
puesta de Granada por medio de su rector Montells no puede ser mas posi-
tiva. En ella quedan recogidos muchos de los principios que habian sido su
meta desde tantos afios antes. La descentralizacion es uno de ellos, e impor-
tante. Asi,Montells reafirma su postura sobre que Madrid nodebic ser nunca
considerada como Universidad Central, sino por el contrario, quedar igua-
lada a las restantes, “que por un error de escuela fueron llamadas de distri-
t0”.% A esto afiade el Claustro granadino: que contribuird por su parte “con
el mds puro y desinteresado amor a la ciencia y a la ensefianza, ministerio
nobilisimo que nunca ha mancillado poniéndolo a merced de las preocupa-
ciones y veleidades de los tiempos, de las exigencias e intereses politicos.
Esta Universidad... no ha caido ni un momento en ese quietismo e inaccion
que lamenta el sefior rector de lade Madrid... Esto queremos y necesitamos:
una ciencia real, practica y positiva, opuesta a la superficialidad y vacio tec-
nicismo que hoy se usan; una ciencia comprensible al pueblo, y a propdsito
para inculcar en €l todo conocimiento aplicable y util. En este trabajo civili-
zador mucha parte corresponde a la primera y segunda ensefianza, cuyo
desarrollo y propagacion solicitan con loable afén los hombres pensadores
de nuestros dia (pero)... asentdndolas sobre la solica base de la
moral y la religion™.%

Contodo, los afios del Sexenio lo sonde tanteos, de vacilaciones incluso,
que los acelerados cambios politicos no hacen mas que propiciar. En 1869
—precisamente el afio en que muere Julian Sanz del Rio- se pone sobre el
tapete la reforma de la ensefianza.®’ Poco antes, y como un medio para alle-
gar documentacion que sirva de base al nuevo proyecto, se ha solicitado a

65. Boletin Revista de la Universidad de Madrid. 23-111-1869, p. 353.

66. Boletin Revista de la Universidad de Madrid. 4-1-1869, pp. 350-1. Sobre ello CACHO
Viu, V. Op. cit.

67.MONTELLS Y NADAL. F.de P.Algunas obse) i adel pro) delevde Ense-
rfianza. Madrid. José M. Ducazcal, 1869.

Como consecuencia de la nueva reforma, las Facultades de Teologia desaparecen, incorpo-
randose esta fi alos Delos q ten en Esparia, uno de ellos se
encuentra en Granada, bajo el nombre de Seminario de San Cecilio. Con todo, la trayectoria de
esta institucion granadina tiene un largo camino a su espalda. Vid. SANCHEZ ARCE. A.Impor-
tancia de la enseiianza cientifica y moral en los seminarios. Discurso en la solemne apertura
del Real Seminario central de San Cecilio de Granada el dia 3 de octubre de 1865. Granada.
Imp. J. M. Zamora, 1865.

basicamente: MARTIN HERNANDEZ. F . Un seminario espariol pretridentino:: el Real Colegio
Eclesidstico de San Cecilio de Granada (1492-1842). Valladolid. 1960. (Para toda la trayec-

toria anterior a su remodelacion).
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cada universidad que escriba su propia historia.*® En Granada es el propio
rector el encargado de llevar a cabo esta tarea, cuyo resultado nos sigue pro-
p doalosi igad de hoy una fuente inapreciable de datos. En
la introduccion de aquel trabajo, M 1Is hacia p ionde fe
de sus convicciones ideologicas: “Identificado con la gloriosa revolucién de
Septiembre, tengo un deber imperioso de secundar las determinaciones del
ministro del ramo, a fin de que pueda plantearse el sistema descentralizador
que se ha propuesto™.®’ La descentrallzacmn y,aunmas, la autonomla um-
versitaria serd lameta, nunca Porque, en defini
el Sexenio con su acelerado tejer y destejer -Gobierno provisional, monar-
quiademocritica it iali de Serrano—no consngue con-
solidar plenamente un definitivo y estable marco de actuacion.”™
ElSexenioes,esosi,unaexperiencianueva. Truncada en muchos aspec-
tos. Pero,comotoda experiencia, enri doray i Experiencia
que asuvez vadando vida a nuevos niicleos de opinion que, en este caso con-
creto, son reveladores de una activa y continuada presencia andaluza en las
posiciones mas avanzadas y regeneradoras. Todavia ese “giro al norte” del
que tantas veces ha hablado el profesor Cepeda, no se ha producido,y Anda-
lucia sigue siendo activa protagonista de la historia espariola en sus mas sig-
nificadas vertientes.”' La septembrina ha sido, también en Sevilla,
detonante de una serie de actitudes que vienen configurdndose desde afios
antes. En 1869 Antonio Machado Alvarez y Federico de Castro ponen en
marcha la Revista Mensual de Filosofia, Literatura y Ciencias, portavoz
del movimiento filosdfico vy cientifico sustentado en el krausismo.” Es,

68.Elorigend q loenl i6n del ministro Oroviode 1867,
a las Uni i i datos de sus establecimientos anteriores a
1845.
69.MONTELLS Y NADAL, F.de P. Historia del origen . iondela Universi de

nada, de las que existieron en su distrito y de los Colegios, Cdtedras y Escuelas que de ella
dependian y cuantas noticias pueden servir para ilustrar esta materia. Granada, Imp. Ven-
tura, 1870.

70.MONTELLSY NADAL, F.deP./nf 1 Excmo. Sr. Mi nto
conarregloalaR. O.de 18deoctubrede 1871 el Dr. D.—-Rector, y catedrdtico de la Umvtr:l—
dad de Granada. Granada. Imp. Indalecio Ventura, 1872.

71 CEPEDA ADAN J. “Hlslonade una decadcncm Andalucm 1830-1900. Analisis, zpunte

”,Ci Modernay C¢

la Umversldad Complutense. VolumenII (1981) pp. 321 337.“El giro al norte de la historia
espaiiola” La burguesia mercantil gaditana, 1650-1868. Cadiz, 1976.

72. Poco antes —1868- Antonio Machado Alvarez, residente en Madrid para terminar sus
estudios, habia fundado otra publicacion similar titulada Un obrero de la civilizacion. En ella

entre otras i las de Salmeron, Francisco Giner y el propio Fede-

rico de Castro.
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quizd en parte, continuadora de La Bética, fundada algo antes por el mismo
Federico de Castro, discipulo de Sanz del Rio.”* Ha cuajado el grupo krau-
sistasevillano,con hombres que forman ya parte de la historia de la Universi-
dad espaiiola, como Clemente Fernandez Elias y Manuel Sales y Ferré,”
marcando asiotra vez esa continuidad con lo que fuera el nicleo granadino.

Seharesaltadoyalaimportante p deandal los orig delos
movimientos regeneradores que van tomando cuerpo en el p:us.75 Es este
momento y lugar oportunos para dejar constancia de ello una vez mds.

II. BAJO EL MARCO DE LA RESTAURACION: ACCION Y REACCION

La Restauracion viene a poner fin al Sexenio en “acordado consenso ™.
Pero la Restauracion es obra fundamental de un hombre —otro andaluz-,
Antonio Cénovas del Castillo. Inclinado al didlogo en politica, Cdnovas
mantiene una postura intransi elplanoideoldgico. Y ellonodejarade
repercutir, nuevamente, en el amplio mundo de la enserianza. La presencia
de Manuel OrovioenlaCarterade Fomentoes indicativadel contextoenque
se mueven los politicos restauracionistas. El Decreto y la Circular de 26 de
febrero de 1875 parten de los ““perjuicios que en la ensefianza ha causado la
absoluta libertad””, provocando un rigido control en lo que hace a textos y
programas. En palabras de Francisco Giner, toda esa nueva vida que se
habia dibujado en los arios precedentes, “‘se apaga en la Restauracion de
1875. Era atin tan ténue que no pudo resistir al primer viento contrario . La
libertad de cdtedra, tan efimeramente ida,aparece aca-
llada. Pero también a este respecto tiene don Francisco una opinion propia,
que se ajusta absolutamente alarealidad. Paraél,laindependencia del profe-

73.Federico de Castro fue rector de la Universidad de Sevilla en 1870. Ese mismo afio Anto-
nio Machado Alvarez ocupabael cargo deGobemadorde laciudad. Ambm severian afectados
porlaLey Orovioy relacion conla
Institucion Libre de Ensefanza.

74. En relacion con esto, y dentro de ese clima de polémicas suscitadas en estos afios y los
siguientes, la Biblioteca Universitaria de Granada conserva un curioso manuscrito: Tercefos
endecasilabos dirigidos al Sr. D.Juan Manuel Ortiy Lara, con motivo de la refutacion hecha
en la “Ciencia Cristiana” de un estudio titulado “Filosofia de la muerte” por Manuel Sales v
Ferré catedritico de la Universidad de Sevilla. 23-11-1880 (Caja 2-17(3)).

75. ARAQUISTAIN, L. “El krausismo en Espana” Cuadernos del Congreso de la Libertad de
la Cultura n. 44 (1960). En este trabajo, Araguistain dice, “sorprende que un buen nimero e
los pri istas y de ds imp de Andalucia” (pdg.
6). Este autor explica esa situacion ' enlail ion en Andalucia de la cultura
arabe y judia. En ello sigue las tésis de Américo Castro en su interpretacion de la
historia de Espana.
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soruniversitario “‘es casiomnimoda.Cuantas veces laintolerancia,sincerao
hipdcrita, o el profano interés de los partidos politicos, han puesto mano en
ella,unareaccion mas o menos stibita la ha restablecido en su derechoy dado
al traste con leyes, decretos o expedientes”.”

Esto es asi. Pero también lo es que las disposiciones de Orovio iban a
traer aparejada, no solo la protesta de determinados sectores de la ense-
nanza, i biéneld d i dela “‘segunda cuestion universi-
taria”. Una firme actitud de oposicion ante el cambio de rumbo dado por el
nuevo Gobierno, trae el alejamiento de la cdtedra de profesores como Fran-
cisco Giner, Calderdn, Salmerdn o Azcdrate. En 1876 nacia la Institucion
Libre de Ensefianza, como una alternativa a la rigidez oficial. Una nueva
experiencia, en este caso plenamente pedagdgica se ponia en marcha. Y en
ella vamos a encontrar, desde el inicio, nombres y personas vinculadas a
Granaday a su Universidad en una u otramanera.’’ La Institucion y el “ins-
titucionismo”’ cubrirdn toda una importante etapa dela vnda espariola, mar-
cando consu i alas nuevas que asalirala
vidaactiva.Es ese heterogéneo grupo de hombres y mujeres al que se ha cali-
ficado comolainstitucion difusa. “Existendos instituciones,aunque las dos
no formen mas que una. Hay la Institucié blecimi de i y
hay la Institucion comunidad espiritual... La segunda es una realidad social
mds amplia y mas compleja.. Esa es la institucion difusa”.™

Los inicios de la Restauracion son restrictivos en muchas cuestiones,
empequerieciendo los posibles marcos de actuacion. Pero, sin duda, no son
arios muertos. La herencia del 68y del Sexenio no puede dejarse aunlado de
golpe. La inquietud y la busqueda siguen vivas. Y en ese contexto hay que
situar las polémicas suscitadas entre unos y otros grupos de opinién. El
debate sobre la “ciencia espafiola”, o las posiciones centradas en el positi-
vismo y el neokantismo. Asi como también la aparicion de un socialismo
ideoldgico.™ Lo cierto es que existe un “‘ambiente” donde la idea regenera-
dora en su mas amplio sentido cobra realidad. Y en ese ambiente hay que

76. Citado por A. JIMENEZ en la obra ya citada. Paginas 371 y 390 respectivamente.

77.Como fundadores, Salmerdn y Francisco Giner. Formando parte de la Junta Directiva,
Manuel Torres Campos, que mas adelante seria catedratico de la Facultad de Derecho, desa-
rrollando en Granada una gran actividad. Primeros colaboradores, Juan Valera y José Ferndn-
dez Jiménez.

78. ZULUETA. L. “Lo que nos deja D. Francisco Giner” La Lectura 1 (1915), pp. 261-2.

79. Sobre ello vid. VINES MILLET, C. La Cultura en la Esparia Contempordnea. Madrid,
1986. Especialmente los capitulos 1y 2.
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situar, junto a los intentos de la Institucion Libre, afirmaciones como las de
unMenéndez y Pelayo,cuando se lamenta del atraso cientifico de Esparia,o
las nuevas vias educativas preconizadas tanto por sectores confesionales
como obreristas.*’ Porque lo cierto es que para casi todos ellos, la regenera-
cion tiene su punto de partida en la educacion y la cultura.

Contodo,y al lado de esa postura restrictiva, la Restauracion reconoce,
—por minimamente que sea—el valor politico que determinados elementos o
grupos sociales podian y debian tener en la vida del Estado oficial. Clara
plasmacicn de ello es la reforma del Senado prevista por la Constitucion de
1876."" Segun ésta, instituciones, corporaciones y grupos de intereses ten-
dransurepresentacionenlaCamaraalta. La Universidad también,naciendo
la figura del senador por la Universidad que, en ocasiones, tuvo un impor-
tante papel que desemperiar. *

Lo cierto es que con la Restauracion se abre uno de los periodos mas bri-
llantes de la historia de la Universidad granadina. Para entonces, en ella se
pueden cursar todos los estudios posibles enlaépoca, consolidadas ya defini-
tivamente las mds jovenes Facultades de Ciencias, Farmacia o Medicina.
Unescogido cuadrode profesores vaganando prestigiodia adia,nosoloenel
distrito, sino fundamentalmente fuera de él. Alcanzar un maximo nivel téc-
nico,cientifico y humanistico es su meta principal.** Perono la unica. Tam-

80.P. idente que la igidaposturade i yPel bras de juven-
tud, fundamentalmente en ““Los heterodoxos™, se suaviza posteriormente. Sobre ello tenemos
incluso el testimonio de Adolfo Posada, quien por aquellos arios mantiene con don Marcelino
cordial amistad. Este le confeso de rehacer “Los heterodoxos”,
rectificando algunos puntos, ya que aquélla habia sido ana obra en algin modo de “lucha y
pasion” (POSADA, A. op. cit. pag. 258).

81. Al parecer, Giner de los Rios fue uno de los principales instigadores de esa reforma del
Senadu qun nbnn unn posnblhdnd a la representacion social. Tras ella, la constitucion del

u:n:\.uu,lSO(‘ itaddelaCamaraAlta.
Enell incl l ias del
Ejército y Armada, presidentes de instituciones del Gobierno y Oblspos) Senadores clecms
0 (por y ). 0. (por
ciertas i sociales y de intereses culturales, especmlcs o
economicos).
L de senador por la Universidad la hacia una Junta formada por el rector, algu-
elel dod ylosdi d i d i
del distrito.
82. En este periodo fi dores por la Universidad de Granada, .José Mar-

tos de la Fuente y Nicols de Paso y Delgado.

Como dato a tener en cuenta, la Universidad de Oviedo -a peticion del grupo de profesores
krausistas- designd como senador a Marcelino Menéndez y Pelayo.

83. i de aperturad biente d
cion: Curso 1875- 76 BASSAGANA Y BONHOME. P. Lo que fue la Quimica desde los tiempos
mds remotos, los principales personajes que se han ocupado de ella y, finalmente, los progre-
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bién lo es difundir en la sociedad que les rodea las preocupaciones, afanes y
ocupaciones cotidianas. Son afios estos en que proliferan las pubhcacnunes
das con el ambi démico, educativo o 1, ya sea
desde una perspectivameramente divulgadora, ya desde posiciones cientifi-
s.% Es esta una constante que no se apagara en nuestro siglo. Como tam-
bién lo es la colaboracion estrecha con instituciones que definen la vida
cultural granadina: Sociedad Econémica de Amigos del Pais, Ateneo Esco-
lar Médico, Liceo Artistico y Literario, Academia de Bellas Artes, Junta de
Instruccién Publica, o el mismo Centro Artistico en fechas ya mds avanza-
das. E incluso una participacion activa desde los drganos rectores de esa
misma sociedad, como plataforma para desarrollar una labor beneficiosa a
todos. No es ciertamente raro encontrar a hombres de nuestra Universidad
ocupando altos puestos directivos a escala local, provincial o nacxonal s
Mientras tanto, dentro del previsto, i a funci el
turno pacifico de los partidos, dando entrada a los liberales de Sagasta. La
situacion se liberaliza, ddndose un importante giro en la politica educativa,
personificada ahora en la figura de Albareda. Reformas que afectan funda-
mentalmente a la primera ensefianza como germen de una mds amplia
reforma posterior. El papel de los institucionistas comienza a tener un mayor
peso. En mds de una ocasion sus consejos en materia educativa serdn escu-
chados, ocupando algunos de sus colaboradores puestos clave en la nueva

sos cientificos o industriales que el hombre ha reportado de aquella ciencia. Granada. Imp.
Indalecio Ventura, 1875.

Curso 1872-73. MAESTRE DE MUNOZ Y SAN JUAN, A. Del origen del estado actual y porve-
nir de la Anatomia general. Granada. Imp. Indalecio Ventura, 1872.

Curso 1876-77. SIMONET. F. J. El Doctor eximio Francisco Sudrez. Granada. Imp. Indale-
cio Ventura, 1876.

Curso 1878-79. LEON ORTIZ, E. De algunas leyes a las cuales parece obedecer el progreso
matemdtico. Granada. Imp. Ventura Sabatel, 1

84. Entre otros titulos que se podrian mencionar, son significativos: La opinion Juridica.
Revista notarial de Legislacion y Jurisprudencia. Imp. Calero, 1884-85; E/ Derecho. Revista
cientifica semanal. Imp. del Colegio Eclesidstico, 1886;La Codificacion espariola. Revista de
Legislaciony Jurisprudencia. Imp.de “La Lealtad™, 1888, E/ Profesorado. Revista pedagdgica
de Instruccion Publica, 1888-9, 1892, 1896, 1898 1900, 1911-13; El Estudiante. Seminario
cientifico, literarioy de interés escolar. Imp. Alvérez Lozano, 1889; Boletin del Ilustre Colegio
Notarial del Territorio de Granada, 1892-1903.

Todos ellos editados en Granada. También tenemos noticia (aunque no se conservan ejem-
plares en la Hemeroteca), de una publicacion titulada La Clinica, seguramente de 1885,y otra
La Farmacia, de 1900.

85. Como ejemplo, y sin agotar la lista: Diputados fueron Antonio Lopez Muioz y Mario
Méndez Bejarano; Alcaldes, José Espania Lledo y Antonio Amory Rico; Gobernador, Antonio
Gonzdlez Garbin; Ministro de Instruccion Publica, Antonio Lopez Murioz; Ministro de
Estado, Felipe Sanchez Romén; Consejero de Estado, Nicolds de Paso y Delgado.
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estructura. Se perfila asi el Museo Pedagdgico, ias Asociaciones del
Fomento de las Artes, la Comision de Reformas Sociales... Granada no
queda al margen. También aqui se ponen en marcha experiencias similares.
Y entodas ellas la participacion —directa o indi de profesores universi-
tarios es fundamental. En 1882 nace el Fomento de las Artes a impulsos de
José Aguilera Lopez, maestro de primera ensefianza. * Su propasito es ins-

truiralascl trabajadoras, mej do al mismo tiempo su nivel social. La
Asociacion se mantendrd un tiempo gracias a la colaboracion de un grupo de
les de la fi de ideas aun blicani mode-

rado Antonio Gonzalez Garbin y Federico Gutiérrez Jiménez presidieron,
entre otros, esta sociedad que intentaba aunar un caracter practico con un
cierto sentido paternalista.®’

En 1890 se plantea en Granada la primera Colonia Escolar de Vacacio-
nes,asemejanzade las que,desde unos arios anies, venian organizandose por
el Museo Pedagogico. El autor de laMemoria que servira como punto de par-
tida a la experiencia es Antonio Gonzalez Prats, profesor Ayudante y direc-
tor de Museos Anatomicos de la Facultad de Medicina.® Otros
universitarios se incorporaran a la empresa —que resume muchos de los

defendidos porla Institucion Libre de Ensen .formando parte
de sujunta directiva o como simplies colaboradores. *” Un poco antes,en 1888
se habia puesto el embrion de lo que serian las Escuelas del Ave Maria, uno
de los emperios mds trascendentes de la renovacion pedagdgica de signo con-

86. Estatutos de la Sociedad “El Fomento de las Artes” y Reglamenio para sus secciones.
Granada. Imp. Paulino Ventura Sabatel, 1882.

José Aguilera Lopez, nacido en Guadix en familia de modestos labradores, dedico toda su
vida a la ensefianza, tanto a una ensefianza de tipo popular, la desarrollada a través de “El

Fomentodelas Artes”,comode ia i Autor ién de algun

trabajos, es estetitulo, por i ‘oleccion
de poesias selec i porD.—p de. ion Primaria Supe-
riorpara ji lale ! losalr del Colegio qued Granada.

Granada. Imp. Ventura Sabatel, 1854.

87. GUTIERREZ JIMENEZ, F. Discurso leido en el acto de la apertura del curso 1883-4 del
Fomento de las Artes. Granada. Imp. Ventura Sabatel, 1883.

GONZALEZGARBIN A Sentide 1 mmav io con que ejercitay
d suaccion civil esta i in docente (EI Fomento de las Artes). Gra-
nadn Imp. Indalecio Ventura, 1886.

88.GONZALEZ PRATS. A Cnmapumemnp/nmearseen Gmnadﬂ Ia:colama: escolares de
vacaciones. Granada.Imp.P. Sabatel, 1891y.
la primera colonia escolar. Granada. Imp P. Sabatel, 1895.

89.Rafacl Garcia Duarte, Antonio Amory Rico, José Aguilera Lopez. Sobre ello vid. VINES
MILLET, C. “’La renovacion pedagogica del siglo XIX y las colonias escolares de vacaciones”™
Revista de Historia contempordnea. 2 Sevilla (1983) pp. 94-124.
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fesional. Desde unos afios antes Andrés Manjon, su fundador, es catedratico
de la Facultad de Derecho.”

En otras de cardcter tc diferente, también es impor-
tante la colaboracion de determinados grupos granadi Enun
que esboza ya el imperialismo dominante afios mas tarde, nace en Madrid la
Real Sociedad Geografica, enla que es evidente la sombra de Joaquin Cos-
ta.’! Partiendo de esta experiencia, un afio mds tarde, nacia la Asociacion
Espariola para la Exploracion del Africa. Los estatutos habian sido elabora-
dos por Aureliano Ferndndez Guerra y Eduardo Saavedra. Entre sus prime-
ros socios se encuentran Coderay Zaidin, Francisco Fernandez y Gonzalez,
José Moreno Nieto, Gayangos, Juan de Dios de la Rada y Delgado y Juan
Facundo Riafio. En 1879 la escuela arabista de Granada lanza ala calle La
Estrella de Occidente, publicacion que pretende enlazar la labor académica
con unos planteamientos socio-ideoldgicos mucho mas amplios. En 1883
nace, también al abrigo de la Facultad de Letras, la asociacion Union
Hispano-Mauritdnica, consecuencia directa de las resoluciones adoptadas
en el Congreso de Geografia Colonial y Mercantil, celebrado en Madrid ese
mismo ario. Tanto en un caso como en otro, no pueden dejar de mencionarse
nombres como los de Francisco Javier Simonet o Antonio Almagro Carde-
nas. A sulado,unalarga nomina encabezada por Leopoldo Eguilaz, Manuel
Cueto Rivero, Juan de Dios de la Rada Delgado, Rodrigo Amador de los
Rios, Francisco Guillén Robles o los hermanos Oliver y Hurtado. ** E1 Con-
gresode Africanistasy la Exposicion Moriscade 1892 —coincidiendo conlas
conmemoraciones del Centenario—marcan el momento culminante de toda
una larga trayectoria que habia de continuarse en nuestro siglo.

90. La bibliografia de y sobre Andrés Manjon es Para suobra
puede consultar: Don Andrés Manjon, fundador de las Escuelas del Ave Maria. Su vida y su
obra. Granada. Imp. P. Ventura y Traveset, 1926.

MANJON Y MANION. A. ¢ Cudl esel cardcter y la forma que debe revestir la educacion en las
escuelas sostenidas por los catdlicos? Memoria. Burgos. Imp. de Roles, 1890.

~Condiciones pedagdgicas de una buena educacidn v cuales nos faltan. Discurso de aper-
tura del curso académico 1897-98. Granada. Imp. Indalecio Ventura, 1897.

~Memoria de las Escuelas del camino del Sacromonte o Colegio del Ave Maria. 1889-92.
Granada. Imp. José Lopez Guevara, 1892,

91. Socios de esta institucion vinculados a Granada fueron: Pedro Antonio de Alarcon. Juan
de Dios de la Rada y Delgado, Antonio Gonzilez Garbin, José M.* Zayas, Juan Facundo
Riaio, José Moreno Nieto, Francisco Fernandez y Gonzdlez.

92. Sobre ello vid. VIRES MILLET. C. “El Centro de Estudios Historicos de Granada y su
Reino en el contexto del arabismo granadino” cit.
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Es entonces también cuando la Universidad se renueva, incluso en sus
edificios. El antiguo caseron de la plaza de la Universidad no puede dar
cabida ya al numero de alumnos matriculados en las distintas Facultades,
completas ya para entonces ensu plantillade profesores. Gracias al apoyo de
Juan Facundo Riafio, Director General de Instruccion Piiblica, se pueden
acometer importantes obras de ensanche, llevadas acaboentre 1880y 1885.
Laampliacion se realiza a costa del Cuartel de Infanteria colindante, que fue
demolido para convertirse en aulas y dependencias. Un nuevo patio, al que
circundan clases y decanatos, y un piso principal ocupado por secretaria,
despachos, rectorado, archivo, museos y bibli son las partes ag| d
al primitivo edificio. Con todo, noes suficiente. La separacion se impone y la
Facultad de Medicina serd la primera en abandonar el centro universitario.
En 1882 se aprobaba el proyecto, encargado al arquitecto Juan Montserrat,
en lugar cercano al Hospital de San Juan de Dios. Seis afios més tarde
era inaugurado.

Pero, desde luego, no son solamente los edificios los que se modernizan,
adquiriendo mayor funcionalidad y espacios mas amplios. También es el
equipamiento, sobre todo en aquellas Facultades de tipo experimental,
donde van naciendo laboratorios, museos y seminarios. En palabras de un
contemporaneo, el estado de la Universidad granadina no podia ser mas
satisfactorio en esa ultima década del siglo XIX “el material cientifico de la
Facultad de Ciencias se halla a brillante altura, el gabinete de Fisica posee
numerosos instrumentos y lo propio sucede con los de Quimica e Historia
Natural. El Jardin Botanico ha experimentado recientemente una acertada
reforma, hallandose en excelentes condiciones. La Facultad de Medicina
tiene fama universal y en cuanto ala de Farmacia ha ido con lentitud pero sin
descanso mejorandose en su it progresiva, hasta ap. en el
estado satisfactorio actual”.*

Ese equipamiento —en algunos de sus casos—a mas de una funcion estric-
tamente académica, cubre una labor mucho mds amplia, volcada hacia la
ciudad. Es el caso concreto de las blbhotecas En esos afios, las mas impor-
tantes de Granada pertenecen adisti d i Nohay
que insistir en la importancia de los fondos conservados en la del Seminario
de San Cecilio, Colegio de los Padres Escolapios, Abadia del S
Instituto de Segunda Ensefianza y, sobre todo, en la Biblioteca Universita-
ria. Mientras las tres pnmeras mantienen un caracter privado, las ultimas se

id como bleci ibli liendo de esa manera la
funcion social y educativa a que me re(erla hace un momento. La Biblioteca

93. JErReZ PERCHET. A. Granada pintoresca. Madrid-Malaga, 1885
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Universitaria, nacida comno tal en el siglo X VIII, consta en este momento ya
de unos 22.000 volumenes, muchos de elios de indudable valor cientifico o
bibliografico. A su pequeiio fondo inicial se unio enionces el de los jesuitas,
enriqueciéndose posteriormente con donaciones y compras en forma tal que
cubriera la amplia y variada gama de materias estudiadas en las distintas
Facultades, a mas de obras de tipo general, literario o divuigador.® La
recienie reforma de 18801a habia dotado de un hermoso y amplio local, que
contribuia a hacer més agradable la relacion entre libro y lector.
Lodeciaya.La Universidad de Granada cobra un prestigio cadadia mds
solido. Y no es sdlo ello. Muchos de sus profesores se convierten en pioneros
de unainvestigacion cientifica, mas seriay rigurosa amedida que nos acerca-
mos a esos momentos finales del siglo. Sinduda, el rectoradode don Santiago
Lépez Argiieta —catedratico de la Facultad de Medicina— ha marcado un
momento de plenitud que es particularmente brillante para esa escuela
médica granadina. Precisamente en 1897 muere don Juan Creus y Manso,
un hombre que llend toda una etapa, lade ios afios que marcaron ia transicion
de mediados de siglo.” Pero en el claustro de Medicina permanecen figuras
serieras. Algunas estan comenzando ahora su trayectoria, como ocurre con
el joven profesor clinico Federico Oldriz. Otras se hallan en la plenitud de su
actividad. Es el caso de Eduardo Garcia Duarte o de Rafael Branchat y
Prada, una de las personas que mas trabajo por conseguir para Granada una
infraestructura adecuada en sus aguas potables.” Y es el caso también de

94.Para conocer de los fondos dela Biblioteca Uni ia, ésta posee en
su seccion de manuscritos relaciones interesantes:

Indice de los libros impresos de la Libreria y Aposentos del Colegio de San Pablo de Gra-
nada, quefue de los Regulares de la Compariia llamada deJesis. Por los padres Rafael Rodri-

guez y Pedro 1769 6 vs. en piel (A-51 a 56)

io de los libros que p ieron al Colegio Real Mayor de Santa Cruz y Santa
Catalina, el que se forma por el serior don Anionio Serrano. Se da principio el inventario y
entregahoy 17 de 1837 (C. delaBiblioteca del Museo de

esta ciudad. 24 de agosto de 1840. Inventario de la Collection des auteurs latins publié sous la
direction de Nisard y de donaciones de particulares. Granada 1865 y 1867) (C-74-1).

PINEDA Y BARRAGAN. A Indtceymm[ogn de los libros con queseha enriquecido la Erblto—
teca Puiblica de la Uni de Granada desde febrero de 1839 hasta prir
mayo de 1847 (Caja A-62).

Indice y Repertorio de la Biblioteca de la Real e Imperial Universidad Literaria de Gra-
nada, formado por —, siendo rector el Sr. D. José Guillén, Capelldn de Honor de S. M. en la
Real Capilla. Afio de 1813 (Caja A-58).

Indice e Inventario de la Biblioteca quefue dﬂ los Regulares de Granada, y se puso a la
Direccion de la Universidad (Caja C-74) (2

95. GARCIA SoLA, E. “El Doctor Creus y Manso Gaceta Médica Catalana (1894).

96. BRAN(‘r(AT V PRADA R. Plnn ordenado sobre la canallzacmn de las aguas potables de
Granada, ysistemas de. para las calles de esta ciudad.
Granada. Imp. lndalecno Ventura, 1887.
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Federico Gutiérrez Jiménez, atemperado ya en sus ideas radicales de juven-
tud y que serd rector pocos afios mas tarde.”” Y, desde luego, el de Eduardo
Garcia Sold, considerado como uno de los mas eminentes profesores de la
medicina europea y “‘una de las principales figuras anteriores a Santiago
Ramoén y Cajal, asi como uno de los mds tempranos cultivadores de la
moderna microbiologia en nuestro pais”.”

Al tiempo que desaparece una personalidad sefiera de nuestra Universi-
dad,lade Francisco de PaulaMontells y Nadal,’’ enla Facultad de Letras el
grupo arabista —Simonet, Gaspar y Remiro, Codera y Zaidin—mantiene esa
linea de preocupacion en la que Africa y sus relaciones con Esparia en gene-
ral y con Granada en particular, es fundamental. Prueba de ello es la nueva
publicacion nacida ahora con el nombre de Boletin de la Sociedad Union
Hispano-Mauritdnica. Es mas,en un deseo de conseguir una implantacion
mas real y una mayor drea de influencia, los hombres de la union Hlspano-
Mauritdnica i in llevar sus id; alas elecci
de 1895. No cuaja este deseo, conectado fuertemente con la idea de formar
un partido de corte nacionalista a escala mucho mas amplia.’”* Un partido,
como ellos mismos definen “‘que pudiera llamarse nacional-historico... al
procurar por todos los medios que renazcan las antiguas y acendradas creen-
ciasreligiosas del pueblo espariol se da un gran paso para suregeneraciony se
facilita al mismo tiempo se resuelva esta grave crisis por que atraviesa
el Estado™.'®

97. Federico Gullerrez vlve los arios de la Revolucmn siendo estudiante y militando en las
filas cercanas al y a los sectores Posteriormente, sus posiciones
politicas se atemperan, siguiendo la linea de Canalejas, del que fue un gran amigo. Su actividad
ciudadana es importante, siendo diputado provincial, vicepresidente de la Diputacion, presi-
dente del Fomentode las Artes y del Ateneo Escolar Médico. Precisamente sudiscurso de aper-
tura del curso 1892 a 1893 vers6 sobre: Una breve resenia de la Ciencia espariola desde su
origen hasta laépocad de América y sen bocetodeladelsiglo
XVI. Granada. Imp. Indalecio Ventura, 1892.

98. LopEZ PINERO y otros. Diccionario historico de la ciencia moderna en Esparia. Barce-
lona, 1983.

Enel plano cis iz v ivi fue con motivo de la epi-
demia de colera de 1885, junto con el doctor Federico Gutiérrez y el propio rector Lopez
Argiieta. Todos ellos dedicaron su actividad y sus escasos medios a controlar la epidemia en
Granada. Vid.Elcdlera en Valencia y la vacunacion anticolérica. Dictamen presentado porel
Dr. D. Eduardo Garcia Sold. Granada. Imp. Paulino Ventura Sabatel, 1885.

Paralaproblemitica de la epidemia en la ciudad: VIDA ROVIRALTA.M .2 Ay SZMOLKA CLA.
RES.J. “Laepidemiadel colerade 1885 en Granada™ Actasdel IV Congreso Espariol de Histo-
ria de la Medicina. Vol. 1. Granada (1975) pp. 387 ss.

99. Montells y Nadal moria en 1893 en Ban:e]oml

99 bis. MORALES LEZCANO. V. E/ fr s en (1898-
1927). Madrid, 1976.

100. Boletin de la Sociedad Union Hispano Mauritdnica. 2.* Serie n.o 8 (31-111-
1896).
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Los estudios filosoficos, de tan larga y brillante tradicion, prosnguen la
tendencia de aunar los nuevos si: dep i conlah de
tiempos pasados. '°' En general  existe unaconcienciaclaradel atrasocienti-
fico de la Universidad espariola, a pesar de los esfuerzos realizados, y de ahi
la inquietud de la inmensa mayoria de sus profesores, cuya ultima meta es
integrar al pais en las corrientes de la época. Posiblemente, esa inquietud lle-
vard amasdeunoa iruna alta pr ion,que serdla i ade
distintas escuelas, muchas de las cuales tendran su origen o su desarrollo en
Granada. Los modernos estudios de Derecho Mercantil, propiciados por
Blanco Constant; la escuela penalista de Mesa Moles; la labor en el area de
las ciencias desarrollada por Pascual Nacher o Gonzalo Gallas.'"

Indiscutiblemente, en este sentido 1897 es una fecha importante para
Granada, aunque pasara desapercibida para la mayor parte de sus ciudada-
nos. El 29 de mayo de ese afio el profesor de la Facultad de Farmacia, Ber-
nabé Dorronsoro y Ucelayeta, pronuncia una charla sobre los Rayos X.
Hace casi diez afios que se integro a nuestra Universidad. Afios a lo largo de
los cuales otros prestigiosos maestros —Telesforo Aranzadi Unamuno- se
han incorporado también a su claustro, situando la ensefianza y la investiga-
cion farmacéutica a unos niveles de gran calidad. La conferencia del doctor
Dorronsoro, prevista en principio como una clase terico-practicadestinada
alos alumnos, resultd un auténtico acontecimiento, reflejado en la prensa de
laciudad. Tanto El Pueblo como El Defensor de Granada, ofrecieron ensus
paginas amplia reseria del acto.'®* Con todo, “para darnos cuenta del verda-

101. Esw\m LLEDO.J. La metodologia anstalehcaw:s/mna en sus principios capitales,
con la de los p sistemas. Discurso de apertura del curso
1891-2. Granada. Imp. Indalecio Ventura, 1891.

102. BLANCO CONSTANT, F. Estudios elementales de Derecho Mercantil. Granada. Tip.
Gémez de la Cruz, 1897, 2 vs.

NACHER VILAR, P. Programa de Biologia médica. Granada. Tip. Lopez Guevara S. A.

GONzALEZ GARBIN, A. Origenes, progreso y estado actual de la ciencia glotolégica. Dis-
curso apertura curso 1886-7. Granada. Imp. Indalecio Ventura, 1886.

LEAL DE IBARRA Y OROZCO, F. Sobre la Escuela Positiva Penal. Discurso apertura curso
1893-4. Granada. Imp. Indalecio Ventura, 1893.

Gopoy Rico. J. Del progreso en Cirujia. Discurso apertura curso 1887-8. Granada. Imp.
Indalecio Ventura, 1887.

TERCEDOR DIAZ. J. A. Lugar que ocupan las matemdticas entre las demds ciencias y por
tanto de la importancia que debemos conceder a su estudio. Granada. Imp. Indalecio
Ventura, 1898.

103. RODRIGUEZ LoPEZ NEYRA. C.y CLAVERA ARMENTEROS. J M3 Op. cit. pag. 68.Obra
que, ademds de los datos de cardcter general, ofrece un esquema biografico de Dorronsoro,
Aranzadi y los demis profesores de la Facultad de Farmacia.
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deromeéritode este acto hemos de considerar que en aquel dia,hacia unos die-
ciseis meses que Rdéetgen habia hecho el descubrimiento de esas
radiaciones”.'**

Pronto, sin embargo, otras preocupaciones van a unirse a las de cardcter
estrictamente cientifico. La reforma de las universidades es tema que saltaa
la actualidad en este momento cuando finaliza el siglo, contemplandose en
ellala posibilidad de suprimir algunos de los centros existentes.'*. De ahia
la revision de los diferentes planes de estudios, s6lo habia un paso.'” Pero,
con todo, sera el tema de la autonomia universitaria el que acapare la aten-
cién en los inicios del nuevo siglo. Las reformas del ministro Garcia Alix tie-
nen en alguna manera la virtud de remover todo un fondo de inquietud, que
derivard hacia peticiones de un marco cada vez mas libre para la ensefianza
enla Universidad.'” En 1901 la batalla que durante tanto tiempo han man-
tenido los sectores vinculados a la Institucion Libre de Ensefianza, se gana
finalmente.'®® La educacion cuenta ya con su propio Ministerio, el de Ins-
truccion Publica. El siguiente paso, como decia hace un momento, serd
la autonomia.

1902. En este afio se inicia el reinado personal de Alfonso XIII. En
Madrid, y con motivo de su coronacion, tiene lugar un solemne acto acadé-
mico. En él, Eduardo Garcia Sold habla sobre La Universidad de Grana-

104. Dos afios mas tarde, Dorronsoro leia el discurso de apertura del curso 1899-1900. E1
tema: Algunos de los ultimos progresos de la electricidad. Granada. Imp. Indalecio
Ventura, 1899.

X (VALLADAR, F. de P.) “De Instruccion Publica: La apertura del curso” La Alhambra 11
(1899), n.o 43, pp. 446-8.

105. GARCIA SOLA. E. La supresion de Universidades ante la critica mds elemental. Gra-
nada. Imp. Indalecio Ventura, 1899.

RODRIGUEZ CARRACIDO. J. Lucubraciones sociologicas y discursos universitarios (Reor-
ganizacion de las Universidades). Madrid, 1893.

106. Entre otros: CONDE Y LUQUE. R. Memoria sobre el estado de la Administracion de Jus-
ticia y sus reformas. Madrid. Imp. Rodriguez, 1892,

107. SANCHEZ ROMAN. F. Interpelacion dirigida al sr. Ministro de Instruccion Piblica D.
Antonio Garcia Alix, sobre sus reformas ministeriales en materia de enserianza. Senado, dias
5, 8, 9 de enero de 1901. Madrid. Tip. Hijos de J. A. Garcia, 1901.

Sanchez Roman fue catedratico de la Facultad de Derecho de Granada desde 1876 hasta
1884 en que pasa a Madrid. Fue senador por la Universidad y vitalicio y ministro de
Estado en 1905.

108. Como una de tantas paradojas, ese mismo afio moria Juan Facundo Riaio, granadino
vinculadoala almundodela DlmclorGeneral de Inslmccnon Publica,
senador por nuestra Uni que no dejo d enactael porlapérdida
de aquel hombre entraiiable (2-I11-1901).

CRONICA GRANADINA. “Muerte de D. Juan Facundo Riafo™ La Alhambra TV (1901), pp.
118-20.
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da."” A poco,la Asamblea de profesores de Valencia y algo mas tarde, la de
Barcelona (1905),impulsany defiendenlaidea autonomista, presentada por
algunos claustros, caso del de Oviedo representado por Aniceto Sela. En
Valencia, el catedratico de la Facultad de Derecho de Granada, Manuel
Torres Campos —vinculado también, lo mismo que Sela, a la Institucion—
sera uno de los que con mds fuerza luche por el principio de autonomia uni-
versitaria, contando para ello con el apoyo del propio rector Garcia Sold. En
la de Barcelona es Azcdrate el lider de esta postura. Como vemos, las ideas
emanadas de los sectores reformistas —entre ellos el de la Institucion—
comienzan a tener un peso importante, precursor de los logros de afios poste-
riores. El claustro de Granada, en principio no convencido totalmente de la
necesidady utilidad de la reforma poco apocose vauniendo aella,graciasa
laintensa labor de captacic iénenlaqued amasdelosya
mencionados, Pascual Nécher, Rodriguez Lopez-Neyra, Diez Tortosa,
Garcia Vélezo Caparrds y Lorencio.''” La autonomia ser el reto planteado
enel periodo sigui Laltiempogq i adebatirseotrotipode cues-
tiones, tamblen vinculadas al mundo universitario, como son, por ejemplo,
las ! Para lizar estas y otras actuaciones
nace en 1903 la Asociacion de Amigos de la Universidad de Granada,
sacando a la calle como portavoz La Revista Universitaria. '

Todo ello es un exponente mds, definido en palabras de Unamuno, de
“una enorme fuerza acumulada, una fuerza que muchos de los llamados
directores de la opinion desconocen; hay una gran masa de gente que ni
habla, ni escribe, sino escucha y lee, y que espera el advenimiento de una
nueva vida. Hay que esperar que esa fuerza se desencadene y se muestre a

109.GARcIA SoLA, E. “La Universidad de Granada. Di leidoenla
démi lebrada enMadrid ivodel: i don Alfonso XIII™., LaAlhnm»

bra V (1902) n.o 108-9, pp. 845-8 y 869-72.

110. TorreEs CAMPOS. M. Fin y organizacién de las Universidades. Memoria. Madrid.
Revista de Leg:slac:om 1903.

NACHER VILAR, P. O/ ny de las Universic Granada.Imp.I. Ventura-
Lopez Guevara, sa (1903).

GARCIA SOLA, E. La descentralizacion universitaria. Barcelona, Tip. La Académica,
1902

Reseria critica del estado de la enserianza en Esparia. Granada. Imp. Ventura Lopez,

2.

111. Torres CAMPOS. M. De los estudiantes, sus asociaciones y medios para protegerlas.
Discurso leido en la solemne apertura del curso académico de 1907 a 1908 en la Universidad
Literaria de Granada. Granada. Imp. Indalecio Ventura, 1907.

112. La preocupacion por estos temas serd constante en estos afios. Vid. CRONICA GRANA-
DINA. “La Instruccion Publica: La Universidad”. La Alhambra X1 (1908), pp. 454-6.
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flor del suelo. La nacién cambia por debajo de su vieja piel y los pardsitos de
ésta no lo observan. Un dia u otro caerd en jirones esa piel vieja, cuando la
nueva esté formada, fresca y tersa por debajo”.""*

III. EN EL TRANSITO A UN NUEVO SIGLO: CIENTIFISMO Y RENOVACION

Unabuena parte de esa fuerza se va a canalizar a través de un organismo
nacido en 1907: 1a Junta para la Ampliacion de Estudios e Investigaciones
Cientificas. Es un intento, el mas definido, por coordinar y agrupar hombres,
trabajos e iniciativas dispersas. La Junta, contemplada como institucion
auténoma, comenzara su andadura regida por un consejo de veintitin miem-
bros, presididos por don Santiago Ramén y Cajal y en el que José Castillejo
—vinculo directo con la Institucion Libre—serd el experto administrador. ''*
Pronto se dejara sentir el impacto de la Junta en la vida universitaria, conce-
bida en sumds amplio sentido. Centros de investigacion, Institutos, Labora-
torios, pensiones en el extranjero, Centros de estudios historicos...""

UnDecretode 18demarzode 1909 daba vida al Centro de Estudios His-
téricos, a propuesta del entonces ministro de Instruccion Publica conde de
Romanones. En la Exposicion quedaba definido el sentido y la utilidad que
se queria dar a la nueva institucion que se ponia ahora en marcha: “‘fomento
de las investigaciones dentro de Espara, aprovechando los elementos que
existen en el pais y los que nuestras pensiones extranjeras vayan aportan-
do”."" En ese fomento de la investigacion los caminos a seguir eran muilti-
ples Estudio de las fuen!es preparacxon de edlclones monagraf ias,
glosarios. Montaje y organi. de bibli
y orientacion en técnicas y métodos a los alumnos que desearan formarse en
el terreno historico.

Un ario mds tarde ~como decia al comienzo de estas paginas—el 13deun
mismo mes de marzo,en solemne sesion celebrada en el Paraninfo de la Uni-

113. UNAMUNO. M. de. “La cultura espariola en 1906 Los Lunes del Imparcial. Madrid,
diciembre de 1906.
114.Esemi i

71aUniversi dainstituiael Premio Ramony Cajal, para
premiar a aquellos alumnos mas aventajados.

R ! ! . e b i
laJ diod: laform fi
en 1900 bajorel ministerio de Garcia Ahx Ya entonces se dispone plasirisns para
ampliar Enaquel periodo, el primer pen-

sionado de nuestra Universidad fue Pedm Lopez Pelaez Villegas, catedratico de Anatomia
Descriptiva y Embriologia.
116. Gaceta 19 de marzo 1910.
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versidad, tenia lugar el acto inaugural del Centro de Estudios Historicos de
Granaday suReino.'"” A ¢l asiste don Segismundo Moret, una de las perso-
nas que mas habia contribuido a que en ese dia se pusiera en marcha oficial-
mente el Centro granadino. En su discurso, el rector Federico Gutiérrez,
expone los motivos y la finalidad de este paso,dentrodel
esbozaba hace un momento.'"* Con ello se veia cumplido el deseo de la
Facultad de Letras de Granada —en cuyo seno nace el centro de Estudios
Historicos—de continuar y ampliar la tradicion orientalista, que tantos nom-
bres destacados habia dado a la investigacion y a la docencia. Desde ese
momento, la figura de Mariano Gaspar Remiro,designado como director de
estudios serd clave en la actividad de esta institucion. ''* Breves cursos tedri-
cos. Lecturas y trabajos. Excursiones y visitas de monumentos . Labor divul-
gadoraatravésde charlasy cc ias.Laprimerade éstasla pronunciaba
un mes mas tarde Rodriguez Carracido, tan vinculado a nuestra Universi-
dad, bajo el titulo de “Influjo de la Historia en la evolucion humana™.'*
Contodo, se imponia la necesidad de arbitrar un medio de dar salida ala
produccion cientifica de los hombres del Centro y de sus inmediatos colabo-
radores. En marzo de 1911 aparece el primer numero de su Revista, cuya

117. El Imparcial. Madrid 14-111-1910. MARTINEZ LUMBRERAS. F. “Instituciones filiales
dela Universidad granadina. El Centro de Estudios Historicos de Granada y su Reino™ Anales
de la Facultad de Filosofia y Letras n. 1 (1925) pp. 89y ss.

118. (Gutierrez, F.) “Discurso del Excmo. Sr. Rector de la Universidad, don Federico
Gutiérrez, en la sesion inaugural del Centro de Estudios Historicos de Granada y su Reino”,
Revista del Centro de Esludms Historicos de Gramldn ¥ su Reino 1 (1911), pp. 3y ss.

Laideade crearunai de este tipo venia desde un ti tes. A fina-
les de 1909, como consccucncm de los contactos eslablecldos entre More( y Fedenco Guue»
ez

de unas normas generales (Vid. * de la Asociacion de Esludlos Historicos™ El
Defensor de Granada 26 X11-1909).
dos de enero se desij u Junta Directiva idi Federico Gutiérrez y formada

por Mariano Gaspar Remiro como director de estudios y Miguel Garrido Atienza, Franciscode
P. Géngora, Eloy Seiidn, Angel Garrido Quintana, Francisco de P. Valladar y Luis Morales
Garcia Goyena como vocales. Desde el momento de su inauguracion oficial, la Asociacion
tomara el nombre de Centro de Esmdms Historicos.
119. Federico Gutiérrez y Gaspar
Pubhcu poco. despues por “contribuirala i mslnlccmn popular en malena de mmo mteres para
todoparal
la Historia, Instituciones, Arte e Industria de los arabes granadinos™ (Gaceta 8-1X-1910).
Ambos renunciaron al premio en metdlico, en favor del Centro.
0.R Ci de Granada poco después. El con-
tacto de Carracido con el Centro se mamuvo poslenormeme V:d Romuouez CARRACIDO I
“Cartadel Excmo. Sr.D. — de Gaspar
Remiro” Revista del Centro de E:mdm: Historicos de Grnmzda  su Reino 1 (1911) Pp.
5-6.




XLIIT

vida se iba a prolongar hasta 1925. El contexto en que nace esta publicacion
no puede ser mas alentador. En junio de ese afio se celebraba en Granada el
Congreso de la Asociacién Espariola para el Progreso de las Ciencias. '*'
Tambiénen él velaluzunaempresa editorial que, por desgracia,notendriala
continuidad deseada. Se trata de E! Libro de la Universidad de Granada,
cuyaedicion en este caso se hizo posible porla intervencion de Natalio Rivas
Santiago, subsecretario del Ministerio de Instruccion Publica. '?> No mucho
mds tarde, de nuevo el politico alpujarrefio podra ser itil a su ciudad. Es
ahora la solicitud de la Facultad de Farmacia, por medio de su decano Ber-
nabé Dorronsoro, para ocupar el edificio que dejaba vacante el Instituto
General y Técnico, instalado recientemente en los jardines del Triunfo.'*
Todavia se tardara unos arios en conseguir estos locales, que supusieron una
mejora importante en las instalaciones de la Universidad.'** En ese ario lle-
gaba a Granada para ocupar su catedra en la facultad de Derecho Fernando
de los Rios Urruti.

Los estudiantes se organizan, sacando a la calle publicaciones que inten-
tan difundir unos intereses concretos. '** Asimismo, los profesores no cejan
ensu aspiracion ista. Enla Asambl lebrada en Madrid un poco
mas adelante —1915- el catedritico y senador Elias Tormo presenta una
ponencia, en la que esboza la posibilidad de crear un centro piloto en la
Facultad de Letras madrileria. '** También el claustro de Farmacia de Gra-
nada, encabezado por Lopez-Neyra, Diez Tortosa y Garcia Vélez, envia su
propuesta de cardcter autonomico a esta Asamblea. Al tiempo que en
Madrid los universitarios debaten su presente y su futuro, muere el que fue
pionero de la reforma educativa, Francisco Giner de los Rios. En recuerdo
del maestro, Miguel de Unamuno escribira: ‘“Nunca olvidaremos nuestras

121. BACHILLER SoLO (Francisco de P. Valladar) ““El Congreso de las Ciencias: La Geome-
tria y el arte de las lacerias, discurso pronunciado por el Sr. Jiménez Rueda. Fray Luis de Gra-
nada, conferencia de Moret” La Alhambra XIV (1911) n.o 319 a 322.

122. El Libro de la Universidad de Granada. Afio I, Curso 1911 a 1912.

123. En 1912 se hace la solicitud del edificio, siendo Dorronsoro incansable en ello y con-
tando con el apoyo de Rodriguez Carracido y Natalio Rivas.

124.En1919 igue I isicio ifici Farmacia
de Instruccion Publica Natalio Rivas, quien proporciond los fondos para las obras de adapta-
cion necesarias. El traslado tuvo lugar en el curso 1921-22. Vid. CRONICA GRANADINA ““Nata-
lio Rivas ministro” La Alhambra XXII (1919) p. 605 y “Natalio Rivas y su obra” La
Alhambra X X111 (1920) pp. 191-2. Paratodo ello: RODRIGUEZ LOPEZ-NEYRA. C. Reseria his-
torica de la Facultad de Farmacia de Granada. Santiago. Imp. Paredes, 1914.

125. Union Escolar. Organo de los estudiantes de Granada, 1911-12. Granada
escolar, 1911.

126. Elias Tormo era en 1903 catedratico de Historia del Arte en la Facultad de
Letras de Granada.
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conversaci conél...despuésdeunade harlas volviamos a casa
tal vez sin haber recibido de €l ninguna idea, pero lo que vale mds, con nues-
tras propias ideas, antes turbias, aclaradas ahora, habiendo descubierto en
nosotros mismos puntos de vista que ignordbamos antes, conociéndonos
mejor y conociendo mejor nuestros propios pensamientos que nos conocia-
mos y los conociamos antes de habernos acercado a él. Este era el maes-
tro”.'?” No era tan facil modificar un marco de actuacion tan sélidamente

implantado. En 1919, profesores de la Universidad, del I
de primera ensefianza envian al rector la propuesta de una gran Asamblea de
la Enseni donde debatir llos temas que afectan a todos.'* En ese

anio —cuando en la ciudad estalla con dos de retraso la “crisis de 1917"-el
claustro de la Universidad se adhiere a los acuerdos adoptados en Madrid.
La presion llega desde tan distintos frentes que la Administracién no puede
menos que ceder. El Decreto de Autonomia se hace publico con la firma de
César Silio. La Comision formada para elaborar los estatutos en Granada
estd presidida por José Pareja Garrido. Finalmente, la Universidad habia
conseguido su autonomia, aunque esto —como tantas otras cosas—resultaraa
la postre efimero en el tiempo.'*’

Mientras tanto, el Centro de Estudios Histdricos de Granada ha comen-
zado esamultiple actividad a que yame referia. A lo largo de su primer afio de
vida, y a falta de una publicacion propia, La Alhambra de Francisco de
Paula Valladar llena ese vacio, como ya hizo en otras ocasiones. En esos
meses encontramos en las paginas de esta blicacionun do
interés por los estudios historicos, tanto en sus planteamlentos como en sus

127. UNAMUNO, M. de. * RecuerdodeDonFrancnsconer ElDia. Madnd l3 11- I9l7

Afiade U suarticulo, el de Giner por hacer
educacion nacional no era problema de partido, y acaba diciendo “El problema e
nacional llegard a ser, i es que se quiere resolverlo, cuestion en cierto modode guerra clvll Ysi
no al tiempo™.

128.Entrelo: delasolicitud Pal. R ,Garcia V

Garcia Vélez, Fernando de los Rios, Rodriguez Lopez-Neyra, Caparrés y Lorencio, Jiménez
Sinchez, Sanchez Aguilera, Braulio Tamayo (Instituto), A. Bassecourt (Normal). Vid. BACHI-
LLER SOLO (F. de P. Valladar) “La Asamblea General de Enseianza” La Alhambra XIII
(1910) n.o 305 pp. 515-17.

129. Un Real decreto de 29 dejulio de 1922 paraliza la implantacion de la autonomia univer-
sitaria, que quedard olvidada totalmente trés el golpe de estado de Primo de Rivera.

Coincidiendo con ello, el discurso de apertura del curso 1922-23 corre a cargo de J. Pareja
Garrido. quien vimos como presidente de la Comision nombrada para elaborar e estatuto de

de ranada.Su iones sobre el

estado actual de las Universidades. Granada. Imp. y Lib. Guevara, 1922.
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limites y metodologia. '** También colaboraciones cientificas de algunos de
los profesores que forman parte del Centro. Es un compds de espera que fina-
liza en 1911 —un afio justo después de aquella inauguracion oficial-cuando
nace laRevistadel Centrode Estudios Historicos de Granaday suReino.De
nuevo es el impulso de Gaspar y Remiro el que consigue poner en marcha
esta iniciativa, secundado en este caso por el incansable trabajo de José
Navarro Pardo, estudiante entonces y una de las figuras mas interesantes de
la nueva generacion.'*! El fue el encargado de ensefiar a los operarios de
imprenta el manejo de los caractéres drabes, imprescindibles en una publica-
cion de este tipo.

La Revista marca toda una interesante etapa para los estudios historicos
enGranada.No creo necesario entrar en un detallado analisis de los trabajos
que fueron publicdndose alolargode suvida.'* Siquierodetenerme en otras
cuestiones que considero interesantes. Nacida al calor de la Facuitad de
Letras, es el grupo arabista el que se apresta a la tarea con un mayor entu-
siasmo. Al menos en un primer momento. Ello no de_]a de observarse en un
ciertot 1 haciaarticulos y re i dos conlahisto-
ria, la cultura o la civilizacion arabes. Y también —y ello es importante—con
las fuentes propias de ese periodo historico. Con ello, se continuaba la labor
de la escuela granadina, volcada cada vez mas hacia una vertiente practica,
capaz de aunar el pasado historico con un presente no exento de dificultades.
Sinembargo, prontolalabor del Centro en general y de su Revista en particu-
lar, se abre a un panorama mucho més amplio, exponente claro de ladiversi-
dad de cuestiones y dencias a que se ina la Facultad de
Letras.

130. GUTIERREZ JIMENEZ. F. “Los estudios historicos {Qué es la historia?” La Alhambra
XIIT (1910) n.o 290 pp. 148-51.

—*“Los estudios historicos. La historia de Granada. Limites™ La Alhambra X111 (1910)n.o
292 pp. 195-200.

(REDACCION. La) “Los estudios historicos™ La Alhambra XII (1909) n.o 283 pp.
601-5.

AMADORDE LOS Ri0s. R. “Epitafio ardbigo-almeriense™ La Alhambra X1V (1911)n.0 326
pp. 533-4.

GARRIDO ATIENZA, M. “Datos para la topografia de Granada a ﬁnes de] siglo XV'y comien-
z0s del XVI” La Aihambra X111 (1910) n.e 305-6 pp. 507-9y 5

131. De familia modesta de Guadahonnna Navarro Pardo reahzz unas oposiciones a
Correo: jal Auxiliaren 1920y poste-
riormente ala Escuela de Estudios Arabes. Contertulio de “El Rinconcillo” del Café Alameda,
es uno de los pocos que permanece en Granada. En 1935 ~aunque por poco tiempo-— fue nom-
brado alcalde de la ciudad. Vid. ACOSTA MEDINA. J. La Granada de ayer. Granada, 1973 pp.
118y ss.

132. Revista del Centro de Estudios Historicos de Granada y su Reino. Prélogo e Indices
redactados por Maria de la Encarnacion Seco de Lucena Vazquez. Granada, 195!
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Y no solo es esto. El contacto que sus profesores mantienen con otras
las,grupos o seh ids unsolorepasoalas colabo-
raciones,que aumentan el prestigio de la publicacion y le abren posibilidades
importantes, no solo en lo que hace a calidad cientifica, sino en ambito de
difusion. Es obligad los bres de C. Federico Seybol, orien-
talista aleman y profesor en Tiibingen y Eilhard Wiedemann, catedratico de
Fisica en Erlangen. Junto a ellos, los catedraticos de Madrid y Sevilla, res-
pectivamente, Juan Hurtado y Carlos Garcia Oviedo.'** El académico
Miguel Asin Palacios, que permanece una temporada en Granada mientras
cataloga los manuscritos drabes del Sacromonte, trabajo publicado en la
Revista.'** El magistrado Andrés A. Vazquez Cano, el cronista oficial de
Malaga Narciso Diaz de Escobary el consul Isidro de las Cajigas, son expo-
nente de esa variedad y amplitud mencionadas.'**

La Revista crea contactos fructiferos, pero no solo con el exterior. Posi-
blemente, tanto o mds interesante que ello es la relacion que a través de
empresas comunes se entabla entre los viejos maestros y la generacion de
alumnos que asoman por primera vez al apasionante mundo de la investiga-
cion. Son los nombres de Francisco Cantera y Burgos, Antonio Marin
Ocete, José Navarro Pardo, Antonio Gallego Burin o Francisco Martinez
Lumbreras. '*® Ellos sirven de puente, como un exponente mds de la renova-

133. Carlos Garcia Oviedo, sevillano d imi fue icode Derecho Penalenla
Universidad de Granada en 1912, trasladado postenurmenle a lade ch:lla donde corrio a su
cargo el discurso de apertura del curso 1928-29.4. nlali el
paro forzoso. Sevilla. Imp. Eulogio Heras, 1928.

134.1(1911) pp. 249-278.

135 Lapersonalidad literariade Narciso Diaz de Escobar se halla intimamente ligadaa Gra-
nad: alarevista La Alhambra (Vid. La Alhambra. Granada (1884-85y
1395 1924). Indices redactados por Maria Angustias Pardo Lopez y Maria del Carmen Guer-
vos. Prologo de Antonio Gallego Morell. Granada, 1957).

Isidro de las Cajigas, consul en distintas naciones drabes e islamicas,
cion directa con Granada. Figura interesante, que en su juventud mil
activo, su gran tarea fue la reconstruccion del pasado musulman.

136.Enlos arios en que se pone en marcha a Revista todos ellos son todavia estudiantes de la

mbién tiene una rela-
6 en el andalucismo

Facultad de Letras o de Derecho. inez Lumbreras, qus afio 1911 alcanzaba
el pueslodeAuxlharnumerano Enesleaspecw se podria decir que la vida académica de estos
e la propia Revista. Marin Ocete, por i ocupard

‘acitedra de Paleografia en 1925,al de_yarla vacante Agustin Millares Carlo, una de las figuras
sefieras en nuestro pais en esta rama de conocimientos. También Gallego Burin llegaba a la
Ciitedra, aunque algo mis tarde, en 1926. Heredaba el magisterio ejercido en la Historia del
ArtepordonDiegoAngulol Facultad)y encierta
manera también las ensefianzas de Francisco Javier Sanchez Canton, catedritico en 1922 de
Teoria de la Literatura y de las Artes en la Universidad granadina.
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cion -y la continuidad— en los estudios historicos. Y son también el enlace
entre el mundo de la Universidad y el mds informal y desenfadado de las ter-
tulias que proliferan en la Granada de los afios veinte. También la Revista
captala ionde 1los jovenes g dinos que,a no mucho tardar,ini-
ciardn la diaspora, labrandose un sélido nombre y un prestigio debido a su
trabajo y su talento. En este sentido, Nicolds Pérez Serrano sera uno de los
primeros en abandonar la ciudad —aunque nunca se desvincule de ella—, ocu-
pando arios mas tarde la cdtedra de Derecho Politico que durante tanto
tiempo desempeiio Adolfo Posada.'*’

Nueva generacion que hereda el deseo de aunardeﬁnmvamente Marrue-
cos con Andaluciay Granada,a través de una historia y un pasado comunes.
En 1919, y desde el seno de la Universidad y de su Facultad de Letras, se
plasmalaidea —nuncanuevadel todo-de crearuna Escuelade Africanistas.
Silalabor emi cientificae i dora corresponde al Centro,
esta otra institucion propuesta debe servir de complemento en su orientacion
précticay divulgadora.No cuajalainiciativa. Quizd el momento no es el mds
adecuado. Y por ello, de nuevo se volvera a la carga afios mas tarde —en
1923- con la reelaborada propuesta de un Centro de Estudios Africanos
dependiente de la Universidad, y una Residencia de Estudiantes, que ofre-
ciera la oportunidad a jévenes de las colonias de venir a Granada a cursar
estudios. '** Las perspectivas parecen mds alentadoras, perono lleganacon-
vertirse en realidad.

En 1925 dejaba de existir la Revista del Centrode Estudios Historicos de
Granaday su Reino. Algunos de sus mas activos colaboradores habian desa-
parecido ya,'* otros seguian su camino en distintos lugares. A lo largo de

137 Nicols Pérez Serrano, nacido en Ceuta en 1890 s sin embargo de ascendencia grana-
dina. Eminente jurista, durante un delaab
Letrado del Congreso. En 1932 ocupa la citedra de Derecho Politico, sucediendo en ella a
Adolfo Posada. A este respecto dice el propio Posada, recordando los dias en que ¢l mismo se
hizo cargo de la ctedra; “La otra “reforma” consistc en ladivision dela clasc por o menos en
mi ayudante primero y mis destacado—
verdzderomaeslmnaln—quehabladeser “auxiliar” con sueldo y al final de mi carrera, mi suce-
sor: Nicolds Pérez Serrano” POSADA. A. Op. cit. pag. 347.

138. GALLEGO BURIN, A. “Andalucia y Marruecos Granada centro de africanismo” El
Defensor de Granada 28-VIII-1924 y “Andal La actuacion
Granada® EI Defonsor de Granada 30VI1I-1924,

Sobre todo ello Vid. VINES MILLET. “El Centro de Estudios Historicos...” cit

139. VALLADAR Y SERRANO, F. de P. “Notas necrologicas: Aureliano del Castillo” La
Alhambra XXV (1922) n.o 551 pp. 121-3.

SECODE LUCENA ESCALADA. L. “Aureliano del Castillo. Noticia necrologica” Revista del
Centro de Estudios Historicos de Granada v su Reino X11 (1922) pp. 23-24.
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casi veinte arios llend un 1mportam.e lugar en la actividad umversltana Al
morir dejaba atrds muchas inici einquietudes,algunasno

Pero no por ello se iba a romper ese hilo conductor que habia venido mar-
cando durante tanto tiempo la presencia activa de la Universidad. En 1925
una nueva publicacion, los Anales de la Facultad de Filosofia y Letras de
Granada, llenaran el vacio dejado. '*° A través de los nimeros que llegaron a
saliralacalle, desfilan muchas de las personas, de los trabajos, de los deseos
e intentos que han sido protagonistas en estas paginas, y que forman parte ya
de la historia de nuestra Universidad. Una Universidad en constante trans-
formacion, pero da fir en llos principios que supieron
imprimirie los grandes maestros.'*'

En alguna forma la Historia se repite. Hoy, cuando la autonomia univer-
sitaria, lareformade los planes de estudio y la universidad Eurodrabe captan
la atencion prioritaria, la Revista del Centro de Estudios Historicos de Gra-
naday suReinosale de nuevo alacalle,comoun eslabon mas de esa continui-
dad ininterrumpida.

REDACCION, “Notas necroiogicas. D. Angel Garrido Quintana’ Revista del Centro de
Estudios Histdricos XIV (1924) pp. 23-24.

CRONICA GRANADINA. “Muerte de Garrido Quintana™ La Alhambra XVII (1924) pp. 4.

‘También otros antiguos colaboradores habian fallecido:

REDACCION. “In ia de don Segi Moret” Revista del Centro de
Estudios Historicos 111 (1913) pp. 1-3.

GASPAR REMIRO, M. “Necrologia. C. Friedrich Seybold” Revista del Centro de Estudios
Historicos X1 (1921) pp. 184 5

140.En 1917 habia i Analesdela F dde Medicina. En 1925,como vemos,
sale ala ca]le los Anales de la Faculmd de Fnlomfm vLelra: En 1928, como consecuencm de
ranada,

manera vino a refundir las publicaciones anteriores. (v,a Boletin de la Universidad de Gra-
nada (1928-1950). Indices redactados por Elena Martin Vivaldi y Maria Angustias Pardo
Ldpez. Prologo de Antonio Gallego Morell. Granada, 1954).

141, Uno de elios, Bernabé D y Ucelayeta, dejaba de exis bién en ese afio de
1925. Con él se iba aquella etapa pionera de la investigacion, que supo captar el respeto y la
admiracion para nuestra Universidad.
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Now. 1. ANO 1911

AL LECTOR

{ [RY)x Marzo del ano iltimo pasado, daba el Exemo. Sr. D. Segismundo

& Moret el primer impulso de vida al Centro de Estudios Historicos
A de Granada y su Reino, pronunciando el diseurso de su inauguracion

en la forma magistral y brillante que le es peculiar, y por todos admirada.

Se echaba de ver ficilmente en el ilustre Moret la satisfaccion de animo
con que inauguraba nuestro Centro, toda vez que ¢l mismo habia inspirado
su creacién y trazado su plan de vida y su programa.

Este se reduce & investigar y divulgar el conocimiento de lo que fué
Granada, especialmente en el periodo de su mayor grandeza, cuando era
capital de un reino independiente que dejo rastros de su cultura y civiliza-
cion que afin hoy sorprenden al mundo intelectual.

L1 generoso pensamiento del Sr. Moret ha sido constituir en Granada
una Asociacion que, en armonia con su historia, caricter saliente y monu-
mentos artisticos, recoja y prosiga en mas favorables condiciones la brillante
labor realizada en tal orden por Moreno Nieto, Gayangos, Riano, Codera,
Simonet, los hermanos Lafuente Aleéntara, los Oliver y Hurtado, Eguilaz,
Guillén Robles, Ribera, el ilustre holandés Dozy, el francés Derenbourg y
otros arabizantes ¢ historiadores que en su mayoria aqui vivieron y se for-
waron, y han contribuido pod al imiento, que p: en
uuestro tiempo, de lo que fué Granada y su tierra en las centurias pasadas,
y sobre todo en su larga y floreciente época musulmana.
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En la misma sesion inaugural referida, el Rector de nuestra Universidad,
Exemo. Sr. D. Federico Gutiérrez, expuso en breves y elocuentisimas frases
la provechosa ensenanza que de nuestro Centrc podian sacar los amantes de
la cultura patria, por registrarse en la historia partienlar de Granada y su
Reino una gran parte de los hechos més gloriosos y trascendentales para la
general de la Peninsula ibérica.

Hasta el presente, la labor de nuestro Centro ha consistido en exponer
algunos de sus asociados, en conferencias publicas y de caricter popular,
varios temas referentes al programa cuyo estudio y divulgacion forma el ob-
jeto de nuestro instituto. Pero en la Memoria leida en su sesién inaugural
por el Director de Estudios del referido Centro, Sr. Gaspar Remiro, se anun-
ciaba que las ensenanzas de aquellas conferencias que por su novedad de
fondo 6 forma pudieran ser de interés para llegar & un conocimiento més
acabado de la historia, literatura y arte de Granada, generales de Espana 6
universales de la Humanidad, serian luego materia de una publicacion ¢ re-
vista que viniese 4 ser como las “Memorias* del Centro mencionado, para
los que vivan fuera y después de nosotros.

Tal es el propdsito exclusivo de nuestra revista, como revela claramente
su propio titulo.

La Revista pEL CENTRO DE Esrupios HiSTORICOS DE GRANADA Y SU REINO
admitird y agradecera en sumo grado la colaboracion de todo eseritor de his-
toria, orientalista y arque6logo, nacional ¢ extranjero, que se digne ayudar-
nos con sus sabias investigaciones sobre la materia de nuestro programa.

Fsta revista se presenta, por tanto, con el noble y generoso intento de
contribuir al desarrollo de la cultura de la patria chica granadina y de la
grande espanola, y confiando en que no ha de faltarle para su frduo empe-
o el apoyo y buena voluntad de la Prensa su hermana, y del piblico de
dentro y fuera de csta hermosa tierra, 4 quienes saluda carinosamente, en
primer término, al comenzar sus tareas

LA REDACCION.







Excmo. Sr. D. Federico Gutiérrez,

Rector de la Universidad y organizador del Centro de Estudios Histaricos
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DISCURSO

DEL

Exomo. Sr. Rector do la Universidad, D. Federico Gutiéroes,

en la sesidn inaugural del Centro de Estudios Histivicos de Granada y su Reino,

Por iniciativa feliz del sabio ilustre que nos preside, se ha constituido
en nuestra ciudad el Centro de Estudios Histéricos de Granada y su Reino,
que inaugura hoy sus trabajos con la altisima honra de ver sentado en eso
sitial & quien llegd 4 las altas cimas del Estado por propios merecimientos,
¥ viene hoy # este humilde valle, en donde apenas si crecen las flores del
arte y de la poesia. Con la clarividencia de los entendimientos superiores y
con su excepcional cultura ha apreciado que en esta Jernsalém espanola,
aurora de una religion, noche de otra, corte de una civilizacion espléndida
que se extinguié y cuna de otra mas severa civilizacion que sc levaitaba y
atn resplandece y brillari mas, se juntaron dos culturas, una en su ocaso
y otra en su oriente, para alumbrar aquel gran dia de nuestra historia en
que se 0 1a obra ble de la nacionalidad espanola. Y al ver
con los ojos de su i ia, iluminados con los destellos de su imagina-
c¢ion, impresos en los mmalems de la Alhambra, bautizados el 2 de Enero
de 14!)2, los dos mundos de la historia nacional, el pueblo arabe y el pue-
blo cristiano, el elemento oriental y el elemento clasico, las letras greco-
latinas y las letras judeo-arabigas, el sensualismo de los unos y el espiritua-
lisnio de los otros, ha apreeiado hien pronto la necesidad de arrancar muchas
phginas de nuestras doradas leyendas y hermosas tradiciones para vestirlas
con el ropaje severo de la verdad, y para que de nuestra historia, laguna
azul dormida entre méargenes dc flores, se levanten vapores de sus aguas,
se formen nubecillas que suban 4 los cielos y se descompongan y caigan en
lluvia fecunda sobre nuestros campos desiertos. Nuestra poesia es resumen
arménico de las escuelas poéticas espanolas, y nuestra historia pi¢lago en
que desembocan las corrientes todas de la patria historia; y asi como los
poetas han hecho para Granada guirnaldas con todas las flores de su imagi-
nacion y reunido en sus eantos las vibraciones todas de sus liras, los histo-
riadores han de colocarse en sus elevadas regiones, no manchadas por las
impurezas de la realidad, para depurar serena, imparcialmente, la vida de
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nuestra region y propagarla, difundirla para que todos conozean su ayer y
se preparen para un mafiana ms venturoso.—iY cuéntasy cuin grandes’y
aqui se , sin mas que interrogar i nuestro
suelo, & nuestra naturalezal —El que sube & lo alto de nuestra sierra, 4 los
picos del Mulhacen, los mas elevados de la peninsula, admira dos continen-
tes, dos religiones, dos civilizaciones diversas, el Africa y la Europa, inmen-
s0s desiertos y poblados jardines, focos de tinieblas y regueros de luz; los
horrores de la esclavitnd y los puros goces de la libertad, la espada de Ma-
homa y la eruz de Jesis, la violencia, madre de la tirania, y el amor, padre
de toda felicidad; y el que mire 4 nuestro suelo, el que estudie nuestra
ciudad, encontrard aqui grabadas las huellas de dos gigantes que nadic po-
drd borrnr de nuestro ser, de nuestro mismo rostro. bomos, &quién lo dudn"
les, andal hermanos de de , de
pero ¢quién lo negara? Cuando un moro atraviesa el estrecho, como Muza lo
atraveso, y arriba, temblando de placer, & nuestras playas, cree suyas y muy
suyas las notas de melancélicos cantares, las lineas y el color de semblantes
hermosisimos, el aroma de las flores que le embriaga, el aire tibio que le
besa la frente y el sol de fuego que le acaricia como una mujer apasionada.
—Oh!, si, senores; esta tierra bendita nuestra, como aquella que bana el
fecundo Nilo, es una tierra saturada de historia, y hay que conocerla y di-
fundirla, porque es el fandamento experimental de todas las ciencias mora-
les, de esas ciencias que se esmeran en investigar la esencia del alma, de
la verdad, de la justicia y de lo bello, porque, en suma, de toda verdad
arrancada de las mismas, de lo ineognito, saca provecho la historia para de-
terminar mejor los hechos orgénicos de los pueblos.

Perdonad, Sres., si os distraje mas de lo que me propuse. Comprendo
vuestra impaciencia por escuchar la palabra maravillosa del Sr. Moret; pero
no permita Dios que me siente sin alzar los ojos & esas tribunas, en donde
10 sé si_han bajado & ocuparlas angeles del cielo eristiano, ¢ han venido
las mujeres divinas del paraiso musulmén. Yo os saludo, como merecen las
que encarnan el espiritu espaiol, aquel espiritu indomable, inmortal de nues-
tro siglo de oro, y que si hoy no aparece tan grande y fuerte, vosotros sa-
breis levantarlo, haciendo 4 los vuestros sembradores de pequefios granos,
como decian los salvajes de América 4 los que les llevaban la civilizacion, y
manteniendo vivo y grande el amor 4 esta patria sagrada, cuya tierra esti
amasada con ligrimas y sangre de nuestros ascendientes, y en la que pedi-
mos & Dios nos reserve un hueco para nuestro descanso.

HE picno.







Excmo. Sr. D. José B. Carracido,

Senador de la Universidad, que pronuncis la primera coaferencia en el Centro
de Estadios Histéricos.



DE GRANADA Y SU REINO

o

CARTA
L
Ewomo. Sr. U José Rodriguez Carracido
Senador de la Universidad granadina
& nuestro Dicecton, ofx. (jal\rmw Remizo,

ALUSIVA & LA ORGANIZACIGN DEL CENTRO DE Esrcoios Histéricos pE (iRANADA ¥
SUREINO, Y EN LA CUAL SINTETIZA LAS IDEAS PRINCIPALLS QU EXPUSO EN SU BRI-

LLANTE CONFERENCIA, PRIMERA DE LAS PRONUNCIADAS EN EL REFERIDO CENTRO.

. D. Mariano Gaspar.

Mi distinguido amigo y companero: La cultura c»p'mol.l nunea agrade-
ceri bastante sus con id, , L conso-
lidar la vida de la Asociacion Granadina de Estudios Historicos.

Cuando yo me dedicaba, con mayor interés que ahora, & pesquisar datos
referentes al desarrollo de la mentalidad espaniola, publiqué un libro sobre
el P. José de Acosta, al cual puse por lema: “Nada viable brotara de lo
presente si no tiene raices en lo pasado“; y esta proposicion cada vez me
parece mas exacta 4 medida que aumenta mi experiencia, como efecto natu-
ral del transcurso del tiempo.

Las naciones van formando su personalidad y definiendo su caricter
segin los influjos que determinan el eurso de su proeeso histérico, y todo
intento de reforma serd, no solo estéril, sino ademas perturbador, no acep-
tando como punto de partida la p lidad lidada por la lacid
de las acciones seculares. Absnnln peligroso es preparar lo futuro sin cono-
cer lo pasado. La palanca del estadista, aun para lograr el fin de remover
obstéculos tradicionales, no realizard su proposito si no toma como punto
de apoyo la tradicion.

Pero usted sabe, con toda la profundidad de
lingiiisticos, que en la genealogia de la moderna civilizacion mundial repre-
senta un factor importante el elemento semitico, y més importante todavia

sus estudios  literarios y
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en la civilizacion espanola, y que ese elemento semitico brillo con toda su
magnificencia en el medio social, cuya vida es el objeto de las exploraciones
de la Asociacion que usted sabiamente dirige.

Lsta, en el curso de sus tareas, aportara nuevos é incontestables argu-
mentos con que refutar & los que con ligereza ¢ ignorancia invocan los ante-
cedentes semiticos del pueblo espanol para acusarlo de barbarie, y patenti-
zard que tales antecedentes contribuyeron & darle un temperamento propio,
inconfundible con el de otros pueblos europeo -, pero no inferior, como dicen
nuestros frivolos detractores.

De la Asociacién granadina de Estudios Histéricos debemos esperar la
reivindicacién de nuestros maltratados progevitores, y con ella la dignifica-
cion de nuestra raza, que si mucho peco, también se la castigh méas de lo
Jjusto.
Por su patritica labor le envia anticipadamente el merecido aplauso,

ibutandole el h je de ideracion debido 4 los investigadores en
general, y especialmente 4 los que lo son en nuestra tierra,

Josk R. CARRACIDO.
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D. Mariano Gaspar Remiro,

Catedratico de Arabe, Vicarrector de la Universidad y Director del Centro.
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Eufrada de los Reyes Catélicos en Granada

al tiempo de su rendicién.

Pienso que, dada la fama y trascendencia del hecho glorioso de nuestra
Historia, cuyo enunciado encabeza este articulo, serd rarisimo el aficionado
i estudios, como el presente, mixime si es granadino, que no haya leido las
narraciones detalladas, sonoras y poéticas, que de ¢l nos han legado muchos
autores modernos de dentro y fuera de Espana.

Han procurado, en verdad, algunos de éstos, cimentar sus afirmaciones
en los recitados de cronistas y narradores coetaneos y del tiempo inmediato
posterior; pero no siempre’ ha sido acertada su eritica, y, sobre todo, han
prestado excesiva credulidad & nuestro Conde, de cuya “Historia de la do-
minacion de los Arabes en Lspana®, no obstante su notoriedad, tuvo que
decir el ilustre arabista Dozy: quidquid attigeris, ulcus est (1), enojado por
los infinitos errores ¢ invenciones de proprio sacco que en ella descubrio.

Por tal consideracion prescindiria de repetir una vez mas al sufrido lee-
tor la narracién que se halla como aceptada y corriente en autores tan cono-
cidos como Lafuente Aledntara (D. N

zuel) (2), Lafuente (D. Modesto) (3),
Prescott (4), Circourt (5), Balaguer () y otros muchos, asi propios conmo
extranos. Pero entrando en mi propésito hacer aqui su andlisis y revision
ante las més antignas y autorizadas fuentes que de la misma he podido in-
quirir, juzgo muy conveniente y del caso presentarla por delante con la ma-
yor sencillez y brevedad que me sea posible.

Concertadas las condiciones de la entrega de Granada y aceptadas por
sus magnates y pueblo, dicen los autores modernos susodichos, no habia ya
mis que esperar cl dia senalado en los capitulos para que sus Altezas toma-
sen posesion de la cindad. Pero temiendo Boabdil que la gente se arrepin-

(1) Recherches sur 1" historie ete. 3.” edit. . 1+, NIL
Historia de Granada.
Historia general de Espaiia.
Historia del reinado de los
n.

(%) Histoire des mores mudej
#) Las guerras de Granada.

toyes Catolicos Don Feruandy y Doia Lsabel, tra-

res et des morisques,
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tiera y alzase nuevos alborotos y disturbios, avisé al Rey Catolico que anti-
cipase su venida para apoderarse de su apetecida Granada. Fué consecuencia
de tal aviso, que al amanecer el dia 2 de Encro de 1492, tres fuertes cano-
nazos disparados en la Alhambra, segin era la senal previamente convenida,
hicieron saber 4 los Reyes Catolicos y & sus gentes de guerra, que habia
sonado la hora de acabar con toda dominacion drabe en la Peninsula.

Por pitblico pregon, en la noche anterior, habian ordenado sus Altezas
que al siguiente dia y hora del alba, estuvicsen todos sus guerreros listos y
apercibidos para marchar hacia Granada, amenazando con pena de la vida
4 quienquiera que abandonase las filas para entrar en dicha ciudad, y pre-
viniendo & todos que vistiesen de gala rigurosa. Los mizmos Reyes dejaron
ese dia el luto que llevaban por la reciente y desgraciada muerte del prin-
cipé de Portugal, esposo de la infanta Isabel.

Ordenadas las batallas, al amanecer del dia referido, siguen diciendo los
autores citados, avanzé el ejéreito cristiano por los Llanos de Armilla. Venia
delante el gran cardenal de Espana, D. Pedro Gonzilez de Mendoza, con el
comendador mayor de Leon, D. Gutierre de Cardenas, y otros prelados y ca-
balleros, seguidos de un destacamento fuerte de 3.000 infantes y alguna
caballeria. Atraveso esta hueste avanzada el Genil por el paraje donde hoy
se halla el moderno Puente Verde 6 de Sebastiani, y segiin estaba acordado
de antemano, aseendi6 por la Cuesta de los Molinos, hasta llegar & la expla-
nada ¢ Campo de los Mariires, que los moros denominaron Abahul. Al coro-
nar esta altura el Cardenal y los suyos, se presentd ante su vista Boabdil,
que habiendo salido por la Puerta de Siete Suelos, venia hacia ellos, & pie
y seguido de 50 caballeros de su casa y servidumbre. Cuando reconoci el
Cardenal & Boabdil, e apeé del caballo y adelantindose & su encuentro, le
recibio eon gran respeto y benevolencia. Scgnidamente apartironse ambos
un corto trecho de sus gentes, y después de conversar por breve tiempo
en seereto, exclamé el rey moro en alta voz: “Id, senor, en buena hora y
ocupad esos aledzares mios en nombre de los poderosos Reyes, & quicnes
Dios, que todo lo pucde, los ha querido entregar por sus grandes mereci-
mientos y por los pecados de los moros.* Dirigio el Cardenal al desgraciado
Boahdil algunas frases de consuelo y le ofrecit su tienda para que se alojase
en ella durante el tiempo que habia de permanceer en Santa Fe. Aceptd el
rey moro el generoso ofrecimiento del Cardenal, se despidio de ¢l con ade-
mén triste y melaneolico y cabalgo con sus acompanantes al encuentro de
D. Fernando, descendiendo por cl mismo camino que traia cl Cardenal.

Habia hecho alte D. Fernando con un poderoso cucrpo de cjéreito & ori-
llas del Genil, muy cerca de una aljama, que luego fué transformada cn
ermita y consagrada & San Sebastiin. Cuando llegd Boabdil & presencia del
soberano de Castilla, intento apearse y aun llego & v del estribo su pic
derecho; pero avanzando D. Fernando & contenerlo, no consintio que echase
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pic 4 tierra, segin estaba convenido; asi como rehuso también darle 4 hesar
si mano, que solicitaba el rey moro. Pero insistid éste en su proposito, é
inclinandose, aleanzé & besar i D. Fernando el brazo derecho, y le presentd
dos llaves de las puertas principales, diciendo con bl abatido: “Tu-
yos somos, rey poderoso y ensalzado; estas son, senor, las llaves de este
paraiso; recibe esta ciudad, que tal es la volunfad de Dios“. Tomd D. Fer-
nando las llaves con dignidad y respondié al moro: “No dudes de nuestras
promesas, ni te falte el animo en la adversidad; lo que te ha quitado Ia
suerte adversa, sera resarcido por nuestra amistad“. Cumplida esta ceremo-
nia, pregunté Boabdil por el caballero 4 quien los reyes encargaban la
tenencia de la ciudad, y habiéndose presentado D. Inigo Lopez de Mendoza,
conde de Tendilla, le entregd una sortija de oro muy preciosa, la cual separd
de su propio dedo, 4 presencia de la comitiva real, diciendo: “Con este sello
se ha gobernado Granada; tomadle para que la gobernéis, y Dios 0s haga
mis venturoso que & mi“. Dicho esto, continu Boabdil su camino con toda
la servidumbre hacia Santa Fe; su esposa, madre y hermanas pasaron tras
€1 ¢ hicieron una grave cortesia, @ la que correspondié D. Fernando con
igual gravedad.

La reina D." Isabel, que habia hecho alto en las inmediaciones de Ar-
milla con muchos caballeros de su casa y escolta, recibio al rey moro y &
su familia con la misma afabilidad y cortesia que su esposo, y mitigd su pe-
sar, devolviéndoles su inocente hijo, el que estaba en rehenes desde octubre
anterior para idad de las capitulaci Sin més detenimiento, llegd
Boabdil al real de Santa Fe, escoltado por un cuerpo de caballeria, & las
ordenes del adelantado de Cazorla, Hurtado de Mendoza, hermano del gran
cardenal. Entre los autores modernos citados, hay quien afirma que Boabdil
no marchd 4 Santa Fe, sino directamente 4 las Alpujarras, y cuenta & ren-
glon seguido la famosa leyenda del viejo morisco del “Suspiro del moro“,

En tanto que se celebraba la referida entrevista de Boabdil con los Reyes
Catélicos, el cardenal y su gente penctraron en el recinto de la Alhambra,
cuyas puertas les tenia abiertas su visir y aleaide Abencomixa, comisionado
por su rey para efectuar la entrega. En la ocupacion de las torres y baluar-
tes de la Alhambra por las-tropas cristianas se invirtio algtin tiempo, y esto
impacienté 4 la reina, que aim permanecia en el campo de Armilla. Podia
observarse que en Granada reinaba el mis absoluto silencio. Sin embargo,
al notar D." Isabel la tardanza en ver enhiestos los pendones de Castilla,
comenzo & temer que fuese ocasionada por alguna perturbacion fatal. Mas
de pronto cambié su recelo en inmenso jibilo, cuando notd que sobre la hoy
Torre de la Vela, brillaban las eruces de plata, y ondeaban al viento sus glo-
riosos estandartes, 4 la vez que sus reyes de armas daban el grito de “Gra-
nada por los Reyes Catolicos®, que segin practica tradicional, se signe re-
pitiendo anualmente en dicho dia. Los vivas del ejéreito y las salvas de su

TOMO 1 2
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artilleria atronaban el espacio; los reyes y soldados hincan sus rodillas en
tierra, y los misicos y coristas de la capilla real cantan el Te Dewm lauda-
mus al Dios de las batallas, que les ha otorgado tan senalado favor. Acto
seguido avanza la reina con su escolta, se incorpora & D. Fernando, y as-
eienden juntos por el mismo camino que habia seguido el cardenal, hasta
las puertas de la Alhambra. El ejército queda extendido en el Campo de los
Mirtires; los reyes son recibidos en el arco de la Justicia por el cardenal,
el dador y Ab ixa. Entonces entrega D. Fernando las llaves de
la cindad que le habia dado el rey moro, 4 D.* Isabel; ésta las da & su hijo
el principe D. Juan; éste al cardenal, y éste, & su vez, 4 D. Inigo de Men-
doza, nombrado aleaide de la Alhambra y capitan general de Granada.

Después de recrearse los reyes y su corte contemplando las bellezas y
aposentos suntuosos de la Alhambra, no fidndose todavia de la seguridad
que podia ofrecerles, se volvieron 4 Santa Fe, dejando al de Tendilla con
una fuerte guarnicion. Al siguiente dia.salieron 500 cautivos cristianos al
campo hoy llamado del Triunfo, y formados en procesion, cantando letanias,
llegaron & los Reales, donde recibieron dadivas y consuelos de la piadosa
D.* Isabel. Para celebrar su victoria, concedieron también los reyes diferen-
tes mercedes ¢ indultos de penas, incluyendo entre los agraciados & Pedro
de Gasca, que habia sido condenado & muerte, por haber penetrado el dia
anterior en las calles de Granada, contra lo prevenido en el bando real de
que se ha hecho mencién.

La entrada referida de los Reyes Catolicos en la Alhambra, no fué, al
decir de nuestros historiadores modernos, la que pudiera llamarse oficial &
solemne. Esta tuvo lugar el dia 6 del mismo mes y ano, festividad de los
Reyes, después de ser tomadas las medidas y precauciones que impidiesen
toda perfidia de parte de los moros granadinos. En la maniana de ese dia,
que fué clara y despejada, dicen los autores mencionados, se pusieron sus
Altezas en movimiento con numerosa comitiva de damas, grandes, prelados
y senores. Los quinientos eristianos libertados de la esclavitud el dia 3, iban
delante llevando en sus manos los hierros con que habian estado encadena-
dos, y cantando letanias y alegres himnos. Seguia una escolta de caballeros
cubiertos de arneses brunidos y montados en caballos soberbios. Tras de
¢éstos venia el principe D. Juan, ricamente vestido, taraceado de joyas y bri-
llantes, y 4 su lado [cabalgaban en mulas el gran cardenal, revestido de
plrpura, y fray Hernando de Talavera, arzobispo electo de Granada; apa-
recian en pos la reina con sus damas y duenas, y el rey montado con ga-
lardia en un caballo arrogante; luego desfilaba el ejército al compas de pi-
fanos y cajas, con banderas tendidas.

Penetraron los Reyes Catolicos, esta vez, con su comitiva y ejéreito por
la puerta de Elvira, siguiendo hasta la Caldereria, de donde subieron a la
mezquita llamada de los Conversos, que Hernando de Talavera purifics y
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convirtié en iglesia con el titulo de San Juan de los Reyes. De alli hajaron
todos hacia donde hoy se halla la Plaza Nueva, y subiendo por la calle de
(Giomeres, entraron y se aposentaron en la Alhambra, en un trono dispuesto
al efecto por el conde de Tendilla; y alli termind la ceremonia, dando sus
Altezas & besar sus manos 4 los nobles de Castilla y 4 los caballeros moros
(ue quisieron rendir homenaje 4 sus nuevos senores.

Tal es, en sustancia, la entrada de los Reyes Catolicos y sus gentes, que
aparece como mis aceptada en los autores modernos de nuestra historia, si-
guiendo erédulamente y con marcada preferencia el recitado hecho por el
Licenciado Rodriguez de Ardila, cronista de la casa de Tendilla. Mas, & mi
humilde entender, encierra algunas inexactitudes de importancia, como antes
anunciaba; y sobre todo, no han tenido en cuenta sus autores las circuns-
tancias del tiempo en que se realizo el hecho, ni el modo de ser de los mu-
sulmanes, ni que gran pm-te y esencial de la fmmn en que habia de efectnarse
la ion estaba p ida en las capitul wenerales de la entrega de
la cmdad Desde luego es un hecho plenamente Lonhrmado (1), que cuando
todavia se estaba en los tratos secretos para la rendicién de Granada, era
grande el temor, tanto en la corte cristiana como entre los intimos y deudos
de Boabdil, de que el pueblo granadino, aunque aceptase al pronto las ca-
pitulaciones, se arrepintiera luego, y que excitado su sentimiento patrio por
la presencia de las primeras tropas cristianas de ocupacion, les cerrase el
paso y entrada en su ciudad querida. Realmente, la manera nada franca
como se habian llevado los tratos por los intimos de Boabdil, la falta de
cohesion y disciplina social y suma desconfianza observadas entre las dife-
rentes clases de la poblacion granadina durante la guerra, justificaban de
sobra ese temor; y & él obedecio, sin duda, que se llevasen 4 los capitulos
de la entrega las primeras disposiciones para evitar la contingencia temida.
A este fin, las fuerzas cristianas de ocupacion vendrian por fuera de la ciu-
dad, por el campo, y entrando por las puertas llamadas de Bibalachar y
Bibnexde, habian de posesi facil y rapid de la Alhambra y de
todos los puntos fuertes de su amplio y dominante recinto.

Exigieron también los Reyes Catolicos que un dia antes de proceder 4 la
ocupacion de la Alhambra y sus fortalezas, les habian de ser entregadas en
su propio real, por el rey moro y sus alcaldes, JUO personas con el visir
Abencomixa, de los hijos ¢ her de los pr ball granadi-
nos, los cuales permanecerian como rehenes en poder de sus Altezas, por
término de diez dias; en tanto que las fortalezas de la Alhambra se repara-
ban, proveian y fortificaban por las tropas cristianas.

Ademas habia sido acordado en la capitulacion que el dia que fuesen

(1) Véase mi discurso de apertura del curso actual en esta Universidad: “Ultimos
tratos entre los Reyes Catolicos y Boabdil sobre la entrega de Granada“.



12 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS BISTORICOS

entregadas & sus Altezas Ia Alhambra y su Alhisan con sus torres y puertas,
y las puertas y torres de la ciudad y Albaicin que salen al campo, sus Alte-
zas mandarfan 4 su vez entregar al rey Boabdil el infante su hijo, que estaba
en poder de sus Altezas en Moclin; y el mismo dia pondrian en toda su li-
bertad 4 los otros rehenes moros que con el dicho infante habian entrado, y
se hallaban también en poder de sus Altezas, y 4 las otras personas de sus
servidores y servidoras que no se hubiesen tornado cristianos.

Los moros, por su parte, se obligaban & enviar &4 sus Altezas, luego al
tiempo de la dicha entrega, libremente, sin costa alguna, todos los cautivos
cristianos que tuviesen en su poder ¢ en otras partes.

Correspondiendo 4 este acto, sus Altezas, dice el texto de la capitula-
ci6n, por hacer gracia y merced al rey moro y & los suyos, les entregarian
todos los cautivos y cautivas moros y moras de la ciudad y sus tierras, libre-
mente, sin costa alguna y sin pagar derecho alguno, en término de cinco
meses, & contar desde el dia de la entrega, para los cautivos que estuviesen
en Andalucia, y de ocho meses para los que se hallasen internados en Cas-
tilla; y 4 dos dias después de haber entregado los granadinos sus cautivos
cristianos 4 sus Altezas, les entregarian éstos doscientos cautivos moros y
moras, cien de los que estaban por rehenes, y los otros cien de los que no
estuviesen en ese concepto. Con estos doscientos cautivos entregarian tam-
bién sus Altezas, libremente, algunos cnbllleros moros cautivos, que se nom-
bran en el texto de los capitulos.

Ahora bien, es indudable que las referidas prevenciones acordadas en la
capitulacion con el fin particular de ocupar las fortalezas de Granada paci-
ficamente, sin tener que disparar un solo tiro, se cumplieron por ambas
partes al pie de la letra. Tanto el autor del eddice arabe del Escorial, como
Pulgar, Bernaldez, Lucio Marineo Siculo, Zurita, el narrador del suceso,
Bernardo del Roi (1), y el anonimo de la narracion francesa, cuyo texto
impreso se conserva en nuestra Biblioteca provincial de Granada (2), afirman
la entrega de los rehenes mencionados como anterior 4 la entrada en Gra-
nada de las primeras fuerzas cristianas, si bien discrepan levemente entre
si respecto del dia preciso en que fueron enviados al real de Santa I'e los
mencionados rehenes, y del nimero exacto de estos.

Los mismos autores, & excepeion de Lucio Marineo, que adelanta.un dia
el suceso, y el narrador Bernardo del Roi, que lo retrasa igual tiempo, sena-
lan el 2 de enero de 1492 como fecha de la entrada de las primeras fuerzas
cristianas en la Alhambra y sus torres fuertes.

(1) La relacion italiana de este testigo fué dada & conocer en castellano por don
Juan F. Riaiio en la revista 4lhambra, Granada, nim. 15, Enero de 1898.

(2) Traducida al castellano por el ilustre maestro Eguilaz, en el periodico El De-
Jensor de Granada, nim. 317, del 2 de enero de 1883, con ocasion de ser conmemorada
la fiesta civica de la Toma de Granada por los Reyes Catolicos.
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En dicho dia, nos dicen, mandé D. Fernando mover su real muy de ma-
nana y envié por delante un cuerpo de tropas con orden de penetrar en la
Alhambra y apoderarse de sus fortalezas. Penetro, en efecto, ese destaca-
mento avanzado y se apoderd de la Alhambra y sus poderosas torres, en
tanto que sus Altezas permanecian al exterior de la cindad con la mayer
parte de su ejéreito, situados, segin es de creer, en los parajes que se indi-
can en la narracion de los autores modernos, como sirviendo de sostén y
apoyo 4 las fuerzas destacadas para realizar la ocupacién. Mas ni Lucio
Marineo, ni el autor drabe del codice del Escorial, ni el sesudo Zurita, men-
cionan al caudillo 6 caudillos que capi on dicho d Pulgar,
Bernaldez y Fernindez de Oviedo hacen figurar ya al conde de Ten-
dilla como eabeza de las primeras fuerzas de ocupacion de la Alhambra, en
unién del comendador mayor de Leon, D. Gutierre de Cardenas. El cita-
do Fernandez de Oviedo y Marmol Carvajal, afirman rotundamente que con
esas primeras fuerzas de ocupacion iba el gran cardenal de Espana, D. Pedro
Gonzalez de Mendoza; y esta version es, como hemos visto, la predominante
en nuestros autores modernos, desechando el testimonio de los citados Pul-
gar, Bernaldez, el autor de la narracion francesa, Bernardo del Roi, Marineo
Siculo y Zurita, que revelan claramente que en esa primera entrada no estu-
vo el referido cardenal (1).

En medio de esta discrepancia é incertidumbre de los historiadores, en-
tiendo, como mas acertado, creer que las primeras fuerzas que penetraron en
el recinto de la Alhambra, iban capitaneadas por el comendador mayor de
Leon, sin el de Tendilla, con algunos prelados, entre ellos 1. Hernando de
Talavera, electo para la nueva sede de Granada. Y fundo mi creencia en la
version que de la toma de esa ciudad nos han dejado dos personajes que,
sin duda, fueron testigos de ella; pues 4 mas de la autoridad que por su ca-
raeter pueden merecernos, encuentro que su recitado aparece més conforme
con el espiritn de las prevenci que para la ion de Granada se
habian acordado en los capitulos de la enrega, y mis en armonia con la
realidad de las cosas humanas en tales actos militare

En una plaza, en efecto, que habia sido evacuada unos dias antes por su
sultin Boabdil, segin nos refieren los autores drabes, 4 fin de dejarla libre
i los eristianos, y donde es seguro que no quedaria provision de ninguna
especie, era imposible que se estacionasen de una vez fuerzas erstianas con-
siderables.

Es mas de creer que la ocupacion de la Alhambra y demas fortalezas
exteriores de la cindad se hizo paulatinamente, del mismo modo que la con-

(1) De los bidgrafos del cardenal, el mis antiguo de ellos, Pedro de Medina, revela
que no asistio el cardenal 4 la entrada de las primeras fuerzas, Salazar, como él mis-
mo confiesa, sigue en ese punto & Marmol Carvajal.
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duceién de las provisiones y efectos necesarios para el sostén y acuartela-
miento de las tropas que sucesivamente fuesen penetrando. Por esta razon
se explica bien que sus Altezas pidiesen en los capitulos la entrega de los
rehenes y su retencion por término de diez dias; en tanto que las fortalezas
y torres de la ciudad se proveian, reparaban y ponian en estado de defensa
por sus gentes de guerra.

Uno de los dos testigos, que confirman que la entrada de las primeras
fuerzas cristianas se efectud en la forma que acabo de exponer, y el que, &
mi juicio, da detalles més coneretos y mejor ordenados del suceso, es el
autor de Ja narracion francesa, eserita en Granada en 10 de enero de 1492,
Nos dice ese testigo, que fué el comendador mayor de Leon y caballero
de Santiago, D. Gutierre de Cardenas, quien por orden del noble rey Don
Ternando, se dirigi6 4 ocupar la Alhambra con las primeras tropas cristia-
nas, en niimero de 500 caballos y 8.000 peones. Algunos caballeros y fa-
mosos capitanes moros salieron 4 recibirle, hasta ciertos palacios inmediatos
4 la cindad, llamados de los Ansares, y le condujeron & la Alhambra,
déndole franca entrada y liberal posesion de toda ella en nombre del pode-
roso rey de Espana, al cual reconocian por su sefior, y entregandole en
senal y & fe de su obediencia, entre lagrimas y lamentaciones, las llaves de
la ciudadela y palacio real referidos. Tomadas las llaves por el comendador,
y juntamente la posesion de la Alhambra, todos los moros ¢ infieles fueron
expulsados de ella en primer término. A seguida distribuyé el comendador
su gente entre los lugares y puntos fortificados, para su guarda y defensa.
Mandd celebrar una misa en Ja mezquita de la Alhambra, y cumplido devo-
tamente este deber religioso, se posesion6 en nombre del rey de Espana, de
las otras fortalezas de la cindad de Granada, asistiendo los prelados arzo-
hispo de Calaritan (1) y obispos de Coria, Milaga y Guadix. Pero primera-
mente y ante todo, mand6 alzar la cruz de nuestro Redentor, el estandarte
de Santi y las band y d reales, sobre la torre mis alta y
aparente de la casa real de la Alhambra, en medio de las lamentaciones y
griteria de los moros de dentro de la ciudad, y el estampido de las hombar-
das y canones, y voces de alegria del ejéreito eristiano, que bellamente or-
denado en batallas, se mantenia al exterior de la ciudad, aunque cerca
de ella,

El segundo de los testigos que confirman la version que erco mas acep-
table sobre la entrada de las primeras fuerzas en la Alhambra, es Bernardo
del Roi, quien en su carta mencionada y que lleva la fecha de 7 de enero del
ano referido, asegura también que fué el comendador de Leén, D. Gutierre
de Cardenas, el jefe del primer destacamento de fuerzas cristianas que pene-

(1) Es de pensar que el arzobispo asi mencionado sea el de Cagliari, que el narra-
dor, transcribiendo el nombre latino, llama arzobispo de Calaritan.
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tr en la Alhambra y ocup6 - sus puntos fuertes. Como el autor de la narra-
cion francesa, refiere Bernardo del Roi, la celebracion del saerificio de la
misa, la exaltacion de la cruz y estandartes y la proclamacion de la soberania
de los Reyes Catolicos en Granada, estando presentes los prelados citados por
aquel, cuyos nombres trascribe 4 su modo Bernardo del Roi, llaméndoles
arzobispo de Calor, y obispos de Agila, de Candise y de Milaga por Calaritan
Abulen, Malaginen y Gadixen, que escribe el narrador francés. Anddese @
esto que el autor del codice del Escorial, Lucio Marineo y Zurita, afirman
textualmente la entrada en la Alhambra de varias companias cristianas, cuyo
mando no senalan; pero desde luego dan & entender muy claramente en el
curso de sus recitados, que no iban capitaneadas por el de Tendilla, ni cl
cardenal Mendoza.

Ahora bien; descartada la entrada del gran cardenal en la Alhambra con
las primeras fuerzas de ocupacion, cae por su base todo el recitado de los
historiadores modernos sobre la salida de Boabdil y los caballeros de su
casa al encuentro de aquel, los discursos cambiados entre ambos en el Campo
de los Martires y otros detalles debidos a la fantasia de sus autores y & haber
prestado excesivo asentimiento & las versiones de Gonzalo Fernindez de
Oviedo, del Ledo. Rodriguez de Ardila y Marmol Carvajal.

Tampoco es de creer que el rey moro saliese & recibir al comendador.
El autor de la narracion francesa no senala 4 Boabdil entre los moros que,
segin dice, salieron & recibir al caudillo cristiano, ni da cuenta de que sc
hallase en la Alhambra en tal momento. Tampoco le cita Bernardo del Roi,
que, como el anterior testigo de la Toma, menciona la salida de dichos
moros principales al encuentro del comendador; y @nicamente afirma de un
modo pueril, que al entrar el comendador en el palacio de la Alhambra se
hallaba dentro el rey moro con 300 hombres armados, los cuales, al sentir la
entrada de los cristianos, salieron fuera de la fortaleza por una puerta secre-
ta. Pulgar y Berndldez, que refieren la salida de Boabdil al encuentro de
D. Fernando, no indican si salio de la fortaleza de la Alhambra 6 de otra
parte de la ciudad.

Otro tanto hacen Lucio Marineo y Zurita. Afirma este iltimo que el Rey
Chico salié & esperar 4 D. Fernando hasta una distancia de media legua de
la cindad, seguido de 50 caballeros moros; pero no revela de donde ni por
dénde salio.

De todas suertes, es de creer que Boabdil salié efectivamente en dicho
dia al encuentro de sus Altezas, y que se cambiaron entre cllos las oportu-
nas frases de cortesia, amistad y fidelidad que el caso requeria; y aun es de
pensar que los reyes le invitasen & su mesa en el campo 6 en Santa Fe.
Recuérdese que eso mismo ocurri en la entrega de Guadix por el Zagal,
cuando éste salio a recib sus Altezas. Pero en tanto que la fortuna no
nos depare documentos fehacientes en contrario, no es de aceptar, i mi jui-




16 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

cio, que Boahdil llevase consigo 4 las reinas y princesas moras para recibir
4 sus Altezas, ni que saliese desde la Alhambra. Pienso méas bien que Boabh-
dil salié al encuentro de sus Altezas s6lo con su escolta de servidores, desde
la casa real de la Alcazaba en el Albaicin; que 4 esta casa se volvié después
de cumplir aquel deber de cortesia y vasallaje, y en ella permanecié algin
tiempo, hasta que los Reyes Catolicos, por convenir & su politica de custodia
y anexion de la ciudad, hubieron de aconsejarle @t ordenarle que saliese de
ella y fuese & morar en su feudo de las Alpujarras, en Andarax. Conviene
recordar, en confirmacion de esta ereencia, que en dicha casa real del Albai-
cin vivié Boabdil desde su entrada en Granada, libre de su cautiverio y aun
de la rivalidad de su tio el Zagal, hasta que rompi6 abiertamente con el rey
Catolico (1); es decir, hasta que resuelto 4 seguir el partido de la resistencia
4 los cristianos, pudo temer menos la sublevacion del pueblo granadino
contra él, y abandonar con mayor confianza aquel barrio del Albaicin habi-
tado por los mas ardientes partidarios que habia tenido para la defensa de
su causa. Recuérdese también que cuando sobrevino el alboroto de la ciudad,
al hacerse ptiblicas las capitulaciones de su entrega, fueron precisamente los
moros de la Aleazaba y de la puerta de Elvira, los que no acudieron al lla-
mamiento 6 consejo de Boabdil, fundando su enojo en que se decia que les
iban 4 echar de sus casas, y reclamaban de nuevo que su rey volviera &
morar entre ellos. Y bien fuese por esta exigencia de los del Alcazaba y sus
barrios inmediatos, O por otra razon, es lo cierto que acallado el tumulto,
aceptada por todos la soberania del rey cristiano y avisado éste de tal de-
terminacion, mando Boabdil (2) evacuar 4 Medina Alhambra, y fueron aban-
donados sus aduares, alcazares y mansiones de recreo, y quedaron algunos
esperando la entrada de los cristianos para que se apoderasen de ella. El
mismo Pulgar, después de mencionar la salida de Boabdil al encuentro de
sus Altezas en el dia de referencia, dice textualmente: que cuando regresé d
su casa, que era en la Alcazaba, entré lorando lo que habia perdido; 'y cuen
ta seguidamente, con harta ridiculez, haberle replicado su madre que pues no
habia sido para defenderlo como hombre, que no llorase como mujer.
También, 4 mi humilde juicio, es necesario rectificar la afirmacion de los
historiadores modernos que, siguiendo & Pedraza, ponen la libertad y salida
de los 500 cautivos eristianos como acaecida en el dia siguiente al de la
entrada de las primeras fuerzas cristianas en la Alhambra, siendo asi que,
segiin lo ajustado en los capitulos, habian de ser libertados al tiempo de la
entrega de la plaza. El autor de la narracién francesa, refiriéndose 4 los ac-
tos celebrados con ocasion de la entrada de las primeras tropas al mando del

(1) Véanse mis “Documentos de la corte Nazari; primeros pactos entre los Reyes
Catblicos y Boabdil sobre la entrega de Granada®.
(2) Anonimo del Escorial, apud Muller en su Die letzten Zeiten von Granada, pig. 50.



DE GRANADA Y SU REINO 17

comendador, nos dice que todavia se hallaban las companias de los cristia-
nos noble y ricamente ordenadas en batallas fuera de la cindad de Granada,
cuando una multitud de cristianos hombres y mujeres, que estaban prisioneros
en dicha ciudad sufriendo dura cantividad y miseria, salieron libres de ella,
cantando alegremente el notable himno de Zacarias, Benedictus; y guiados
por muchos religiosos y clérigos, siguieron en procesion hasta la iglesia de
Santa Fe, que el noble rey de Espana habia heeho construir muy suntuosa y
prestamente durante cl sitio. Cuando la proeesion de los eristianos salvades
de la cautividad pasaba al lado de las batallas, uno veia & su lijo, otro & su
hermano y otro & su padre libres de la misera servidumbre de los infieles,
y muchos de ellos no podian menos de prorrumpir en ligrimas y sollozos de
alegria al ver libres & sus hermanos, padres y amigos.

Bernardo del Roi, refiricndose ignalmente al dia de la entrada del co-
mendador, dice haberse ordenado que los prisioneros que estaban en poder
de los moros saliesen fuera, los cuales vinieron en procesion con la eruz y
la imagen de la bienaventurada Virgen, que llevaban con sus cadenas: y
¢l mismo los condujo & donde el rey, como eatolico principe, los recibié be-
nignamente, y le mand6 que esperase d la reina, que venia con la demis
gente, y con ella estaba el cardenal de Espana; y la dicha reina los recibio
con gran reverencia y ordent que fuesen llevados al castillo de Santa Fe.

De los restantes historiadores y cronistas antiguos, Pulgar, su continua-
dor, Bernéldez, Marmol, Fernandez de Oviedo y Rodriguez de Ardila,
omiten en sus recitados de la Toma de Granada el detalle de la libertad
de los cautivos cristianos. Lo menciona Zurita, pero con referencia al tiem-
po y dia de la primera entrada de fuerzas cristianas, como los dos narra-
dores mencionados; y agrega el insigne historiador de Aragon, que fueron
recibidos los cautivos hallindose el rey al exterior de la ciudad con las ba-
tallas paradas; y entonces ordené que el infante moro que habia estado en
rehenes por su padre, y & quien la reina Isabel acababa de entregarlo, fuese
devuelto 4 la ciudad; porque estaba convenido que la entrega de ésta y la
del infante fuesen simultineas. Bernardo del Roi confirma el hecho de la
libertad del infante, y dice que fué conducido y restituido 4 su madre.

Se acepta del mismo modo, como hecho corrriente y sin réplica por mu-
chos historiadores modernos, que los Reyes Catélicos penetraron en la Al-
hambra y sus alcizares el dia 2 de enero, en que tuvo lugar la cntrada de
las primeras fuerzas de ocupacién. Apoyan su creencia tales antores cn los
recitados de Marmol, Rodriguez de Ardila, Fernindez de Oviedo y Pedraza,
los cuales no echaron de ver cuén dificil es aceptar que todo el ejército de
los Reyes Catolicos, compuesto de 60,000 hombres, como dicen, pudiera en-
trar en la Alhambra, ni quedarse en el Campo de los Martires, 6 4 las puertas
de la fortaleza. Es mas seguro pensar, teniendo en cuenta las prevenciones
que para el acto de la entrega habian sido acordadas en los capitulos, y la
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prictica militar en casos como éste, que los Reyes Catélicos se limitaron el
dia 2 mencionado & presenciar desde el exterior de la ciudad, cémo algu-
nas de sus gentes ocupaban las primeras y mas fiormidables posiciones de la
cindad y proclamaban desde ellas su soberania, y que terminada esta opera-
ci6n preliminar, apoyada con su presencia y la del grueso de su ejéreito fren-
te & los muros de la cindad, y hecho el canje mutuo de cautivos y rehenes
que, segim la 1 habia de veri en aquel to, se volvie-
ron con sus huestes al real de Santa I'e.

Esta creencia, que juzgo mdis exacta, es la que aparece confirmada
leyendo atentamente los cronistas mis autorizados & mi juicio, tales como
Pulgar, Bernildez, Zurita, el autor de la narracién francesa y el mismo
Bernardo del Roi; porque si bien este autor involuera algin tanto los
hechos, y aun parece advertirse alguna contradiccion en su modo de or-
denarlos, entiendo que este defecto sea debido mas bien 4 los que han
copiado 6 traducido su texto. Asi cuando el autor referido, después de
narrar la entrada del dador con su d en la Alhambra,
la celebracion de la misa y cl despliegue de los estandartes, dice que los
Reyes Catolicos (segim traduce el senor Riafio) hicieron buena y pacifica
entrada, hay que pensar que esa palabra entrada vale tanto como posesion,
Olo que es lo mismo, que el autor quiere revelarnos que después de los
actos realizados por la gente del comendador, sus Altezas quedaban pacifi-
camente apoderados 6 duerios de Granada. De otra suerte, no podria expli-
carse como el antor pueda decir, 4 renglén seguido, que inmediatamente fué
ordenado que los prisioneros cristianos saliesen fuera, y que ¢stos vinieron
con la eruz y con la imagen de la Virgen, y que el propio autor, que confie-
sa ser de los que entraron con el comendador, los condujo & donde el rey,
como catolico principe, los reeibié benignamente, y le mando que esperase
A la reina, la cual venia con la demés gente, y con ella estaba el cardenal
de Espana. Y habiendo quedado procl la de sus Altezas
sobre Granada el dia referido; gqué de particular tiene que en el mismo dia
expidiesen cartas y cédulas oficiales anunciando 4 otros principes y concejos
de sus cindades tan fausta nueva con la frase “De Granada, ¢ dada en Gra-
nada, ete., annque real y materialmente no hubiesen puesto sus pies en el
interior de su recinto, como acontece con la carta publicada por Pedraza,
que dirige D.* Isabel al prior de Guadalupe, y la que D. I"ernando, en igual
forma, envia al concejo de Cordoba, y se conserva en su Archivo muni-
cipal?

Mi creencia, en fin, de que los Reyes Catolicos no penetraron el dia 2 en
el recinto de la Alhambra, ni menos en la cindad, aparcce también confirma-
da por el antor drabe del Escorial, que dice textualmente que cuando el rey
catolico considerd segura la toma de la ciudad y la Alhambra, destaco sus
tropas & este efecto, y entrd de cllas un cerecido contiogente, quedandose é1
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fuera de la ciudad. Lleno la Alhambra de harina, vitnallas y municiones, v
dejando 4 uno de sus aleaides, se volvio & su campo.

Aunque no es aceptable la afirmacion de que el conde de Tendiila entrase
en la Alhambra con el primer destacamento de las fuerzas eristianas de ocu-
pacion, cs indudable que penetro en ella capitaneando un segundo refierzo,
bien fuese en el misme dia, al tiempo de retivarse sus Altezas con el grueso
del ejército & Santa e, 6 bien al igniente, como xenala ¢l antor de la na-
rracion francesa.

Un dia después, el 3 de enero, nos dice ese festigo después de referir los
sucesos del dia 2, monsenor Inigo de Mendoza, conde de Tendilla, clegido
v diputado por la Real Majestad aleaide castellano y gunarda de la casa veal
y fortaleza principal de la cindad de tiranada, conocida por la Alhambra,
hizo su entrada en ella con 1.000 peones, recibiendo del eomendador la
laves de aquella y otras fortalezas de la cindad por mandamiento y autori-
dad del noble rey de Espana. Ll mismo heeho resulta confirmado en la na-
rracion de Bernardo del Roi; euando después de mencionar un primer ingreso
de fuerzas eristianas con el comendador, ascgura mas abajo que luego que-
daron en la Alhambra el comendador y el conde de Tendilla con mayor nii-
mero de fuerzas de las que menciona anteriormente.

Otro tanto se desprende de la breve y sustanciosa narracion que hace el
autor drabe del codice del EFscorial, acerca de Ia labor del rey catolico en
los dias que siguieron al 2 de enero, hasta que hizo su entrada cn Granada.
Después de decirnos eomo fu¢ ocupada la Alhambra por las tropas cristianas
en el dia mencionado, refiere que D. Ie
mente harina, forraje, diferentes clas

ando continud enviando sucesiva-
s de mantenimientos, material de guerra
y demis cosas que le eran necesarias; puso aleaides en la cindad, magistra-
dos, guarda puertas y otros oficios; y los musulmanes iban y venian al real
de los cristianos para vender y comprar, y de igual suerte los cristianos & la
cindad. En esos mismos dias los habitantes de la Alpujarra, sabido por cllos
la capitulacion de Granada, enviaron su sumision al rey eatolico, reconocién -
dole como soberano y sometiéndose @ su proteccion, de mancra que no
quedd 4 los muslimes en Espana lugar alguno independicnte. ‘I'ras de esto,
despidié honrosamente i los ioros ue tenia en rehenes y hajo su fe.

Indudablemente el autor drabe citado hace referencia cn sus iltimas fr;
ses al momento en que los Reyes Catolicos pusicron en libertad & los rehe-
nes y cautivos que, segin los capitulos, habian de soltar.

Recuérdese que, segiin antes expresé, los Reyes Catolicos se habian obli-
gado & poner en libertad doscientos moros y nioras, cien de los que estuvie-
sen cautivos y otros cien de los detenidos en rehenes, i dos dias después de
ser entregada la Alhambra y sus fortalezas. Y ademis de éstos, soltarian ignal-
mente, 4 partir de la fecha citada, en término de cinco meses, todos los cau-
tivos de Granada y su tierra que estuviesen detenidos en Andalucia, y en
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ocho meses los que estuviesen en Castilla @ otras partes. No cabe duda que
sus Altezas pusieron especial diligencia en el cumplimiento de esta obliga-
cion, expidiendo cartas & sus corregidores de ciudades en los mismos dias
en que se estaba para proceder ¢ procediendo 4 la entrega de Granada y
su ocupacion, como se ve por las dos siguientes, suscritas por Hernando de
Zafra de orden de sus Altezas, que se conservan procedentes de su ar-
chivo (1).

Carta de sus Altezas al corregidor de Baza.

“El rey e la reyna.

. don bernardo nuestro alcayde e corregidor de la ¢ibdat de baga sabed que
entre las otras cosas que por nuestro mandado se an sentado con el rey muley
avdili e con la ¢ibdat de Granada se asento e capitulo que se les dyesen e entre-
gasen todos los mores y moras que de la dicha ¢ibdat de granada e su tierra
estuvyesen catyvos en qualesquyer gibdades e villas e lugares del andalucia e del
reyno de granada e en todas las otras ¢ibdades e villas e lugares de los nuestros
reynos e sefiorios. por ende nos vos mandamos qus luego que esta nuestra ge-
dula vyeredes tomeys todos los moros e moras de la dicha ¢ibdat de granada
yuestan catyvos enesa dicha gibdat e su tierra de poder de las personas que los
ovyeren a los quales e a cada uno dellos mandamos que vos den y entreguen
luego los dichos moros e moras de la dicha ¢ibdat de granada e su tierra. e sy
los ovyeren vendido escondido e trasportado los traygan luego a vuestro poder
so pena de caer en mal caso los que lo contrario fisyeren e de confiscacyon de
todos sus bienes para la nuestra camara. ¢ enbiad vos todos los dichos moros e
moras con persona de buen recabdo a este nuestro real. ¢ averiguad el verdade-
1o pregio e valor de como conpraron e les costaron los dichos moros e moras.
e sy algunos non los conpraron averiguad lo que justameute valyeren e la dicha
averiguagyon firmada de vuestro nonbre e signada del escrivano del congejo de
la dicha cibdat. e enbiad ante nos la dicha averiguagyon porque enesta nos man-
daremos pagar a las personas que tovyeren los dichos moros e moras su justo
valor en lo qual cunple a nuestro servigio que entendays luego con mucha dili-
gengia como de vos confiamos. fecha en el real de la vega de granada tieynta e
un dias de disyenbre de noventa e dos annos.

yo el rey yo la reyna.
por mandado del rey e de la reyna
fernando de ¢afra,

para baca que enbyen luego los de granada e su tierra.“

(1) Hoy en poder de mi ilustrado y bondadoso amigo D. Juan Hurtado de Améza-
ga, hijo del Excmo. Sr, Marqués del Riscal.
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Carta de sus Altezas al corregidor de Ecija.

“El rey e la reyna.

diego de aguayo nuestro corregidor de la ¢ibdad de ecija o vuestro lugarte
nyente sabed que entre las otras cosas que por nuestro mandado se asentaron e
capitularon con el rey buavdili e con la ¢ibdad de granada esta asentado que se
les ayan de dar y den todos los moros e moras de la ¢ibdad de granada e de las
alearyas de su tierra que sean catyvos enestos nuestros reynos e sefiorios e por-
que nuestra merced e voluntad es que todo lo que asy fue asentado e capitulado
se cumpla. por ende nos vos mandamos que sepays quien tiene enesa dicha
¢ibdad a abenselin y aljaje mofarrix y a hamete el partar e a mohamed eyad
elerre e magot abenalaquen moros vezinos de la ¢ibdad de granada e de su tierra
¢ sabido los tomeys de su poder de las personas que asy los tovyeren y los pon.
gays en su libertad e juntamente con . . . . (1) que alla enbyamos
e averiguad e aved vuestra ynformacyon por :mte escrivano publico sy los dichos
moros ovyeron por conpra y sy por conpra los ovyeron quanto les costaron e
synon los ovyeron por conpra e los ovyeron en la guerra o cn otra mancra ave-
riguad lo que justamente valyeren e la dicha averiguagyon firmada de vuestros
nonbres e del dicho escrivano con vuestro conoscimiento asy mismo firmado de
vuestros nonbres e del dicho escrivano dad y entregad a las personas que asy
tovyesen los dichos moros porque conestos recabdos mandaremos que sean pas
gados a las dichas personas que tovyeren los dichos moros lo que asy paresgyere
por la dicha ynformacyon que les costaren o valyeren los dichos moros e por esta
nuestra carta mandzmos a las dichas personas en cuyo poder cstovyeren los di-
chos moros que luezo que por vosotros o por vuestra parte les fuere mandado
vos los den y entreguen syn que enello pongan escusa ni dilagyon alguna so la
pena o penas que les pusyeredes o mandaredes poner de nuestra parte e sy las
dichas personas despues que la dicha ¢ibdad se nos dio e entrego ovyeren ven-
dido o trasportado o escondido los dichos moros vos mandamos que los apre-
myades a que los hagades traer al termino e 80 la pena o penas que a nosotros
parescyere. e aparte todo lo que dicho es e para la execugyon dello vos damos
poder cumplydo con todas sus ynadengas y dependengyas sobre lo qual vos ha-
blara el dicho. . . . . . . .(2) denuestraparte. dadle fee y creengya y
aquello poned en obra porque asy cunple a nuestro servigio. de la villa de santa
fea. . . . . .(3)dias del mes de enero de noventa e dos annos.

yo el rey yo la reyna.”

(1) En blanco, de propésito.
(2) En blanco.
(3) En blanco,
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Se habra observado que la primera de estas cartas esti dada en 31 de
diciembre de 1492, y la segunda, aunque lleva la fecha del dia en blanco,
es seguramente de enero del mismo ano. Lo que ocurre con la primera de
estas cartas es lo mismo que con las capitulaciones procedentes del archivo
de los marqueses de Corvera, y la explicacion que ya hube de dar respecto
de éstas, aparece confirmada en la carta de referencia (1). Es de creer como
mis seguro, que muchos de los documentos & que daba lugar la ejeeuciin
de los capitulos, sus copias y demiis, fueron 1cdactados preventivamente en
la secretaria real de Santa Fe, y como no se sabia & punto fijo el dia preciso
de su expedicion, dejaron fechns en blanco, mas no la del ano 1492, en que
se esperaba que todas habian de tener su plimi Pero al anticiy
la entrega, hubicron de ser expedidos muchos en ese iltimo dia del ano 1491,
¥ quedo sin corregir el 1492. De otra suerte no se explica que refiriér dose
ambas cartas al mismo asunto, hubiese mediado en su expedicion una dife-
rencia de ano, faltindose ademds 4 lo ajustado en la eapitnlacion, y fingiendo
la presencia de los Reyes en Santa Fe en diciembre de 1492, enando consta
firmemente que no estaban alli por ese tiempo.

Como se ve por lo que antecede, los Reyes Catolicos procedicron en la
ocupacion de la Alhambra y demds puntos fuertes de Granada conforme a
las prevenciones ajustadas al efecto en los capitulos de la entrega.

Cuando la Alhambra y demas lngares fortificados de Granada estuvieron
ocupados por sus tropas v se llevd & feliz término el canje’ de prisioneros
y rehenes, se consideraron seguros sus Altezas de toda perfidia de parte de
los granadinos, y entraron, segim revela el citado autor arabe del Escorial,
en la Alhambra con algunos de sus magnates, dejando el ejéreito al exterior
de la ciudad, y permanccieron recreandose en los aledzares y deliciosos
aposentos de la hermosa fortaleza hasta el caer de aquel dia, que regresaron
& su campo. Pero al del siguiente, se 6 por su orden 4 edi-
ficar, reparar y mejorar el estado de la Alhambra, y fueron abiertos caminos
de acceso & ella, yendo el mismo rey cristiano durante el dia & la Alhambra
y regresando por la nohe 4 su real, hasta que considerindose mas libre de
toda perfidia de parte de los moros, hizo su entrada en la ciudad y la
recorrié en varias direciones, bajo la guarda de su escolta y gentes de
guerra,

Detodo lo expuesto y del recitado precedente del autor frabe del codice
del Dscorial, se desprende que, como aconseja el huen sentido y la practica
militar, los Reyes Catolicos hicieron efectivamente una primera entrada en
la Alhambra con posterioridad al dia 2 de enero, en que fué ocupada dicha
fortaleza por sus gentes, capitaneadas por el comendador; y pasados algunos

(1) Vease mi Discurso de apertura citado, pag. 94,
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dias mas, realizaron su segunda y més solemne entrada, penetrando esta vez
en la cindad y atravesando diferentes vias de ella. No senala el autor arabe
el dia en que sus Altezas hicieron esta entrada solemne pasando por la ciu-
dad; pero es de pensar que no fué tan pronto como afirman algunos de
nuestros cronistas. No es facil concebir que del dia 2 al 6 hubiese podido
D. Fernando tener realizadas todas las operaciones que para su mayor se-
guridad en la entrada de la cindad, hubo de prevenir.

El autor de la narracion francesa citada, que deseribe mejor que ningin
otro autor la entrada solemme de los Reyes Catolicos en la ciudad, dice que
tuvo lugar el sibado 8 de encro. En este dia, afirma, el muy noble y pode-
roso rey de Espaiia y de Granada, la reina y su muy ilustre hijo primogc-
nito D. Juan, el gran cardenal, cl maestre de Santiago, D. Alonso de Carde-
nas, el arzobispo de Sevilla y muchos otros prelados y grandes, entraron en
la ciudad de Granada con 10.000 caballos y 50.000 peones; tomaron sus
Altezas llana y libremente grata y pacifica posesion de dicha ciudad y orde-
naron que fuese celebrada una misa solemne en un lugar notable, nombrado
la Gran Mezquita, por el obispo de Avila, y que dicho lugar fuese dedicado y
consagrado & Dios ereador y que se cdlﬁcn' en ¢l una iglesia magnifica.
Terminada la misa y demis religi fueron disp las
mesas en el real palacio de ln Alhambra, y los reyes con todos los grandes
y nobles que les 1 fueron ol iados con ricas y exquisitas
viandas por el conde de Tendilla, castellano y guarda del palacio.

Existen, por tltimo, autores modernos que explican el orden de las tropas
que hicieron su entrada friunfal en la ciudad de Granada con los Reyes
Catolicos, parafraseando el docnmento del archivo de la casa de Alba, que
con otros de igual procedencia y con el titulo de “Relacion de la gente que
entré con su Alteza, y como han de_ir las batallas“, publich la Duquesa de
Berwik, y han reimpreso otros autores, come el ilustre Eguilaz (1) y Du-
rén (2), refiriéndolo también al mismo momento historico. l’elo a poco que
se fije la atencion en el titulo que 1 el d to y esp en
la observacion con que termina y dice “después que esta suma se concerto
en el rio de las Yeguas, han ido al real de diez en diez e veinte en veinte,
segund que lo han eserito 4 la reina nuestra seriora, mas de 300 lanzas y
algunos peones, que no se eseribio lo cierto de ello®; se echa de ver que
ese recuento y ordenacion de tropas se refiere al tiempo en que D. Fernando
avanzé con su hueste, no para entrar trinnfalmente en Granada rendida ya,
sino para atacarla y ponerle sitio. Para este hecho y en esa ocasion congrego
sus fuerzas D. Fernando junto al llamado rio de las Yeguas, por ser lugar

(1) En su ~Breve resona historica de la conquista de Granada-.
12) Ensu“Toma de Granada*.
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colindante de las otras partes de Andalucia sometidas 4 su poder, que le
habian de enviar sus respectivas fuerzas para la campana. Por esto, el que
puso la observacién antigua que aparcee 4 las espaldas del mismo documen-
to, enid6 de deciv muy bien “el nimero de la gente con que los Reyes
Catolicos ganaron 4 Granada®.

M. GASPAR REMIRO,
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Alzamiento de Alahmar en Arjona.

No pretendo hacer deseubrimiento alguno de importancia en estas pigi-
nas: s6lo buseo el restablecimiento de la verdad en un punto concreto de
nuestra historia 4rabe.

Muchas veces, basta reflexionar un poco sobre las diferentes opiniones
que se reflejan en los textos, para evidenciar los errores cometidos, pues &
cllo ayuda poderosamente la diversa autoridad de los cronistas.

Tal es, pues, mi labor en este caso.

Cuenta el historiador Conde en el tomo segundo de su obra (1), que los
Jjeques Almohades, viendo un peligro para sus privilegios en el severo Al-
mamin, se le pusieron abiertamente en contra, despreciaron como tumultuo-
sas las proclamas de los pueblos y su cleceion como hecha de por fuerza, y
mas por temor que de su propia voluntad, cligieron por sucesor legitimo de
Aladel & Abu Zacaria Yahye ben Annasir.

Lo proclamaron, y después de jurarle obediencia, lo enviaron 4 Espana
con escogida gente de caballeria y de infanteria para que depusiera al usur-
pador Almamtin. Y en efecto, encontrindose en tierra de Sidonia los ejérei-
tos de ambos, tuyieron sangrientas escaramuzas con varia suerte, hasta que
vinieron & batalla campal de poder & poder en el ano 624, venciendo Alma-
min. Yahye Annasir se forzado & huir 4 los montes para salvar la poca
gente que le guedara, y Almamiin, sin dignarse perseguirlo, se dirigié 4 con-
tener las algaradas y entradas de los cristianos en Andalucia.

Hecho esto, pasé Almamiin & Africa, deseoso de castigar la insolencia de
los jeques, que impedian alli su jura y procl ion. Y fué tan rigurosa con

(1) Coude, HUistoria de la dominacign de los drabes en Espaia. Towmo 11, pig. 455 y si-
ientes. Tmp. que fu¢ de Gareia. Madrid, 1820.
TOMO 1 4
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cllos su justicia, y tan exactamente se cumplieron sus ordenes, que en pocos
dias llegaron & Marruccos cuatro mil cabezas (1), que mandd poner en gar-
fios por los muros de la ciudad.

In el ano 627, tuvo un encuentro Almamim con el jeque Yalye cerca de
Marruccos, y fué la batalla muy sangrienta. Derrotado Abu Yahye, quedaron
en el campo mis de catorce mil de sus hombres, y ¢l se libro huyendo & los
montes de Fez. Aseguradas asi las cosas, come Almamin tuviese noticia de
las revueltas de Espaiia, se volvio 4 ella, porque, con su ausencia, el jeque
Yahye Annasi y sus parciales alborotaban contra ¢l los pueblos en tierra
de Granada.

Sigue narrando Conde la sublevacion de Aben Hud y dice que para
mantenerse en el estado, se uni6 & Abu Zacaria Yahye Annasir, que andaba
en tierra de Jaén y las Alpujarras, dando con ello gran cuidado & Almamin,
4 quien hubo de preocupar semejante alianza. Durd corto espacio de tiempo
la amistad de Aben Hud y Yahye, pues al entrar el primero en Granada y
declararse por ¢l las poblaci excepto las das por su aliado, ¢ste
no llev & bien tan rapida fortuna.

Almamiin, mientras tanto, habia pasado 4 Africa para reclutar fuerzas,
pero cuando caminaba hacia Marruecos, le “salted la muerte, que ataja los
pasos de los hombres y destruye y acaba sus intenciones y vanas esperan-
zas®. Los Almohades se dividieron en dos bandos al elegir nuevo emperador:
unos se inclinaron al sobrino de Almamim, llamado Abw Zacaria Yalye, y
le escribieron & Espana, donde ya de antes mantenia sus pretensiones al
trono con poca fortuna; otros, y en mayor nimero, proclamaron & Abdelua-
hid Arraxid y lo juraron y r Aunque preponderaba el partido
de Arraxid, su primo Yakye marché & Africa, siendo tan poco venturoso
como lo habia sido en Andalucia, y no logrd hacer valer su legitimo dere-
cho. Después de sucesos infaustos muy repetidos, fallecio en Fez, luna de
Xawal, ano 633.

Hasta aqui la narracion de Conde en el tomo segundo de su Historia,
pero en el tercero (3) varia bastante el anterior relato. Asi, después de pro-
clamado Almamin, dice que los jeques enviaron contra él un esforzado cau-
dillo, y para mis animarlo 4 la guerra, lo declararon rey. Este fué el jeque
Yahye ben Anasir. Vencitlo Almamin y huyo & los montes, con lo cual, ase-
gurado el trono en Espana, partié Almamin 4 Africa, levantindose mientras

(1) El Cartds, mis escrupuloso, dice cuatro mil seiscientas.
Parece que 4bu Yahye y Yahye Annasir son dos personajes distintos. Y sin em-
bargo, en todo el reinado de Almamitn no hubo mis que un Abu Yahye ben Aunasir,
eterno rebelde que luch siempre contra el Emperador. Este Yahye fuc el que perdio
1os 14000 hombres, el que se refugio en los montes, y el que, segin Conde, viny & Es-
pana, aunque nunea paso el Estrocho, como después indicareinos.

(@) Cuarta parte, cap. I, pig. 3 y sigs. Obra citada,
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tanto los caudillos Aben Hud y Aben Mardenix, en Escuriante y Valencia,
respectivamente.

Y dla fama de estos movimientos, cobro animo Yahye Aben Nasir, que
andaba fugitivo en los montes de Almunecab y aumentd ain més la dis-
cordia.

Vuelto Almamiin & la peninsula, y concertadas treguas con San Fernan-
do, trab6 Datalla con Aben Hud y fué derrotado en Tarifa, pasando de nuevo
i Almagreb para rehacer sus huestes.

Yalye Anasir felicito & Aben Hud por su victoria y, ofreciéndose por su
aliado, movio sus gentes y bajo de los montes # correr la tierra; pero “como
ni en el imperio ni en el amor quieran los hombres companeros®, no respon-
di6 Aben Hud en la forma que ¢l esperaba.

Ln tan eriticas circunstancias, muere Almamin junto 4 Marruecos, y el
rebelde Yalkye Anasir proclama de nuevo sus derechos y pretensiones al
trono de los Almohades. Su derecho era el mejor, su partido en cambio valia
menos que el de Aben Hud, que ya de antes lo miraba como su tnico rival,

Yahye ben Nasar allego sus tropas, requirié y exhorté # sus parciales y
amigos y con favor de todos congregd muy lucida hueste en Arjona. Dio el
mando de las tropas & su sobrino Muhamad Abu Abdala ben Yusef ben
Nasar de Arjona, conocido por Aben Alahmar, mancebo de excelentes pren-
das, valiente y diestro caudillo como el famoso Almanzor ben Ali Amer.
Y deseoso Alahmar de senalarse en servicio de su tio, fué con la caballetia
sobre Jaén y la entrd por fuerza de armas, resultando Yahye gravemente
herido y falleciendo poco después, no sin encomendar antes al sobrino su
venganza y dejarle en herencia sus tierras y pretensiones.

Conquisté asi Alahmar Guadix y Baza, ocultando la muerte de Yalye
ben Nasar, y viéndose aplaudido, publico su fall i y fué
rey de Arjona, Jaén, Guadix y Baza, declarandose enemigo del rey Aben
Hud y de todos sus pareiales.

I

Tan disparatada resulta esta relacion que, 4 pesar de los recelos que
siempre inspira Conde, se resiste uno & creer que incurriera en tantas y tan
burdas contradicciones. Como ya se ha visto, llega en su falta de miramien-
tos hasta lo inconcebible: llega & dar muerte & Yahye ben Annasir en dos
lugares y dos ¢pocas distintas.

Si se quiere extremar el rigor y se fija la atencion todo lo posible para
explicar satisfactoriamente tamanas equivocaciones, se observa que en la
Gltima parte de su relato es cuando empieza & hablar de Yakye ben Nasar y
no de Yahye ben Annasir. Pudiera, por tanto, suponerse que eran dos per-
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sonajes d d iendo asi la pudiera solucio-

narse la (hﬁcnltml I’em tmnpoco cabe semejante interpretacion, pues aparte
de los nombres variados con que designa 4 Yahye ben Annasir (1), el con-
texto esti diciendo claramente que solo hace referencia & un sujeto.

Asi se ve que, 4 renglon seguido de referir la rivalidad entre Yahye ben
Annasir y Aben Hud, sale hablando de los aprestos guerreros que hace
Yahye ben Nesar, caballero perf; ido hasta y de
quien no se ha dicho atn una sola palabra. En cambio, estos preparativos
son muy logicos en Yahye ben Annasir, “que ya de antes miraba & Aben
Hud—dice Conde—como su imico rival®.

Se nota bien claro que, al morir Almamim, es el rebelde Yakye Anasir
el que proclama de nuevo sus derechos y pretensiones al trono de los Almo-
hades, y sabiendo que su partido vale menos que el de Aben Hud, desconfia
de ély lo mira como su més temible competidor. Y sin embargo, quien lnego
se prepara contra Aben Hud no es Anasir sino Nasar. Lo logico es pensar
que para Conde fueran un mismo caudillo, con un nombre para reclamar de-
rechos, y otro para luchar haciéndolos efectivos por la fuerza, (para las oca-
siones solemnes, como si dijéramos).

Mas todavia; si no son una sola persona, ;cémo comprender que Nasar
encargue su venganza al sobrino? (Qué venganza iba & ser? Del mismo
modo, esa cesion de tierras y pretensiones realizada por Yahye ben Nasar,
¢no se ve claramente que hace referencia & los pocos territorios que Annasir
poseia y 4 las pretensiones que durante toda su vida mantuvo al trono al-
mohade? Finalmeate, no habia motivo tampoco para que Alahmar se decla-
rara enemigo del rey Aben Hud y de todos sus parciales, & no ser que lo
hiciera cumpliendo recomendaciones de su tio fingido Yahye.

Todo esto induce & afirmar, sin duda de mngun g,u\em, que para D. José
Antonio Conde no hubo méas que un y j i que
al propio tiempo se mostraba como compendor de Almamin y enemigo de
Aben Hud, personaje que se alzo en Arjona y lanzé 4 la eirculacion & su
sobrino Alahmar.

Quizas Conde buscara una razon bastante 4 explicar la sublevacion del-
ilustre fundador de la dinastia nazarita, y buscando, buscando, encontré la
clave en la semejanza de su apellido Nasar con el Annasir que ostentaba el
aspirante 4 emperador. Y en efecto; para que la semejanza fuera mayor y
el razonamiento mas perfecto, conforme se va acercando al alzamiento, va
haciendo que los nombres se parezean mas y mas. Asi, del primitivo Yalye
ben Annasir, venimos & Yahye Aben Nusir, grado de transicion, y tltima-
mente & Yakye ben Nasar.

Tiooid

(1, Le llama Abu Zacaria Yahye ben Annasir, Yahye 4 secas, Yahye Annasir, Abu
Yahye, Yahye Aben Nasir, etc., ete,
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Y no & otra causa obedecerd acaso la efimera alianza de Aben Hud y
Annasir, pues haciendo falta un rompimiento para justificar la rivalidad, lo
lallo en una cuestion casi de etiqueta: en el hecho de contestar Aben Hud &
los embajadores de Annasir en forma menos cortés de lo que éste esperaba.

Aungque parezea absurdo, son muy corrientes en Conde tergiversaciones
como las apuntadas. Sobre todo en materia de nombres, reina en su obra la

quia mas esp Ll notable d portugués del Cartas, Fr. Jos¢
de Santo Antonio Moura, decia (1) que en la Historia de Conde hay tal con-
fusion en lo relativo 4 nombres propios, que los mismos arabistas no podrian
i veces descifrarlos si no los hubiesen leido antes en otros textos

Pero no hay que acudir tan lejos para encontrar confirmaeion i nuestra
hipotesis. No somos los iinicos que entendemos en esta forma el referido
episodio: con igunal interpretacion lo han copiado autores tan conocidos como
el Sr. Lafuente Aleantara (D. Miguel) (2) y D. Victor Gebhardt (). Presen-
tando el asunto & su manera, estos historiadores siguen en el fondo & Conde
y confunden & Annasir y Nasar, haciendo de ellos un solo personaje.

Lsto ya seria suficiente por si para que rectificiramos no pocas equivo-
caciones que, aun suponiendo no las cometiera Conde, tuvieron su inspiracién
indudable en su infame narracion, pues los mencionados historiadores, lle-
vados de una excesiva buena fe ¢ de una extraordinaria credulidad, se limi-
taron & parafrasearla, entendi¢ndola en la forma que les pareeid mis racio-
nal. Y llegaron & copiar pirrafos y frases de Conde, que invariablemente s
repiten en forma sacramental de unos en otros libros.

Lafuente Alcintara se limita & adornar la muerte de Yalye con paté
cas deseripeiones y tal lujo de detalles que parece testigo presencial de los
acontecimientos (4), y dice ya resueltamente Jalie Adnasic 6 Nasar, termi-
nando asi con la dualidad de sujetos (). En lo tmico que Lafuente se rebela
contra Conde es en la cronologia de las luchas de Almami, y sin embarzo,
no tiene dnimos para variar el relato, limitindose i decir que “merece algu-
na rectificacion cn los sucesos de estas guer (6).

Gebhardt, mas eauto, no habla de Nasar: hasta Alahmar sc llama, para

(1) Historia dos soberanos molametanos das prineivas quatro dinastias.—1isboa, 1825, —
Pigina 6.
Mignel Lafuente Ale

Historia de Granada. Bandry.—Paris. 1852, — Fomo I,

pigina

) Vietor Gebhardt, Historia general de Espaiia y de sus Indias. —Madrid. Relato-
ves, 14.— 1864, — Tomo 111, pag. 434

(3) Por . Miguel Lafucnte sabemos que Alahmar apretd el cerco con la infanteria
y derribo un paiio de muralla, que Jahic sc obstin en avanzar i la brecha al frente
de las primeras compaias y recibio un flechazo..., ete., cte. jOh poder de la fantasia!
Otro tanto hace D. Juan de Dios de la Rada y Delgado en su Cranica de la pro-
vincia de Granada. —Madrid. Rubio, Grilo y Vitturi. 1869, — Pig. 76.

(6) Nota & la pig. 208, Kdieion citada.
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¢l, Mohamad Abu Abdalla ben Yussuf ben Alnasir. Ademéis, modificando
algunos puntos, no sostiene que Yahye se refugiara en las Alpujarras des-
pués de su derrota en Sidonia, menciona la ayuda que San Fernando prestd
A Almamin para pasar 4 Africa, rectifica no pocos errores y se extrana de
los repetidos viajes de Alnasir desde Kspana & Africa y vieeversa. or eso,
en cierta ocasion, dice: “Jahie, 4 quien encontramos otra vez en Africa ¢ al-
guno de sus generales, se apoderd de Marruecos, ete.“, dando 4 entender que
no habia pasado desapercibida para ¢l la dificultad que entranaban tan con-
tinuas travesias. Iero la principal innovacion que introduce es la de admitir
que Yahye no murio en Jaén, sino cuatro anos mis tarde en territorio afri-
cano, con lo cual ain se enmarana més el problema, pues no eabe suponer
que el eterno petidor de los emperadores Almohades r i & sus
pretensiones precisamente cuando iba ganando algin terreno. Para Geb-
hardt, la toma dé Jaén fué el primer hecho de armas notable por el que se
di6 & conocer el hombre destinado & fundar el famoso reino de Granada.
Justo es decir, finalmente, que acoge en una nota, a titulo de curiosidad
quizd, otra version respecto al alzamiento de Alahmar, & la cual nota habre-
mos de referirnos posteriormente.

ur

#Cabe admitir la_explicacion de Conde y sus secuaces respeeto al alza-
miento de Yahye ben Annasir en Jaén y su muerte en el cerco de esta ciudad?
A nuestro entender, no es posible. Por si no fuera bastante su misma incon-
sistencia, autores arabes y cri n distineion, vienen 4 desvirtuarla.

EL P. Moura, antes citado, corrigio & Conde al tratar de Almamin, ase-

gurando que los sucesos de este soberano se encuentran narrados en su obra

en forma tan diferente de como los cuenta el Cartds, que muchas veces no
parece hablar del mismo Almamin. Y en otro lugar, citando las quejas de
M. de Marles, reforentes & la confusion que 4 menudo reina en las relaciones
de los drabes, dice Moura que ain es mis triste, que Conde no las aclare,
envez de lo cual, hasta llega en el caso de Yahye ben Annasir # sostener
que pasara & Ispana para combatir & Almamin y “esto es contrario —con-
tintia el docto religioso - & lo que dice este libro (el Cartas), de que él confiesa
haberse servido.

Es tan notorio el desbarajuste de los pasajes & que venimos refiriéndonos,
que los propios inuadores de Conde, difi i yeces su narraeion o
se permiten hacer algunos reparos. Ejemplo vivo de lo primero es Gebhardt,
que en no pocos puntos sc le muestra disconforme: ejemplo de lo segundo
es D. Mignel Lafuente, que, mas timido, se limita 4 deseargar algo su con-
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ciencia diciéndole que su cronologia merece alguna rectificacion, segin indi-
cibamos mis adelante.

Y cuando se nota patentemente la verdad de estas recriminaciones, es al
consultar algunos autores frabes. En efecto; la vida de Yahye ben Annasir,
referida en el Cartis (1), dista mucho de ser lo que Conde supone. Nunca vino
A Espana el desdichado principe: su ejéreito, llamado “el de las derrotas,
anduvo en continuas mudanzas desde Marruecos & los montes. Proclamado 4
los 16 anos de edad, tuvo que luchar con las tribus que permanecian fieles 4
Almamim, y derrotado por ellas, se vi6 obligado & huir, regresando cuatro
meses mas tarde 4 Marruecos para matar algunos jeques y recluirse de nue-
vo en Chebal Cheliz. Pero no acaban aqui sus desdichas: Almamin reclama
el auxilio de San Fernando, que se lo prestd en condiciones bastante one-
rosas (2), y marcha 4 Africa, vence & Yahye y lo recluye una vez mas en
su habitual refugio. Y no contento con esto todavia, va 4 los cinco meses i
batirlo en su propio reducto, en el pais de los Lucaya.

Cuando en 1231 se alzo contra Almamin su hermano Abu Muza, gober-
nador de Centa, bajo Yahye—como de costumbre—de las montanas, se apo-
derd de Marruecos, destruyo la iglesia que alli levantaron los cristianos y
maté 4 muchos judios y adversarios, apoderindose de sus riquezas. Al cono-
cer estos sucesos, Almamin, que habia acudido & sofocar la rebelion de su
hermano, tuvo que dirigirse hacia Marruecos, muriendo en mitad del cami-
10 (octubre de 1232).

Elegido entonces por sucesor de Almamin su hijo Arraxid, continuo su
marcha éste hacia la capital, tropezindose durante la expedicion con el ejér-
cito de Yahye ben Annasir, que le present6 batalla, y al cual destrozo—
como de costumbre,—también. Y ya mas tranquilas las cosas, permanecio
pacificamente Arraxid en Martuecos hasta que los arabes Golotes (que dice
Moura), queriéndose vengar de ¢l por una matanza que decretara, lo expul-
saron y pusieron en su lugar &4 Yahye. Su ventura no duré. mucho tiempo,
pues rehecho Arraxid, lo vencié por iltima vez, y & poco murit el desven-
turado caudillo & mano de unos traidores que asi pretendieron congraciarse
con el Emperador (12306)

Como se ve, esta narracion difiere mucho de la que trae el Sr. Conde, y
da & entender perfectamente que la lucha constante de Yahye ben Annasir
con los emperadores Almohades, no le permitiria, con toda seguridad, rebe-
larse en Arjona contra las tropas de Aben Hud. Precisamente cuando ocurrio
el alzamiento de Arjona, ano 1232, se encontraba Yahye mds ocupado que

(1) Traduccion de Beawmier. - Paris, 1810, Pig. 555 y sigs.  Moura. Edicion cita-
da. Pag. 273 y sigs.

(2) Fernandes y Gouzilez, Estado social de los Mudcjares, Trac las condiciones en
quie San Fernando le ayuds, toméndolas del Cartis.
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nunca en defender sus derechos, primero contra Almamtn, y contra Arraxid
después.

Y si del Cartés pasamos al Zerkeehi (1), nos convenceremos aun mas de
que Yahye no pudo venir i la peninsula. Dice el Zerkechi, que cuando Al-
mamin supo el destronamiento de su hermano Aladel, se hizo proclamar en
Sevilla y procuré suscitar dificultades 4 Yahye ben Annasir, proclamado asi-
mismo en Afriea como sucesor de Aladel. Al efecto, consignit que algunas
tribus afectas & ¢l hiciesen correrias y se dirigieran & Marruecos, como lo
llevaron & cabo, derrotando & Yahye hen Annasir y logrando que la eapital
se declarase 4 favor de Almamiiz. Fué, pues, cl hermano de Aladel recono-
cido por los jeques africanos, cuya adhesion recibio. Pero disgustos y ren-
cillas entre el Emir y su gobernador en Ifriquia, Abu Zacaria Yahye ben Abu
Mohamed Abdeluahid hen Abu Hafs, por haber enviado el primero & Tiinez
recaudadores de tributos, fué la causa determinante de una reaceion en favor
de Yahye ben Annasir, promovida por el celoso gobernador, quiza con el
proposito de preparar su emancipacion que poco despnés habia de levar a
efecto.

En el ano 62— contintia ¢l Zerkeehi—sc sublevo en Ceuta Abu Muza,
hermano de Almamim, y se hizo proclamar con el nombre de Aluorid. Bl
Emir Almamin acudio en seguida al lngar de la rebelion y cered la plaza
durante algin tiempo, pero levanto el sitio y marehd # Marruecos, muriendo
cerca del rio Omrabia (2). Oenltaron sus partidarios la muerte, reconocieron
como sucesor & su hijo Arraxid el mismo dia del fallecimiento, y apresura-
ron la marcha hacia Marruecos. En el camino encontraron & Yahye ben
Annasir, mataron la mayor parte de sus soldados, hicieron prisioneros i no
pocos y se apoderaron de cuanto llevaban. Arraxid penetrd en la eapital y
recibié juramento de fidelidad.

Aunque menos detallada que Ia narracion del Cartds, y @ pesar de haber
gran confusion en algunos pasajes porque habla simultineamente de los
Emires Almohades y Ilafsidas, la exposicion de los h s que ofrece cl
Zerkechi concuerda sustancialmente con la del autor del mencionado Cartas.
En ninguna ocasién hablan de las expediciones 4 Espana que Conde cons-
tantemente cita, y eso que van siguiendo paso # paso los principales sucesos
de la lucha; en ningim caso las i ni siquiera r Podemos,
pues, concluir que nunca tuvieron realidad tales empresas, i no ser en la
imaginacion de Conde, seguramente muy ealenturienta, pues no va  supo-

(1) Chronique des Almohades et Hafgides altribuée ¢ Zerkechi. Traduction par B. Fag-
nan.— Constantina, 1895, Pig. 27 y sigs.

(2) No explica el Zerkechi por qué levanto el sitio, pero se cree que fué por haber
sorprendido de nuevo Yalye lu capital, 6 por haberse prosentado en aguas del Estre-
cho la flota de Ahen Hud, & quien habia pedido proteccion el rebelde Abu Muza,
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nerse que los historiadores arabes citados narraran todas las peripecias acae
cidas, con rara unanimidad, y olvidaran—por no sabemos qué misterio
las importantisimas campanas de Yahye ben Annasir en nuestra peninsula

De todo esto se deduce que, no ya la doble muerte de Yahye ben Annasir,
sino su smlple sublevacion forjada por el tantas veces citado Conde, son ma-
teri ibles. Los i arabes méas autorizados asi lo dan @
entender bien Llaln \bu| Aljatib dice que Almamiin, al saber que los jeques
africanos lo habian destituido, marché de Sevilla, y uuumpanudu por muchos
iinctes‘ cristianos, atraveso el mar, dirigiéndose i Marruecos; y avanzo Yahye

i fin de rechazarle, aunque no lo consiguio, pues fué derrotado, y huyo i los
montes y se npudelu la muerte de su ejéreito.

Otro tanto refiere Aben Jaldin, que tan merecido renombre goza. Cuenta
el ilustre historiador que, sabida la muerte de Aladel por su hermano, paso
allende y triunfo sobre Yahye, hijo de Annasir, & quien los Almohades habian
proclamado.

Con los datos aportados creemos que hay bastante para convencerse hasta
la saciedad de lo que hemos dicho y repetido: Yahye ben Annasir jamas puso
los pies en territorio espanol, discuticndo siempre en Africa sus derechos al
emirato.

v

Aliora bien; rechazada la hipotesis de Conde, zqué explicacion racional
puede darse del alzamiento felizmente realizado por Alahmar? A nuestro en-
tender, la explicacion es bien sencilla: leyendo los textos arabes y eristianos
sobre el particular, el asunto queda perfectamente claro. Alahmar se rebeld
por su propio csfuerzo, animado por el ejemplo de anteriores sublevaciones
y ayudado por sus numerosos parciales. Hiciéralo por ambicion, por odio &
los Almohades 6 por el espiritu de independencia que se habia apoderado de
los musulmanes espafioles, el hecho es ése.

¥l sesudo Zurita dice textualmente (1): “después de la muerte de Aben-
yuceff, Rey de Granada, fué algado por Rey en Arjona un moro lamado
Mahomet Aben Alamir, al qual el Rey Don Hernando ayudé & ganar el Reyno
de Granada, y la ciudad de Almeria“. Variense las palabras en tal 6 cual
forma y se tendri expresado el pensamiento de casi todos los autores: unos
y otros se limitan & deeir esto mismo, cambiando la frase fud aleudo por olra
equivalente, Hacia falta que viniera Conde, para que apareciera la peregri-
na teoria de Ta Tneha enfre; Yahye hen Annasiv de unal parte, v Almamim &

(1) -nales do lu Corona de Aragin. — (aragoga, 1610, Pig. 175,

TOMO 1 B}
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Aben Hud de ofra, con su eorolario indispensable: la muerte del tio fingido
y la proclamacion del sobrino improvisado.

También Argote de Molina (1) habla en iguales 6 parecidos términos. Para
¢él, Alalmar era “mn valiente moro, nacido en la villa de Arjona que, desde
pastor (2) se alza por Rey de ella y funda la Coronay Casa del Reyno de
Granada®. Y para justificar su elevacion, dice que llegd & ganar mucha auto-
ridad y tuvo valor para que los moros de Arjona lo levantasen por Rey.
Adviértese, pues, que su narracion concuerda con la de Zuwrita, si bien hay
que corregir en ella alguna alteracion en las fechas y otros pormenores. En
lo esencial no hay disparidad: la intervencion de Yahye ben Annasir no
aparece por ninguna parte, no hay alusion mediata 6 inmediata 4 él.

Bermiidez de Pedraza (3) viene 4 confirmar la misma explicacion: “vivia
por este tiempo Mahomad Aben Alahmar, que siendo Aleayde de Arjona,
avia tomado titulo de Rey de aquella villa y conservadolo desde el ano de
Cristo de il y docientos y treinta®“. Se observa andloga conformidad en- el
fundo ¢ idéntica equivocacion en la fecha.

Gebhardt, como ya indicabamos, no obstante hallarse muy encarinado, &
1o que parece, con la hipétesis de Conde, acoge otra version en una nota de
su obra, y asi sostiene que Alahmar, notable desde su juventud por su amor
i las grandes empresas, temido por su valor y respetado por su dulzura y
su austeridad de costumbres, supo captarse la general estimacion. Sirvié bajo
los emires d di de Aldel do gravedad y rectitud
poco comunes en el desempeno de varios oficios administrativos y extraor-
dinario denuedo en las expediciones militares. Enemigo de los Almohades,
trabajo por aniquilar su poder, y para hablar como las crénicas latinas,
—econtinta —se elevo & rey, surrexit rer, en Arjona, su patria, de donde era
quizis gobernador.

Prescindimos de citar mas textos eristianos, Alfonso el Sabio por ejemplo,
aunque abundan y p mas termi que los dos, y pa-
samos # lo que nos dicen los autores drabes.

Almaceari (4) expone muy bien el estado general del pais en aquella
época, tan propicia 4 sublevaciones y revueltas. La gente de los diferentes

(1) Nobleza de Andalucia.—Cap. 97.

(2) Elsupuesto de que Alahmar pertencciese & humilde familia, ya de pastor, como
dice Argote de Molina; ya de labrador o carretero, como asegura D). Modesto Lafuen-
te: ya, finalmente, de cavador it hombre del campo, como afirma muy en serio el Li-
cenciado D. Justino Antolinez, s comp gratuito. Las gencalogias numerosas
de Alahmar, que s contienen en los autores drabes, indican todo lo contrario, y ¢l se
preciaba mucho de ascendencia ilustre, como que contaba entre sus antepasados &
Saad ben Obaida, compafiero y amigo del Profeta.

() Historia Eoksiaatioa de Granada, — Granada, 1636, Fol. 11 v.°

(1) 4nalectas. Tomo 1. Pigs. 132 y 135,
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reimos

se habia habituad I solo de su jefe y llego

i ocurrir que cada parte del imperio wsnlt’tse pequena ¢ independiente,
transmitiéndose los magnates la autoridad como los reyes se transmiten en
herencia sus reinos. Y se acostumbraron tanto & esto, que resultis casi impo-
sible reunirlos & todos en un solo imperio, favoreciendo con ello & los eris-
tianos, que se aprovechaban de Jas encmistades y luchas entre unos y otros
bandos. Se sometieron & Abdelmumen, pero aquellas costumbres permane-
vieron ocultas en sus raices y los reheldes en sus eastillos se sublevaron en
cuanto tuvieron ocasion adecuada.

Y esto bastaria para comprender como se sublevé Alahmar, si el mismo
Almaceari no insistiera. Cuando ocwrrié I revolu ana, fué
promovida por un hombre orinndo de un - eastil'o, Hamado Arehuna v cono.
cido por Abenalahmar, que repetia muchas insurreeciones o algaradas contra
los eristianos desde su castillo y dio grandes pruebas de valor, hasta que
llegd # hacerse famoso su nombre en toda Espana, siendo esto causa de
que lo proclamase jefe la gente de su eastillo. Luego se hizo podero
domind en Cordoba y Sevilla y Jaén y Granada y Malaga v le titularon Emir
de los Muslimes, y actualmente es el que tiene el predominio en Espana.

Yaliye no se presenta para nada, y sin embargo, la explic
logica. Otro historiador, Aben Jaldim (1), en apoyo de los anteriores, Como
Almaccari, erec que los Almohades habian perdido su poder, las sublevaciones
se multiplicaban y las fortalezas iban cayendo en manos de los enemigos.
Aben Hud se proclamé soberano independiente y rindio homenaje al califa
abasida; pero pronto hallé un competidor en \!n]m:mned ben Yusuf hen
Nasr, el nombrado Alahmar, que se hizo procl 1 y i
la soberania espiritual de Abu Zacaria, el de Ifriquia, 4 fin de adquirir mayor
prestigio ante sus sithditos.

Ahmed Annasiri se limita & indicar muy escuetamente que Alahmar se
hizo independiente, admitiendo la soberania espiritual de Abu Zacaria Yahye.
Y el Cartas, por no um' nhta‘ alirma otro tanto en el Calnmlu amen  de
los principales curridos desde el y ipio hasta el fin de
la dinastia almohade: “en el ano (29 (1232) se lev m\tu Sid Abu Muza en Ceuta
contra su hermano Almamin, ¢ igualmente se levantd Mohammed, hijo de
Yussuf, hijo de Annasar, vulgarmente conocido por Ben Alahmar, (hijo del
20j0); se presentd al pueblo de Arjona, que lo proclamd y le di6 el titulo de
Emir de los Muslimes®.

Visto el acuerdo que entre tan diferentes autores existe, no cabe rechazar
la certeza de sus afirmaciones. Alahmar no debio & tio alguno suyo su inde-
pendencia, y lo {nico que hizo fué someterse temporalmente en el orden

(1) Aben Jaldiin, Histoire des Benou='l-dlmar, vois de Grenade, traduite par M. (. De.
mombynes, — Paris, lnprimerie nationale, 1598,
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espiritual al Hafsida Abu Zacaria Yahye, que poco tiempo antes se habia
emancipado de los Emires Almohades. Esta sumision acaso sea lo que con-
fundié & Conde, pues basta algin defecto de expresion por parte de cualquier
cronista para incurrir en equivocacion. El senor Conde quiza leyera en
Ahmed Annasiri, 6 en autor analogo, que Alahmar se alzo proclamando 4
Abu Zacaria Yahye y de ahi naci6 su error, al no fijarse en que este Yahye
era el de Tinez y no el malaventurado hijo de Annasir que en todo el curso
de su existencia apenas tuvo mas que derrotas y desastres.

Y se comprende el alzamiento del ilustre nazarita, por la situacion de
Espania en aquel tiempo. El espiritu de rebelién se habia infiltrado en los
musulmanes espanoles, y cuando se vieron maltratados y oprimidos por los
dominadores, llenaron sus corazones de odio contra ellos y, como decia
Almaceari, “solo esperaban para rebelarse una ocasién propicia“. Las luchas
de Almamin con el Bayesi y con Yahye ben Annasir, la revuelta y la des-
composicion que en Africa reinaban, la afliccion de los muslimes espanoles
al ver que sus Emires ponian toda atencién y celo en Marruecos, descuidan-
do torpemente la Espana firabe, todos ¢stos habian de ser motivos poderosos
y hastantes & provocar el general descontento, del cual con tanta facilidad
se va & la insurreccion.

El paso allende de Almamin fu¢ el momento que los musulmanes de
Lispana aprovecharon para levantarse como un solo hombre contra los Almo-
hades. Aben Hud fué el primero, segiin se cree, de los que se rebelaron, ha-
ciéndose eco del universal disgusto. Su réapido poderio, mis puede atribuirse
@ la protesta uninime de los pueblos contra la dominacion africana, que &
las condiciones de talento y valor que no faltaban 4 Aben Hud. En Almeria
se alzo el gobernador Abuabdala Mohamed, nieto de Arramimi, quiza de
acuerdo con Aben Hud, 4 quien proclamo desde el primer instante. De este
modo, el movimieuto que estallara cn un castillo del distrito de Murcia, fué
repercutiendo en numerosas cindades, que se sometian al victorioso rebelde.

Muy pronto se propagd la revolucion & Valencia, y un descendiente de
los nobles Aben Mardenix, & la sazon palafrenero y confidente del gobernador
Almohade Abu Said, rompio la amistad con su sefior y se fortificd en un
lugar llamado Unda @ Onda. De esta forma surgit la rebelion en Valencia
con Aben Chomail Zeyan, hermano del famoso Aben Mardenix, régulo de
Murcia.

Y al observar esta insurreccién general en las regiones diferentes de la
Lspania arabe, & la cual sigui6 la inevitable lucha de unos régulos contra otros,
stiene nada de extrano que Aben Alahmar, de noble familia y excelentes
prendas personales, do con sus i y sus amigos, se
alzase 4 suvez en Arjona? Las pasiones se habian desencndenndo, la pro-
testa s¢ habia abierto paso en todos los corazones, los Almohades no podian
reprimir el movimiento y el mismo Aben Hud empezaba 4 decaer: qué de
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particular tiene que Alahmar, comprendiendo la situacion, diese el grito de
independencia, y que los pueblos le siguieran marchando de triunfo en
triunfo? El alzamiento fué uno de tantos como entonces ocurrieron, idéntico
i ellos en sus moviles y en su iniciacion, mas importante que ninguno por
los resultados que produjo.

Por eso, los modernos tratadistas (1) rechazan la version de Conde y
aceptan la que hemos expuesto; que no hay necesidad de acudir 4 maquia-
vélicas combinaciones cuando los hechos, con sencillez y claridad, bastan &
explicar lo sucedido.

Asi nacié el reino granadino, que—al decir de un conocido historia-
dor—(2) es “un retono que brota del derruido tronco del imperio frabe afri-
cano“, Estos facron sus comienzos.

N1coLAS PEREZ SERRANO,

(1) Véase: Simonet, en su Descripeidn del reino de Granada; D. Emilio Lafuente, en
sus Inscripciones drabes, y mi querido maestro D. Mariano Gaspar, en su obra Murcia
Musulmana. ) -

(2) D. Modesto Lafuente en su Historia general de Espafia. Discurso preliminar
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Las inseripeiones de la Alhambra.

(Errata corrigenda.)

Desde que fué conquistada Granada por los Reyes Catolicos, puede de-
cirse que nunea han cesado en su incomparable Alhambra importantes tra-
hajos de construceion, la mayor parte de ellos en detrimento, mas bien que
en heneficio de su primitivo estado musulman.

Exigencias de la corte real cristiana, fines econdmicos, militares y de
represion piiblica han venido destruyendo una parte muy considerable de su
primera fibrica y han alterado ¢ soterrado otra mayor. Doloroso es confesar
que hasta muy avanzado el iltimo siglo no han sido realizados en la famosa

id de los reyes Nazaritas aquellos trabajos que tuviesen por exclu-
sivo objeto su conservacion y restauracion. Pero aunque tarde, es fortuna al
fin, que ese interés por volver la Alhambra 4 su estado morisco ha ido cre-
ciendo en los iltimos afios, y al presente -despierta entre nosotros el mas
vivo interés en ese sentido. Es, en efecto, muy frecuente en nuestros dias
escuchar 6 leer en la prensa diversas opiniones acerca de la intensidad, ex-

tension, rapidez y prefe ia que deben perseguirse en la
npctecxda.

Hay quien se lamenta con sobrada estulticia que por atender justamente
al saneamiento de una parte auténtica ruinosa ¢ descubrir otra, desap:

tal ¢ enal arbol, rosal, palmera 6 todo un huerto insignificante con sus fruta-
les 1t hortalizas que son vulgares en la rica vega granadina. Otro se alarma
6 llora al observar que por igual justo motivo le privan de la sombra de al-
gunos alamos que tan lozanos crecerian y se multiplicarian en las riberas
del Genil y en mil parajes de Granada, siempre fértil y rebosante del agna
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a. Otros, peor i ionados, ponen sus reparos y observaciones
en pretextos fittiles, sin saber lo que se dicen: pero revelando claramente al
disereto lector it oyente, el fin particular 6 bastardo que mueve su expresion.

Por tltimo, no faltan los que impacientes 6 embelesados por la belleza
de los arabescos, piden que & la vez que se descubren y reparan los muros
primitivos, fuesen revestidos inmediatamente de todas sus galas y ornamen-
tos. Ignoran éstos que por haber procedido antes con ligereza en ese orden
de la restauracion, se han cometido en parte muy esencial ¢ interesante de
clla, como son las inseripciones, pifias graves, y algunas grotestas que con-
vendria subsanar lo mis pronto posible, siquiera para contener la risa 4 los
orientalistas de fuera que vengan & visitar nuestra Alhambra con motivo de
la Exposicion de Arte musulmia que se proyecta celebrar en su interior.

A fin de contribuir 4 este resultado en la parte que 4 mi profesion toca,
como es la de las inseripciones, me propongo ir consignando en articulos 1t
ocasiones sucesivas, los errores que, en mi sentir, se han cometido anterior-
mente tanto en la lectura ¢ interpretacion, como en la restauracion artistica
de muchas de ellas. No voy & seguir un orden sistematico en su exposicion.
La ocasién 6 la mayor urgencia de que sean conocidas, serin causa de prefe-
rencia de unas sobre otras.

La puerta de la Xarea.

Comienzo por la llamada puerta de la Xarea, 6 traduciendo este vocablo
aribigo sin precisar su sentido estricto, puerta Judiciaria, de la Justicia o
del Tribunal.

Sobre su arco de entrada, en dos lineas de grandes caracteres cursivos,
aparece la inscripeién principal é interesante que le sirve de ornamento.
Ella es también la @mica de caricter eminentemente histérico que hasta la
fecha existe descubierta en toda la Alhambra. Se conserva perfectamente
en su primitivo estado, y estd esculpida con todo el rigor de vocalizacion
exigido por la gramatica arabe.

En 1859, el malogrado arabista D. Emilio Latuente Alcantara di6 4 la es-
tampa su testo seguido de una traduceion castellana (1. Veinte anos después,
el Sr, Almagro Cardenas reproducia cl texto tal como lo habia publicado cl
Sr. Lafuente Alcantara (2). Ambos, segiin ¢s corriente e este género de pu-

() Insoripavics drabes d Granade, pag
12 Estudio sobre las inscripciones drabes do Granada, pig. 2.
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Dblicaciones, por facilitar la impresion y no ser elementos esenciales, suprimie-
ron las vocales y otros signos de puntuacion, excepto en la palabra s que
por tal descifran la del grabado que sigue, donde es forzoso leer JwoU)

En consceuencia, el texto de la incripeion referida, que reproduzeo aqui
para mayor comodidad del arabizante, es como sigue:

Lkt od
R e B
S i st
o enid] deldt
aJlas! _\...n_\; S 1yl aayie ,}L.Nl

:5 it

La traduceion que nos anticipd el Sr. Lafuente Alcantara, es asi

“Mando construir esta puerta, llamada puerta de la Ley, (haga Dios por
ella prosperar la ley del Islam, asi como ha hecho de ella un monumento de
eterna gloria), nuestro senior el principe de los muslimes, el sultin guerrero
y justo Abulhachach Yasuf, hijo de nuestro senor el sultan guerrero y santi
ficado Abul-Walid ebn Nasr. Recompense Dios sus acciones puras en el
Islam, y benigno acepte sus hechos de armas. Fué construida en el mes del
engrandecido nacimiento (del Profeta), ano de 749. Haga Dios de ella una
potencia protectora, y la inseriba entre las acciones buenas y perdurables.”
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EL Sr. Almagro Cérdenas se limitd 4 parafrasear la traduccion de La-
fuente Alcantara, sin introducir en ella variante alguna digna de notarse.

Los autores de trabajos de vulgarizacién de la historia o de guias de
Granada han copiado una it ctra version,

En realidad, el dato historico interesante que de esa inseripeion se refie-
re, no resulta justamente interpretado en las versiones de los arabizantes

ionados, desde el que no lograron descifrar la palabra del
texto, que mo ha de traducirse como s fud levantado & fué construido
en el mes del nacimiento del Profeta, sino como s vino @ ser terminada
prosperamente (la construceion de la puerta) en dicho mes. Y unido esto i
(que las frases optativas que sc intercalan en la historica y completan el testo
de la- inseripeion, no siempre han sido fielmente traducidas, nos mueve 4
interpretarla del modo siguiente:

“Mand6 construir esta puerta, llamada puerta de la Xarea (1), haga Dios
por ella que sea feliz la ley del Islam, asi como la hizo resplandor perma-
nente en el curso de los dias, nuestro senor emir de los muslimes, el sultin
campeén de la guerra santa, el justo Abulhachach Yasuf, hijo de nuestro
senor el sultin campedn de la guerra santa, el santificado Abulualid, hijo dé
Nazar. Premie Dios en el Islam sus excelentes obras de fibrica y acepte
propicio sus construcciones militares. Y vino & ser terminada felizmente en
el gran mes del nacimiento del Profeta del ano 749 (Mayo-Junio de 1348
de J. C.) Hagala Dios una fuerza protectora, y la inseriba entre las grandes
construcciones perdurables.

La Torre de las Damas.

Fué sin duda alguna el mis peregrino ecntre los pequenos palacios del
recinto de la Alhambra, el comprendido y sustentado sobre la llamada Torre
de Tsmail 6 de las Damas ¢ Mirador del Principe, pues con todos esos nom-
bres y otros més se le distingue, y es mencionado por los eseritores “de di-
versa re“, que en el pasado siglo ha venido teniendo la incomparable fortaleza
granadina. Is el més contiguo ¢ inmediato, signiendo la muralla hacia Oriente,
i la masa general de edificios que mtegran lo que se conoce hoy por Casa &
Palacio Real.

A partir de la r

quista, y especial al ser d

del Real

(1) Pucrta de la Ley coranica ¢ del lugar donde los alfaquies la explicaban.
V. Dozy, Suppl. auz’dictionaires arabes en el vocablo X .

TOMO 1 6
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Patrimonio por insignificante censo en la primera mitad de’la @ltima centuria,
tuvo el precioso edificio de referencia diversos moradores y propietarios
que corrompieron y desfiguraron su primitiva forma musulmana, segiin las
distintas necesidades y condiciones de “cada uno de ellos, hasta que, adqui-
rido por el alemén Arturo Gvinner, hizo generosa donacion de él & nuestro
Estado, contentindose con arranear y llevarse el techo de su mirador, y
recientemente, & instancia del ilustre jefe del partido liberal, D. Segismundo
Moret, ha remitido los dibujos necesarios, con los enales podré realizarse la
reproduceion fiel del mismo.

Por fortuna, & pesar de las vicisitudes y corruptelas sufridas por el edi-
ficio, que dejo indicadas, siempre qued en él descubiertos & la simple
vista, mas 6 menos vestigios y trazas de su primitiva construecion; pues en
los trabajos mas serios y concienzudos sobre arquitectura de nuestra Alham-
bra que hasta la fecha visto la luz ptblica, debidos al inglés Owen Jones
y al francés Girault de Prangey, se presta senalada atencién & este pequeno
palacio, que el primero de ellos llama “Casa de Sanchez“, del nombre de
su posecdor por el tiempo en que lo visito, y el segundo Palacio del Principe
6 Mirador de Buenavista. Uno y otro 4 enal mis entusiasmado, admiran y
ponderan las bellezas ar
que nos legd un notable dlscno de todo el edificio, tal como lo encontro,
afirma que en él se admiran los mas bellos qcmplares del decorado en ye-
seria que se hallan en toda la Alhambra, y piensa que esta torre, juntamente
con las llamadas del Cautivo 6 del Candil, de la Cautiva y de las Infantas,
(ue la siguen una tras otra, por aparecer como mansiones completas en si
mismas, por su posicion en la parte mas retirada de la fortaleza, por la gran
belleza de su ornamentacién interior y el aspecto severo de su exterior,
formarfan parte del “Harem* y serian la residencia de las sultanas favoritas

In términos parecidos se expresa Girault de Prangey al hacernos la des-
cripeion mas detallada y perfecta que permitia la vista del edificio en su
tiempo, y que ha servido de base y sustancia # las que han repetido nuestros
autores. Un gran patio, dicen los hermanos Oliver y Hurtado, traduciendo &

Girault, cuyas fuentes y que podian r e todavia facil
precedia al cuerpo de habitaciones, compuesto de una pieza anterior y mm
sala mis grande, 4 la que acompanaba otra estancia al extremo oriental,
formando ambas una saliente sobre la muralla de cxrcunvahclon dela fonta-
leza. El piso principal ofrecia la misma disposicion; y después
hacia el Poniente, en lo alto de la escalera, que conduce 2 otras piezas de
aquel piso, se encuentra el mirador sin rival en toda la Alhambra, por lo
precioso y acabado de sus Tabores y la delicadeza extraordinar
nos y e sus inseripeione

Lde sus ador-
<, ¢l cual domina completamente el edificio. Anadia
ault gue la vista particular del patio era extremadamente pintoresca, y el
interior del mirador propiamente dicho formaba una deliciosa sala superior
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wil veces al llamado Tocador de la Reina en la Torre dicha de Abulhachacl.
Sus adornos le parecieron més perfectos y delicados que los que se hallan
en la Casa Real de la Alhambra, siendo, en fin, todo el edificio el tipo mas
completo de un palacio morisco de reducidas proporciones, pues su plantaofre-
ce en pequeiio casi todas las disposiciones prineipales del inmediato Alcdzar
arabe, el patio, la antesala, la gran sala, la que le sirve de complemento con
sus alcobas 4 los costados y la fuente con su saltador y taza de marmol, con-
junto de habitaciones que recuerda los palacios arabigos de § ay los que
se ven hasta hoy en Berberia.

Muy dificil es formarse & simple vista idea exacta y cabal de la estructura
primitiva de un edificio cuando se halla tan alterado y deformado como el
de que se trata, por las diversas reconstruceiones y distribucion varia que ha
venido sufriendo durante siglos, segin la distinta cultura, manera de ser y
necesidades de vida de sus miltiples habitantes. Por tal razon, las deserip-
ciones que de ¢l nos han dejado los autores citados, no obstante la gran
pericia é intuicion que revelan, no han podido ser confirmadas en parte ni
ampliadas y rectificadas en lo que tenian de inexacto, hasta que ayudados
de la piqueta, & modo de bisturi purificador, el arquitecto Sr. Contreras, en
los dltimos dias de su direccion, y actualmente su sucesor Sr. Cendoya, con
un desvelo y amor comparable al que desplegaria un padre en los cuidados
de su hija predilecta, lo han r itado 4 la vida 1 yopr P
anda ya el @ltimo senor citado en preparar, reproducir y abrillantar sus
ropajes, ornamentos y joyas artisticas para -darle de alta y exhibirlo 4 los
admiradores de la singular fortaleza de los Alahmares. Merced, pues, 4 esas
investigaciones recientes, se puede hacer ya sin temor & la inexactitud, la
historia de edificio tan celebrado, con solo ver lo que ¢l mismo nos ensena
en su fondo deseubierto y libre hoy de las corruptelas de la época posterior
eristiana.

En un prineipio no hubo en el lugar del susodicho edificio mis que una
torre de uso puramente militar con su camino abovedado que la ponia en
comunicacion subterranea con las otras torres del recinto. I’ara convertirla
anos después en mansion que sirviera al propio tiempo para recreo y vida
familiar, fué desmochada la torre, v sobre ésta y en toda la extension que
permitia su planta, fué levantado el salon principal del edificio. Adosada &
este primer cuerpo y sustentada sobre la muralla y la torre, se alz6 la mag-
nifica galeria 6 portico de columnas, que se comunica con el salén por un
gran arco, y tiene en su frente, que da al Mediodia, otros cinco arcos, de
mayor dimension el central, que se corresponde con el de entrada al salon,
notindose, por cierto, que vino éste 4 ocupar el mismo lugar de la modesta
puerta de ingreso al interior primitivo de la toire.

Casi banando los pies de los arcos de la fachada del pértico é impidiendo
la salida facil por éstos, se extendia la hermosa alberea hoy completamente
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descubierta, que entrevio ya Girault de Prangey, y que embellecia y refri-
geraba el jardin que hubo de preceder y dar acceso en otro tiempo & la
mansion que estoy describiendo. Resulta, en consecuencia, que la primera
edificacion levantada sobre la torre y en ella apoyada, no fué otra cosa que
un lindo portico con un precioso salén en su fondo, y puede que esté en lo
cierto el Sr. Gémez Moreno al pensar y estampar en su “Guia de Granada®
que el nombre de “Partal®, que en aribigo vale tanto como “Portico*, y con-
que aparece denominado en el siglo XVIII, asi como su estanque con el de
“Alberca del Partal® en las dos centurias anteriores, fuese la denominacion
vulgar gue diesen los muslimes granadinos & este edificio. Pero sea de ello
lo que quiera, lo seguro cs que la parte que llevo descrita, fué la primera
cdificacion alzada sobre la torre militar anterior, y su puerta, de ficil acceso,
se hallaba en el costado de Poniente, ya que su entrada por los arcos de la
galeria quedaba interceptada por la gran alberca del jardin, como antes he
indicado.

Pasado algim tiempo, se pensé en la deliciosa vista de que podria dis-
frutarse desde aquel Iugar, y al efecto fué construido el magnifico mirador 6
“belvedere”, como le llama Girault de Prangey, alzado en parte sobre el
extremo del Poniente de la primera edificacion, y en parte sobre un nuevo
cuerpo de construceién resistente que fué levantado pegado & aquélla, tal
como hoy se distingue clarameate, y con indicios de haber tenido su puerta
de entrada al Mediodia, en la misma linea de los arcos del portico. En el
interior de ese nuevo cuerpo de edificacion que sirvio de zagnin al portico
construido antes, quedd practicada la esealera para ascender al susodicho
mirador.

Quizas por el tiempo en que fué desmochada la torre referida, & fin de
levantar en ella el portico, sufrié la misma suerte otra torre distante pocos
metros de la primera, al correr de la muralla hacia Poniente, y basado mi-
tad sobre ésta y mitad sobre la superficie de la nueva torre desmochada, fué
construido un pequeno edificio P de una habitacion baja
y otra alta. Pero nuevas exigencias de la vida familiar dieron lngar & que
sobre el espacio de muralla comprendido entre las dos primeras edificacio-
nes aisladas entre si, se construyesen dos casillas mas con distribueion se-
mejante 4 la anterior, que llenaron el hueco de la muralla insertadas entre
los edificios de las dos torres, hasta formar todo ello una sola masa. En los
gabinetes altos de esas casillas se han descubierto restos de ornamentacion
muy originales ¢ i ial las pinturas é inscripciones
doradas que ostentan las pmedes del mas contigno & la edificacion del
portico.

El hecho que se observa de no haber llegado la edificacion descubierfa
en la llamada Torre de las Damas 4 su completa perfeccion de una sola vez
no interrumpida, sino mas bien mediante construcciones parciales realizadas
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en diferentes tiempos, aunque de corto intervalo, se echa de ver ignalmente
en la edificazion total de la Alhambra, armonizandose de esta suerte el len-
guaje mudo de sus mansiones con el eserito de sus historiadores. Fortaleza
eminentemente militar en su principio, establecio en ella su corte y residencia
familiar el !undador de la dmastm Nazmta 4 seguida de entronizarse en
Granada como rey independi 4 construir un palacio severo y
relativamente modesto, que sus hijos inmediatos se encargaron de comple-
mentar, y sus sucesores posteriores, principalmente los nombrados Abulualid
Ismail, Abulhachad Jusuf, Mohamed “Algani bili“ y Mohamed “Almostagni
bili“, de adernar y embellecer en la forma espléndida que por los muchos y
valiosos ornamentos y vestigios que de ¢l se conservan, podemos imaginar
y admirar; todo ello realizado en un periodo de siglo y medio ¢ muy poco
mis.

Al tiempo de los sultanes mencionados hay que referir la conversion de
la Torre de las Damas en la deliciosa y pintoresea morada cuyos interesantes
restos hoy admiramos.

En la época cristiana han desaparecido las cuatro col centrales de
los arcos, que juntamente con las dos medias columnas empotradas en los
machones de ladrillo de los extremos, sostenian la fachada de la galeria
descrita, y han sido sustituidas por pilares de este iiltimo material, como
hoy se ven. Los arcos susodichos fueron semicireulares, algiin tanto peralta-
dos, forma muy comiin y tipica de la Alhambra en este género de construc-
cion, y en el que hace centro, que es de mayores dimensiones que los otros,
se conservan todavia las enjutas con vistosos adornos de diferentes combi-
naciones de hojas entalladas. Esas enjutas son el {nico ornamento salvado
de la fachada primitiva, que & juzgar por tal resto, por los huecos de los
canes desaparecidos y otros indicios que todavia se aprecian, es seguro que
toda ella estaria primorosamente decorada. Su puerta de facil entrada y sa-
lida daba al adarve de la muralla del lado de Poniente, y correspondiendo
con este hueco ha quedado descubierto del lado de Oriente, otro que hubo
de ser un ajimez con vistas al bosque. En la parte central del muro de fon-
do de la galeria, y en correspondencia con el arco mayor de ésta, se ha des-
cubierto enteramente el de entrada al salon, que es magnifico, 4 mas de dos
grupos de tres ventanas, uno & cada lado de éste, con vistas también al ex-
terior del recinto.

De la ornamentacion interior de esta galeria, que debié ser muy rica y
variada, se mantiene en pie un buen trozo de zocalo de azulejos ajedreza-
do; pequenos fragmentos de una banda de estuco que correria & lo largo de
los muros sobre las alturas de las ventanas, formando grandes tarjetones re
petidos, con la inscripeion vulgarisima y lemitica de los reyes nazaritas,
“Solo Dios es vencedor,, en grandes caracteres cificos, y restos importan-
tes de los adornos del recuadro ¢ arrabaa del arco en sus dos lados, bastante




46 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTGRICOS

Tataiorad 1

pero que permiten ver que la parte inferior de su
dibujo estd constituida por la palabra “Felicidad*, escrita en pequenos ca-
racteres cificos, y dos veces, de derecha & izquierda y 4 la inversa, faltin-
dese en el iltimo caso & las reglas gramaticales de la escritura arabiga, por
atender 4 la simetria del dibujo, fenomeno muy frecuente en la decoracion
de las estancias de la Alhambra, cuando se trata de esta y otras mscripciones
ciificas semejantes. Ademas de lo expuesto, se han salvado algunos peque-
nos fragmentos de las bandas que comprendian la susodicha decoracion del
arco por la parte de la galeria, y estaban constituidas principalmente por .a
repeticion del lema “Solo Dios es vencedor® en grandes caracteres cursivos
O corrientes.

En la parte mis elevada del dngulo izquierdo del muro del fondo referi-
do, queda importante fragmento de una ancha faja de estuco, que forman-
do ingeniosas figuras geométricas, hubo de extenderse por los muros de la
galeria entre dos inscripciones de caracteres cursivos. La mas alta de ellas
es la conocida “Solo Dios es vencedor, y la inferior, de earacteres mis pe-
quenos, contiene las dos frases “Oh Profeta mio, oh Enviado mio, sella eon
Dbien mis obras®, y “Oh seguridad mia, oh confianza mia, ti eres mi espe-
ranza, ti eres mi ayuda“, que se van repitiendo alternativamente, como asi
aparecen también en el mirador de esta misma torre, en la llamada de la
Cautiva y en otras mansiones de la Alhambra.

Puede decirse que lo que resta mas completo de la ornamentacion de
la galeria y podra ser reproducido con mayor fidelidad, es su techo, &
pesar de hallarse todo él deformado por los empujes de la armadura, falto
en gran parte de su laceria y tableros, y profanado el primitivo tono de sus
maderas con colores impropios y de pésimo gusto. Su friso consiste en la
repeticion de muchos arquitos tallados, entre los cuales se va leyendo repe-
tida la palabra “Felicidad“ en citfico y escrita en las dos direcciones por
simetria del dibujo, como he dicho en ignal caso anterior. En la capula que
tiene en su centro, y por bajo de eada uno de sus arquitos de estalactitas,
se lee la frase “Solo Dios es vencedor®, en caracteres cursivos. In su con-
junto, el techo resulta de efecto artistico primoroso, pues aunque es de la-
ceria octogonal, sus grandes enfondados de almocirabes y de tableros acu-
san con energia su estructura original y rica.

Tales son los restos de la ornamentacion é inseripciones de la galeria
descrita que se han salvado. La parte fundamental de ésta se halla hoy
completamente fortificada y en espera de ser embellecida como lo estaria
en su tiempo musulman ¢ muy poco menos, contandose al efecto & mas de
los i fir ionados de su or ion, con otros
que han sido recogidos cuidadosamente por el arquitecto director de la Al-
hambra y sus auxiliares artifices.

Mucho mas completa se ha podido descubrir y conservar la decoracion
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del salon & que da entrada el gran arco de la galeria, y cuya parte su-
perior cortada en las alteraciones que sufri el edificio en la. época eris-
tiana, ha sido ahora reconstruida. Anos ha que fué desembierta la orna-
mentacién del intradds de ese arco en la misma forma.en que hoy se
halla, pudiéndose admirar desde entonces sus bellisimas yeserias, sus visto-
sas tacas y sus inseripeiones & proposito, que son ejemplares {inicos en toda
la Alhambra y forman cl recuadro de los adornos que 4 aquellas rodean,
y aunque escritas en caracteres cursivos, se hallan esculpidas con una va-
lentia y originalidad poco 6 nada frecuentes en la fortaleza granadina. Sos-
pecho que esta circunstancia pudo influir bastante para que el Sr. Almagro
Cardenas diese de ellas la torcida lectura é interpretacion que aparecen en
su “Museo granadino de antigiiedades drabes“, publicado en 1886 ¢ ilustra-
do con fotografias, entre las cuales figura, por cierto, una muy perfecta de
la taca del lado izquierdo del arco de referencia con sus adornos ¢ inserip-
ciones, como la que se agrega en este trabajo.

La lectura é interpretacion que de la inseripeion del recuadro de esa taca
del lado izquierdo, hizo el Sr Almagro (1), son como siguen:
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“Me refugio en Dios huyendo de Satanas apedreado. En el nombre de
Dios elemente y misericordioso.

La proteceion de Dios sobre Nuestro Senior Mahoma. Acércate al vaso
de agua.

Aquellos que beben del vaso, descendera...“

En su “Guia de Granada® publico algunos anos después el Sr. Gomez
Moreno la traduccion de la inseripeion referida dada por el Sr. Almagro.

Advierte el traductor en nota que dicha inscripeion desgraciadamente se
halla truncada é incompleta, que sus tres ¢ cuatro primeras palabras estan
borradas, pero se han podido suplir por el sentido, y que los puntos suspen-
sivos del final de su lectura y traduccion ocupan la parte de la inscripeiou

let: te destruida ¢ imposible de suplir. Mas, por fortuna, la lamenta-
cion del Sr. Almagro no tiene razén de ser, y podriamos darnos por muy
contentos si todas las mutilaciones de inscripciones fuesen tan ficilmente
subsanables como la’ presente.

Consta ésta de tres frases independientes. La primera es el comienzo
conocido de otras inseripeiones, que se repiten en varias estancias de la
Alhambra, y que nos reeuerdii en parte las primeras palabras de las dos
iltimas suras del Aleoran. La segunda es la leyenda frecuentisima en ins-

(1) Obra citada, pag.”H.
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cripeiones y libros drabes, de invoeacion del nombre de Dios y de salatacion
al Profeta. Y la tercera, timico ejemplar en toda la Alhambra conocida, com-
prende los versiculos 67 y 68 de la sura LVI del Alcorén, la titulada “El
aconteeimiento, por alusion al juicio final.
Procediendo logi he letado el texto de la inseripeion de
referencia, por corresponder el espacio falto de ella en el adorno del arco
con ¢l necesario para esculpir las palabras restantes del versienlo 68 citado,
uds de quedar en ¢l todavia & la vista pequenos fragmentos de algunas de
éstas:

La lectura cierta, por consiguiente, ¢ interpretacion de la inseripeion re-
ferida, son de esta suerte:

“Me refugio en Dios huyendo de Satéin, apedreado.

En el nombre de Dios clemente y misericordioso. Dios salve 4 Nuestro
Senor Mahoma.

“¢Por ventura, habéis fijado vuestra atencion en el agua que bebéis? ¢Sois
acaso.vosotros los que la haceis caer de las nubes, ¢ somos méis bien nos-
otros los que la enviamos?*

Estudiada & su modo por el Sr. Almagro la inseripeion anterior, sita en
el lado izquierdo del arco, y viendo que su corre'ativa y simétrica del dere-
cho comenzaba con idéntica frase que aquella, pudo creer quizis que ambas
eran iguales, al menos esto afirma en su obra citada, y lo repite también mis
tarde el Sr. Gémez Moreno en su Guia. Pero si bien es verdad que la del
lado derecho consta, como Ia del izquierdo, de fres frases independientes y
tienen ambas de comin'Ja primera, en la segunda aparece mas completa la
salutacion 4 Mahoma, y es enteramente distinta y inico ejemplar también
en toda la Alhambra la tercera, copia literal de los versiculos 23, 26 y 27 de
la sura LXXXITIT del. Aleorén, alusivos & las delicias prometidas & los justos
en el paraiso musulman; todo lo cuzl puede verse en el grabado, lectura y
traduccion que siguen:
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“Me refugio en Dios huyendo de Satan, el apedreado.

En el nombre de Dios clemente y misericordioso. Dios salve 4 Nuestro
Senor Mahoma y 4 su familia y les dé la salud mas completa.

Se les dara de beber (4 los justos) vino exquisito sellado. Su sello sera
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almizcle. Que rivalicen en el esfuerzo aquellos que luchen por obtenerlo®
Iise vino va mezclado con aguna del Tasnim (fuente del paraiso musulmén).*

En ambas tacas referidas se conservan casi integras las enjutas de sus
arcos. Sobre cada una de éstas se halla un gran tablero en que resalta la
consabida divisa “Solo Dios es vencedor® en grandes caracteres ciificos.
Y sobre cl recuadro, entre columnitas que soportan los adornos de almoca-
rabes, se repite dos veces en cada lado la inseripcion cifica frecuente en la
Alhambra “Dios es refugio en toda adversidad®, formando sus caractercs in-
genioso y elegante dibujo.

La principal habitacion de la Torre de las Damas en su planta baja es la
magnifica sala & que se entra por el gran arco situado en el fondo de la galeria
descrita. Isa sala, cual la torre en que se asienta, cs sensiblemente cuadrada,
espaciosa y de unos ocho metros de altura. A pesar de haber sido dividida en
la época cristiana por un suelo para hacer de ella dos habitaciones, alta y

*baja, haber sido cubiertos sus mosaicos y arabescos de una eapa de pintura
al aceite, de color tosco ¢ impropio, estropeados barbarmente muchos de sus
huecos y quedar resentidos y agrietados sus muros, se le puede contemplar
hoy desembsrazada de las construceiones que profanaban su primitiva forma,
consolidada en parte y salvado lo mas esencial de su rica y variada orna-
mentacion, y merced 4 los valiosos é importantes restos preservados de esa
ornamentacion y & la pericia del actual director Sr. Cendoya, es de esperar
que su reproduceion fiel y acabada sea relativamente facil ¢ inmediata.

En los tres lados que con el del arco de entrada completaban su cua-
drado, tenia en la época musulmana nueve ventanas en planta baja con
vistas al bosque exterior del recinto, tres & cada lado, y mayor la de cada
centro, como se echa de ver por la que de este orden se descubre en el
lado izquierdo 6 de Poniente.

En las dos ventanas menores del frente & Noite aparecen hoy descubier-
tos y salvados casi integros sus bellos arcos y la primorosa decoracion de
sus enjutas formada por ingeniosa combinacion de hojas talladas.

Se observa ficilmente que la decoracion de los arcos de las ventanas re-
feridas es idéntica & la que se aprecia en las de la galeria, las cuales se ha-
llan también distribuidas en dos grupos de 4 fres; y la decoracion de todas
ellas guarda uniformidad con la del gran arco de entrada, notindose como
tnica diferencia & parte de la mayor magnitnd natural, que en el grueso de
ese arco la or ion es de las 11 das de ataurique por los moros, 6
sea de labor de hojas puestas de frente y adheridas por su parte posterior
al fondo sobre el cual forman relieve; mientras que el grueso de los arqui-
tos de las ventanas es sencillamente acanalado 6 estriado.

Un precioso zocalo de azulejos alicatados se extiende por los cuatro mu-
ros formando complicadas y elegantes lacerias, de cinco dibujos diferentes,
pareados simétricamente. Asi, en los dos dngulos de la entrada la laceria es

o 7
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de cintas verdes y azules sobre fondo blanco; en los muros laterales es de
cintas blancas con fondo de alicatados negros y verdes; con azulejos del
mismo color que en el anterior, pero con traza distinta se halla formado el
de los machones de los arcos de las ventanas del frente; y, por fin, en los
dos angulos del mismo frente se observa que con el mismo médulo se han
hecho dos lacerias diferentes con fondos verdes, negros y azules y cintas
blancas.

Sobre el zocalo y hasta ia altura del arrabaa de las ventanas se conser-
van dos fajas de estuco, una que forma bellas lacerias, iguales en los cuatro
angulos de la sala, y otra que tapiza los machones de las ventanas y con-
siste en un dibujo detallado y primoroso, constituido por la palabra &y
“hendicion* en caracteres citficos, con la particularidad de que las dos pri-
meras letras estan sobrepuestas &4 las dos restantes que cscritas repetida-
izquierda y viceversa por simetria, forman la parte
pra “bendicion®, mas la frase “la salva-

mente, de derecha i
principal del dibujo. La misma p;
cion perpétua®, muy usual en la ornamentacion de las estancias de la Al-
lambra, encerradas en unos tarjetoncitos que alternativamente se van repi-
tiendo muchas veees, completan tan interesante decoracion.

Sobre las ventanas y las fajas descritas corre por los cuatro muros una
banda que es también de estuco ¢ yeseria, formando cuadrados y rectingu-
los repetidos alternativamente. El centro de los cuadrados forma un gran
roseton al que sirve de mareo una poesia de cuatro versos, uno en cada la-
do, eserita en pequenos caracteres eursivos, como puede apreciarse en el fo-
tograbado adjnnto.

Bl lema tan frecuente en la Alhambra “Solo Dios es vencedor®, eserito
en citfico y repetido dos veces, la primera mitad en gran tamafio y la segun-
da en menor y sobrepuesta & la primera, forma el dibujo del centro de los
rectingulos, con algunas hojas intercaladas y lazos que i modo de pequenos
jetones, encierran la leyenda tambicn frecuente en la Alhambra, “la pros-
peridad continuada®, repetida tres veces en pequeiios caractercs cursivos.
El marco de esos rectangulos esta formado en sus lados cortos y verticales
por los dos que expresan el primero y cuarto verso de la poesia de los cua-
drados, y los Jargos y horizontales por otra poesia de cuatro versos, como la
anterior, dos por cada lado, como se observard en el correspondiente foto-
grabado que acomparno.

La cireunstancia de hallarse repetida y descubierta anos ha, aunque cn
tipo algo menor, esa misma handa de estuco con idénticas inscripeiones en
el magnitico mirador de la torre de referencia, hizo que contemplasen y aun
intentasen el estudio de las poesias referidas los dos tltimos autores que en
traducir inseripeiones de la Alhambra se han ocupado. EL malogrado ara-
hista D. Emilio Lafuente Aleintara dice refiriéndose @ las dos habitaciones
del mirador susodicho: “en wna y otra sala se hallan muchas veees repeti
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Reproduccion fotografica del cuadrado de la sale,
cuyos lados estéan constituidos por la inscripcién ds la
primera de las poesias del texto.
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dos formando cuadros en las paredes, unos versos, que por lo muy deterio-
rados que se hallan, no hemos podido descifrar® (1). Fué el Sr. Almagro
Cirdenas quien las publico é interpretd por primera’vez en sus “Inscrip-
ciones arabes de La Alhambra®, en 1877, y las reprodujo sin rectificacion
notable en 1836, en su “Museo granadino de Antigiiedades
nando magnificas fotografias de la banda referida.

La lectura y traduecion que hizo el Sr Almagro de la poesia del enadrado,
S0n como siguen:

drabes®, acompa-

“Repitamos constantemente por la tarde y la maniana acciones de alaban-
zas & Dios por los beneficios que ha concedido.®
“iComo colm6 de favores i aqucl que se le unio y como se llenan de
angustia aquellos de que se separa!
“Yo confio en que asi como ha concedido sus beneficios en lo pasado, los
concederd también en lo que esti por venir.“

“8i yo no soy acreedor & lo que espero, Dios es dueno por completo de
conceder sus favores.*

Pudieran pasar por buenas la lectura y traduccion que hace el Sr. Alma-
gro de los dos filtimos versos de la poesia referida; mis no asi las de los
dos primeros, en que no ha atinado.

La lectura, por consiguiente, y traduccion de esa poesia, que entiendo
como més exactas, son asi:
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“La Alabanza sea para Dios, por los beneficios que concede uno tras otro,
tarde y manana.,,

“Cuéntos beneficios ha extendido por todas partes y en profusion mis
que necesarial“ )
“Y eudntas veees ha acercado lo que ya estaba muy remoto!*

“Confio en que asi como en el pasado me - ln sido benéfieo, es posible
que en lo futuro me oforgue tambicn sus gracia

(1) Obra citada, pig. 171.
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“Pues si yo no soy digno de conseguir lo que espero; Dios, en cambio,
es capaz de consumar su accién bienhechora.“
Tampoco fué afortunado el Sr. Almagro Cardenas en la lectura ¢ inter-

pretacion de la poesia que forma los dos lados horizontales del rectangulo,
y publici del modo siguiente:
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“Salud, oh bienaventurada mansién, en la cual rebosa la alegria y la fe-
licidad, la gloria, la bienandanza y la esperanza van en aumento.*

“Viniendo 4 ti se logra cuanto se apetece, pues ti haces descender el
rocio sobre aquél que desea su dulce aspersion.

“Y la noche en ti contiene el placer de todos los encantos y el dia que
le sucede viene anunciado con la alegria mis completa.*

“Que nunca faltard al reino quien lo defienda, ni quien le haga resplan-
decer, ni quien le llene de gloria con sus servicios, ni le abandonari nunca
la prosperidad.“

La lectura é interpretacion de la poesia precedente que juzgo mis exac-
tas, son de la manera siguiente:
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“Salve, oh mansion, en cuyo torno revolotean la alegria y la dicha que
le dispensan el poder y la esperanza.“

“Y los deseos obtienen en ti su satisfaccion, y se aquietan escoltando 4
aquellos cuya cabeza traian atormentada.“

“Pues la noche en ti es agradable, toda ella es una aurora, y tu dia si-
gue unido 4 una alborada placentera.“

“No faltara al reino quien lo defienda y muestre esclarecido, y €l poder,
la prosperidad y la permanencia estardn 4 su servicio.“

Sobre la banda de estuco, que comprende las dos poesias expuestas, co-
rre una faja del mismo material formando caprichosas lacerias, notandose
entre ellas, repetida muchas veces, la inseripeion “Sélo Dios es vencedor®
en caracteres cursivos.

Encima de esta decoracion y en los tres muros, el de frente y los late-
rales, existian quince ventanitas, cinco en cada lado, y las més de ellas es-
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tan hoy descubiertas por pleto, pudiéndose admirar la vistosa ornamen-
tacion de hojas talladas que tapizaban sus arquitos, y notarse la falta de las
columnitas en que remataria el decorado de los machones que separaban
una ventanita de otra,

En el muro del arco de entrada, 4 falta de las ventanitas, existia, 4 juz-
gar por los grandes fragmentos salvados, un gran recuadro cuya banda esti
formada por la inseripcion “Sélo Dios es vencedor®, que se va repitiendo
varias veces en grandes caracteres cursivos, y el centro por dos fajas, una
ancha de laceria formando rosetas con la misma inseripcién anterior, y otra
mas estrecha idéntica 4 la que decora los machones de las ventanas bajas, y
i la de los cuatro dngulos en la altura y linea de las ventanitas.

Sobre la linea de ornamentacién que comprende las ventanitas y el re-
cuadro del arco de entrada, se repiten la faja de la serie descrita entre las
ventanitas, y la banda de los drados y rectangulos que i las poe-
sias referidas antes.

Termina el decorado de yeseria una cornisa de almocarabes bajo los
cuales se va repitiendo muchas veces la inscripeion “Dios es refugio en to-
da adversidad,“ en caracteres ciificos, y dividida en dos mitades simétricas
por medio de columnitas, con la circunstancia de que en la primera mitad la
palabra “Dios“ forma la traza que encierra en su centro la que significa
“refugio,“ y en la segunda el vocablo “en toda® comprende dentro de si al
que se traduce por “adversidad®.

Completa la decoraciin de la sala una preciosa boveda de lazo, de
igual dibujo y con las mismas inscripciones en madera, que las anchas fa-
jas de estuco mencionadas que limitan la linea de las ventanitas y su orna-
mento.

Remata ¢l artesonado en una banda de almocirabes con la inseripeion
“Solo Dios es vencedor, y en su friso se lee repetidas veces la palabra
“felicidad*, eserita en las dos direcciones inversas por simetria del dibujo.

M. G. Remiro.

b
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NOTAS DE HISTORIA CONTEMPORANEA

El afrancesado Martin de Llanos.

Ocupada Granada por los francescs, forméironse en diversos puntos de
su provincia partidas de paisanos andlogas 4 las que aparecieron en las de-
mis regiones espariolas. Conocedores de los refugios de la montana, de sus
sendas y desfiladeros, eausaban en cuantas circunstancias s les ofrecia gra-
ve dafio 4 las tropas de Sebastiani.

Los franceses, vistos los perjuicios que sufrian de parte de los que cllos
llamaban brigands de la montagne, acordaron vez levantar partidas en
los pueblos para perseguirles. De éstas la mis notable fué la que tuvo por
comandante & Martin de Llanos, médico de B

Don Juan Gabriel del Moral, en sus Memorias vl) nos ha legado noticias
curiosisimas sobre el famoso afrancesado, desde su llegada & las cras de
Felis, en circunstancias verdaderamente noveleseas, hasta su mareha f Fran-
cia al ser expulsados de Granada los invasores, deteniéndose muy principal-
mente en sus luchas con el guerillero Juan Ferndndez, alealde de Otivar.
Pudiera, tal vez, creerse leyendo el relato de D. Juan Gabriel del Moral,
que existe alguna exageracion en sus palabras al describir el grado de
afrancesamiento de Martin de los Llanos, pero la carta que & continuacion
transéribo, nos proporciona datos bastantes para que podamos juzgar sobre
tal extremo (2).

“SS. Vocales de la 1! Junta de Diezmos.—Quando en fin de Abril alti
mo recibi 6rdenes de evacuar las Alpujarras existian todavia en las Admi-
nistraciones de Diezmos del Partido mis de tres mil fanegas de granos de

)S Pos-

(1) Memorias de la guerra de la Independencia y de los sucesos politi
teriores (1808 & 1825), publicadas por T. Pedro Aguado Bleye. Rv. de Archivos.—
Af 1908-1910.

@ Arch, del Palacio Arzobispal. Le NO 1.
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todas especies, que por falta de bagajes y escoltas no habia remitido 4 esa
cindad, segtn las drdencs (ue al intento me habia comunicado el Sr. Gene-
ral en Jefe, La neeesidad inevitable de evacuar el pais y la imposibilidad de
Hevar conmigo los referidos granos, me obligaron & pensar en algun arbitrio
para asegurar sus valores, y evitar que cayesen en manos del enemigo. Asi
es que determiné (y de ello di parte 4 V.S.8.) que en un breve término se re-
partiesen todos los granos i las Justicias de los Pueblos para que los pana-
deasen 2 los vecinos, y fuese de su cuenta el entregar los valores 4 los res-
pectivos Administradores y 4 estos los hice responsables de la seguridad de
dhos. fondos.*

“Todo asi sc ejecutd en pocas horas, y en el momento de salir yo de es-
ta capital tuve la satisfaccion de no dejar recursos al enemigo, al mismo
tiempo que (k_]ﬂm estos intereses en disposicion segura de cobrarlos 4 mi
regreso. Verificose este en 1. de Junio altimo, y como las vicisitudes de la
guerra exigen la prontitud en todas materias, fu¢é una de mis primeras ocu-
paciones el pedir cuenta # los referidos Administradores del producto de los
enunciados granos, y hallé que aquellos me daban en data recibos de es
orbitantes cantidades entregadas 4 los jefes de vergantes. Yo que conoz
muy particularmente & todos los administradores, y que por otra parte no
ignoro las picardias y maldades que se efectuan con pretextos iguales, to-
mé una providencia militar bastante rigorosa y empezando por poner al pie
del suplicio al administrador de esta capital D. Juan Pérez dela Cruz (este
me presenté un reeibo de cuarenta mil rs. entregados & un Dependiente de
TRentas en virtud de una carta en que se los pedia), me entregé toda la can-
tidad en el término de dos horas.”

“Con este exemplar algunos otros administradores tuvieron & bien el no
hacerme cara con sus recibos y fucron entregando las respectivas cantida-
des de que les hacia cargo (menos los de Cidiar y Canjayar que hasta este
momento me han enganado, y yo no los he ahorcado atendido & su estado
sacerdotal, pero quedaron bien escarmentados), y los treinta y tres mil reales
que les di y dicen que han dado & los vergantes serin prontamente puestos
cn tesoreria.

“le hablado 4 V.S.8. en general de la mala conducta de sus Administra-
dores, pero al mismo tiempo debo manifestar que los que han sido sicmpre
buenos, se han comportado bien en estas iltimas circunstancias, especialmen-
te D. Nicolas Manzano, administrador de Berja y los de Alcolea, Dalias y
Murtas. Bl h'cl de Berja, D. Mareelo Baldivia es bastante rco ¢ indigno de
S. M., lo suspendi de su empleo y di orden al administrador Man-

que sirva i S,
7ano para que pxonsmxmlmmte nombrase quien le sustituyese y de todo da-

¢ cuenta d V. S,
“En consecuencia de lo expuesto y en virtud de la orden de V. . que
ieron dirigirme en 11 de Mayo tdltimo, he dado recibos & dhos. Adini-




56 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

nistradores de haberme entregado doscientos diez y seis mil trescientos
veinte y nueve rs. que en este dia remito &4 esa ciudad con un Destacamen-
to al mando del subteniente D. Roman de Llanos.—Dios gue. 4 V. 5. 5.
m* a* —Ugijar y Julio 14 de 1812.—El Jefe del Batallon Cmd'® de las Al-
pujarras.—Martin de Llanos.“

Granada y la Constitucion de 1812.

EL17 de Septiembre de 1812 fué un dia feliz para los granadinos. Las
tropas francesas que ocupaban la ciudad, viéronse obligadas 4 abandonarla
al aproximarse las fuerzas del 4.° ejército 4 las érdenes del general D. I'ran
cisco Javier Ballesteros. A las ocho de la manana habia desfilado ya el alti-
mo francés, y los caminos y las entradas de la capital llenironse con un gran
gentio que anhelaba saludar 4 sus libertadores.

Granada mostré ahora su entusiasmo # las tropas espafiolas, y por espa-
cio de algunos dias los balcones de sus casas aparecieron engalanados y

d gnificas i'uminaci 1).

Cuatro dias tan s6lo habian transcurrido desde la liberacion de Granada,
cuando el Gobernador militar interino de Granada, general de la 2.* division
del 4.° ejército, D. Joaquin Maria Virues, dirigié una proclama 4 los grana-
dinos anunciando la publicacién y jura de la Constitucion de Cadiz (2).

Asi comienza tan curioso documento: “Granadinos: Llega el dia grande
para vosotros, el dia de la Patria, el primero de vuestra futara felicidad,
tengo la gloria de anuncidroslo, no solo estais libres de la esclavitud en que
gemiais, sino que las mismas armas que han venido & protegeros y libraros
de vuestros tiranos, han preparado el campo.en que habeis de coger el fruto
de vuestra constancia y experimentar los efectos del celo heroyco de los pa-
dres de la Patria. Ya sois libres en todos sentidos; al mismo tiempo que sa-
cudis la opresion de un usurpador; vais & recobrar vuestros derechos; dere-
chos que os ocultaba la arbitrariedad y el despotismo; estv os ofrece la sabia
Constitucion que vais & jurar.

“En este sagrado Codigo, iltimo esfuerzo de la sabiduria de los hombres,
y prueba del heroyco, magnénimo y nunca desmentido caracter espanol, en
este libro sublime (dictado comc en la paz mas tranquila, bajo el fuego de
las baterias enemigas) vais & conocer lo que sois, lo que valeis y lo que po-

(1) Gazeta o Granada del 25 de Septiembre de 1812
(2) Arch. del Palacio Arzobispal. Leg. 5, N.0 17,
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deis ser. Sois cindadanos espanoles; desde el 23 del corriente estais en el
goce de vuestros derechos, envanecéos de este titnlo incomparable. Los ene-
migos de nuestra Patria, preparandonos horrores y muerte, han preeipitado
nuestra felicidad; una felicidad permanente, indestructible y que hard su
desesperacion.

Senalado para publicar la Constitucion el dia 23, la vispera 4 las doce
hubo repique general de campanas y repetidas salvas de artilleria. Por la
tarde hubo una fiesta de novillos, y por la noche misica ¢ iluminaciénes (1).

Alas tres de la tarde del dia 23, el Gobernador D. Joaquin Maria Virues,
llevando en sus manos la Constitucion, acompanado de varios oficiales y del
Ayuntamiento, salio de las Casas de éste y por las calles del Estribo y Za-
catin se dirigi6 4 la Plaza Nueva, donde se habia construido un tablado y
colocado debajo de dosel el retrato de Fernando VII. Llegados al lugar de-
signado, los reyes de armas hicicron la proclama, y después el Escribano
mayor del Cabildo recibié de manos del Gobernador el ejemplar del Codigo
y lo leyé en voz alta, en presencia de un numeroso coneurso que & veces in-
terrumpia dando vivas & la Religion, & la Patria, al Rey y 4 la Constitucitn.

Realizada la ceremonia en el referido lugar, por la calle de Elvira marché
la comitiva & la plaza del Angel, donde tuvo lugar la misma escena, y luego
por la calle de la Carcel y Pescaderia & la plaza de Bibarrambla, donde se
repitié por tercera y Ultima vez. Después por el Zacatin y calle del Estribo
volvieron 4 las Casas Consistoriales.

En la noche de dicho dia 25 hubo un baile en el Teatro Nacional, “en
donde el 1egoc:_]o la celebridad de nuestras victorias y de la derrota del
encnugo ifestaban los g 1 imi del mas acendrado patrio-
tismo® (2).

Realizada la publicacion faltaba proceder 4 la jura. A este efecto, en la
manana del 24 se reunieron en la Iglesia Catedral las diputaciones de los
cuerpos civiles y literarios, cabildos eclesiasticos, gremios y demés repre-
sentaciones del pueblo. En el templo suntuosameate adornado ¢ iluminado
celebrose una misa, y concluida que fué, el Sr.D. José Lopez Ayllon, can-
nigo comisionado al efecto por el Gobernador interino, recibié sucesivamen-
te de todos los diputados cl juramento de guardar la Constitucion y ser fieles
al Rey y 4 la Patria. Esta ceremonia fué terminada con un solemne Te
Deum (3).

Tales fueron los comienzos del régimen constitucional en Granada.

J. PALanco.

(1) Segiin los recibos que existen en el Archivo Municipal, los gastos de la corrida
importaron, sin incluir el precio de las reses 647 reales, y los de la iluminacion 800-
—Leg. 908,

(2) Gazeta de Granada del 25 de Septicmbre.

(3) Gazeta de Granada del 29 de Septiembre.

R ]
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DOCUMENTOS PARA LA HISTORIA DE GRANADA

Carta del Conde de Oropesa sobre la situacion interior de la Chancilleria

“Algunas noticias que tengo de la desunién q. hay entre los Ministros
de ese Acuerdo y de los procedimientos de otros, me tienen con el justo cuy-
dado que pide la grauedad de las malas consequencias (. se pueden seguir
desto 4 la Causa piblica y 4 la Admon de Justicia, maiormente quando se-
gtin el concepto que he podido hazer, prozeden estas oposiciones mas de vo-
luntad que de dictimenes encontiados. Y siendo tan esencial para el acierto
del Gouierno la uniformidad de los Min®* con el que los Regenta, me hallo
mortificado con las desconfianzas q. hay entre el Presidente de la Chanci-
1lerfa, D™ Diego de la Serna y D™ Bernardo de Medina, 4 los quales no solo
se les culpa de una abierta contradicion con su Jefe, sino . también se les
atribuye hauer influido y cooperado en los libelos y papeles q. se han pu-
blicado contra El, cuya accion como ajena de Ministros de tal graduazion,
no se puede presumir hayan incurrido en ella. Pero deseando yo hallarme
informado con verdad de las causas desta desaveniencia, me ha parecido
valerme 4 este fin de Vm. con la satisfaccion y seguridad en q. me pone su
integridad y celo. Y asi encargo 4 Vm. que eon toda reserua y punt® me
avise lo . hubiere entendido y obsernado azerca de la desunién de los tres
Min® con el Pres* y de los motinos que la ocasionan. Y asi mismo me in-
formara Vm. de lo q. hubiere ohido y sanido en orden & los procedim's
de los Alcaldes D™ Luys Ramirez y D* Xbal Gil de Gibasa y del conzepto
q. se halla dellos. Correspondiendo en todas estas noticias & la confianza
con que las espero, para ver y disponer la providencia que se necesitase.
Q. de Dios 4 Vm m* a* M% y Nob® 4 1681.%

“Espero q. Vm. aiudara al cumplimiento de mi obligacion en materia
tan importante y corresponderé 4 la obligacion en que le ponemi confianza

(1) Arch. del Palacio Arzobispal. Leg. 3. Nims, 21 y 22,
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y puede Vm. estar cierto se resernaran con todo secreto las noticias q. Vm.
me diese.—El Conde de Oropesa. —S. D™ Martin de Ascargota.”

De la contestacion & esta carta se conserva el borrador, que 4 continua-
cion transeribo.

“Exm- Senor. Con la carta de Ve de 4 de este mes le & repetido & N.
Senor las gracias por aver fiado los aciertos del Govierno de esta Monar-
chia & el ardiente y prudentisimo zelo de Ve, y continuaré con mas fre-
quentes instancias el pedir i su Mag® que asista y dirija el corazon de Ve
para empleos que son tan notoriam'® de su servicio.“

“Méndame Ve que informe acerca de la desunion y oposicion que pare-
ze ai entre algunos de los Ministros de esta Real Chancilleria y su Presi-
dente, y de los procedimientos y crédito de dos de los Alcaldes, y asi como
para responder & Ve no puedo hallar sitio, por retirado que sea, donde no
asista Dios, asi delante de su Maj. aseguro 4 Ve que no tengo ni & fenido
mas noticia de estos enquentros, que la que contiene la carta de Ve, ni aun
e leido los libellos que se an escrito y justificadissimamente prohibido con-
tra el Presidente.

“Porque (Senor) mi asistencia 4 la Iglesia aunque procuro que sea con-
tinua, aun no me deja el consuelo de llenar (por mi notoria indignidad y ti-
bieza) las obligaciones de esta Prevenda que sirvo: y si desatendiendo mi
prineipal cuidado le ubiera tenido de preguntar, 6 referir los procedimientos
de los Ministros de su Maj., no deuniendo atribuirseme a zelo, seria preciso
que fuese vana curiosidad, o mui eulpable murmuracion.*

“Son mui pocos los Ministros {y rara vez) que an favorecido mi casa, no
frecuento io la de ninguno, porque no les molesto con intercesiones: y como
en todos deuo suponer el sancto temor de Dios, ni les ¢ preguntado, y les a
devido tanto mi encogimiento, que ni me an dicho particularidad alguna de
las que pueden aver causado sus discordias, que saben que serian execra-
bilissimas para mi natural, si por mis pecados las permitiese Dios en mi
Iglesia.“

“Si aora (Ex™ Senor) salgo de esta abstraccion y retiro a inquirir quie-
nes y porque motivos perturban la paz y hazen asi descaezer el soberano
respeto que se deve, por lo que representa, al Acuerdo de esta Chancilleria,
desautorizando con sus particularc, cuquentros la administracion de Justicia:
solo podré adquirir unas noticias vulgares y no de aquella certeza y seguri-
dad mia, que en materia de tanta consideracion sean dignas de la atencion
y justificadissima resolucion de Ve.*

“Si me informo de alguno de los Ministros, demas de aver de romper el
seereto que Ve me manda y la materia pide, formaré el juicio con noticias

_ que devo tener por sospechosas: y assi (Senior) con la sinceridad de fielissi-
mo vasallo de su Maj., y rendidissimo Capellan de Ve, postrado desde aqui
4 sus pies suplico 4 Ve no me tenga 4 mal esta sencilla representacion de
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mi inutilidad, que hago 4 Dios testigo que no me detiene respeto alguno
humano para dar 4 Ve las noticias que me manda, sino solo el no tenerlas,
ni poderlas adquirir tales, quales devo a la venerable rectitud de Ve siendo
sacerdote io aunque tan indigno.*

“E oido decir antes de aora, aun sin tan urgentes motivos, que aqui se
necesitaba de una Visita, pero el proponer io que la aia no penetrando los
inconvenientes, ni conveniencias que tendria, seria temeridad, porque esto
pide toda la alta y christiana comprehesion de Ve.*

“Tambien suplico 4 Ve que sea servido de no tener este forzoso silencio
mio por pusilanimidad, porque si me hallare libre del estrecho precepto del
secreto, en esto y en qualquiera otro empleo del servicio de Dios, de su Maj.
y de Ve, asistiré al sancto zelo de Ve promoviendo la gloria de Dios hasta
dar la vida, quedando aora y siempre rogando 4 su divina Maj* g* la de Ve
con m* aumentos de gracia en su maior grandeza para bien de esta Monar-
chia, como los Capell de Ved y emos .—Granada y
Nob® 11 de 1681.—Ex™ Senor Conde de Oropesa, Presidente de Castilla.*

J. P. RoMERo.
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Crénica del Centro.

Al hacer el balance de la labor realizada por la asociacion de que es
Organo esta Revista, en el ano primero de su inauguracion oficial, el mas in-
diferente y desapasionado puede notar un kaber importantisimo, del que en
estas lineas s6lo puede consignarse un ligero extracto, lamentando que la
indole de la seccion no permita extenderse cuanto merecen los trabajos rea-
lizados. Bien es verdad que muchos de ellos constituyen el niicleo prineipal
de este primer fasciculo; pero no lo es menos que algunos, tan notables, por
ejemplo, como la conferencia del insigne Carracido, no pueden figurar en él
por razones de diversa indole, con perjuicio de los lectores.

.

La sesion inaugural de la Asociacion constituyé un acontecimiento so-
lemnisimo del que guardardn perdurable recuerdo cuantos asistieron & él,
que fueron todos los elementos de la intelectualidad granadina. Presidiola
el ilustre iniciador de tan hermosa idea y su patrono decidido, Excmo se-
fior don Segismundo Moret, quien después de las brillantes frases del sencr
Rector, que aparecen en el primer lugar de este nimero, pronuncié un dis-
curso tan elocuente como suyo, en que la forma y el fondo corrieron para-
lelamente, pues si aquella se elev & las mas elevadas regiones del verbo
humano, éste ahondé hasta las mayores profundidades del pensamiento.
Tratando del concepto de la Historia, tuvo ideas tan precisas y tan elaras,
tan amplias y tan fecundas, que aun 4 los mis doctos sirvieron de ensenan-
za. {Ojala fuera dable trasladar & estas lmeas aqﬂella oracion maglslral del
gran orador, honra y prez de la el

Levantado el espiritn de los asistentes & dlcha sesion, por la palabra
migica del insigne tribuno, despertose en todos el ansia dc colaborar en la
obra de mvestlgacxén historica 4 que el Centro se aplica, y fueron varias
las idas, sobre distintos temas, de gran interés. Diéronse
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unas, como ya se dird, y quedaron otras aplazadas para el presente curso
de 1911.

Sigui¢ al Sr. Moret, en la tribuna del Centro de Estudios Histéricos de
Granada y su Reino, otro coloso de la ciencia nacional, el Exemo Sr. don
José Rodriguez Carracido, actual Senador por la Universidad granadina. En
1a tarde del 13 de abril del ano pasado, durante hora y media tuvo suspenso
al numeroso piblico que llenaba el Paraninfo de nuestro primer centro docen-
te, el quimico ilustre, que es & la vez orador elocuentisimo. Hizo su presen-
tacion el Sr. Rector, D. Federico Gutiérrez, que dijo de él, y del Centro,
entre otras cosas: “El Centro de Estudios Historicos de Granada tiene for-
tuna singular. Fué inaugurado por el eminente hombre piblico, por el insig-
ne orador Sr. Moret, y después de oir & aquel sabio, hoy tendremos también
la dicha de escuchar la palabra elocuente de otro sabio, el doctor Carraci-
do, que ocupa las altas cumbres & que solo saben llegar los privilegiados
del talento. El nombre de Carracido es uni I; su reput: ientifica, de
aquellas 4 que aludia Menéndez Pelayo al referirse 4 otros tiempos en que
Espana llenaba de sabios las Universidades de Europa.*

Despuds, el Sr. Carracido comenzo su conferencia, verdaderamente no-
table, por todos conceptos. Justificando que se ocupara de cuestiones cienti-
ficas, tan ajenas, al parecer, de la disciplina que con tanto éxito cultiva,

dijo:
No ereo que haya pais alguno en el mundo, que con mayor vigor que
Espana se esforzara por su reconstitucion politica y social durante el labo-
rioso y agitadisimo siglo XIX. La labor fué dc un resultado muy inferior al
esfuerzo, porque en vez de las vol d g hacia el fin
que perseguian, buscaban el resultado en direcciones opuestas y en luchas
tan enconadas, que el producto final en vez de ser la suma de todos los es-
inerzos era su diferencia, es decir, una parte minima de lo que debia ser un
gran? conjunto. En Jas luchas politicas entonces sostenidas, todos comba-
tieron fieramente entre si como enemigos; por eso el resultado de la obra fué
desastroso; pero lo que no se puede poner en tela de juicio es la magnitud
del esfuerzo, barbaramente prodigo de todo género de energias, materiales,
morales ¢ intelectuales en dicho periodo de nuestra Historia.

En los continuos reproches con que todos se fustigaban, mutuamente se
hacia culpable de la esterilidad del esfuerzo & la pesadisima carga de la tra-
dicién nacional; pero ésta era para unos h indomable individualidad fomen
tada en nuestras guerras 1 que ibilitaba el ierto y la ar-

monia indispensables para la vida colectwa, en cambio era para otros la
extincion de las iniciativas individuales, reallzadn por la accion opresora y
absorbente del Absoluti y de la Inquisi ban unos el remedio
4 nuestros males, en el apartamiento absoluto de nuestros antecedentes his-
toricos, y otros, & la inversa, sostenian que por habernos apartado de nuestra
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genuina tradicion historica y haber tomado caminos opuestos & los en que
se habia formado nuestra personalidad nacional, era por lo que estibamos
sumidos en nuestra bochornosa decadencia.

Y aun prescindiendo de la vida politica en general para contraernos &
algunos de sus aspectos parciales, como el de la produccion cientifica, se
aplicaba el mismo idéntico eriterio, haciendo 4 la Historia responsable de la
esterilidad de nuestra labor intelectual. Permitidme que recuerde, que en el
curso 1887-88, lei yo en la Universidad de Madrid, el discurso inaugural de
aquel ano académico, examinando el estado de la ensenanza de Jas ciencias
experimentales en Espana, con el propésito de investigar la causa de la
completa carencia de trabajos de investigacion, y para este fin, consideran-
do esta pobreza de Espania como una enfermedad, & la cual no se debe apli-
car tratamiento, sin que proceda un escrupuloso diagnistico, del cual han
de ser parte principal todos los d del caso inado, me crei
también en el deber de acudir 4 disquisiciones historicas para determinar
hasta qué punto la labor de los siglos pasados pudiera ejercer aceién coer-
citiva sobre la labor que nosotros todos descamos acometer. Creo que con
lo dicho, resuita justificado que una persona como yo, que sin ser historia-
dor de profesion, pero que algo se ha preocupado del desarrollo de la cul-
tura nacional, puede tratar asuntos historicos sin que se le acuse de entro-
metido en cuestiones extranas i su competencia.*

Pasa después 4 inquirir el influjo de la Historia en la evolucion soeial,
probando, con atinadisimos argnmentos y razones mas solidas, que en los
organismos socizles como en los naturales, no se di la generacion expontii-
nea, siendo Ia vida de hoy, hija legitima de la de ayer, como su madre na-
tural de la de manana. Que asi como la vida natural comienza por formas
muy sencillas, que se van perfeccionando con el tiempo, la vida social esti
sujeta, en cierto modo, & la misma ley, realizindose en e'la, desde luego,
idéntico fendmeno: toda forma presente no es mis que el producto de los
sumandos historicos.

Estudia, lnego, la obra educadora de la tradicion histérica, senalando, a
la vez que sus ventajas, los inconvenientes que presenta; siendo su juicio,
el mayor y mas peligroso, aquél que en el perfodo de decadencia compele i
poner en contraste la grandeza pasada con la pobreza presente (refiriéndose
4 Espana), sugestionando al espiritu para_tenerle retenido en la exclusiva
contemplacion de lo que le halaga, ¢ inspirindole en estas dici la
aversion 4 todo lo moderno, de lo cual es consecuencia forzosa convertirlo
en reaccionario, desligindole de la obra de progreso. Otro de los inconve-
nientes que senala & la tradicion his'érica es la exageracion del espiritu eri-
tico, como munifestacion de una desconfianza en las propias fuerzas para
producir obras que estén exentas de censura.

Y refiriéndose, por dltinio, & la oportunidad de crear cste Centro de Es-
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tudios Historicos, dice: “Granada representa en la Historia de Espana el
punto culminante de la alianza ario-semitica, por la cual, como queda di-
cho, hemos de adquirir en el concierto de todas las naciones la representa-
cion de un papel indispensable en el conjunto de la obra humana, y que
ningin otro pais del mundo podra disputarnos, ostentando titulos mejores
que los nuestros.

En playas andaluces se efectiia la confluencia de dos mares, del mare
nostrum, del clasico mediterraneo y la del mar tenebroso, del vasto Atlanti-
co, por el cual se lanzaron los espanoles & la conquista y posesion de todo
el planeta, y en este punto de confl en que se penetran y se mez-
clan aguas de uno y otro mar, se produce una fauna singularisima que esta
pidiendo para beneficio de la ciencia, un establecimiento de Biologia marina;
¢é ignalmente en Granada, se efectud como en ningiin otro punto de la pe-
ninsula, la confluencia de dos grandes corrientes humanas: la corriente la-
tina y la corriente semitica, cuyos simbolos son esa incomparable Alham-
bra, asombro de todos los espiritus capaces de estremecerse por el sentimien-
to estético, y esa grandiosa y severa Capilla de los Reyes Catolicos, que
encierra en su seno los venerandos restos de las almas que con mayor em-
puje prepararon & Europa para entrar en los esplendores del Renacimiento,
precursor de toda la riqueza cientifica, elaborada 4 partir de aquel lumino-
80 periodo historico; y si la imaginacion se traslada 4 las postrimerias del
siglo XV, para exornar con la merecida aurcola de ciencia y de piedad la
figura cada vez mas grandiosa de Fray Hernando de Talavera, podra perci-
bir que atn hoy su espiritu sostiene econstante comunicaciéon entre uno y
otro monumento para gestionar por la cultura y por la piedad, las mas afec-
tnosas comunicaciones entre el espiritu semitico, y esta gestion nunca inte-
rrumpida al través de los siglos, coloca & esta tierra granadina en condicio.
nes también excepcional, para que en ella se instaure un laboratorio de bio-
logia hispanica, el enal no puede ser otro que este Centro de Estudios His-
toricos, predestinado por su labor & acrecentar la fusion de los elementos
étnicos que en mayor grado han contribuido & formar nuestra naciona-
lidad.“

W
%

En los dias 28 de abril y 5 de marzo del miswo curso, el Director de
Estudios del Centro y Director de esta Rey ista, dié dos conferencias, & que
acudié numeroso publico, en las cuales disertd acerca de “Los primeros tratos
y correspondencia entre los Reyes Catolicos y Boabdil sobre la entrega de
Granada.“ Dichas conferencias, que despertaron gran interés, han sido pu-
blicadas en la Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos; por lo enal y por-
que la prensa diaria de Granada di6 largos extractos de las mismas, no he
de ser minucioso en su referencia; pero si manifestar que fueron documen-



DE GRANADA Y SU REINO 65

tadas y que la labor eritica de nucstro Director fué muy encomienda por to-
dos los que asistieron 4 ellas 6 las leyeron, luego de publicadas.

En la primera de las referidas conferencias di6 lectura, el Sr. Gaspar
Remiro, & un documento que contiene un pacto escrito entre los Reyes Ca-
tolicos y Boabdil, de mutua defensa y alianza contra las fuerzas del Zagal, y
en el que promete BozLdil entregar cuando pudiere la cindad de Granada 4
sus altezas, & cambio de Guadix, Baza, Vera y otras villas de la parte oriental
del Reino. Después leyo, asimismo, tres cartas de Boabdil, escritas en arabe,
dirigida, la primera, & la reina D." Isabel; la segunda, & varios caballeros,
rebeldes & su causa, del distrito de Ugijar, y la terccra, 4 ambos reyes don
Fernando y D." Isabel. Demuestra que los documentos 4 que ha dado lec-
tura, pertenecen de lleno al periodo histérico de la reconquista de Gransda,
teniendo por ello s'ngular importarcia. Da lnego, idea de las fuentes biblio-
graficas para el estudio de dicho y plantea, d te, la
principal dificultad que presenta la lectura del documento del pacto entre
Boabdil y los Reyes Catolicos, sobre la entrega de Granada, enya dificultad
consiste en fijar la fecha en que pudo ser ajustado; tanto mas cuanto que los
historiadores y cronistas, tanto cristianos como 4rabes de la época, estin
muy lejos de concordar en tal punto, como en otros referentes 4 los mismos
hechos, llegando el Sr. Gaspar, por muy logicas inducciones, & afirmar que
Boabdil no pudo ser puesto en libertad de su cautiverio antes de las postri-
merias del 1485 6 comienzo del 1486, dejando la resolucién del tiempo en
que se firmo el documento susodicho para la segunda conferencia.

Tuvo lugar, como dejé indicado, el 5 de mayo siguiente. con igual con-
currencia, interesadisima en conocer el proceso de un hecho histérico de
capital importancia, mal estudiado hasta ahora y envuelto en un tejido de
leyendas que & él se han agarrado como la hiedra 4 los paredones ruinosos.

Para hacer més ficil la comprension de las lecturas 4 que habia de pro-
ceder el conferenciante, comenzé por unas observaciones de gran oportuni-
dad sobre las filiaciones de los personajes musulmanes, entrando, seguida-
mente, en el objeto de la conferencia, que no era otro sino el de fijar, con
la aproximacion posible, la fecha en que se realizo el pacto 4 que se refiere
el documento principal analizado en la sesion anterior. Pone & unos cronis-
tas frente & otros, contrastando sus versiones entre si y con los hechos indn-
bitables de aquel lapso de tiempo de la vida de Roabdil; analiza de paso,
por ser pertinente 4 su objeto, lo referente al sitio y conquista de Loja, para
concluir afirmando que es mas exacta la informacién de los autores arabes
que la de los cristianos sobre la suerte del tltirio rey de Granada, desde que
se viera libre de su cautiverio hasta la rendicion de Loja & los Reyes Cato-
licos. Di6 lectura 4 un largo é interesante fragmento de un manuserito drabe
de la Biblioteca del Escorial, por el que se viene en conocimiento que la
entrada de Boabdil en el Albaicin, después de los sucesos anteriores, tuvo

ronn T 9
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Tugar el 15 de septiembre de 1486, no pudiendo ser ajustado el pacto sino
desde abril de 1487 hasta diciembre de 1489, siendo lo méas verosimil que
Boabdil lo otorgase dentro del mismo afio de 1487.

Terminé nuestro Director, su interesante conferencia, con unas conside-
raciones muy atinadas sobre la situacién por que atravesaba Granada en
aquellos dias, la propia situacion de Boabdil, angustiosa en grado sumo, y la
politica habil y astuta de los Reyes Catélicos, circunstancias todas que acaso
obligaron al infeliz monarca drabe & prometer la entrega de su ciudad, ilti-
mo baluarte de la dominacién agarena en nuestra peninsula.

La tercera conferencia, iiltima sobre el tema de los primeros pactos entre
los Reyes Catolicos y Boabdil, y tiltima, también, del pasado curso, la di6 el
Sr. Gaspar Remiro el 12 del mismo mes de mayo, habiendo aumentado el
niimero y el interés de los concurrentes.

Comenz6 el Sr. Gaspar Remiro haciendo una minuci descripeion del
estado de 4o0imo en que se debié hallar Boabdil entre los opuestos polos de
su convenio con los Reyes Catd'icos, cada vez més apremiantes de su cum-
plimiento, y el eriterio radical de sus parciales granadinos, partidarios de la
guerra & todo trance. Las vacilaciones del infortunado rey, haciéndole alter-
nativamente sospechoso para los suyos y para los Reyes Catolicos, determi-
nan, al fin, una aguda negociacion entre los iltimos y el primero, llegando &
la ruptura de todo convenio anterior y recabando cada uno su libertad de
accion, por virtud de la cual los Reyes Catolicos se disponen para el sitio
de la cindad, y Boabdil con los suyos se apresta i la defensa de la misma,
dando comienzo la wltima pagina de la tragedia arabe en Espana, pigina
que termina con aquella triste odisea del desdichado Boabdil por tierras de
la Alpujarra, primero, y con su paso allende el Estrecho, después, mientras
los pocos musulmanes que quedaron en Granada después de su toma por
Don Fernando y Dona Isabel, aguardan su definitiva expulsion 4 los arena-
les africanos, que fué el triste epilogo de la historia de aquella raza en nues-
tra peninsula.

Como se ve por estas ligeras notas, la labor del Centro en el primer curso
de su fundacion, es de gran importancia, y particularmente la obra de nues-
tro Director, que ha sido felicitadisimo por aquellos trabajos de investiga-
cién, muy requeridos por cuantos se dedican ¢ tienen aficiones 4 las tareas
historicas.

*
ww

En el presente curso se ha seguido la labor iniciada, habiendo coneurri-

do 4 ella nuevos elementos, todos de gran valer. Se abrié dicho curso con

una sesion en que el Director de Estudios di6 cuenta de un viaje 4 Alema-

nia y Francia, que habia realizado por encargo de dicho Centro, comunican-

do_las excelentes impresiones que traia de su visita 4 distintas bibliotecas de
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ambas naciones, donde pudo ver algunos manuscritos arabes de gran utilidad
para nuestra historia.

Sigui6 4 esta sesion una conferencia de D. Nicolas Pérez Serrano, aven-
tajadisimo discipulo del Sr. Gaspar, sobre el Alzamiento de Alahmar en Ar-
Jona, que figura en este nimero, por lo cual nada hemos de decir de ella,
puesto que los lectores podran por si mismos apreciarla.

A la conferencia del Sr. Pérez Serrano, siguid, el 29 de enero iltima,
otra de vulgarizacion, dada por D. Antonio Pérez Medina, asimismo diseipu-
lo benemérito del Sr. Gaspar Remiro, sobre el tema Famosa expedicién que
hizo & Andalucia Alfonso I el Batallador. Con copiosa erudicion y fina eriti-
ca expuso el conferenciante las iltimas investigaciones, la iltima palabra de
heeho tan relevante en el periodo de la Reconquista.

En dicha conferencia leyd nuestro Director parte de la Errata corrigen-
da, también inserta en estas paginas, que fué muy apreciada.

La tiltima de las conferencias dadas en el eurso actual ha sido una intere-
santisima, como se comprende, con solo conocer el asunto de ella, que fué:
Entrada de los Reyes Catélicos en Granada al tiempo de su rendicion. Este
trabajo figura de igual modo en el volumen de que esta eronica forma parte,
y nada he de decir sobre él, sino llamar la atencion sobre la circunstancia
de que con las conferencias sobre los primeros pactos, el discurso inaugural
del presente curso, en nuestra Universidad literaria, también & cargo del
Sr. Gaspar Remiro, que versé sobre los ltimos pactos entre Boabdil y los
Reyes Catolicos y las Capitulaciones de Granada,—discurso hoy casi agota-
do—queda estudiado por nuestro Director un ciclo histérico de innegable
transcendencia, que serd muy tenido en cuenta por cuantos traten de eseri-
bir nuestra historia nacional.

Esto y crear la presente Revista, es lo que el Centro de Estudios Hist-
ricos de Granada y su Reino ha hecho hasta el presente; vean si es poco los
espiritus imparciales, que sepan cuén lentos y laboriosos son los trabajos de
investigacion historica, que tienen por base el desempolvar papeles viejos,
revolviendo archivos'y bibliotecas.

Pero mas que lo hecho valen los propositos para el porvenir, y 4 ¢l nos
confiamos.

AURELIANO DEL CASTILLO.
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Herr Prof. C. F. Seybold.



Revista del Centro de =+

&Gstudios J{is%o’»ricos

= de @ranada y su Reino

Now. 2. AXTO 1911 Toxo I.

UN PARABIEN Y DOS RUEGOS

ARABIGO-GRANADINOS

goy placer sumo y de todas veras celebro yo la inanguracion feliz de
la muy meritoria y altamente patriética RuvisTa pEL CENTRO DE EsTU-
p10S HIsT6RICOS DE GRANADA Y SU REINO, de ]a-cual, como proyectada ya,
me hablaba carinosamente su digno Director, mi querido y honorable colega
y amigo, D. Mariano Gaspar Remiro, cuando al regresar del Centenario de
la Universidad de Berlin, después de haber pasado por Lipsia, Halle y Mo-
naco (Munich) y antes de volver por Paris, Barcelona, Zaragoza y Madrid
4 su muy amada Granada, me honraba con su visita en el mes de Octubre
itltimo, en este rincon tranquilo de Alemania del Sur, aqui en Tubinga, con
su célebre Universidad, fandada en 1477, y con su castillo fuerte, que es su
Alhambra, depositario ain de riquisima biblioteca de mas de medio millon
de libros y manuseritos. Saludo, pues, muy cordialmente, como uno de los
mas afg y devotos b ofilos del Norte, jay! demasiado raros, y
doy a bienvenida germana y hermanamente al primer fasciculo tan sustan-
cioso de la joven Revista, que hace concebir muy halagiienas esperanzas y
debe tornarse cada vez mas en importantisimo Centro de estudios historicos
de la muy célebre y herdica ciudad de Granada y su Reino, de todo Alan-
dalus, de la Peninsula Arabigo-hispana entera.
TOM® T 10
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Con muchisimo gusto prometo yo contribuir de tiempo en tiempo, cuanto
me permitan mis débiles fuerzas, 4 la meritoria labor de esta Revista, con
alguna cosa de mis estudios aribigo-espanoles 6 hisp rabigos, los cuales
naturalmente convergen siempre hacia Cérdoba y Sevilla; pero mas atn y
principalmente 4 Granada con su divina Alhambra, sus castillos almenados,
sus patios, salas y jardines encantados, 4 las orillas del Darro y del brillan-
te Cerro de Mulhacen de la espléndida Sierra Nevada. {Mil parabienes, en
fin, saludos, recuerdos y votos los més ardientes y afectuosos, mando yo
desde las orillas apacibles del Nicro (Nicer, Neekar) hacia los bordes en.
cantadores del Genil (Singilis, Xenil, Ju12), con su vega hechizada! Macte
virtute estote! {Multos ad annos!

Hoy por hoy no tengo que presentar otra cosa més que dos pequefios y
humildes ruegos al ilustre Centro Histérico-Granadino, solicitando que se
digne atenderlos:

1.° D. Leopoldo Eguilaz Yanguas hizo seguir su buena “Resena histori-
ca de la conquista del Reino de Granada por los Reyes Catolicos, segin los
escritores arabes“ (1), de un i éndice (2) con el d eurio-
sisimo ¢ inédito, fotograbado y vertido, de una carta autografa de Boabdil
capitulacion original, fechada en Andarax (hoy Laujar) 4 8 de Julio de 1493
conservada en el Archivo de Sil Lali fia del bado no es
suficientemente clara y buena, y la carta tan especialmente histérico-grana-
dina bien merece una reproduccién mis exacta y manifiesta, y una edicion
definitiva, empleando al efecto los medios téenicos muy mejorados de hoy.
iFiat!

2.° En el ano de 1883, el arabista franeés, no ignoto en Espana,
Mr. Hartwig Derenbourg, muerto en 1908, ha publicado y traducido Quatre
lettres missives éerites dans les années 1470-1475 par Aboul-Hasan Ali avant-
dernier voi more de Granade. Texte arabe publié pour la premiere fois et tra-
duction frangaise par Hartwig Derenbourg (3). El autor no ha dado ningtin
facsimile de esas cuatro cartas de Abulhacen (Muley Hacen, Mulahacen, Mul-
hacen), y algunos pasajes del texto arabe y de la traduccién ofrecen duda y
parecen erréneos; asi como el corto comentario y la introduccion contienen
algunas inexactitudes. Bien es verdad, que la edicion de esas cartas era
previa, no definitiva, como declara el mismo editor. Para la publicacion de-
finitiva hace falta una reproducci imilad isima de las cuatro pie-
que son curiosisi y emil i S para

iranada, 1891

de Mélanges Orientaur. Textes et traductions publiés par les Pro-
fesseurs de 1 ole spéeiale des langues orientales vivantes & I' oy ion du sixieme
congrés international des ori it réuni & Leyde, Septenbre 1883, Paris, 1883,
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la historia de la reconquista de Granada; y al ser insertadas en la joven
Revista historico-granadina, la adornarian galanamente, y editadas, vertidas
¢é interpretadas con comentario cientifico, serdn motivos de honra y gloria
para el nuevo Centro histérico-granadino.

cistign Tederico oj’egﬂcfn’,
Catedratico de Arabe y demis lenguas orientales
en la Universidad de Tubinga.
Correspondiente extranjero de la Real Academia
de T Historia de Madrid

Tubinga, el 20 de Mayo de 1911,
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Gontestacion 4 Herr Prof. C. . Seyhold,

RA grata impresion que ha producido el primer fasciculo de la joven Re.
vista Historico-granadina en nuestros centros de superior cultura del
orden de conocimientos & que dedica su pobre esfuerzo, el buen juicio, frases
de estimulo y promesas de colaboracion, que le han brindado eminentes es-
critores, nacionales y extranjeros, y la favorable acogida, cada dia mas cre-
ciente, que nos viene dispensando el piiblico culto en general, bien merecen
que tanto sus redactores como yo, su humilde director, les rindamos aqui, &
la cabeza del segundo fasciculo, expresion fervorosa y sincera de nuestra
inmensa gratitud.

Pero muy particularmente debemos tributar tal homenaje al ilustre pro-
fesor Seybold, de la Universidad de Tubinga (Tiibingen), ardiente hispano-
filo que viene consagrando buena parte de su brillante y fecunda labor al
esclarecimiento del periodo aribigo de nuestra historia, siguiendo las hue-
llas de su meritisimo compatriota Miiller y del gran arabista holandés Dozy,
y de modo tan entusiasta nos envia su parabién, nos anima & proseguir la
modesta labor emprendida y nos promete su valiosa y magistral colabora-
cion en las primeras paginas de este nimero, que anteceden. Y es mas to-
davia; es preciso que confiese en este lugar, ya que tan excelente ocasion
ofrece para ello, que el maestro Seybold se ha hecho acreedor antes de aho-
ra, no solo de la gratitud de nuestra Revista, sino de todo el Centro de Es-
tudios Histéricos de Granada y su Reino, por haber sido el primero que me
expresd en correspondencia particalar, que procurase la fundacion de una
Sociedad de estudios arabigo-hispanos en nuestra incomparable Granada; y
después, durante mi breve estancia 4 su lado, por él referida y de tanto
provecho para mi, no ces6 de amnnrme y aconsejarme respecto de los me-
dios d a lidar la incipi vida de nuestra asociacion y
conseguir su mayor desarrollo pnsxble en la medida de nuestras débiles
fuerzas. {Sea, pues, muy bien venido en nuestra ayuda el honorable profesor
de Tubinga, y que otros i'ustres maestros de dentro y fuera de Espana, si.
guiendo su ejemplo, nos tiendan con tanta liberalidad como €1, su poderosa
mano!

Por lo demis, y rendido el merecido tributo de gratitud al maestro Sey-
bold, me creo también en el caso de prolongar estas lineas, 4 fin de satisfa
cer en la medida y forma que me sea posible y en cuanto de mi dependa,
los dos ruegos arabigo-granadinos que se sirve dirigirnos.
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Hace referencia el primero 4 la carta autografa de Boabdil, que en fac-
simile y vertida al castellano, publico el inolvidable Sr. Eguilaz.

Mis trabajos publicados recientemente sobre la toma de Granada, y los
que sobre el mismo tema sigo preparando, me han llevado & estudiar el su-
sodicho autografo de Boabdil en una magnifica fotografia del mismo, que
posee el ilustre exministro de la Corona, Sr. Osma, y puso gemerosamente
i mi disposicion.

Ahora bien; dicho antdgrafo no es un documento aislado, es simplemen-
te un refrendo, ¢ si se quiere, una reiteracion expresiva y hecha de propia
mano por Boabdil & los Reyes Catolicos, como para infundirles mayor con-
fianza y seguridad en la aceptacion, por su parte, de lo ajustado entre ellos
tocante & la venta de sus bienes en la Peninsula y su paso allende con su
familia ¢ intimos servidores; y por esa razon aparece al pie de la escritura,
con tal objeto convenida y redactada en castellano, que se conserva en el
Archivo de Simancas, y fué impresa en la notable “Coleccion de documen-
tos inéditos (1). Ese autografo, en suma, constituye aquellos cuatro renglo-
nes y medio, en que termina la referida escritura castellana, segiin advertia
el archivero D, Manuel Garcia Goazélez, al remitir su copia & los editores
de la “Coleccion citada.

Es muy cierto que el facsimile del autografo dado por el Sr. Eguilaz en
su excelente trabajo referido, como hecho, sin duda, & caleo por quien
quizds no sabia arabe, no resulta tan claro y ifi en
medio de su tosea ledaccum como el adjunto fotograbado que acompano, y
acaso por tal causa no se resolvi¢ mi ilustre companero y respetable amigo
a publlcm' su lectura, en que no siempre hubo de acertar, como se infiere de
la 11 que di6 j con el grabado.

Autografo de Boabdil,

(1) V. t. VIII, pigs. 439-58.
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La lectura del autografo, 4 mi entender, es la siguiente:
PP &LK’J\}-‘S\A;MWLJ(&MS&AMY}UWE NIERVEY]
[ESSEReES Jpatlf e Lady sl J\.J f(.a.u ot siihioy r.x..:»
oy _,.La» 3‘»\./! r..m Sl mad s ol =y e
‘ _)_),_: (ﬁuh) lesl= 20,1 r\_\q

axiy -u,._r-[-uu( _._A).gm‘
s P e M)md

.:.m RAY w.ul...,.(} oyl \;-.“(

e aqui la traduccion del Sr. Eguilaz:

“Alabanza 4 Dios. Al Sultin y 4 la Sultana, mis huéspedes. Yo el Emir
Mohammad ben Ali ben Nazar, vuestro criado. Llegd & mi de (parte) de
vuestras Altezas la capitulacion con todos los articulos que, por iniciativa
vuestra, pacté mi criado el aleaide Abul-Casim el Malih, firmada de vuestro
puiio y letra honrados y sellada con vuestro sello glorioso, conforme i esta
que recibireis. Y yo cumpliré ficlmente mi palabra y juro que me complazco
en ella con palabra de lealtad, como buen criado, y veris ésta firmada de
mi mano y sellada con mi sello, 4 fin de manifestar la autenticidad de lo
que digo y de que seré fiel en su plimi. A 23 de Ramadan, el en-
grandecido, ano 898 (1493). Yo, su escritor, Mohammad ben Ali ben Nazar
me complazeo y acepto todo lo que en este documento se contiene, conside-
réandolo como inquebrantable, y lo recibo de las manos de mis huéspedes el
Sultan y la Sultana, cuya vida sea duradera® (1),

Ley6 bien el Sr. Eguilaz la palabra del texto ,‘55 ot plur, de Sae
con el sufijo pronominal de primera persona; més su traduceion por mis
huéspedes, no es oportuna en este caso. Es preciso aceptar aqui su otro signi-
ficado, mis seiores O principes, como aparece interpretada en las minutas de
cartas de Boabdil & los Reyes Catolicos, procedentes del Archivo del secre-
tario de sus Altezas, Hernando de Zafra, que tuve la fortuna de publicar (2),

Puede pasar, en mi sentir, la version libre que da el propio Sr. E
i la frase principal ~\<ie (p¢ e»l»—; etc., mas su ineiso g*e @)
que interpretd, por iniciativa umtm ennendo que es meramente una expre-
sion de respeto de Boabdil hacia sus Altezas, que seria mejor tradueir: 7 vos
teneis sobre mi el honor ¢ la preeminencic.

Aunque libre también, es muy aceptable en su sentido la traduceion que

(1) V. Reseiia historica de la conquista del reino de Granada, pig. 78.
(2) V. mi “Discurso de apertura® del corriente aio escolar.
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hizo de la frase: M= m:d2e Mt | S
y yo cumpliré fielmente mi pu/nluu y juio que me complazco en ella con pala-
bra de leﬂlim[ cono buen criado. Mas la siguiente inmediata, ‘>
ke by s\ 22 que traduce, y cerds ésta firmada de mi mano
” ~ellmlﬂ (ml mi vcl’o, adolece de notable inexactitud, por h'\bel leido, sin
duda, la palabra = como si fuesen dos distintas, & y s
Tncierta en parte, hubo de presentarse también al Sr. Fgmlaz la lcctun
de la dltima frase del texto, que he leido, (-2l ;--w‘ e
sty oS> &bty pues su version, y lo recibo de las manos de mis huds-

pedes, el Sultin y la Sultana, cuya vida sea duradera, es, & mi juicio, in-
exacta y acusa una lectura imperfecta del texto.

La interpretacion del antografo, que considero mas fiel, es como sigue:

“La alabanza 4 Dios. El Rey y la Reina, mis sefiores. Yo el emir Moba-
med, hijo de Ali, hijo de Nazar, vuestro servidor. Hame llegado de vuestro
alto Estado la eapitulacion, en la cual se hallan contenidos todos los articu-
los que asentd de mi parte, y vosotros teneis sobre mi la preeminencia, mi
servidor, el aleaide Abulcasim El Muleh. Y llegd con la firma de vuestra
mano hoorada y con vuestro sello ilustre, tal como habia sido mencionada.
Y esto es lo que llegari i vosotros, que yo la cumpliré y juro que la doy
por huena, conforme se halla expresada, como buen servidor, y es echada
esta firma de mi mano, v mi sello hago caer sobre ella, para que sean mani-
fiestas la sinceridad de mi palabra y el cumplimiento de mi promesa. En la
fecha del 23 del honrado mes de Ramadan del ano 898 (3 de Julio de 1493).
Yo, su escritor, Mohamed, hijo de Ali, hijo de Nézar, doy por bueno y acepto
todo lo que se consigna en esta eseritura, y tendré una satisfaceion intima
en que la larga vida de mis seniores, el Sultin y la Sultana, se mantenga
siempre firme.“

Dejando en este punto lo referente & ese autdgrafo de Boabdil, toda vez
que su sentido histérico y su relacion con otros documentos he de exponer
en un estudio que vengo preparando, voy & contestar al segundo ruego del
maestro Seybold, ¢ sea, lo que toca 4 las cartas de Abulhasan Ali, antepe-
niltimo rey moro de Granada y padre del infortunado Boabdil, del que rin-
dio & los Reyes Catolicos los tiltimos restos del poder musulman en nuestra
Peninsula. Es muy sensible que al publicarlas y dar su traduccién Mr. De-
renbourg, con motivo del sexto Congreso de Orientalistas, reunido en Leyden
el ano 1883, no agregase un facsimile de las mismas, todo 1o mas claro posible.

Tl antiguo proyecto de nuestra Real Academia de la Historia, de publi-
car, segiin apunta el arabista francés citado, una traduccion castellana de
las cartas referidas, con destino & formar parte de la coleccion diplomatica
que habia de seguir, por via de apéndice, & la Cronica latina del rey D. En-
rique IV, ha sido realizado en parte; dos de ellas, correspondientes i las
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tercera y cmarta de las cuatro publicadas por Mr. Derenb , aparecen
efectivamente impresas en la citada obra de la Real Academia de la Histo-
ria, dirigida la una & D. Diego Fernéndez, conde de Cabra, y la otra al
mismo conde y & Martin Alonso de Montemayor (1). Es de pensar que esas
dos cartas impresas sean dos de las tres que dejé vertidas al castellano en
poder de la docta Corpcracién el académico D. Franeisco Antonio Gonzalez,
de las que hace referencia el director D. Martin Ferndndez de Navarrete
en su “Discurso leido 4 la Real Academia en Junta de 28 de Noviembre
de 1834°.

En 1905 reprodujo Mr. Derenbourg su trabajo sobre las cuatro cartas
misivas de Abulhasan, formando con otros trabajos suyos, un volumen titu-
Jado “Opuscules d’ un arabisant®, suprimiendo el texto arabe que habia dado
4luz enlas “Mel Orientaux“ publicadas con ocasion del Congreso

ionado. En ambas edici: revela Mr. Derenbourg que no vio las ver-
siones castellanas referidas, anteriores 4 su labor; aunque, 4 decir verdad,
poca 6 ninguna utilidad le hubiera reportado su lectura, por ser muy fre-
cuentes y graves los errores de que adolecen.

En el mismo ano 1905 vino Mr. Derenbourg 4 Espana, y en esta ciudad,

_ donde tuve el honor de conozerle personalmente y ponerme # su disposicion
durante los breves dias que aqui permanecié, me expresd mostrandose muy
contrariado, que durante su estancia en Madrid, habia pedido los originales
de las cartas por él publicadas, en la biblioteca de la Real Academia de la
Historfa, y no habia sido posible complacerle; porque los originales solicita-
dos no se encontraron ya en su lugar respectivo, ni se sabia donde ni en poder
de quien estuviesen. En una carta que entregd al conservador mayor de la
Alhambra, juntamente con un ejemplar de su obra citada “Opuscules d’ un
arabisant“, que donaba 4 la biblioteca de la incomparable fortaleza Nazari,
advierte también que las cuatro eartas de Abulhésan, que formaban parte
del libro y habian sido estadiadas por él en 1880, no se habian encontrado
ya en la Real Academia de la Historia en 1905, que entonces corria.

Por mi indicacion particular, los ilustres académicos, senores Codera y
Rodriguez Villa, vienen procurando en estos dias averignar el paradero de
los originales susodichos, y aunque hasta hoy haya resuliado vano su lauda-
ble emperio, es de esperar que no se hallen perdidos para siempre.

Si la fortuna nos favorece con su reaparicion, la joven Revista Histérico-

dina se honrara d con la reproduccion de esos d
tan interesantes para los fines de su instituto.

. (gcufm.v Remirvo.

(1) V. Alphonsi Palentini, historiographi gesta hispaniensia, etc. Coleccion diplo-
mética, pags. 710y 711,
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[nstituciones politicas el reino moro de Granada,

El Visirato.

ITACE tiempo que bajo la direccion de mi ilustre y querido maestro D. Ma-
2 riano Gaspar, traduje el capitulo segundo de los Principios del gobier
no mondarquico 6 Ahcam Essultaniya del notable escritor Abulhisan Ali el
Mawerdi, en el cual traté este jurisconsulto de la “Dignidad del visirato“.

Obligado como redactor de esta Revista, 4 contribuir 4 su formacién en
la medida de mis fuerzas, pensé que aquellos apuntes podian servirme de
base pala estudiar tan importante institucion politica entre los musulmanes

t TFund é esta creencia, do al propio tiempo 4 los
que acaso pudieran discutir la legitimidad de Ia fuente principal de este es-
tudio, basandose en la época y lugar en que escribio el jurisconsulto citado,
en el hecho, universalmente reconocido, de la identidad de vida ¢ institucio-
nes que se da en todos los paises | ; identidad que se i
de una manera especial en las instituciones politicas, como no podia menos
de ocurrir en pueblos que siempre han confundido la potestad espiritual y
Ia temporal, primeramente en la persona del califa, y después en la de los
sultanes herederos de sus funciones, y que ademas tienen un mismo eddigo,
el Corén, tanto para lo religioso y lo politico, como para todos los drdenes de
la vida.

Se me pudiera objetar atn, que si esta identidad se observa en las insti-
tuciones fundamentales (imamado, califado ¢ sultanado, por ejemplo), no
sucede lo mismo en las de cardcter secundario, en aquellas que Abenjaldin
consideraba inherentes al gobierno temporal, entre las que se encuentra pre-
cisamente la que estudiamos, la cual, segiin este mismo historiador, varia de
importancia, y, por lo tanto, de atribuciones de unos 4 otros Estados musul-

TOMO 1 11




78 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

manes. A esto responderemos que estos cambios son mas bien de nombre
que de funciones, puesto que éstas siempre se encuentran, con asombroso
parecido, en todos los gobiernos mahometancs, reunidas en un dignatario,
que aunque se llame visir entre los Abhasxdas, hachib en la epocn de los
Omeyas espafioles, O naib en el Imperio ot es siempre fund

mente el mismo.

Mas, aunque Ja alteracion de funciones acompanara 4 la de nombre, nada
tendria que ver tal variacion con el reino moro de Granada; porque el mismo
Abenjaldin dice, al historiar esta institucion, que el visir ejercia en Espa-
fia, por los anos en que él escribia, las funciones propias de su oficio; fun-
ciones que, segiin el ilustre tunecino, hay que estudiar en los Tratados de
gobierno y muy especial en el de Abulha el Mawerdi, inico de
cuyo autor hace mencion.

Es decir, que las funciones propias del v1s|rato no variaron del siglo XTI
al XIV, época esta ultima del mayor fl to del reino gr: i
puesto que Abenjaldin, que alcanzo la mayor parte de la misma (vmu
desde el afio 1332 hasta el 1406), no vacilé en recomendar expresamente
para su estudio la obra de un jurisconsulto que murid en el ano 1058 de
nuestra era. Y si, como ¢l mismo nos dice, las fanciones del visir eran las
propias de su cargo, claro es que no podian ser otras que las descritas por
el Mawerdi en sus “Principios de gobierno“.

Esta creencia acaba de arrraigar en el dnimo, estudiando (ya que atn
se desconocen obras que trataran con especialidad de la constititucion poli-
tica del reino de Granada), la personalidad de cualquiera de los que des-
empenaron el oficio de visir en la corte nazarita. Esto hemos hecho, toman-
do, como objeto de observacidn, la figura del gran poligrafo granadino Aben-
aljatib (1), que fué visir de Abulhachach Yusuf y de su hijo Mahamed V,
disfrutando, por delegacion de éstos, de la plenitud del poder en la época
més brillante del reino moro de Granada. y en él hemos visto compendiadas
las cualidades y atribuciones que al visir debian acompanar, segiin el Ma-
werdi y el rey de Tremecén Abuhamu, cuyo tratado de politica titulado
“El collar de Perlas®, también nos ha inistrado, gracias 4 la traduccio
hecha del mismo por el Sr. Gaspar, datos muy interesantes para este estudio.

Hemos completado el material recogido en estas obras, con la sumaria
historia que de esta institucion hace Abenjaldin en el tomo segundo de sus
célebres Prolegomenos.

Con esto quedan expuestas las razones por las que hemos podido tomar,

(1) Para su estudio me han servido el Diccionario biogrifico de I'ons, la Historia
de las dinastias merinidas de Africa de Abenjaldin (traduccion de Slane), los esca-
sos datos de Casiri, y parte de la Autobiografia de Abenaljatib, colocada por este

en su Yhata.
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como base de este cstudio, el tratado del jurisconsulto de Bagdad, ¢ indica-
das las fuentes que nos han servido para completar sus noticias.

“Un sultin—dice Abenjaldin—es un débil individuo cargado con un
pesado fardo; necesariamente ha de hacerse ayudar por otros hombres. Tie-
ne ya necesidad de su coneurso, caando trata de procurarse los medios de
subsistencia, y los que reclaman las demas necesidades de la vida: juzguese,
pues, eudn i sahle le serft este concurso, si trata de dirigir & sus se-
mejantes .

Con estas palabras queda expuesto de admirable manera el fundamento
del visirato. Ellas prueban la necesidad en que esti el jefe del Estado, de
busear auxiliares que faciliten su labor; necesidad que sube de punto en las
monarquias absolutas, como ensenia el ejemplo constante de la Historia, y
ha dado lugar & que en miltiples ocasiones, hibiles ministros suplantaran
la autoridad de los monarcas desprovistos de facultades para gobernar.

A este género de monarquias pertenecen todas las musulmanas; es mis,
la concentracién del poder llega en ellas i un grado superior i todas las
otras, y esto no por pasajeras circunstancias historicas, sino por expresa dis
posicion del libro que, como divino, aceptan todos los ereyentes del Islim,
del que en sus piginas les marca el patron invariable, en donde han de ins-
pirarse todos los actos de su vida en lo temporal y en lo puramente religio-
s0, en lo privado y en lo piblico.

En ¢l se dice de la mision del soberano, que éste “dirige & los hombres
segin la ley divina, 4 fin de asegurarles la felicidad en la otra vida; porque
en lo que mira 4 los bienes de este mundo, el legislador los une y subor-
dina 4 los de la vida futara“. Noj cabe, como se ve, consagracion més ex-
presa del absolutismo del poder.

De ahi se desprende l6gi te la idad de la existencia de fun-
cionarios que alivien al soberano del peso de esa carga inmensa y le suplan,
si, como ha ocurrido y ocurre en numerosos casos, falta al monarea la capa-
cidad suficiente para el despacho de los asuntos del Gobierno. Estos funcio-
narios, como es natural, dado el absolutismo que informa la constitucion po-
litica' de los pueblos musulmanes, no ejercen su cargo amparéndose en
derechos contra los que se estrelle el despotismo de su senor, como sucede-
ria en un régimen representativo, sino que dependen en un todo del arbitrio
del soberano, que tan pronto los inviste de la plenitud del poder, como los
envia al suplicio, es decir, que tienen por base exclusiva el prineipio de de-
lezacion. Asi lo indica el mismo nombre que se da & la mis importante
y primera de las dos clases en que se divide el visirato; e! llamado visi-
rato de delegacion. A este se refiere principalmente la mision de descargar
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al soberano de la direceién de los negocios del Estado; él es el que mejor
responde 4 la idea de ayuda 6 asistencia encarnada en esta institueién, que
ya se manifestd, segin el Mawerdi, por boea de Moisés, cuando pidié en la
persona de Aarén, un visir de su familia, “para fortalecer con él su fuerza,
mediante su asociacion en el mando®. Por lo cual, dice el mismo autor, que
ha de ser licito en el imam lo que lo fué en el Profeta; puesto que gracias 4
la asociacion con el visir, aquel “estari lejos del error y mas inaccesible &
1a falta“.

Esta idea de asistencia, en que también insiste Abenjaldin, aparece
manifiesta muy claramente por las diversas etimologias que se han asignado
al visirato, y segin las cuales puede derivarse de ;,:)-"' , que significa peso,
de )):)jy , refugio, 6 de 3 , espalda, (1), porque, segim el Mawerdi, con la
primera se da & entender que soporta el peso del gobierno en vez del rey;
la segunda quiere decir que el rey se refugia en su parecer, y manifiesta la
tercera que el mismo rey se hace fuerte con ¢l, como el enerpo con la es-
palda.

En todas, como se ve, late la misma idea, y por eso, como dice el antor
citado, cualquiera de cllas es aceptable.

De todas se desprende asimismo la importancia del cargo, que reconoce
mejor que nadie el sultin Abuhamu, al decir & su hijo en “El collar de
perlas¥, que tendrd en el visirato “el auxiliar mas poderoso y consejero
mas leal, que enfilard los asuntos como las cuentas de un collar®. Y anadia
después, que se atrevia & afirmar que “es conveniente que el visir sea en
inteli i dici dministrativas y juicio, superior al mismo rey;

porque éste rige 4 los inferiores, y aquél gobierna & su superior, que es el
rey, y @ sus inferiores, que son los sitbditos*.

A la indiseutible importancia de esta institucion habia de responder for-
zosamente la exigencia de lad lidades para su d P Tales,
que el Mawerdi no vacila en decir que deben ser las mismas que se requie-
ren para el i do, con “la sola peion de la genealogia y su limite®.
Mas esto no quiere decir que pueda ser elegido para el visirato quien no sea
de familia ilustre, pues esta es precisamente la primera de las cualidades
requeridas, segin Abuhamu, que dice: “ha de pertenecer & los preclaros
del pueblo, porque asi serd fiel guardador de su casa y de su grandeza,
procurando evitar defectos y sospechas, para librarse de censuras en todas
las circunstancias‘.

s, derivando la segunda de la ter-

(1) Abenjaldin cita solamente las dos primer;
cera forma del verbo 35 , que significa ayudar.
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Junto i esta condicitn, que limita considerablemente el eirculo en que
puede hacer su eleccion el soberano, figuran las referentes & la capacidad
personal, 4 las condiciones de inteligencia, que reduce 4 tres el regio trata-
dista citado, & saber: “el talento profundo, la ficil memoria y viva inteli-
gencia*; y las de caricter, segim las cuales ha de ser “amigo leal y earinoso
v de voluniad tal, que trabaje en los asuntos ventajosos al sultan, poniendo
el mayor esfuerzo que le sea posible“. Condiciones todas cuya necesidad no
hay que encarecer, dada la naturaleza del cargo, y que, como ficilmente se
comprende, son tan personales, que su apreciacion depende exclusivamente
del juicio del monarca, cosa que por otra parte no podia menos de ocurrir,
teniendo por base este empleo la confianza del mismo, y que casi en la mis-
ma forma se requieren y estiman en las monarquias constitucionales para
designar los ministros,

Como la delegacion del sultin en el visir solia ser universal, 4 las anterio-
res condiciones, propias para el desempeno de los asuntos civiles, habian de
acompanar otras importantisimas, por ser la garantia de aquel'as: el valor
para arrostrar los peligros y el talento para dirigir la guerra; cnalidades su-
mamente necesarias para gobernar & gentes que tienen la guerra santa como
una de las principales obligaciones del creyente, y como tnica respuesta al
despotismo del poder, la revuelta armada dirigida por el mas valiente ¢
audaz, que aprovecha después, si el éxito le sigue, el respetuoso acatamien-
to que e! fatalismo musulmin prestd siempre 4 los hechos consumados (1).

Y como solo —dice Abuhamu—en los momentos apurados debe salir el
monarca al encuentro de los combatientes, ticne forzosamente que susti-
tuirle el visir en la mayoria de los casos.

Afin se requiere en éste una condicion que acusa el cardcter receloso de
los frabes: la de ser hombre dotado de grandes riquezas; condicion en que
se descubre sin gran esfuerzo la intencion de alejar de su animo el afin del
lucro en cl manejo de los negocios del Estado, y del de los demis Jas sos-
pechas sobre la rectitud de sus acciones.

Cualidades eran estas mis que sobradas para hacer muy dificil, sino
imposible, su reunién en un solo hembre, pero ain habian de ser acompana-
das de otra que constituye un complemento, cuya ausencia podia oscurecer
por lo menos 4 las otras, y que en los paises musulmanes fué de necesidad
imprescindible. Nos referimos & la aptitud para las bellas letras, que expreso
Almamiin (compendiador, segin el Mawerdi, de las cualidades del visirato)
al pedir que al v “le hayan educado las bellas letras“, y Abuhamu

(1) Por esto, como dice muy bien el Sr. Urena en su Historia de la literatura juridi-
ca espariola; “la conspiracion ¢ la guerra que arroja del solio al pretendido tirano, se
considera como un castigo del cielo, y el entronizamiento del usurpador como una
determinacion de la voluntad divina®.
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exigiéndole por tltima cualidad la bella figura y elocuencia “para que refle-
je labelleza del califado “y “sea intérprete brillante de su esplendor, el que
de hecho ejerce todas las funciones politicas del mismo.

Para comprender cuan importante fuera esta cualidad, basta recordar las
aficiones literarias de los arabes, uno de cuyos grandes poetas, Lebid, hijo de
Rebia, abrazé el mahometismo admirado de las bellezas de un capitulo del
Cordn. Y aunque en los tiempos herdicos del Islamismo, en la época del
califado perfecto, sus groseras costumbres n les permitieran fijarse en la
redaceion de los documentos piiblicos, despiertas y desarrolladas mas tarde
sus nativas aficiones, crearon, al decir de Abenjaldin, un fancionario para
este solo objeto, dandole el nombre de catib ¢ secretario, y consideraron el
talento literario como mérito principal para la obtencion de ciertos cargos
pliblicos, y més aiin en el reino de Granada, en que asignaron & los visires
la redaccion de los documentos piblicos.

Esto dice claramente el ejemplo de Abenaljatib, que debid & unos versos
en honor de Abulhachach, su nombramiento de secretario, y que unien-
do después 4 este cargo el de visir, llamé poderosamente sobre si la atencion
de los soberanos extranjeros, por la elegancia de las cartas que les dirigia
en nombre de su senior. Y alin en una ocasion, en la embajada que llevo al
Mogreb, para solicitar el auxilio de Abuinin en favor de los musulmanes
andaluces, obtuvo completo éxito en su demanda por la hermosura de los
versos en que la expreso.

Al recto uso de todas estas cualidades atendid también Abuhamu
cuando, después de enumerarlas y explicarlas, aconsejaba i su hijo una cs-
pecie de prueba experimental, diciéndole que observara atentamente al in-
dividuo en quien creyera encontrarlas, “porque ante la prueba, escribia, es
declarado ilustre ¢ desechado el hombre, y hemos visto algunos visires que
i pesar de haber recibido del mundo grandes dones, han perturbado sus
Dbuenas cualidades por el deseo de los placeres, el desenfreno de sus pasio-
nes y su completa holgazauneria“.

Tales son, expuestas de manera sucinta, las condiciones que los eseri-
tores 1 han asignado al que deba d P el visirato, de las
cuales si se hallaren reunidas en el ministro—dice el Mawerdi —(y es raro —
anade - el que es petfecto) darin por fruto la paz universal y una adminis-
tracion perfecta.

El sujeto llamado al desempeno del visirato, necesitaba ademas la in-
vestidura y el juramento solemnes, adecuados # la importancia del cargo.
Ll estudio de las formulas de este acto, que con gran extension describe el
Mawerdi, ofrece un caso curioso de formalismo, muy parecido & los rigoris-
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mos del primitivo derecho romano; tanto que en ¢él pudiera hallarse una
razén mis en que apoyar la teorfa del origen comin de los pueblos arabes
Yy romanos.

Al objeto de nuestro estudio haste consignar, puesto que no disponemos
de espacio para mis, que estas formulas habian de contener forzosamente
Ja expresion de los dos caracteres fundamentales del visirato, la universali-
dad y la delegacion. Y facilmente se comprende que asi debia ser, dados los
fandamentos que le hemos senalado anteriormente.

El primer carieter, la totalidad, surge de la naturaleza de las atribucio-
nes del soberano, superiores en muchas ocasiones & su capacidac, y en easi
todas 4 su voluntad. Mis la misma extension de la potestad conferida hacia
necesaria la expresion reiterada y clara de la delegacion que —como dice
el Mawerdi— “limita la totalidad de! ministerio~.

De no hacerlo asi, se corria el peligro de que el visir se alzara eon
la autoridad suprema; y ain asi y todo, se dié el caso, de que habla
Abenjaldiin, ocurrido en el califado de Bagdad, de haber usurpado los visi-
res las funci reales, col do al califa en situacion parecida & la erea-
da 4 los wltimos Merovingios por los mayordomos de palacio. Y comprueba
esto mismo en nuestra patria el ejemplo conocidisimo de los Amiries de
Cordoba.

Que los sultanes granadinos no echaron nunca en olvido el cardcter de-
legado de sus visires, se ve bien claramente en cl trigico fin de Abenalja-
tib, que después de haber ejercido cnanta autoridad era posible en la corte
nazarita “dominando los deseos del soberano®, como dice uno de sus pane-
giristas, cay( en desgracia y pagd con la vida el resentimiento de su senor,
sin que fuera bastante para defenderlo el refugio que habia buseado cn
Marruecos.

Esto mismo hacia que el visir, como los favoritos de nuestros reyes ab-
solutos, procurase conservar el favor real por enantos medios, licitos ¢ ilici-
tos, estaban 4 su aleance. Tal es la causa de algunas de las manchas que
oseurecen la por tantos conceptos brillante memoria del mismo Abenalja-
tih que, temeroso de perder, como al fin perdio, la gracia de Mahamed V,
persigui6 con crueldad 4 cuantos temia que pudieran suplantarle, y muy es-
pecialmente al principe merinida Othman, hijo de Yahia, expulsado por ins-
tigacion suya del reino granadino, & pesar de haber prestado 4 aquel rey
importantisimos servicios para lograr su restauracion (1.

Fsto mismo ionaba que los igos del visir apelaran, 4 su vez,

(1) Reeordamos un cuento de las Mil y una noches, el traducido con el titulo de
“El rey griego y su médico Doubiin®, que es una muestra exactisima de esta tenden-
cia de Tos visires 4 indisponer con el monarca & cuantos por sus servicios pudieran
arrebatarles una parte, por minima que fuese, de la privanza.
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todos los recursos imaginables para derribarlo. Asi, Abenaljatib se vi6 acusa-
do calumniosamente, y muy en espacial por su discipulo Abenzemrec, que le
suplanté en el cargo, de haber seguido la seeta herética de los que sostenian
el antropomorfismo de Dios y su identidad con el mundo; calumnia que con-
tribuy6 poderosamente 4 que, segn la grifica frase de Abenjaldim, “cam-
biara el aire entre su sefior y ¢é1“.

Los dos caracteres esenciales en la formula de la investidura y juramen-
to del visirato no podian ser expresados de cualquier modo. “Los juramentos
—dice el Mawerdi—no son validos sino con la palabra evidente“; y por esto
habia que evitar las confusiones entre la investidura del wali, por ejemplo,
y la del visir, empleando formulas diferentes que debian de ser concisas,
segiin se desprende del texto ha poco citado, y que podian ser para el visi-
rato las de “sé sustituto mio en lo que me pertenece®, “te hago visir para
servir & (en atencion 4) tu delegacién“, “te confio mi visirato“ & “te enco-
miendo el visirato®, formula esta dltima que es “la mas elocuente palabra
con que se formaliza el visirato de delegacion, y la mas licita“; pues en la
frase encomiendo va envuelta la delegacion, y en la de el visirato la totali-
dad, pues este cargo, como anade el mismo jurisconsulto, es universal (1).

Curiosa en verdad de averignar y en ocasiones inexplicable, es la dife-
rencia que entre estas formulas y otras casi ignales pudiera existir, para que
estas tltimas no produjeran efectos juridicos. Hay que inclinarse & creer
que la misma importancia del cargo les hizo otorgar con la fijeza de formula,
mayor solemnidad 4 la investidura.

Sea de ello lo que quiera, lo interesante es hacer constar que cualquiera
de las formulas citadas capacitaba para el ejercicio del visirato, y puesto
que ya hemos visto eudles eran las condiciones de fondo y de forma reque-
ridas para ello, bueno seri que pasemos 4 estudiar sus atribuciones; pues
ellas son, al fin y al cabo, lo interesante.

Pudiera creerse que la totalidad de las fanciones del visirato con rela
cion & la del imamado, era tan absoluta como ésta, con la sola diferencia de
la delegacion; més, en realidad, existia entre la universalidad de atribucio-
nes del soberano y la de su visir, algunas diferencias que cuidé de senalar
el Mawerdi.

Se contraen principalmente 4 evitar el acaparamiento de las funciones
soberanas por el visir, y pueden resumirse en el derecho de inspeccion, reser-

(1) La deficiencia en la formula del nombramiento hacia preciso después, al cono-
eer y resolver los contratos, un permiso especial para cada uno; permiso que estsba
implicito para todos ellos en cualquiera de las formulas tenidas por perfectas
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vado siempre al monarca para aprobar 6 no las acciones de aquel y ejercer,
al propio tiempo, la alta direccion de la politica, imprimiéndole el rumbo
més en armonia con su voluntad.

Salvo esta restriccion, en todo lo demés tenia el visir llamado de delega-
cion amplisimos poderes. En primer término, & ¢l estaba encomendada la
direccion de los asuntos judiciales, hasta el extremo de tener facultades
para conocer en ellos y juzzarlos por si mismo, cosa no dificil para quien
debia poseer exacto conocimiento de la ley coranica y de las fuentes secun-
darias del Derecho islamita.

Mas, como el conocimiento directo de estos asuntos le apartaria de las
funciones verdaderamente propias de su cargo, era necesaria en el visir la
facultad complementaria de dar la investidura 4 los encargados de adminis-
trar justicia.

A ¢l correspondia también el poder de observar y reparar las injusticias
y el de nombrar delegados con este fin. Es decir, que ejercia una amplisima
inspeceion sobre todos los funcionarios del Estado, y no solo con facultades
meramente judiciales sino también e_]ecumas lo cual unido alo sumario y
hasta excep 1 del procedimi do, acumulaba en sus manos un
poder realmente enorme, bien lo e]elclern por si, bien lo repartiera entre su-
bordinados sometidos & ¢l en virtud de la delegacion, pues no se sabe que en
Granada existiera el cargo de reparador de las injusticias (Sahib el-Madalim),
que parece solo tuvo realidad en Espana en la época del califado de Cordo-
ba, y posteriormente en Valencia y Marcia y, segin algunos, en Sevilla.

Vemos, pues, que todas las fanciones meramente judiciales le correspon-
dian, y lo mismo puede decirse de las ejecntivas, puesto que & mas de las
ya indicadas tenia la facultad de dirigir por si mismo la guerra santa 6 de
nombrar quien lo hiciera en su nombre, aunque &4 veces existia un fancio-
nario especial con el titulo y atribuciones de Director de la guerra santa.

Correspondiale, finalmente, la direccion de los asuntos financieros, orde-
nando la distribucion de las rentas piblicas y vigilando cuidadesamente su
inversion y cobro, por si 6 por medio de sus delegados; facultad que era
complementaria de las que tenia como reparador de las injusticias, para
dejar sin efecto y reparar en sus consecuencias las exacciones fiscales inde-
bidas, asi como las idades de los funci ios y hombres pod

Tuvieron, pues, los visires granadinos la direccion de las funciones e_]e-
cutivas y judiciales que era cuanto podian abarear, dado el medio social
en que vivian. Por eso no tuvieron funciones legislativas, como tampoco los
sultanes, pues lo impedia la inmutabilidad de la Ley coraniea, fuente princi-
pal del Derecho muslimico, asi como la de la conducta del Profeta y la
opinién de las tres primeras generaciones de sus discipulos, fuentes secun-
darias que habian dejado escasos puntos abiertos 4 la libre investigacién
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cientifica. Y aun éstos se vieron en gran parte restringidos, merced al acuer-
do unanime, en muchos de ellos, de los cuatro grandes doctores que fanda-
ron las escuelas dentro de las cuales se desenvuelve afin toda la actividad
juridica islamita.

No es de extranar que siendo tan impertantes y variadas. las atribucio-
del visir, se dividieran, & partir, segiin Abenjaldim, de los Omeyas espanoles,
entre varios funcionarios que recibian dicho nombre, y que estaban encar-
gados, por separado, de los principales ramos de la Administracion, forman-
mando asi un verdadero ministerio.

Es de presumir que no fuera constante esta costumbre. Parece lo pro-
bable, que cuando se destacaba un hombre de la talla de Abenaljatib,
que por anadidura “dominaba, segin la frase- ya citada de Abenjaldin,
los deseos del soberano®, asumiera todas las atribuciones del consejo, dis-
tribuyendo los visiratos restantes entre sus amigos 6 reservindose los de
mayor importancia politica, dejando para los demas los de indole puramen-
te burocratica.

Confirma esto lo que ocurrié al mismo Abensljatib, en euya biografia
leemos que al hacerlo visir Abulhachach “lo encargd de las embajadas
cerca de los reyes y lo hizo su lugarteniente en la capital de su reino,
le entreg6 su anillo y su espada, y le confi) el tesoro de su corte, la casa
de la moneda, el velo de lo inviolable (las llaves de su harem) y la forta-
leza de su inaceesibilidad®; frase esta iltima que se puede traducir por el
cargo propio del Lachib & chambelin, de permitir el acceso hasta la persona
del sultan.

Las mismas facultades hubi de serle después, en la segun-
da época del reinado de Mahomed V, de la cual dicen sus biografos que
fué la mas brillante de su vida, pues cxtendit su influencia hasta ¢l Mogreb.
Y en todas ellas se reflejan las atvibuciones que, segiin hemos visto, senala
el Mawerdi como propias del visirato, reunidas en su persona.

Cabe pensar que, por el contrario, cuando el sultan fuera celeso de su
poder, y no hubiera entre sus visires quien se distinguiera notablemente,
seria efectiva la division de atribuciones entre los mismos, & semejanza de
los llamados Secretarios de despacho.

Tres cosas estaban expresamente prohibidas al visir, de las que eran
permitidas al soberano: era la primera el derecho de sucesion, el motivo de
cuya prohibicion se encuentra claramente en el temor de que se desenvol-
vieran en un solo Estado dos dinastias paralelas; peligro que, como ya he-
mos indicado, no se salvé del todo en la epoca de! califato abbasida, en que
los visires suplantaron casi del todo la personalidad del soberano, prineipal-
mente cuando lo fueron los poderosos Barmecidas.
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La segunda prohibicién consistia en la imposibilidad de dispensar al
pueblo del imamado, es decir, de la sumision A éste; pues la facnltad de
hacer esto era personalisima en el imim.

Y la tercera se traducia en que el imdm podia destituir 4 los fanciona-
rios que nombro el visir, pero no # la inversa; lo cual no podia dejar de ser
de este modo, si el principio del poder habia de ser realmente uno.

Fuera de esto, todo estaba permitido al visir. Mas como podia darse el
¢aso de que el monarca desaprobra lo hecho por él, existian interesantes
reglas para resolver tales conflictos; reglas que se inspiraban comnnmente
en el respeto 4 los derechos adquiridos por un tercero.

Asi, cuando el imam se oponia @ alguna sentencia de su visir, en la cual
se hubiera procedido rectamente, 6 & la inversion justa de los fondos pibli-
cos, no procedia la anulacion en modo alguno y, por lo tanto, no se podia
hacer que se devolvieran las cantidades licitamente cobradas,

Si se trataba del nombramiento de algim wali, del envio de tropas ¢ de
la direccion de la guerra, la oposicion del imam llevaba consigo la destitu-
cion de los nombrados.

Podia darse el caso de que el monarea y el visir nombraran al mismo
tiempo & dos individuos distintos para un sélo empleo. A esta situacion po-
dia llegarse de varios modos: el primero, si el iméun di6 antes su nombra-
miento, y entonces éste se leputa valido (lc&dL luego; el segundo, si nombro
el imam posteriorment el i hecho anteri
por el visir, y esto equivale & una destitacion, siendo, por lo tanto, valido
el segundo; y el tercero, es andlogo 4 éste, con la diferencia proveniente de
ignorar el imam el nombramiento anterior; por lo cual es vilido éste, ya que
la ignorancia de ¢l impide que el posterior pueda ser considerado como una
destitucion tacita.

Segiin opinaba cierto jurisconsulto xafei, citado por el Mawerdi, en este
{iltimo caso seria necesaria una destitneion verhal. Y ain podia distinguir-
se, segiin que el cargo en litigio fuese 0 no de los que permiten la asociacién
para su ejercicio, es decir, de los que pueden ser desempenados por mis de
una persona al propio tiempo; pues en el supuesto afirmativo seria vilida la
investidura de ambos. En el contrario, creia dicho jurisconsulto, que debia
quedar en suspenso para los dos. hasta la destitucion de alguno de ellos,
que si era hecha por el imén, podia ser la de enalquiera, y si por el visir
solo podria recaer en el nombrado por él, opinidn que es, como se ve, la
mas favorable & la autoridad del imém.

Del analisis d de las dici brami y atribucio-
nes del visir de delegacion, se desprende cual deluo ser su situacion en la
Corte nazarita, lo mismo que en todos los demés Estados musulmanes. Colo-
cado en situacion intermedia entre el rey y su pueblo, habia de hacer ver-




88 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTGRICOS

daderos equilibrios para mantenerse en el favor de ambos. “Con el primero
—dice Abuhamu—, evitari dar lugar &4 sospechas que le hagan caer en
desgracia“; con los segundos huird de que “ningano pueda hostilizarle, in-
trigar contra ¢él, difamarle 6 acusarle falsamente“.

“Lo extraordinario —anade el mismo autor—es que aparezca un rey
bueno con un visir malo, 6 viceversa“. “Y es preferible— continia—que el
rey sea el malo, sobre lo contrario; porque el visir entiende sobre todos los
asuntos del reino y hace que convengan & su rey en lo particular y en lo
piiblico“. Y expresa después graficamente las mismas ideas, comparando &
rey, pueblo y ministro con el médico, el enfermd y el mediador, que con su
descripcion de la enfermedad puede matar 6 salvar al segundo, logrando ¢
impidiendo que ejerza su accion benéfica el primero, simil al que anadia,
final el del agua cristalina, imagen del rey, en donde ¢l cocodrilo,
simbolo del mal visir, no deja entrar al sediento, representacion del pueblo.

Cuanto hemos dicho hasta ahora, se refiere & la primera de las dos for-
mas del visirato, al de delegacion, que es el mis importante, por abarcar,
como hemos visto, las funciones principales del gobierno. A su lado existia
el llamado visirato de ejecucion, que hemos de tratar, siquiera sea suma-
riamente. para completar el estudio de la institucion que nos oeupa.

El visirato de ejecucion—dice el Mawerdi —“es débil y sus condiciones
escasas*, fundando principalmente esta afirmacion en hallarse restringido
por el eriterio y direccion del emir, es decir, en no poseer la libertad ampli-
sima que la voluntad de éste otorgaba al visir de delegacion.

En analogo motivo se inspira Abenjaldin para distinguir los dos visira-
tos, pues dice que en el de delegacion, el visir ejerce su autoridad con ex-
clusién del califa, y en el de ejecucion no hace mis que cumplir las drdenes
de éste, como un verdadero mandatario.

Tenia, pues, por ohJetu este cargo contuulur al gobierno del Estado,
las fi inistrativas, como indica su

P
nombre, y las atribuci que le corr dian, eran de ordinario las refe-

rentes 4 la percepcion de los impuestos y al pago de las cantidades adeuda-
das por el Tesoro pitblico. Mas, en muchos casos s extendian también & la
ejecucion de lo ordenado por los gobernadores, entre los cuales y el pueblo
constituian el eentro, por lo que recibian el nombre de mediadores y se con-
sideraban como semejantes & los embajadores.

Solian también ejercer funciones en cierto modo policiacas, pues’ sumi-
nistraban datos que se tenian en cuentan para la investidura de los walies
y daban noticias referentes al envio de tropas.

Por la importancia relativamente pequena de sus atribuciones se explica
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la inferioridad de las condiciones requeridas para el desemperio de este car-
g0, las cuales como las exigidas en el vi-irato de delegacion, dependian en
gran parte para su apreciacion del buen eriterio del soberano, pues era difi-
cil consignarlas taxativamente, como indica su sola enumeracion. Y eran
las de fidelidad, veracidad, escasez de ambicién, ausencia de odio y amistad
para aquellos con quienes tratara por razon del cargo, buena memoria, pe-
netracién y sagacidad,

Cuando el visir de ¢j ion estaba iado al Consejo, itaba una
nueva condicion; la de ser experi do en los negocios piblicos.

A la enumeracion de estas facultades acompana el Mawerdi un trozo de
filosofia anti-feminista, diciendo que no es licito se alee con este cargo la
mujer, ni que se acepte su consejo, aunque posea dotes de inteligencia,
porque de ordinario es débil su juicio y poco firme su resolucion, lo cual
constituye la antitesis de las cualidades requeridas para el buen gobierno del
Lstado.

La inferioridad de este visirato lo hacia asequible & los individuos some-
tidos 4 la clientela, esto es, & los pertenecientes. i pueblo de libro revelado,
i los eristianos y judios, 4 quienes estaba prohibido el ejercicio del visirato
de delegacion.

A esta diferencia entre ambos v

ratos se anadian otras cuatro. Consis-
tia la primera en que al de del n tucnlm el imi de los nego-
cios judiciales y la reparacion de las injusticias, y no en cambio al de ejecu-
cion; por la segunda era obligado el primero al uso de la investidura de
wali, obligacion que al otro no al ba; radicaba Ja tercera en la facultad
inherente al visir de delegacion, de dirigir sin admitir colegas, el mando del
ejercito y la direccion de la guerra, lo cual estaba vedado al de ejecucion; y
en virtud de la cuarta, tenia aquel libertad para disponer libremente de las
riquezas del Tesoro piblico, percibiendo los ingresos y 01 denando los pagos:
mientras que el segundo ej ba ambas fi iendo siempre
las ordenes superiores, y siendo, por tanto, un mero subalterno.

De esta cuarta diferencia se hacian derivar otras cuatro en las condicio-
nes. Segiin una de ellas, se consideraban ambos visiratos como de distinta
dignidad, y segtin otra, la condicion de islamita se requeria solamente en el
de delegacion, pues para el de ejecucion, como hemos visto, eran aptos los
cristianos y judios.

Exigiase, asimismo, en el primero, la cieacia de las decisiones de los ju-
risconsultos, y no en el segundo. Es decir, que quien desempenara aquel, ha-
bia de ser jurisconsulto, pudiendo, segin la grifica frase de el Mawerdi,
“sentarse en el divan de los muchtehidines“, como era natural en quien te-
nia la facultad de conocer en asuntos judiciales.

Y finalmente, habian de adornar también al visir de delegacién los co-
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nocimientos de la ciencia de la direccién de la gnerra, propios de quien te-
nia que ser en ocasiones su director, y los de la ciencia de la hacienda, que
no eran precisos para el de ejecucion, cuyas funciones en ambos ramos se
limitaban & facilitar noticias ¢ 4 ejecutar las drdenes recibidas de los supe-
riores
B
n

Técanos almra, mgmendn el drden establecido por el Mawerdi, tratar de
algunas darias, ipalmente de la que podian suscitarse
por choques 6 conflictos de jurisdiceién en cl caso de que el soberano nom-
brara mas de un vi

Desde luego era valido el nombramiento de dos 6 mas visires de ejecu-
cion, como era natural tratindose de un cargo que se referia & funciones su-
balternas, perfi delimi ¥ que requerian ademas esfuerzo su-
perior con mucho al de un sélo individuo.

No era tan ficil de resolver lo referente al nombramiento de dos es
de de]egacldn porque, como ya hemos visto, era inherente & este ministerio
la d ion de la lidad de las funci del "oblerno, y “tal vez ellos
se contradijeran en el j y la resolucion de las dificultades, y en la
investidura y la destitucion®. A mas de ésto, el visirato era, en realidad, la
imagen del imamado, y sabido es cuan terminantemente se requiere en éste
la unidad por la ley corinica, que no admitia pudiera caber la unidad del
poder en mis de un individuo, del mismo modo que “una vaina no puede
contener més de un sable“. En el caso de investir & dos visires de delega-
cion, “Ald - anaden los autores 4rabes — estaria en ellos para corrupeion®.

Desarrollando y do méas amp esta prohibicion del nom-
bramiento de dos visires, por la imposibilidad de comunicar & ambos la to-
talidad del poder, distinguian si eran brados simulta 6si lo

eran uno después de otro, pues en este iltimo caso la investidura del prime-
10 se reputaba vilida en frente de la del segundo que qnedabn anulada. Con
este motivo hace El Mawerdi distincion entre la lacion y la destitneio
siendo caracteristico de la primera, privar en absoluto de efectos juridicos &
los actos realizados por la persona eu quien reca, mxentras qne la segundn
los considera ¢omo validos, resp , por g los d ad-
quiridos.

La casuistica musulmana toleraba, sin embargo, en ocasiones la existen
cia simultinea de dos visires. Tal sucedia al existir asociacion entre ambos,
pues entonces las decisiones habian de tomarse mediante el acuerdo matuo,
y en caso de no existir este decidia la autoridad del monarea. El vmrato, que
en este caso debiera llamarse de podia, sin emb
al de delegacion por dos razones; la primera, el acuerdo de ambos en todas
las cuestiones, que habian de ser resueltas de este modo como si lo fueran
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por una sola persona, no importando que antes hubiese discordia, con tal
que al fin se llegase & la unidad; y la segunda, la unidad de fin en que los
dos habian de coincidir. En el caso de que la discordia no cesase para pro-
ducir el acuerdo mutuo, la oposicién se resolvia con la salida de los dos del
ministerio, porque no era licito tolerar al visir “que no aconseja la justicia®.

Lsta manera de admitir la existencia simultinea de dos visires era, como
se ve, muy imperfecta, por prestarse & discordias casi continuas. La fecunda
inventiva de los arabes ide6 un medio mas espedito para conseguir el mis-
mo resultado, aunque con él no quedara muy bien librado el ejercicio de la
totalidad del ministerio, que se tenia por indispensable para la validez de
este visirato. En este caso no habia, en realidad, asociacion, sino por el
contrario, verdadera separacién de funciones, que se podia efectuar de dos
maneras, siendo en ambas inico cada uno de los dos visires en los asuntos
i él encomendados.

La primera de ellas consistia en distribuir el territorio de la nacion en
que habian de ejercer su autoridad, dando 4 uno de ellos, por ejemplo, el
mando de las ciudades de Occidente y reservando al ofro las orientales. De
este modo ambos ejercian la totalidad de funcivnes que, por otra parte, sc
conservaban integras en la persona del sok , aunque se i an
por distintos conductos, sin dejar por eso de ser idénticas en lag dos mita-
des de su imperio.

Pero aiin asi, podia en este caso dar origen 4 rivalidades la necesidad
de emplear medios idénticos, aunque para aplicarlos en sitios diferentes; 4
més de que no era muy facil encontrar dos individuos que rennieran aptitu-
des universales, en el grado eminente propio del visirato. Por esto parece
més perfecta la formula que, en armonia con el verdadern principio de la
division del trabajo, en vez de dividir entre los dos visires el territorio del
Estalo, separaba sns funciores, dando al uno las fanciones militares y en-
comendando al ofro las financieras; lo enal, por otra parte, también estd
conforme con el principio de delegacion, base principal deé esta institncion;
puesto que no siendo obligatorio en el soberano hacer uso de él, mucho
menos lo era hacerlo de manera determinada, pudiendo, por tanto, delegar
en cada uno de los dos visires las funci que juzgue conveni , del
mismo medo que pudo no desprenderse de ninguna.

Hemos ya visto el caso en que se nombraban dos visires de ejecucion,
asi como el otro en que eran los dos de delegacion, y nos queda por exami-
nar finalmente, siguiendo con idéntica fidelidad el plan de el Mawerdi, la
coexistencia de un visic de delegacién con otro de ejecucion, lo cual era
perfectamente admisible. La razon de esta simultaneidad hay que busearla
en la diversidad de atribuciones, puesto que el primero podia obrar segfn
su eriterio, con relativa independencia, mientras que el segundo tenia expre-
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samente marcados en la orden que lo nombro, los asuntos & que habia de
conceretar su gestifn.

Para hacer resaltar estas diferencias, se extiende el tantas veces citado ju-
riscolsulto en id i con cuya tradueeion termi este estadio.

Habla en primer término del nombramiento de empleados, ninguno de los
cuales podia ser destitnido, ni repuesto, si antes habia sido destituido, por el
visir de ejecucion; el de delegacion podia en cambio, realizar dichos actos
con la sola limitacion de no destituir 4 los nombrados por el monarca.

El ejercicio de la potestad ejecutiva también estaba muy restringuido
para el visir de ejecucion, que no podia obrar, ni aiin en lo que era exclusivo
de su empleo, sino por orden del califa; mientras que el de delegacién, como
antes hemos visto, gozaba en estos asuntos de amplisimas facultades, que po-
dia ejercer por medio de sus subordinados ¢ aun de los prefectos del califa.

En la destitucion de ambos funcionarios también se reflejaba su distinto
caracter, pues la del visir de ejecucion no era acompanada de la de ningin
subordinado, y la del de delegacion alcanzaba también 4 los walies nombra-
dos por él; lo cual se explica por el caricter delegado de éste, que llevaba
implicita la retirada de la confianza régia para cuantos por el nombramiento
habian participado de la depositada en el visir de delegacion.

Este podia, no solo delegar en otro, sino también nombrar al mismo
que le sucediese; lo cual no era licito en el visir de ejecucion, por ser tal
derecho inherente 4 la investidara.

Tales diferencias solian aumentar ¢ disminuir y hasta desaparecer segiin
la voluntad del monarca, fuente suprema de la autoridad, y asi, annque de
ordinarie tenia el visir de delegacion la facultad de elegir lugarteniente, y
carecia de ella el de ejecucion, podia la voluntad régia permitir 4 ambos lo
contrario, “porque cada uno de los dos visires tiene mas expedicion 6 menos
segiin la antoridad del califa“.

Podia éste asimismo otorgar jurisdiccion en sus provineias 4 los respec-
tivos walies, permitiendo 4 cada uno de estos, que tenian ya consideracion
casi regia, elegir su visir de ignal manera que el soberano; si bien es muy
probable que esto no se practicara sino en imperios de grande extension,
como lo era el de los Abbasidas en la época en que el Maweidi escribia, y
que no se copiara en reinos de poca extension, como el granadino.

Con esto damos por terminado lo referente al nombramiento de mas de
un visir, cuestion que segin Aben jaldun, suscitd en tiempo de los Abbasi-
das gran controversia, y con ello damos también fin & esta exposicion de los
datos que hemos ereido itiles para apreciar qué fuera la institucion del visi-
rato en los paises musulmanes, y especialmente en el reino de Granada.

F. Martiner Lumbreras.
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Las inseripeiones de la Alhambra.

(Errata corrigenda.)

La Torre de la Cautiva.

gmm los bellos aposentos comprendidos en el interior de algunas torres
de la Alhambra, descuella por su luz y por su rica ornamentacion ar-
tistica, el de la llamada Torre de la Cautiva. La leyenda le ha dado nombre
y ha acrecentado su fama, al fijar en ella la mansion de aquella moznela
cristiana que de infeliz cauntiva y sierva humilde de la princesa mora, hija
del su'tdn Abnlhésan Ali, llegd 4 ser la favorita de éste y la duena absoluta
de su voluntad (1), pasando a la Historia con el nombre de Zoraya (lucero
de la manana) la romia entre los moros, y con el de D.* Isabel de Solis
entre los cristianos.

La primorosa estancia encerrada dentro de los muros de la Torre de la
Cautiva, parece ser obra, como otras bellas construcciones de la incompara-
ble fortaleza, del sultin Abul.achach Jusuf, I de este nombre (2), hijo del
sultan Abulualid Ismail, & juzgar por la inscripcion historica que en grandes
caracteres cursivos aparece repetida sobre cada uno de los tres michos ¢
ajimeces de las ventanas de su linda sala, formando recuadros en que
se lee:

(1) V. Almacari, Analectes, 2* parte, pig. 801; el Anonimo del Escorial, apud
Miiller, pag. 6 del texto drabe, y Hernando de Baeza, idem, pig. 64.
(2) Contreras, en su Estudie descriptivo de los monumentos drabes etc., pig. 179, atri-
buye erroneamente esta-construceion @ Jisuf, I de su nombre.
To0MO 1 13
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“Honor 4 nuestro sefior, el sultan, el rey victorioso, el campedn de la fe,
emir de los muslimes, Abulhachach Jisuf, hijo de nuestro senor el sultan, el
martir de la fe, el santificado, el compadecido por Dios, Abulualid Ismail.
iQue Dios le favorezea con su auxilio!*

No me propongo en este estudio sobre la Torre de la Cautiva, la des-
cripeion detallada y nimia de su pequeno recinto, compuesto en la planta
baja de un pequerio ingreso quel)rado de un patio muy reducido con ga-
lerfas 4 sus lados, muy bell das, y con un magnifico arco en
el centro, para dar paso & una sala cuadrada, que sorprende gratamente al
visitador que contempla su maravilloso arte decorativo.

El piso alto que comprende un aposento abovedado y algunos corredo-
res, y al que se asciende por angosta escalera que arranca de la tortuosa
entrada de la torre, apenas llega 4 despertar nuestra curiosidad ¢ intercs.

Las injurias del tiempo y las vicisitudes sufridas por la fortaleza Nazari,
desde que fué dominada por los cristianos, vinieron destruyendo la mayor
parte de la preciosa ornamentacién de esa torre legendaria, hasta que en
1873 se comenzo su restauracion, que fué continuada en 1876, hasta dejarla
en el estado en que hoy se halla (2).

Tampoco entra en mi emperio estampar aqui las multiples inseripciones
arabigas que integran la parte mas saliente del decorado de los muros, tanto
en su yeseria, como en sus brillantes alicatados, las cuales, por lo repetidas
que se encuentran en las miltiples estancias de la Alhambra y por consistir
en frases aleordinicas & en hreves sentencias para loor de Dios & intercesion
de su misericordia, son va harto conocidas, y han sido intcl’pr(‘lﬂdns feliz-
mente por otros muchos autores.

Mi labor presente respecto de la Torre de la Cautiva, queda hmnuda al
estudio de aquellas inscripeiones que contiene como ejemplares tnicos en
toda la Alhambra conocida hasta la fecha, de las que se ignora todavia si
estan comprendidas en algin codice, ofreciendo por tal causa y por el dete-
rioro pareial sufrido en tiempo anterior, graves inconvenientes para su estu-
dio y version perfecta 4 los arabi que lo han i do, ¢ insuperabl
dificultad 4 los artistas encargados de su restauracion.

Mas no crea el lector de este trabajo que en él voy & ofrecerle el estudio

(1) Latuente Alcdntara, en sus Tusripeiones irabes do la Alkambra, pig. 485, leyo
. Estas inseripciones han sido retocadas en gran parte.
@ V. Contreras, obra citada, pig. 178.
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completo y seguro de las inserip referidas; tengo que
limitarme & presentarlas ante su vista en fotograbado, y mostrarle como los
restanradores del ltimo siglo, procediendo con sobrada ligereza, por igno-
rar el arabe y no llamar en su auxilio & algin docto profesor de la materia,
llegaron & incurrir en la grave falta de adulterarlas, al rellenar los fragmen-
tos de unas, estropeados por la accion del tiempo 6 la incuria de los hom-
bres, con vaciados de las otras, de lectura diferente, sin que presidiera en
su labor otro criterio que el de la siwietria 0 del compds. Tales son las cau-
sas por las que el arabizante que se proponga dar hoy la versin mas exacta
asuj , de las inscripciones de referencia, no podra presentar un estudio
completo de las mismas; pero siempre serd itil su labor, si consigue poner
de manifiesto cuil sea la parte anténtica salvada de las inscripciones, que
afortunadamente es la mayor, y cudl la parte interpclada y que debe des-
aparecer; 4 fin de que lo restante como auténtico, pueda servir quizas de
guia, por el que se conozea todo el texto, si la suerte nos lo deparase con-
signado en algin cddice, como ha acontecido con el notable poema de las
galerias del Patio de la Alberca.

Las inseripeiones, por tanto, mas interesantes de la Torre de la Cautiva,
que hacen & mi proposito, son los p para formar los lados
de los grandes cuadrilongos que decoran los cuatro dngulos de la sala, sobre
el zocalo de azulejos, y pueden apreciarse en los fotograbados que siguen.

La inseripeion en caracteres ciificos, que resalta 4 la vista constituyendo
la parte principal del fondo de dichos cuadrilongos, es idéntica en todos
ellos y se repite en otras mansiones de la Alhambra. Es como sigue:

T o 52y Lhas 2 Wl

“Dios es el mejor custodio y el méas clemente entre los clementes.“

Los dos conocidos arabistas, Sres. Lafuente Alcantara (D. Emilio) y Al-
magro Cérdenas, han publicado, segin su entender, la lectura del texto y la
version castellana de los cuatro poemitas referidos.

Lafuente Aleantara publicaba su trabajo (1) en 1859, es decir, bastantes
anos antes que los artistas restauradores pusieran mano en los originales.
Almagro Cardenas di6 4 la estampa el suyo en 1877 (2), en el afo siguiente
al de la restauracion de latorre y de sus ornamentos al estado en que se
hallan hoy, y al que {nicamente puede referirse mi estudio presente sobre
los poemitas mencionados.

¢ (1) Inseripeiones drabes de Granada, piginas 176 y siguientes.
(2) Estudio sobre las inscripeiones drabes de Granada, piginas 148 y siguientes.
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Poemita del dngulo de la sala, entrando 4 la derecha.

Verso 1.° Lafuente Alcantara no publico su lectura y traduccion ale-
gando que se hallaba completamente destruido.

Los artistas restauradores del ano 1873 al 1876, no respetaron el sitio
mis 6 menos deteriorado 6 destruido, correspondiente & ese primer verso, y
en su lugar esculpieron, como primera parte del mismo, las siguientes pa-
labras miuasfl 142 -f o=l (35 0%, que componen la primera parte del primey
verso del poema diferente que forma los lados del cuadrilongo de la izquier-
da del lado frente al de la entrada 4 la sala, como puede verse en los foto-
grabados. En la falta de la segunda parte de ese primer verso pusieron de
igual modo lo que sigue: «..._4 wlm> £ 3, , que no es mis que un frag-
mento poco exacto del puemna del cuag rilongo sito 4 la derecha de la ven-
tana del lado frente 4 la entrada de la sala, como se podra observar en sy
caso.

Un ano después que los restauradores habian puesto las frases que acabo
de citar, tom&ndolas 4 su capricho y al azar de los otros poemitas de asunto
diferente, publicaba Almagro Cérdenas, sin aducir motivo ni razén alguna,
como primer verso del referido, que en el ano 1859, como antes dije, daba

Lafuente Alcantara por ) en su d, lo si

o b ts‘.;.,_fl Me iy N Sy (e C.Lal 23

que traduce de esta manera:

“Este baluarte que se ostenta vestido de oro y coronado como rey de
las obras del genio.“ :

Dejo 4 mis colegas arabizantes todo juicio y parecer sobre la lectura y
version hecha por el Sr. Almagro, del fragmento que nos da como primer
verso del poemita que estoy estudiando.

Verso 2.°
20N wypk s s, eakbindy L e gl

Lafuente Aleantara y Almagro Cardenas leyeron &, , por ¥ 55 que doy
en el texto. El segundo de esos sefiores puso 5501 POT = o QU ley6 bien
el primero.

“Es una torre defensiva—traduce Lafuente Alcantara,—que se presenta
4 nuestra vista, y que contiene en su interior un aleizar resplandeciente
como Ia luz de una hoguera.“
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“Es una torre defensiva—traduce & su vez Almagro,—que nos presta su
ayuda contra los enemigos, y en cuyo interior se contiene un alcazar enyo
esplendor excede al de una hoguera.®

Dada la lectura de ese verso, que Jjuzgo como mis exacta, pienso que es
mejor traducirlo asi:

“Como torre defensiva se nos presenta exteriormente y encierra en su
interior un aleazar, por cuya luz es ilaminado el brillante.*

Verso 3.°

Wy SN e b e B 08 e taf,\g Lesd

Aun suponiendo que la palabra L...i que leyeron en este verso Lafuente
Aleantara y Almagro Céardenas, sin reparo alguno, sea realmente la verda-
dera lectura, cosa que no aseguro, entiendo que la interpretacion que dan &
todo el verso, no puede aceptarse en sana critica.

“En ella hay obras primorosas—dice el primero,—sobre cuyo origen se
disputa (por no saberse) si proceden de una sola linica en su género 6 de
una sola pareja.”

“Encuéntranse aqui— traduce Almagro— obras de arte, sobre las cuales
se disputa si seran solas en su género O si habra otras iguales & ellas.”

La version que considero mis exacta de ese verso, es la siguiente:

“En ella existen realmente novedades artisticas, bien se las contemple
en relacion de una con otra, bien por parejas ¢ de dos en dos.“

Verso 4.°

[

M Je gely g Ll 3 pudl sl

Asi es también la lectura dada por Lafaente Alcantara, que tradujo hien
de esta suerte:

“Hay labores de azulejos en sus paredes y en su pavimento que parecen
labores de brocado®.

“Y las labores de azulejos, parafrased Almagro, que hay en sus paredes
y pavimento, son semejantes & los tejidos de brocado“.

Verso 5.° La totalidad de este verso y el comienzo del sexto fueron
omitidos por Lafuente Alcantara en su trabajo, asegurando que en su tiempo
se hallaban ya destruidos ¢ ilegibles.

Los artistay restauradores llenaron el espacio destrnido de ese quinto
verso de la inseripcion con las slgmentes palabras el gl oy tosea-

-

mente r das y desfi das, haci seguir de otras incoherentes y
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de peor traza, puestas con el exclusivo fin de completar aparentemente la
simetria del dibujo. Sin embargo, Almagro Cirdenas publicé, después de
ese tiempo, como quinto verso del poemita referido, las siguientes lrases
cuya procedencia no senala

i AUTRPIERN. S O T ORI P SO oY e

que traduce asi:
“I'xcede su belleza & Jas palabras de los hombres y ella sola bastaria
para que nuestra religion valiese mas que la de los demas pueblos®.

Verso 6. Las palabras incoherentes y sin sentido propio gramatical,
con que los restanradores de los anos 1875 y 1876 rellenaron esa parte des-
traida de la poesia de referencia, aleanzo i la cabeza del verso sexto, que
Almagro, siguiendo su sistema, sustituyé por otras & su gusto, y dié el si-
guiente completo:

Sl W ol L E Saie M3 (e
que tradujo:

“Y ella es la mas gloriosa de todas las obras artisticas, pues aparece en
sus paredes el nombre de nuestro senor Abulhachach.”

De ese verso dado por Almagro, tan sélo puede ser aceptada como real-

mente auténtica, la parte leida por Lafuente Alcantaia, que dice:

F gt W ol Lad

“ cnando ciertamente aparece en ella el nombre de nuestro se-

nor Abulhachach®.

Verso 7.°

L 3 sapall ez
A ety v gaellene

Lafuente Aleantara leyd oy, por sy que dio Almagro, y parece ser
la buena lectura; pero entiendo que esa discrepancia obedezea & error de
imprenta en la obra del primero, porque luego traduce dicha palabra como
si hubiera leido bien.

En cambio, uno y otro han leido . ,=, por &= que doy en el texto; por-
que ademés de que todavia se observan en esa parte de la inscripcion las
senales de los tres puntitos de la tltima letra de dicha palabra, el significa-
do de ésta, que es la accion de prestar auxilio al que lo pide lanzando voces
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de socorro, se p mejor con el significado de la 2 alf , que es su
complemento, y quiere decir, en efecto, el que implora auxilio & grandes
gritos.

Lafuente Aleintara tradujo ese verso, diciendo:

“Poseedor de la grandeza, de la bravura y de la generosidad, auxilio del
que implora, benéfica lluvia del que espera.”

Aniloga traduccién hace Almagro:

“Rey de la grandeza, del valor y de la munificencia, auxilio del que im-
plora y lluvia del que espera.”

Entiendo que atm cabe und {raduccién mas exacta de este verso, di-
ciendo:

“Rey noble, bravo y generoso: presto anxilio del que & gritos lo implora,
y lluvia del que espera.“

Verso 8.°

el eyl el s e ot e T
Lot oy sple ol o

En el texto publicado por Almagro se lee, aeaso por error de imprenta,
=%, en lugar de '~ que pide el verso. Por lo demas, tanto su traduceion
como la de Lafuente Aleantara, son aceptables y analogas & ésta, que doy:

“De la familia de Sad, de los Benindzar y los que auxiliaron y dierox
hospitalidad al de la escalera (el Profeta).

iQuiera Dios bendecirle y derle la salutacion mas

Tidat

Poemita del curdrilongo sito en el angulo formado entre la ventana de la
derecha y la del frente 4 la entrada.
Verso 1.*

AW gradt 1A Jaa e

que traduce Lafuente Aleantara:
“Nada hay semejante 4 esta cxcelsa obra. Apenas aparecio se divulgd

si fama por todas las comarcas.“

“No tiene semejante - parafrasea Almagro - esta clevada construceion.
Al aparecer, su fama sc divalgo por todas las comarcas.*

Entiendo que todavia puede interpretarse ese verso con mayor fidelidad,
de esta suerte:

“No se ha levantado semejante 4 esta elevada construccion, y su refe-
rencia se ha extendido ya por todo pais.



100 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDICS HISTGRICOS

Verso 2.°

o oo oy b o e el

En el texto de Almagro aparcce la crrata de oY | por oM,

Lafuente Alcantara traduce este verso diciendo:

“Por Dios que es hermosa torre! Es como el leon que gnarda y defien
de. Guardaos de su violenta acometida.*

Notable discrepancia se observa en la traduccion del mismo verso, hecha
por Almagro Cardenas, que dice.asi:

“Por Dios fué puesta esta torre bajo el amparo de las estrellas del Leon
para que le custodien y defiendan y libren de toda violenta acometida“.

Pienso que mis colegas de profesion literaria tradujeron con excesiva li-

bertad este verso, que seria bien interpretar de este modo:

iPor Dios! “Es una torre cuyo origen se remonta & un bravo, grande y
buen defensor. Guardaos, pues, de que os asalte de improviso“.

Verso 3.°

O

Las tltimas palabras de este verso desde »3; , que quizds sea s>, no
fueron leidas por Lafuente Alcantara i causa de su mal estado de conserva-
cion. Almagro Cardenas leyé esa parte omitida por su colega, hasta comple-
tar el verso, cuya lectura me parece aceptable, si bien no llega & disipar de
mi juicio todo temor de equivocacion; pues realmente la lectura de esas pa-
labras, muy deterioradas hoy, se hace con suma dificultad.

En la traduccion de ese verso, se limita 4 decir Lafuente Alcantara:

“La Alhambra ha sido adornada con esta obra de tal sncrte, que res-
plandece con una hermosura enal mootra . . . . ... ... ...

Almagre Cardenas lo interpreta en su totalidad, de este modo:’

“Ha sido adornada la Alhambra con esta obra superior en hermosura &
la perfumada palmera cuyos datiles comienzan & colorear.

Ignoro por qué razén 6 mana termina Almagro la interpretacion de ese
verso en el sentido en que lo hace, con palmeras y ddtiles que comienzan d
colorear.

Dicho verso, suponiendo auténtica y bien hecha su lectura, entiendo que
se interprete asi:

“Con esta (torre) ha sido adérnada la Alhambra, tanto que se enorgulle-

ce con tal belleza, sin la cual, ¢quién acrecentar su orgullo?*
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Verso 4.°
Sl A e M Py g ey 148

Lafuente y Almagro leyeron waxs- , por wwe=; que doy en el texto.

“Es una torre defensiva —traduce el primero— que respetan atin las es-
trellas del espacio desde su boveda, y ala que se acercan las pléyades y
signo de piscis.

En igual sentido lo interpreta Almagro diciendo:

“Reverencian 4 esta fortaleza las estrellas del espacio desde su drbita y
respetuosas se le inclinan las pléyades y el signo de piscis.**

Entiendo como mis exacta interpretacion de ese verso, la siguiente:

“Es una torre defensiva que oprime (por su elevacion) & las estrellas del
aire en su esfera, y se hace vecina de las pléyades y de la gacela menor.*

Verso 5.°

LY (3508 e mial SRR 2 e Leailaa LJ

Lafuente Aleintara y Almagro, leyeron 33t B @, donde yo leo
L L

El primero de ecllos traduce asi:

“El espesor de sus construeciones, la d de sus
tisticas obras que hay aqui, causaron admiracién apenas nacieron.

Almagro lo interpreta de modo semejante, diciendo:

“El grueso de sus constl ucclones la magnitnd de sus pudms y las obras
de arte que i pr d ion al parecer.*

Dadas las variantes de Iecturn que he podido apreciar respecto de la
hecha por mis colegas, mi interpretacién de este verso es como sigue:

“Ciert , sus construceiones, la idad de sus piedras y el arte
puesto en ellas, ven con agrado emo causan la admir:

li les, las ar-

Verso 6.°

il Laam S Gend (T Yy et s ct gt e
Idéntica lectura hicieron Lafuente y Almagro, en cuyas traducciones
tampoco se advierte discrepancia de sentido. Dice el primero:
“El rostro de Jusuf se manifiesta 4 nosotros como un sol; pero es un sol
(que jamas sc oculta en el ocaso.“
TOMO 1 14
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“Se nos manifiesta aqui— dice 4 su vez Almagro—el rostro de Jusuf, &
semejanza de un sol. Pero es un sol que no tiene ocaso.“

Por mis fiel tengo la siguiente interpretacion de ese verso:

“Se nos manifiesta (la torre) de parte de Jusuf, 4 quien Dios haga vivir.
como un sol, pero tal, que no le oculta la entrada de la noche.*

Verso 7.°

P vl N ety S

Lafuente Alcantara omite este verso, alegando como en otros easos, que
lo encuentra muy deteriorado y confuso.

Almagro lo da, discrepando de nuestra lectura; pues lee s i | oo,
= en lugar de L3, o sub= que yo leo como mds probable.

“Con él disfrutamos —traduce Almagro,—toda clase de bienes alegre-
mente, por ¢l todos nuestros deseos se ven satisfechos.*

“Por é1—es mi traduceion — conseguimos la realizacién de todo bien es.
perado, que nos regocija; y por ¢l somos complacidos con ficil acogida en
todo lo que se le demanda.”

Verso 8.°

Lafuente no leyé méas que una parte de este verso, hasta la palabra
Qaa. Almagro da completa su lectura leyendo Ly e _iwd , en lugar de
L g, que pongo en el texto como lectura mis probable.

“Es de la familia de Nasr, continue siendo victorioso y feliz.. 4
n nota dice Lafuente que en la parte que omite en el texto, parece leerse

i by L Le i, lectura que considero mas defectuosa que la de Alma-
gro.

“[3l es—traduce este ltimo—de la familia de Nasr, permanezea vieto-
rioso y feliz' y climplansele sus deseos del modo que apetezea.®

“De la gente de Nizar - ¢s mi traduccion, - perdure en auxilio divino y
felicidad, para que le sea Facilmente deparado lo que desee, tal como lo
desec.*
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Poemita del cuadrilongo sito entre la ventana del frente 4 la entrada
¥ la de la izquierda.

Lafuente Aleantara lo traduce con bastante acierto:

“sta obra ha venido & engalanar la Alhambra. Es una morada para los
pacificos y para los guerreros®.

Verso 2.°

- i aas am of 8 8908

2§ ekl S Nine 2

Almagro ley6 a2, por a2 que da Lafuente Aledntara, quien traduce
cse verso asi:

“Una torre defensiva que tienc en su centro un alcazar. Diris al verla:
es una fortaleza y & la vez una mansion de alegria.”
Semejante 4 esta es la traduecion hecha por Abnagro.

Verso 3.”

Byt copa| ndanlld a2d

En este verso, al contrario del anterior, leyé Almagro { .3, por .,

Lafuente Aleantara lo interpretd bien, 4 mi parecer, diciendo:

“Es un aleazar en el cual el esplendor se halla repartido entre su techo,
“su snelo y sus cnatro lados®. ’

Verso 4.°

“En el estuco y los azulejos— traduce Lafuente, —hay obras primorosas;
“pero las labradas maderas de su techo aiin son mas elegantes.*

“En el estuco y los azulejos, — parafrasea Almagro,—hay obras primo-
rosas; pero las labradas maderas de su techo les han vencido en elegancia.”

Creo que seria mas fiel la siguiente traduccidn:

“Hay cosas peregrinas en el enyesado y azulejos; pero es alin mas pe-
regrina la carpinteria de su embovedado.”
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Verso 5.”

G Al W as cvadl b, S eas
" J &5

BV
&

came>

Lafuente y Almag
primero de ellos:
“Fueron reunidas y después de su unién son més & propdsito para lu
victoria, que tiene en clla el mas elevado lugar.*

Con notable diserepancia del anterior, lo interpreta asi Almagr

“Después que fueron unidas, se las afirmé en elevado lugar, i que se
habian hecho acreedoras por su victoria.*

“Fué unida—es mi traduccion — (Ja obra de la carpinteria) y después de
su union quedd afirmado por base su punto mis alto, de tal modo que tiene
por lugar de su asiento su parte mas elevada.”

o leyeron .ail', donde yo leo _ueil 5 y traduce el

Verso 6."

R el EIEVN e

Lafuento Aleantara leyd o=, y Almagro =z, en lugar de a~u
Gue yo he leido. Leen tambicn R donde lB_\' se aprecia hicn};.\.;;
y el primero de ellos omite la lectura de la palabra del texto .pais,

Su tradueeidn es como sigue:

“Ha reunido obras poéticas en que hay paronomasias, traspos
¥ juegos de palabras.

“Conti estas i — es la traduccién de Almagro,—cen sus poe-
sias trasposiciones, elipsis v jnegos de palabras.*

Suponiendo que la lectura que hoy puede hacerse de la inseripeion de
este verso, sea la auténtica, si los restauradores no lo han adulterado, como .
en ofros casos, pienso que pudiera ser interpretado mas fielmente, diciendo,

“Refieren (la belleza de esta torre) poesias originales, de ellas la moch.
nas, la motafar, \a mogadan y la moradaa (zespecies de rimas?)

iones.

Verso 7,°

g g e

Wl 2 et
& A gt A3y o &

“Se nos manifiesta--traduce Lafuente, - sin prodigios en cl rostro de
Jisuf, que es donde todas las hermosuras han aleanzacdo el mayor grado de
perfeccion.”

Almagro enlazando el sentido de este verso con el del anterior, dice dis-
crepando mucho de su colega:
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“Con los que manifestamos ante el rostro de Yisuf signos en los cuales
se reunen todas las bellezas de la frase”.

Como mis sencilla y exacta tengo la siguiente interpretacion de ese verso:

“Se nos muestra (la torre) de parte de Yisuf, como nna maravilla en que
se comprenden todas las bellezas posibles®.

Verso 8.7
TR R NE S (N

ST E Iy

[ aalln

Lafuente y Almagro leyeron k=Yt por i El primero solamente dio
Ja leetura del texto hasta la palabra clusive, y traduce as

“De Jaarell procede su gloria mas eminente. Sus altos hechos en pro de
Yo relighohy <1 c.d' s i

Almagro da la traducc

“De Jazrech procede su elevadisima gloria: sus altos hechos en favor de
la religion fueron realizados por ¢1 para que la luz se dilatase,*

“De Jazrech - es mi traduccion—(refiriéndose 4 Yusuf), gloria de la gen-
te cuyas hazanas en favor de la cansa de Dies, se destellan de ¢l con lnz
que se extiende & o lejos.*

Poemita del cuadrilongo situado entre la ventana ds la sala del lado
izquierdo y el arco de entrada.
Verso 1.”

Lafuente Alcantara no leyd, y por tanto, omiti6 en la tradaccion las pala-

bras ;ﬁ)}.\‘,( g>» que como m

probables doy en el texto. Almagro Car.

denas leyd o » ;= 2, cuya lectara me ha parecido menos acertada.

El primero di6 la Siguiente traduccion completa:

“Lsta excelsa torre ha ennoblecido la Alhambra. En . . . . . . ... ..
I\ principe mas noble. . . . .. ... s

Almagro: “Ha ennoblecido la AThambra el /mdm mis glorioso, extirpa-
dor de las injusticias®.

“Ha dado lustre —es mi traduecion la Alhambra una elevada torre,
que ha sido honrada interiormente por el més noble /min .

Verso 2.

“Is una torre defensiva—traduce Lafuente —en cuyo centro hay un al-
cazar. Al verla dirs es una fortaleza ¢ una morada para las hermosas*.
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Esta misma traduceion da Almagro Cirdenas, parafraseandola levemen
te, y la considero aceptable excepto en su iltima frase:
“Es torre defensiva, traduzeo, y por dentro un palacio. Di, por tanto
que s O fortaleza 6 morada de huenas nuevas‘.

Verso 3.°

ey ks

Lafuente Alcantara y Almagro leyeron en este verso wiaes y (...L,J ,en
lugar de Lgilioa=y &l que doy yo en el texto, y aparece como mas seguro
en el original. Por lo dems, esas variantes afectan en poco 4 la interpreta-
cion total del verso, que hizo Lafuente Alcintara, que luego parafrased Al-
magro, y considero aceptable, y es como sigue:

“En sus paredes hay bordados que hacen impotentes los limites de la
elocuencia; pues su hermosura no puede deseribirse®:,

Verso 4.

A esas palabras, que como se ve, no completan el verso, sigue en la ac-
tualidad un relleno hecho por los restanradores artisticos, que comprende
todo el final de ese verso cnarto y la eabeza ¢ comienzo del quinto. Por
atender al dibujo y no dejar el hueco destruido ya ¢ .ininteligible en tiempo
de Lafuente Aledntara, insertaron los restanradores mencionados las signien-
tes palabras , toméndolas del verso cuarto del segundo

poemita diado antes, y no | ese vaciado, agregaron también
el de las palabras wuses el > (iscompleta) nas , que son, & su vez, las
que forman todo el lado iZ\;lllCl’(i-O correlativo del tercer poemita estudiado.

Resultado de todo esto es, que no reste como anténtico del verso quinto
mis fragmento que el signiente

Verso 5.”

oo ety

=0

Lafuente Alcantara de la totalidad de los dos versos anteriores, solo pu-
do leer estos fragmentos:

e Rad g_d.\‘. A s bl (por o

b kB ks Tl O
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dorados con artificio.*

Almagro Cérdenas complets & sumodo, como en los casos antes citados,
toda esa parte de los versos referidos, que Lafuente confesaba que era inin-
teligible, y leyd como enarto verso:

‘éf*(ur'*-"rjﬁ)wj NIV it P |

“Detente y observa como cada figura tiene otra figura de la cual proce-
de y con la cual se combina primorosamente*.
Y como quinto:

Sy ol aafnl L el v ] 2l e

“Formando un vistoso tejido con el que se ostentan estas mansiones cu-
biertas y adornadas de oro.**

Desgraciadamente hoy no se aprecia como anténtico, mis que el frag-
mento que arriba dejo expuesto, cuya primera palabra entiendo sea

niendo por sujeto i s.2ls, como en los versos anteriores; y esa lectura, mas
bien que _f; , hecha por Lafuente y seguida por Almagro, es la que se
aprecia mejor en el original. Més no hallindose ecompletos esos versos, y no
pudiendo ser tomada como auténtica la lectura dada por Almagro, seria va-
no que intentase yo hacer su tradueeion.

Verso 6.°

CNECHR ) ‘.:);> “ Kok ;-‘)-f_( B™M

Esa misma lectura hizo Lafuente Aleintara, cuya traduceion es acepta-
ble, y dice asi

“Es una construceion artistica que produjo la sabiduria, que solo posee
el califa Jisuf.*

e

Verso 7.°

i) Lialks syl

, en lugar de Sxadt,

Lafuente Alcantara, y con ¢1 Almagro, leyeron -
que doy en el texto, y traduce el primero:

“Rey conquistador de los reinos, euya antigua gloria nos quedd consig-
nada en el libro sagrado.*

Aunque acepta Almagro la lectura de Lafuente Aleintara, no mejora
su traduecion, diciendo:
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‘“Rey cuyas victorias obtenidas sobre otros movarcas y demas hechos
gloriosos estan consignadas por eserito para que nunca las olvidemos,*

Dada la variante que acepto preferentemente en la lectura del texto, en-
tiendo que seria mas fiel traduccién de ese verso, la siguiente:

“Es un rey que hace enorgullecerse i los reyes, y enya gloria nos segui-
ran mencionando las crénicas.*

Verso 8.°

@AJ;.a.i NN

S ;..u'\“ Kadd g0

Tal es lo que resta auténtico del altimo verso de este poemita, y ese
mismo fragmento es lo que leyo Lafuente Alcantara con el error, 4 mi pare-
cer, de haber leido la segunda palabra sy~ | por suss,

Los restauradores susodichos rellenaron la parte restante, destruida ya
en tiempo de Lafuente, con las palabras La; Ly, en que termina el segun-
du poemita estudiado més arriba.

Lafuente tradujo la parte fr ia por ¢l leida, d

“De la extirpe de los Ansares. Perpetuo sea en su reino y sea para él
Javietoria o s s i s s i s b e R RN S AT RS e

Almagro complet6 también este verso, con igual proceder que en los
casos anteriores, del siguiente modo:

NIy U;,\'F \; o 7=t RN N ol l..:c;‘,“ Lais oy

se darante su reina-

Y traduce: “El es de la estirpe de Nazar. Continiie
do las victorias que llevd & cabo en defensa de la religion.*

Desechada la interpolacién hecha en ese verso por los artistas restaura-
dores é igualmente la del Sr. Almagro, ya que no aduce motivo alguno que
la justifique, la traduceién del fragmento auténtico que nos resta, puede
ser asi:

“De lo més selecto de los Ansares, sea duradero ea su imperio, el anxi-
liode Dios sea paraélen. . . . ... .. ... ... ...

De todo lo expuesto se desprende el estado en que se hallan hoy esos
cuatro poemitas de la Torre de la Cautiva, cuya nueva restauracion sc im-

pone, purgando lo que resta de su texto éntico, de las interp
que dejo apuntadas.

M. . Remivo.
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LA JONTA SOPREMA DE GOBIERNO DE GRANADA

Su organizacion y desenvolvimiento en 1308,

EA elevacion de Fernando VIT al trono, cousecuencia de los sucesos de
Aranjuez, fué prontamente conocida en Granada, pero de un modo
oficial no se tuvo noticia de ella hasta mediados de abril, en que se recibio
una R. C. del nuevo Monarca, participandolo 4 la ciudad. EI Cabildo Muni-
cipal, uno vez enterado de la R. C., adoptd las medidas acostumbradas en
tales casos, y dispuso fiestas y regocijos piblicos, senalando las noches de
los dias 17,18 y 19, para que cn ellas hubiese iluminacion general, repiques
de campanas y salvas de artilleria en la Real fortaleza de la Alhambra (1).
Los sucesos politicos posteriores, determinaron en Granada cierta efer-
vescencia, que hizo temer 4 las autoridades alguna grave conmocion de or-
den piblico y las obligd 4 tomar las convenientes medidas para impedirlo {2).
No le faltaba razén al pueblo para estar descontento de la conducta de sus
gobernantes, porque éstos, desde el primer momento, aceptaron el cambio
de cosas producido por la marcha de Fernando VII & Francia y no tavieron
ni el mas ligero reproche para los causantes de los sucesos del Dos de mayo
en Madrid, antes por el contrario, acataron las drdenes de la Suprema Junta
de Gobierno y procuraron por todos los medios posibles su cumplimiento.

(1) Archivo Municipal. Actas del Cabildo. Aio 1808, Fol. 46

() En los primeros dias de abril habian ya ocurrido algunos tumultos en Grana-
da, en los cuales tomaron gran parte los estudiantes. De ellos nos ocuparemos al hacer
el estudio de la Universidad durante los aiios 1808 y 1809.

TOMO 1 1%
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Aquella proclama que formara el Consejo de Castilla y aprobara el Su-
premo Tribunal de la Nacion, en que se habla de “las infames ideas de un
corto niimero de facei ¥y Ituarios“, refiriéndose & los héroes del dia
dos, fué comunicada 4 Granada con fecha 5 de mayo, y el intendente de la
provineia, D. Fernando de Osorno, se apresurd 4 imprimirla y cirenlarla por
toda la provincia. En ella se dispone, que “si hubiese algunos (lo que no se
espera) que perturbasen el sosiego piblico, intentasen romper la alianza de
estas dos grandes naciones (Francia y Espana), 6 que maltratasen de obra 6
de palabra 4 los militares franceses y demés individuos de esta nacion, quie-
re el Consejo que el castigo sea riguroso y severo, & proporcién de la mayor
O menor malicia del delito, avisando sin dilacién al Consejo de quanto ocu-
rra (sin que se suspenda por esto la execucién de la pena), para providen-
ciar lo que convenga® (1).

Posteriormente, por comunicacion de D. Gonzalo Ofaril, fecha 9 de
mayo, se tuvo noticia del Manifiesto del Consejo Real, por el cual se consi-
deraba restablecido en su antigno trono D. Carlos IV y se daba cuenta del
nombramiento hecho por éste & favor del Gran Duque de Berg, para Lugar-
teniente General del Reino, iriéndole, durante su ia, todo el poder
soberano, para gobernar y administrar justicia en sus dominios (2). Dias
después se recibié una carta érden de D. Sebastidn Pinuela, secrefario de
Estado y del despacho de Gracia y Justicia, fechada en Madrid 4 19 de
mayo, por la que se participaba 4 la ciudad, de érden del Gran Duque de
Berg, que siendo los deseos del Emperador se reuniese una Diputacion en
Bayona en el mes de junio, se nombrasen los debidos representantes (3).

Obedecio la cindad las drdenes recibidas, y asi continuaron las cosas
hasta el 29 de mayo en que las noticias traidas por el teniente de artilleria,
D. José Santiago, enviado de la Junta Suprema de Sevilla, determinaron un
gran movimiento popular, encaminado & proclamar como rey & Fernando VII,
Y 4 que se armase la capital y reino de Granada contra el Emperador de
los franceses. No se presté de buen grado.el capitin general, D. Ventura
Escalante 4 los deseos del emisario de Sevilla, pero la actitad del pueblo,
influido por algunos religiosos, principalmente por el P. Puebla, le hizo ac-
ceder 4 cuanto se solicitaba (4). Consecuencia de esto fué¢ el nombramiento
en la capitania gencral, de la Junta Suprema de Gobierno, compuesta de
los senores siguientes: D. Ventura Escalante, capitan general, presidente;

(1) Archivo del Palacio arzobispal. Impresos. Leg. 7. Nim. 4.

(2) 1d. Leg. 16. Niws. 28,29 y 31.

(3) Arch. Mun, Libro de Actas. A. 1808, F. 47.

(4) La Gazela Ministerial s Sevilladel miéreoles 1.” de junio de 1808 lanza graves
acusaciones contra Escalante, y el Diario de Granada en un suplemento al nim. de 5
de junio procura defenderle de los-cargos de aquella,
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D. Juan Manuel Moscoso, arzobispo de la ciudad; D. Rodrigo Riquelme,
regente de la Chancilleria; D. Miguel Claivigne, dean de la Catedral;
D. Manuel Monino, inquisidor decano; D. Gabriel Valdés, oidor de la Chan-
cilleria; D. Luis Guerrero, alcalde decano de la misma; D. Juan Sempere,
fiscal de lo civil; D. Fernando de Osorno, intendente corregidor; D. Luis
de Junes, canénigo de Santiago; el marqués de Villarreal y D. Manuel Mar-
tinez, veinticuatros de la Ciudad; D. Juan de Dios Padilla, maestrante de la
misma; D. Juan Joaquin Romero, coronel del regimiento de caballeria de
Espana; D. Melchor de Gerona, comandante de ingenieros; D. Francisco Ca-
naveral y Ponee y D. Juan Manuel Garcia de Texada, del comercio; D. Ju-
lidn de Garcilaso, sindico del Comiin; D. José Morales y D. José Sandoval,
rector y doctores de la Universidad; D. Miguel de Soria y D. Juan Floren-
cio de Guzmén, abogados del Ilusire Colegio; los MM. RR. Padres Priores
de Cartuja, Santo Domingo y San Jerénimo; el Preposito de S. Felipe; los
Ex-Provineiales Orejuela y Aquino; el . Mtro. Baquero; los Curas Parrocos
de S. Tldefonso y del Sagrario; dos Canénigos del Sacro Monte, dos de la
Colegiata del Salvador y dos Capellanes Reales. Fueron nombrados seere-
cretarios, D. Gabriel Valdés, D. José Oya Ozores, D. Pablo de Entrala y
Quilez y D. Antonio Diaz (1).

Con posterioridad, acordd la Junta, agregar & ella como vocales, i los
Sres. D. Fernando Valdés, segundo comandante general de la Provincia;
D. Francisco Leon de Bendicho, gobernador de las Salas del Crimen de la
Chaneilleria; D. Antonio de la Parra, alcalde del Crimen y D. José Ignacio
Guzmén y Lecardz. También fué nombrado vocal, D. Pedro Belinchon, oidor
decano de la Chancillerfa, en lugar de D. Rodrigo Riquelme, regente de la
misma, que paso en calidad de plenipotenciario 4 la ciudad de Sevilla. Y se
sustituyo por razones de salud 4 D. Juan de Aleober, abad de la Colegiata
del Salvador, con D. Juan Manuel de las Duenas, canénigo de la misma
Iglesia.

Apenas constituida la Junta, tavo lugar un hecho triste, el asesinato del
ex-gobernador de Malaga, D. Pedro Trujillo, llevado & eabo por el pueblo
en cireunstancias verdaderamente horribles.

En el odio popular influyé el estar casado Trajillo con D.* Micaela Tudo,
y el haberse propagado el ramor de que era espia de los franceses.

En el asesinato de D. Pedro Trujillo se senalaron tres negros de la isla
de Santo Domingo, y deseando la Junta Suprema imponer un castigo ejem-
plar, di6 drdenes para la prision de los mismos, las cuales fueron cumplidas
por el marqués de Campo-Verde. La Junta remitié al Tribunal de Justicia la
decision de su suerte, anunci6 por medio de una proclama & los granadinos

(1) Arch, Pal. Arz, Imp. Leg. 16. Nim. 23.
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la existencia de una conspiracion, que les habia expuesto 4 graves peligros,
y ofrecio 4 la vez & los complices de los negros un indulto general y abso-
luto; pero advirtiendo “que si algiin miserable pensase otra vez como aque-
llos, que no lo cree Ja Junta de un hombre blanco y cristiano, sufrira todo
el rigor de las penas que previenen las Leyes de estos Reinos; y la Suprema
Junta y Granada se harin respetar con la fuerza nacional que para bien y
gloria de este Reino, se estd estableciendo® (1).

Posteriormente ocurrieron nuevos desordenes, y el dia 23 de junio, oc-
tava del Corpus, el pueblo dié muerte & D. Bernabé Portillo y al corregidor
de Vélez Malaga, sin que les librase el asilo del monasterio de Cartuja, &
donde habian sido conducidos para libertarles de la ira popular. Aquella
noche fueron presos varios de los tumultuarios, de los cuales nueve fueron
ahorecados (2).

Para tener al corriente al piblico de las operaciones de la Junta Supre-
ma de Gobierno se fund6 ¢l Diario de Granada, cuyo primer nimero se pu-
blico el sabado 4 de junio. Las noticias sumamente curiosas que inserta,
hacen de ¢l una fuente muy interesante para el estadio de este periodo.

La complejidad de los asuntos encomendados 4 la Suprema Junta y la
necesidad de atender con la debida diligencia 4 los mismos, trajo consigo la
urgencia de formar dentro de ella secciones, juntas particulares, compuestas
de personas idéneas en el ramo correspondiente, que libres de toda otra
pr ion, se dedi con asiduidad al d D de su respectiva
mision. En su virtud, formése la Junta de Guerra, compuesta del Capitan
General de la provincia, como presidente nato de todas las Juntas, y de los
senores D. Teodoro Reding, gobernador de la plaza de Malaga y general
en jefe de las tropas nacionales; D. Fernando Valdés, segundo comandante
general de la provincia; D. Melchor de Gerona, comandante de ingenieros;
D. Juan Joaquin Romero, coronel del regimiento de caballeria de Espana,
y segundo . comandante general de la caballeria de las tropas nacionales, y
D. Francisco Gacitiia, coronel, comandante de artilleria, Por secretario fué
nombrado D. José de Oya Ozores (3).

Se ere6 también una Junta Suprema de Hacienda, formada por los voca-
les de la de Gobierno, D. Fernando de Osorno, corregidor de la capital é
intendente general de la provincia; D. Juan Sempere, fiscal de la Real
Chancilleria; D. Juan Aleover; el Padre Preposito de San Felipe, D. Juan de
Dios Padilla, D. Manuel Martinez y D. Juan Manuel de Tejada. Esta Junta,

(1) Arch. Pal. Arz. Tmp. Leg. 2. Nitm. 15. Los negros murieron & garrote en el an-
tiguo calabozo del Tormento.—Lafuente Aleintara, Historia de Granada, t. IV.

(2) Toreno. Historia del levantamiento, guerra y revolucion de Espaiia, lib. 111,

3) Diario de Granada, 4 junio 1808.
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con aprobacién de la Suprema, organizo su secretaria, nombrando para el
despacho de ella & D. José Lopez del Rineon, oficial de la Contaduria prin-
cipal de rentas; de primer oficial 4 D. Jerénimo del Pozo Romero; de se-
gundo, con el cargo de archivero, 4 D. Manuel de Vargas y Ponce; de terce-
ro & D. Francisco de Paula Onate, y de portero 4 D. Francisco Gonzalez*
guarda del resguardo (1).

Mis adelante se constituy6 el Ministerio de la Real hacienda del modo
siguiente: intendente de ejército y de la provincia, el Sr. D. Fernando Osor-
no; comisario ordenador, D. Carlos Beramendi; oficial de ministerio, D. Ven-
tura del Pino; contador, D. Matias Lopez de Sagredo; comisarios de guerra,
D. Felipe Garrido, D. Juan Ignacio Moreno y D. Rafael de Lara y Guaxar-
do; oficial primero de contaduria, D. Pedro Celestino de los Arcos, y segun-
do, D. José Joaquin Lafuente; tesorero, D. José Ruiz de Mendoza (2).

Constituydse, por tltimo, una Junta Superior de Seqiiestros para embar-
gar todas las pertenencias de Francia que se hallasen en poder de sus comi-
sarios, eonsules ¢ cualquiera otra persona, compuesta de D. Francisco Val
dés, segundo comandante general de la Provincia, como presidente; de dos
vocales, D. Francisco de Leon Bendicho, oidor de la Chancilleria ¢ indivi-
duo de la Suprema de Gobierno y el vizeconde de Rios; de un fiscal, D. Mi-
guel de Soria Fernandez, abogado, y como secretario, D. Auntonio Cabrera,
eseribano de camara, cuyas veces desempenaria, en su ausencia, D. Jos¢
Mendoza (3). Para la cuenta y razén de los bienes y efectos propics de la
Nacion Francesa, dados secuestrar, bleciose dias después una ofici-
na constituida por D. José de Serna Quintanilla, contador; D. Manuel Se-
rrano Diaz, depositario; D. -Juan Auzoti y Coronado, oficial mayor, y don
Luis Valdivia, portero.

Para el méas pronto despacho de los negocios, se reglament6 la secreta-
ria, que qued6 organizada en la siguiente forma: D. Luis Maria Guerrero,
secretario universal; D. Felix de Reyes, D. Ram6n de Linares, D. Antonio
Diaz, D. Mariano Santos y D. Pablo Entrala, oficiales de la Secretaria, con
obligacion el 1.” de extender las actas de la Junta, bandos y proclamas y re-
visar el Diario; el 2.° de despachar la correspondencia de Granada; el 3.% las
de las demds provincias conferedadas; ¢l 4.° la del Reino de Granada; y el
5.% encargado de la Seccion de pal tes 4). Dcspnus deseosa la Junta de evi-
tar que los ios della dilatados atrasos, aprobo
un nuevo plan de organizacién para la Secutm ia del Despacho Lmvem\l

(1) Diario de Granada, T de junio de 1808,
@) 1d.,16 de junio.

(3) Id., 9 junio.

() 1d,5 junio.
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Se nombrd un ministro secretario de estado, cargo que recayd en D. José
de Sandoval y Melo, y sc dividieron los dos en la forma sigui

Mesa 1. Secretario subalterno: el P. Felix Manuel Fernindez de los
Reyes. Oficiales: 1.° D. José de Aguilar; 2.° D. Manuel Cabrera. Archivero:
D. Vicente Rico y Bernabé. Escribiente: D. Martin Cabrera. A cargo de este
seeretario y mesa quedaban los asuntos eclesidsticos, redaceion de actas,
acuerdos y decisiones de la Snprema y la correspondencia con las demas
Jjuntas.

Mesa 2 Secretario Subalterno: D. Ramon Linares, secretario de S. M.
y del Real Acuerdo de la Chancilleria. Oficiales: 1. D. Rafael de Peralta;
2.° D, Juan Isidro Fernandez. Archive:o: D. Fernando Pinuaga. Escribiente:
D. José Antonio Gil de Gibaxa. A esta mesa quedaban encomendados los
ramos de Guerra y Hacienda.

Mesa 3. Seeretario Subalterno: D. Antonio Diaz del Moral, secretario
de S. M. Oficiales: 1.° D. Cayctano Serrano y Diaz; 2.° D. Antonio Garrido.
Archivero: D. Auntonio Heredia. Escribiente: D. Ambrosio Trillo. Eran asun-
tos propios de esta mesa los negocios de Estado, Gracia y Justicia y de Alis-
tamientos.

Mesa de Partes. Secrctario Subalterno: D. Pablo Entrala y Quilez. Ofi-
cial: D. José Pérez Ayala. Obligacion de éstos, era el comunicar & los pre-
tendientes la solucion dada & sus peticiones.

Por tltimo, con objeto de atender la Junta solamente & los asuntos de
gran importancia, se decidié se nombrase cada semana una comisién de vo-
cales de la misma, para el despacho de los negocios de menor ideracio
Para llevar nota de sus resolucioncs, habria otra mesa & cargo del secrefa-
rio subalterno D. Mariano José de Santos, y del oficial D. Luis Ximenez (1).

Con objeto de tratar y arreglar algunos punt.s de interés y al mismo
tiempo para marchar de acnerdo con las Juntas de otras provincias, procurd
la Suprema de G da, el envio de comisionados 6 reprs , que pro-
vistos de los oportunos poderes, llevasen i cabo su cometido, de gran inte-
rés en aquellas circunstancias. Durante el mes de junio fueron enviados &
Sevilla, D. Manuel Alonso de Viado, sargento mayor de infanteria; & Cordo-
ba, D. Felipe Garrido, capitin de artilleria; & Cartagena, D. José Maria Rey-
noso, capitan de fragata; & Gibraltar, D. Francisco de Paula Martinez de la
Rosa, catedratico de la Universidad, y el capitin D. Juan Galwey; & Jaén,
D. Blas de Quesada, oidor de la Chancilleria, y & las Provincias de Levan-
te, D. Antonio de Parra, vocal de la Junta.

Dejando para mis adelante el estudio de estas comisiones, s6lo nos fija-
remos en la de D. Rodrigo Riquelme, regente de la Real Chancilleria, que

(1) Diario de Granada, 6 de agosto.
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pasé & Sevilla & negociar con la Suprema Junta de dicha cindad y desem
pend su encargo con el mas extraordinario celo y actividad, ajustando & 11
de junio con los representantes de aquélla, D. Andrés Minano y el Padre
Mtro. Manuel Gil, un tratado, en el cual se contienen las siguientes clin-
sulas:

“1.*  Que aquel Exéreito (el de Granada), sus movimientos, ete., se diri-
Jjan por el General en Jefe del de Sevilla, el qual haga su plan contando con
aquellas tropas, que estarin prontas & su drden, habiendo sido Sevilla el
Reyno invadido, y que estd en peligro; baxo la condicion de que si Granada
o su Reyno fuese acometido, hard lo mismo y cuidara de su defensa el Ge-
neral en Jefe y Exercito de Sevilla.

2.*  Que tratando la Junta Suprema de Sevilla con los ingleses, y tenien-
do més proporcién que ofra provineia para esto, Granada desde luego acece-
de, y consentird en lo que trate esta Junta, cierta de que velari y mirari por
el interés de aquel Reyno, y el de toda la Nacion.

3.* Que su independencia no la sostiene Granada por su interés parti-
cular, sino por el general de la defensa de la Patria, & que cree itil y ain
necesaria; pero que esto no impide el que esta Junta Suprema diga siempre
que cuenta eon Granada para la defensa del Rey, pues esta de acuerdo en
todo con esta Junta Suprema, para el mismo fin.

4.* Que todo lo dicho se entiende y es hasta que sea restitnido al trono
nuestro Rey y Senor, el Senor Don Fernando VII, de quien se esti seguro
que convoeando las Cortes, 6 por otro medio, se tratara del bien general de
la Nacién.*

Este convenio fué aprobado por la Junta de Sevilla el mismo dia 11y
por la de Granada en la sesién celebrada el 16 de junio.

Las alteraciones y tumultos, el desorden y el pillaje, llegaron en Grana-
da 4 un grado extraordinaiio en los primeros tiempos de la Junta. Era pre-
ciso aquietar el espiritu rebe!de de la multitud, terminar de una vez para
siempre con aquel estado de cosas que difienltaba las operaciones de la Su-
prema y aun amenazaba de muerte la vida de la misma. Para poner remedio,
la Junta Suprema de gobierno, con fecha 24 de junio, ordené las medidas
transcritas 4 continuacion:

“1.°  Que no se forme reunion alguna de mas de quatro personas, sea de
hombres 6 mujeres, 6 de unos y otros, asi en las puertas de esta Real Chan-
cilleria, como en qualqniera otro paraje de esta ciudad, bajo la pena de que
sera disuelta & viva fuerza.

2. Que todo corrillo de dicha clase que & la primera intimacion de un
jefe de patrulla no se dispersase, experimentari ignal suerte.

3.° Que ninguna persona, sea de la clase que fuere, excepto los milita-
res, ministros y dependientes de Ju-ticia, puedan llevar ninguna clase de



116 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDICS HISTORICOS

armas, aun de las permitidas, y los que sean aprehendidos con ellas sufriran
irremisiblemente, siendo Nobles la pena de 10 afios de presidio, y los Ple-
veyos ademis de ésta la de 200 azotes.

4.° Que todo el que taviere la osadia de insultar 4 algin Magistrado, 6
constituido en antoridad piblica, padeceri irremisiblemente la pena capital.

5.°  Que para evitar que los ninos de ambos sexos sean victimas inocen-
tes, por el abandono de sus padres 6 personas & cuyo cargo estén, se prohi-
be que ninguno de ellos ande por las calles, siendo responsables en caso de
contravencion sus padres, madres, 6 maesiros con quienes estén de apren-
dices. 2

6.° En las Toneleras y Tabernas no se permitiran 4 ninguna hora, de dia
ni de noche, concurrencias, pena de 8 anos de presidio que irremisiblemen-
te se impondra 4 los contraventores, y que los duenos responderin de los
mozos & euyo cargo las tengan; ninguna estard abierta, ni despachara des-
pues de las 9 de la noche, bajo la misma pena.

7.° Para el mas pronto camplimiento de estas providencias se pondra la
Horca en el lngar acostumbrado, suplicio que solo amenaza & los malvados
y sediciosos. La Junta Suprema espera de todos los vecinos honrados de esta
Ciudad el auxilio que tanto les interesa prestar en una causa de que penden
su seguridad, sus intereses, y aiin su misma vida“ (1).

Complemento de las anteriores disposiciones fué la providencia del
Acuerdo, mandando que las personas que tuviesen posadas secretas 6 casas
de pupilos, diesen cuenta todos los dias, 4 los respectivos Jueces de Cuartel,
de las personas que hubiese en ellas, 6 admitan de nuevo, con expresion de
sus nombres, apellidos y vecindades, y que lo mismo ejecutare cualquier ve-
cino particular que recibiese en su casa algiin forastero, sufriendo los con
traventores la multa de 20 ducados, y no teniendo para pagarlos, dos dias de
carcel.

Poco después dispuso la Junta que todos los forasteros que se hallasen
en Granada 6 en adelante vinieran 4 ella, se presentasen inmediatamente al
Gobernador de las Salas del Crimen 6 4 D. Antonio de la Parra, Alealde de
los mismos, para que estos examinasen las causas que les traian 4 Granada
y otras circunstancias de interés para mantencr la tranquilidad necesar'a
para el buen orden ptblico.

Por tltimo, para evitar que sus individuos fuesen desconocidos é insulta-
dos y para diferenciarles de cnalquier otra autoridad constituida, acordd la
Suprema que llevasen todos una banda carmesi, terciada del hombro iz-
quierdo al derecho (2).

(1) Arch. Pal. Arz. Imp. Leg. 7, Nim. 5.
(2 Diario de Granada, 30 de junio de 1808,
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Para obtener con el favor divino el triunfo de las armas espanolas, dis-
puso la Junta que en los dias 12, 13 y 14 de julio estuviese de manifiesto
Su Majestad Sacramentada en todas las iglesias y que 4 la Patrona Nuestra
Senora de las Angustias se la colocase en andas, poniéndola banda y bastén
de general. Dias después las huestes francesas eran destrozadas en Bailén,
y los regimientos granadinos se cubrian de gloria en tan famosa jornada.
Para dar gracias al Dios de los Ejéreitos, por tan senalada victoria, se cele-
bré en la Iglesia Catedral solemnisima funcion, y cn clla el vocal de Ja Su-
prema Junta, D. Juan Antonio Ximénez Pérez, pronuncio un sentido diszurso
celebrando la proteccion de Maria Santisima de las Angustias.

También fué motivo de entusiasmo para Granada la entrada en esta cin-
dad de D. Ventura Escalante, cntre las acl de todo el puchlo, que
celebrd la parte que tuvo en la reciente victoria. La Junta Suprema, tenien-
do en cuenta sus méritos y servicios, resolvio ascenderle de teniente gene-
ral 4 capitan general de los Reales Ejércitos, con el sueldo correspondiente
4 su alta dignidad. Escalante dio las gracias 4 la Suprema por la distincion
que se le hacia, y 4 la vez la manifest6 que los sueldos que le correspondie-
sen por dicho empleo, los cedia en beneficio del erario piblico, mientras
durase la guerra con Francia.

Deseando la Suprema Junta evitar los perjuicios que se originaban por
el retraso en despachar los asuntos de la Capitania General y Gobierno de
las plazas del Reino de Granada, acordé crear un Consejo Supremo de Gue-
rra, que en el tiempo que durasen las extraordinarias circunstancias por que
atravesaba el pais, conociere de todas las causas, pleitos y negocios, como
lo hacia el establecido en Madrid. Para formar parte de ¢, fueron nombra-
dos el conde de San Agustin de Toro-Hermoso, comandante general de las
armas del Reino de Granada; D. Francisco Gacitiia, comandante de artille-
ria; D. Pedro Belinehon, D. Carlos Santos Aparicio y D. Pedro Garrido,
oidores de la Chancilleria. Se di6 el cargo de fiscal 4 D. Juan Maria de Cés-
pedes; el de relator, al licenciado D. Manuel de la Vega; el de escribano
de Camara, 4 D. José Mendoza y Jordéan; el de portero de Cimara, & D. José
Gaarcia Santistéban, y el de procurador de pobres, & D. Francisco de Paula
Méndez. El Consejo celebraria sus audiencias en una de las salas de la Real
Chaneilleria (1).

Preocupaban desde su ereacion 4 la Junta los grandes abusos que se co-
metian en la administracién de los Positos, 4 pesar de los varios reglamen-
tos dados para ordenarla; y deseando terminar con tal estado de cosas y &
la vez evitar los males que podrian originarse de la independencia de las
subdelegaciones de este ramo, de la Contaduria general de Madrid, dispuso

(1) Diario de Grenada, 22 de julio.

TOMO 1 16
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com gran acierto nombrar & D. Juan Sempere, que era consejero honorario
de Hacienda y fiscal de lo civil de la Chancilleria, por superintendente y
visitador general de todos los del Reino, con toda la autoridad necesaria
para su gobierno, cobranza de los débitos y reformas que tuviese por con-
veniente (1).

Llegamos 4 un punto de gran interés en la Historia de este tiempo, la
formacién de la Junta Suprema Central y guberrativa del Reino. Todas 6
casi todas las provincias habian creado Juntas de Gobierno para la defensa
de la Patria y del Rey, de las Leyes y de la Religion. Los efectos de las
mismas no habian dejado de corresponder 4 los designios que se tuvieron al
crearlas, pues como dice la Junta de Sevilla en su manifiesto de 3 de agosto
de 1808: “Las Provincias se han armado: algunas han formado exéreitos
numerosos de tropas veteranas, y han unido 4 éstos sus paysanos alistados:
todas ¢ casi todas han peleado y pelean contra los franceses y pcr su Rey
y Sr. Fernando VII, con un valor y una constancia, de las cuales ni Grecia,
ni Roma, ni ninguna otra nacién del mundo han tenido idea (2).

Pero de una parte, la falta de un centro directivo hacia sus esfuerzos
aislados y con frecuencia estériles, y de otra, la poca unién y afin disensio-
nes de las provincias del Reino entre si, hijas de pasiones ¢ intereses mal
entendidos, ponian la causa de Espana al borde de la ruina. De aqui que se
sintiese desde el primer momento la necesidad de un poder central, que
aunase las actividades dispersas, y los elementos de guerra ofrecidos por el
patriotismo de la Nacion toda (3).

Ya en 22 de junio la Junta Suprema de Gobierno de la cindad y reino
de Murcia, repartio con profusion una circular, donde se decia “Provineias
y cindades de Espana: nuestros pensamientos son uniformes, nuestra vo-
luntad se ha explicado de un modo maravilloso y nada equivoco; nos apresu-
ramos & la defensa de la patria y & la conservacion de los angustos dere-
chos de nuestro amable y deseado Fernando VII. Temamos una desorgani-
zacion si tiene lugar la desnnién: no se oiga otra voz en toda la Penisula
que no sea union, confraternidad y mitua defensa. Hagamonos grandes, y
dominemos las pequetieces que ocupan los dnimos débiles sobre superiorida-
des; formemos un gobierno solido y central 4 donde todas las provincias y
Reinos recurran por medio de representantes y de donde salgan las ordenes
y pragmaticas baxo el nombre de Fernando VIT*.

(1) Diario de Granada, 28 de julio.

(2) Arch. Pal. Arz. Imp. Leg. 7. Nim. 6.

(3) Véase Memoria qued la Junta Central Suprema Gubernativa del Reino presenta con
el respeto que debe la Junta Snprema de Gobierno de Sevilla. Arch. Tlist, Nac. Estado Leg 82.
B. Nitm. 74,
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Reconocida por las provincias la necesidad de concentrar en poeas ma-
nos la autoridad soberana, indicése por algunos la conveniencia de convocar
Cortes, pero eran tantas las dificultades que se ofrecian para la realizacion
de tal idea, que hubo por ellas que abandonarla por completo. No ocurrié lo
mismo con la opinion calurosamente defendida por otros, de constituir el Go-
bierno Supremo con personas designadas por las Juntas regionales y pro-
vinciales. Este era el parecer del conde de Montijo, expuesto en una procla-
ma dada en Cuenca 4 4 de agosto. En ella se dice: “Amados Espanoles de
todas las provincias, Juntas Supremas de ellas, depositarias del legitimo po-
der del pueblo y de su soberania en las actuales circunstancias, oid la voz
de un amante de la Patria, la de los hombres honrados, la de la mayor parte
de los buenos patricios. Ya que el Dios de las batallas ha bendecido nues-
tras armas concediéndonos tantas victorias, y que en tan breve tiempo arro-
jemos de més de la mitad del Reino y huyan de la Capital los despoticos
tiranos, que querian, después de robarnos nuestro Rey, imponernos el ver-
gonzoso yugo de la esclavitud, no perd el frato por i ¢ ideas
ambiciosas, ni demos lugar 4 competencias de provincia & provincia. No
permitais que ninguna de vuestras Juntas pretenda sobre las deméas una su-
perioridad que 4 ninguna puede convenir. La division de las provineias de
Espana esta formada, sea como fuere, estd antorizada por nuestros sobera-
nos, y la nacién entera la tiene consentida por largo espacio de tiempo: si
hubiese algo que reformar no es ocasion ahora de excitar cuestiones capa-
ces de turbar la harmonia que guardais; si esta se turba, es imposible aca-
bemos de destruir nuestros enemigos, y la menor disputa que se empenara
nos expondria & todos los males de la anarquia y la guerra civil. Para pre-
venirlo, no veo otro arbitrio, que el que inmediatamente cada una de las
Juntas de las Capitales de los Reynos y Provincias envie & Madrid, sin es-
perar aviso ni llamamiento (pues no hay quien le haga) dos diputacos &
quienes pueda dar la extension de facultades que crea debe tener la Junta
Central. Estas Juntas deben reunir la autoridad suprema de la Nacién, y
considerarse como el soberano mientras no vuelva el legitimo; y aun & su
vuelta hallard en este Cuerpo la representacion del Estado, cosa bien nece-
saria en las actuales circunstancias.”

Este eriterio, fué el que al fin vi.io & triunfar, si bien hubo atn algunas
dificultades al tratarse-de poner de acuerdo las Juntas para la designaciin
del lugar, donde habia de tener su asiento la Suprema Central. Limitandonos
4 Granada, anotaremos que la Junta de esta ciudad era partidaria de que se
remniese la Suprema en Cindad Real, y asi se lo manifesto, entre otras Juntas,
ilade la Coruna, al tiempo de comunicarla los representantes que habia
elegido. He aqui dicho esceito:

“Serenisimo Senor. A consequencia de haber nombrado esta Suprema Jun-
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ta para representantes mios en la Central que va & reunirse, 4 los Excelen-
tisimos Senores D. Luis Xines Funes y Salido, Caballero de la RI. y distin-
guida orden espanola de Carlos 3.° Candnigo de la Santa Iglesia Metropolitana
del Sor Santiago y Admor. del voto en esta Ciudad, y D. Rodrigo Riquelme,
Rexte. de esta RI. Chancilleria, ha creido oportuno noticiarselo 4 V. A. S.
como también que la daracion de dichos repr en el referido encar-
go deberd ser de dos anos el uno por esta vez y de un ano en todos los de-
mas, si las circunstancias alargasen el tiempo, decidiendo la suerte entre
estos primeros qual ha de permanecer los dos primeros afios. Y por tltimo
que esta Suprema Junta de acuerdo con la de Sevilla ha senalado 4 Cindad
Rl en la Mancha p." la sesion de la Junta Central-Dios gue. &4 V. A. S. ms.
as.—Granada 20 de Agosto de 1808.—Frane.® de Lein Bendicho.— Antonio
A. la Parra. Josef de Sandovil y Melo.—Serenisimo Sr. Presid.'* y Vocales
de la Sup.®* Junta dc la Coruna“ (1).

En armonia con el parccer de otras provincias, vino 4 designarse el Real
Sitio de Aranjuéz, como Jugar de reunién de la suprema asamblea, y en su
virtud los diputados que de su seno eligit cada una de las Juntas, partieron
inmediatamente para dicho punto. Reunidos en Aranjuéz mas de las dos ter-
ceras partes de los que habian de constituir la Central, después de celebrar-
se varias conferencias preparatorias, para el examen de poderes y arreglo
de ceremoniales, tuvo lugar la solemne instalacion de la Junta el dia 25 de
septiembre.

Los diputados de Andalucia asistentes al acto, ademas de los de Granada,
Funes y Riquelme, fueron por Sevilla el arzobispo de Laodicea y el conde
de Tilly; por Jaén, D. Sebastian de Joeano y D. Francisco de Paula Casta-
nedo; por Cérdoba el marqués de la Puebla y D. Juan de Dios Rabi.

La Junta Suprema de Granada tuvo noticia de la apertura de la Central
del Reino por un expreso enviado por sus vocales. Para celebrar tan tras.
cendental acontecimicnto determiné que el dia 1.° de octubre, al medio dia,
hubiese repique general de campanas y salvas de artilleria, y por la noche
iluminacion general; y que el dia 2, domingo, 4 las diez y media de la ma
nana, se celebrase solemne misa y T Deum en la iglesia Metropolitana (2).

Los imi militares p riores obli, 4 ]a Junta Central &
trasladarse 4 Sevilla, donde entré el 17 de diciembre, siendo recibida con
las muestras més expresivas de amor y de alegria. Desde Sevilla felicito &
Ja Junta de Granada cn los siguientes términos:

“Excmo. Sr. La Junta Suprema gubernativa del Reyno ha visto con la
mas viva satisfaccion y aun con ent; imiento, las sinceras mucstras de

(1) Arch. Hist. Nac. Est. Leg. 70. C. Num, 46,
(2) Diario de Granada, 1.° de octubre.



DE GRANADA Y SU REINO 121

adhesion, obediencia y amor de V. E. al Cuerpo Soberano Nacional. S. M. se
complace en este nuevo testimonio que afiade csa Junta Provincial 4 las
muchas pruebas que tiene dadas de su lealtad y patriotismo, que siempre
tendrd muy presemtes la Junta Suprema. Y de Real drden lo comunico &
V. E. para su gobierno y satisfaccién. Dios guarde 4 V. E. muchos anos.—
Real Alcizar de Sevilla 2 de diciembre de 1808.—Martin de Garay.—
Sr. Presidente y Vocales de la Junta de Gobierno de Granada.“

Para terminar la parte refe ala izacion y d imiento de
la Junta Suprema de Gobierno de Granada durante el afo 1808, menciona-
remos la ereacion del Tribunal temporal de Yigilancia y Proteceion, llevada
i cabo 4 Gltimos de diciembre. Fueron nombrados para constituirle: D. Ma-
nuel Monino, D. Juan Manuel de las Duenas y D. Juan de Dios Padilla, y
se designo para secretario 4 D. Mariano José de Santos. Este Tribunal ha-
bia de conocer de todos los asuntos de influeneia y traicion, oyendo las de-
laciones privadas que se hicieren, y justificandolas reservadamente. Sus
procedimientos se dispuso fueran sumarisimos, cualquiera que fuese la clase,
estado, j fa 6 dicion de los dos, imponiéndoles las penas 4 que
fueren acreedores, y ejeeutandolas previa consulta con la Junta Suprema.

jc:é Pafanco Romero.
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Siluotas eseénicas del pasado

Autores dramdticos granadinos del siglo XVII

El doctor Mira de Amescua.

8 verdadero apellido fué cl de Mira de Amesena, por mis que el uso ha
venido & repetir tanto el de Mira de Mescua, que asi lo escriben litera-
tos de gran estimacion. Lntre sus pasados se cueata aquel D. Juan
Pérez de Amesena, que cita Marmol, militar de gran valentia que guerred
contra los moriscos, teniendo & su cargo la reduccion de los lugares de Al
deire, Alquife, Lanteira y Jérez, estando & punto de coger prisionero al su-
puesto rey Aben Humeya, con la aynda del moro Tenor. También fué pa-
riente de las monjas sor Beatriz de Amescua, religiosa del convento de
Ubeda, muerta en opinion de santidad, y de la que se ocupa el P. Torres
en su Crénica de San Francisco, y de sor Luisa de Amescua, abadesa del
mismo convento, también clogiada.

Mas segiin las investigaciones de Gallardo, Mira de Amescua, no era hijo
legitimo, sino natural, siendo su madre Juana Pérez.

Raro es esto, pues dado el rigor que entonces se tenia para desempenar
prebendas eclesiasticas, no sabemos como se las arreglaria con esta tacha el
Dr. Mira para verificar sus pruchas.

Naci6 por el ano 1570 & 1574, aunque Mesonero da como fija la pri-
mera fecha.

Se dedico desde luego 4 la carrera celesiastica, doctorindose en Teolo-
gia y haciendo sus estudios en la capital de la provincia.
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No tendria aiin veinte anos enando di 4 la escena sus primeras obras.
Al publicar el célebre antequerano Pedro de Espinosa la Primera parte
de las Flores de Poetas Ilustres, en Valladolid en 1605, inserté una bellisima
poesia de Mira de Amescua, & quien apellida Doctor Mescua. Es una oda
que comienza:
Espana que en el tiempo de Rodrigo
viste tus vegas anchas
holladas por feroz bravo enemigo, ete.
y acaba,
Por no morir en agua, sino en fuego.

Lope de Vega le dedicd un soneto en su obra La hermosura de Angélica
con otras varias rimas, dedicada & D. Juan de Arguijo, ¢ impresa en Madrid
por Pedro Madrigal, en 1602,

Ya en este ano, Agustin de Rojas Villandando lo cité como autor drama-
tico, diciendo:

Mescua, don Guillén de Castro,
Lifidn, don Félix de Herrera, etc.

En el libro Antigiiedad y lencias de , por el licenciado Francis-
co Bermiidez de Pediaza, natural de ella, abogado de los Reales Consejos
de S. M. I, que se impri en Madrid por Luis Sanchez, en 1608, encontra-
mos un soneto de Mira, dedicado al autor del libro y unas décimas 4 la ciu-
dad de Granada.

En 9 de febrero de 1609 aprobi el poema herdico de Bernardo de Bal-
buena, L/ Bernardo 6 Victoria de Roncesvalles. El autdr era abad mayor de
la isla de Jamaica, quien no lo imprimi6 en Madrid hasta 1624, dedicandolo
al conde de Lemos, con las adulaciones de costumbre.

Una composicion de Mira de Amescua se inserta en las Obras del insigne
caballero D. Diego de Mendoza, embajador del Emperador Carlos V en Roma,
recopiladas por Fr. Juan Diaz Hidalgo..... (Madrid, 1609, por Juan de la
Cuesta).

En 1.° de septiembre de 1609 se despacho firmada por S. M., refrenda-
da y librada del Presidente y del Consejo de la Camara, una provision por
la cual S. M. presentd para una capellania de la Capilla Real de Granada,
por fallecimiento del Dr. D. Pedro Murioz de Espinosa, al Dr. D. Antonio
Mira de Amescua, scgun consta en el Archivo Historico Nacional, Libros de
iglesias, 7.°, fol.

Segin el Dr. D. I’edro Suarez, en su Historia del Obispado de Guadix,
Mira de Amescna desempené el arcedianato de su ciudad natal, del cual se
habia posesionado en 1610, enando D. Pedro Fernandez de Cnstro, conde
de Lemos, obtuvo el virreinato de Nipoles. Este procer, protector de las
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letras, nombré por su secretario al poeta Lupercio Leonardo de Argensola,
repartiéndose los demdis puestos entre escritores de nombre, como el
entremesista Gaspar de Barrionuevo, Antonio de Laredo y Coronel, Diego
Duque de Estrada, Gabriel Leonardo de Albion y Francisco de Ortigosa.
Uno de esos puestos fué reservado a Mira de Amescua, que lo sirvio con
voluntad.

Desde 1610 & 1616 se caleula que fué el tiempo que permanecié en
Italia Mira de Amescua, estudiando modelos de buena literatura y perfeccio-
nando su gusto. El conde de Lemos reunié una selecta tertulia, 4 la que asis-
tia nuestro biografiado, y lo confirma D. Juan Antonio Pellicer, conforme &
los Comentarios de la vida de D. Diego Duque de Estrada, en que cita los
poetas que asistieron, 4 la vez que senala al conde de Lemos como uno de
los magnates espanoles mds doctos en la poesia y mds aficionados d sus pro-
fesores.

Bs facil que Mira asistiese también & la Academia de los Ociosos, prote-
gida por el conde y ereada por los Argensolas y por el italiano marqués de
Vila.

Cervantes Saavedra en su Viaje al Parnaso se ocupa también del doctor
Amescua, aludiendo 4 los ingenios que en 1614 residian en Nipoles. En
boca de Mercurio, que convocaba 4 la defensa del Parnaso, por mandato de
Apolo, dice:

.« +« « . . . Eldoctor Mira,
apostaré si no lo mande el conde,
que también en sus puestos se retira.
Sefior Galan, parezea ¢i qué se esconde?
pues & fé, por elevarle, si él no grita,
que ni le busque, aceche, ni le ronde.
¢Es esta empresa, acaso, tan injusta
que se esquiven de hallar en ella cuantos
tienen conciencia limitada y justa?
¢Carece el cielo de poetas santos?
Puesto que brota 4 cada paso el suelo
poetas que lo son, tantos y tantos?
¢No se oyen sanos himnos en el cielo?
¢Las arpas de David alli no suenan
causando nuevo accidental consuelo?

El mismo Cervantes al eseribir después el prologo de sus comedias, al
celebrar 4 cuantos colahoraron en la perfeccién de las obras escénicas, ana-
de: “Estimense las trazas artificiosas en todo extremo del licenciado Miguel
Sénchez, la gravedad del doctor Mira de Amescua, honra singular de nues-
tra nacion“.
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En 1615 Cristobal Suarez de Figueroa en su nunca bastante elogiado,
Plan universal de todas ciencias y artes (Imp. por Luis Sanchez), cita va-
rios nombres de los mejores autores de comedias, entre ellos Lope de Vega,
Tarraga, Cervantes, Miguel Sénchez, Luis Vélez, (raspar de Avila y otros,
no olvidando el de nuestro biografiado.

El 2 de Agosto censurd y aprobé el poema herdico: Nuestra Seiiora de los
Remedios de Madrid, por Francisco del Castillo, cuya aprobacién dio también
pocos dias antes el mercenario I. Alonso Remoén, companero de Tirso y
también eseritor dramatico.

Hay una décima de Mira de Amesecua, al lado de otras de Lope de Vega,
Guillén de Castro, Vélez de Valdivieso en la Muerte de Dios, por vida del
hombre, deducida de las postrimerias de Cristo Sefior nuestro (primera parte)
por el P. Fr. Hernando de Camargo (Madrid, por Juan de la Cuesta, 1619).

En 22 de enero de 1619, ante el eseribano de la Corte D. Francisco de

Barrios (fol. del Protocolo 132), el Dr. Mira de Amescua di6 poder & D. Juan
de Fonseca, eapellin de la Capilla Real de Granada, para cobrar todo lo que
se le debia por su prebenda en la misma iglesia, que venia disfrutando des-
de diez anos antes.

Se calenla que este mismo afo fué nombrado Mira capellin del Infante
Cardenal D. Fernando de Austria, pues en 1621 ya se titalaba capellin de
Su Alteza, cargo en que continuaba en 1625.

El candnigo de la Santa Tglesia Real de Arbas de Leon, natural de la
villa de Cropera, D. Francisco de Herrera Maldonado, hizo en verso heroico
la traduceion del Sannazaro (Los tres libros del Pastor de la Virgen de Nues-
tra Sefiora) Madrid, por Fernando Conca de Montenegro, 1620) y en ella in-
tercala de propia cosecha un elogio de ingenios Espanoles, que empieza al
1067. En el mismo dice:

Sagrado Betis, honren tus cristales

i Lobo insigne, cisne de tu coro,

y el Tajo con aplausos celestiales

de & D. Juan de Guzmin liuro de oro.
Martin Chacon de Apolo en los sitiales
culto presida en proceder canore,

y de la fama al son que nunca cesa
dulces canten Cejudo, Mescua y Mesa.

En 1620 ailin seguia de censor pues aprobo Ll Premio de la Constancia
y Pastores de Sierra Bermeja, del rondeno D. Jacinto Espinel y Alonso, so-
brino del célebre Vicente Espinel —(Madrid, por la Vinda de Alonso Martin
—1620).
En el mismo ano, fué comisionado Mira de Amescua 4 escribir una rela-
cion con detalles de la miscara y danzas que se habian de celebrar en las
TOMO T R 17
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fiestas de la beatificacion de San Isidro, y con arreglo 4 ella se obligaron en
30 de abril, en precio de 2.000 ducados, 4 confeccionar los vestidos y demas
cosas necesarias, Gabriel de la Torre y Luis de Monzon.

Lope de Vega, en La Fz'lmnenn, con otras diversas Rimas, Prosas y Versos,
(Madrid, por la Viuda de Alonso Martin, 1621), en la Epistola d Rioja, que
tituld E7 jardin de L pe, supone el retrato de Mira, obra de Heredia el mudo,
colocado entre las flores del jardin, y exclama:

El divino pincel del mudo Heredia,
que entera no pudiera, al doctor Mira
de su figura retrato la media.

Otro elogio de Lope, que se hace mencionando también & Cervantes,
Lope de Vega, Lopez de Zarate, Medinilla, Salas Barbadillo, Gdngora, Ar-
gensola y otros varios, hemos visto en la edicion de las obras de Garcilaso
de la Vega, que di6 4 luz D. Toméas Tamayo de Vargas, en la imprenta de
Luis Sanchez, en 1622.

Mira concurrié al Certamen celebrado en Madrid en 1622 cn el Colegio
de la Tmperial de la Compania de Jests, en la canonizacién de San Franeis-
co Javier y San Ignacio de Loyola, donde tomaron parte, entre otros escri-
tores dramaticos, Calderon de la Barea, Lopez de Zarate, Herrera (I2.), Mon
talbén, Martinez de Menescs, Castro (Guillén), Belmonte y Herrera (Jacinto).

Al verificarse las fiestas que Madrid celebré en honor de San Isidro, con
motivo de su canonizacion, Mira de Amesena escribio una Silva para uno de
los altares que se levantaron y 4 la vez coneurrié & la Justa Poética. De ella
dié cuenta Lope en a relacién que de estas fiestas publico en el mismo ano.

n esta relacion le menciona Lope, dieiendo:

Dame nuevo aliento aqui,
Delio, porque i hablar me atrevo
del doctor Mira de Mescua,
honor de tu monte excelso.

Sus comedias ingeniosas
vencen en arte & Terencio
Latino, con su inventor
Rodio, Aristofanes griego.

En la biblioteca del Arzobispado de Sevilla existe en el tomo de las poe-
sias de Barahona (folios 178 al 187), un poema que lleva fecha de 1622, se
titnla E/ Antedn y aparece como del Dr. Mra de Mescua. Acaso sea, pues
no lo hemos examinado, y nos referimos 4 un apunte de D. Bartolomé Ga-
lardo, el Actedn y Diana, & que después haremos referencia.

Ll erédito que por entonees tenia el Dr. Ameseua, aparcee en una cseri
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tura fechada en Madrid el 12 de noviembre de 1623, ante Juan Bautista de
la Barrera, por la cual se obligaba Luis Monzon y sus companeros los arren-
dadores de las casas de comedias & dar éstas & Juan Bautista Valenciano y
Andrés de la Vega, desde que éstos llegasen 4 Madrid hasta veinte dias
antes de las Carnestolendas de 1624, y era una de las condiciones precisas
que habia de comprar y estrenar dos comedias nuevas del doctor Mira de
Mescua.

En el indice de la biblioteca del marqués de los Caballeros, aparecen
wnas Octavas al principe de Gales, que Mira escribio en el ano 1623, men-
cionadas por Pérez Pastor en su Bibliografia Macrileiia

Ll licenciado Pedro Soto de Rojas publicd en 1 un Desengaiio de
amor en rimas, (Madrid, imprenta de la Vinda de Martin), y al frente del
mismo insertd versos laudatorios del vate de Guadix, & quien tuvo por su
paisano, pues Soto de Rojas era granadino.

También en 1526 Mira escribié una poesia para el libro: Ezposicion para
prdctica del Psalterio y de los Cdnticos del Breviario, original del maestro
José de Valdivielso, (Madrid, 1627, Viuda de Alonso Martin).

Segfin refiere Hartsembunsch, el 21 de Agosto de 1623 se realizaron en
Madrid unas fiestas de toros y canas, para obsequiar al Principe de Gales.
Ll duque de Zea encargo la deseripeion de las mismas & D. Juan Ruiz de Alar-
eon, tan defectuoso de enerpo como grande de alma y de ingenio. Alarcon
acudio al domicilio de Mira de Amescua, Pantaleon de Ribera, Belmonte y
otros. El poema fué eriticado duramente en una tertulia literaria 4 la que perte-
necian Quevedo, Lope de Vega, Montalban, el P. Centeno, Pérez Marino,
cl mismo Mira de Amescua, Gongora, Hurtado de Mendoza, Vélez, Tino,
Salas Barbadillo y Castillo Solorzano. Cada uno escribié una décima jocosa
contra el poema y de rechazo contra el pobre Alaredn, 4 quien el siglo XIX
ha hecho justicia. Mira de Amescua no censurd el poema, pero en sus
versos pidio & Rmz de Alareon le diese la mitad del dinero que el duque le
pago, fundandose en haber ¢ sido quién inventd el componer de consuno, con
lo que parece demostrarse lo afirmado de ser Mira de Amescua el poeta que
inicio las colal i dramaticas, tan usadas y abusadas después.

En 1624 se encargd 4 Mira de Amescua la aprobacion de la Parte 20 de
las Comedias de Lope de Veya, cumpliendo su comision el 5 de octubre, seis
dias después que Pérez de Montalban, también designado al mismo objeto.

En 8 de diciembre del mismo afno, aprob6 la obra de Pedro de Ledes-
ma, Epigramas y Geroglificos de la vida de Christo, festividades de Nuestra
Seiora, Excelencias de los Santos y Grandezas de Segovia (Madrid, por Juan
Gonzélez 1625).

Contribuyd con una décima al libro: Nave Trigica de la India de Portu-
gal, que eseribio Francisco de Contreras, nataral de Argamasilla de Alba y
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se imprimié en Madrid por Luis Sinchez en 1624. Es un poema en cien oc-
tavas repartidas en tres cantos, celebrado por el Fiénir de los Ingenio

A fines de 1625 escribié un Soneto landatorio al poema San Nicolds de
Tolentino, de Salgado Camargo, que no se imprimio hasta tres anos des-
pués. Pérez de Montalbin le menciond en 1632 entre los poetas que eseri-
bian comedias en Castilla y dice:

“EL Dr. D. Antonio Mira de Ameseua, gran maestro de este nobilisimo
arte, asi en lo divino como en lo humano, pues su eminencia singular logra
los Autos Sacramentales y acierta las comedias humanas®.

En sus Gltimos amnos Mira de Amescna debié de residir en Guadix, pues
aparte de otras indicaciones, Gallardo en su Lnsayo de una Biblioteca de
bros raros y curiosos, habla de cierto curioso expediente que se le siguié por
haber abofeteado & un canénigo de aquella Catedral.

:Qué ano murié Mira de Ameseua y en donde?

D. Pedro Suarez en su Ilistoria de Guadic y Baze dice:

“Fué mucho tiempo Arcediano de la Catedral de Guadix, su patria, donde
marié ahora cincuenta anos con corta diferencia®.

Esta historia se imprimié en 1696 y se eseribio en 1695, Debia suponer
se la muerte del Dr. Amescua hacia el ano 1645, aunque es de notar que
desde varios anos antes no aparecen muestras de su pluma, ni figurd en
la Fama postuma ¢ la muerie de Lope de Vega, ocmrrida en 21 de Agosto
de 1635.

Mesonero da como seguro en su estudio sobre Mira de [Amescua, que
insertd en la Bibliotcca de Autores Espaiioles, que fallecio el citado ano
de 1635,

Mas respecto de los particulares relativos al ano y lugar de su falleei-
miento, no puede caber duda alguna, conaciéndose, como se conoee, la parti-
da de defancion de nuestro hiografiado, publicada por el ilustre Rodriguez
Marin en una extensa nota, puesta en la pagina 5 de su Ledio Espinos.

Murio Mira en Guadix el dia N de scptiembre de 1644, segiin resulta
de dicha partida. Por cierto que en la copia publicada por el senor Rodri-
guez Marin, hay la mutilacion de una frase interesantisima. V'a diciendo el
original de la partida, que obra al folio 230, vuelto, del libro 4.% de la pa-
oquial del Sagrario de la ciudad accitana: “. . . . Enterrise en esta sanc-
ta iglesia. Fué 4 su entierro su Hustrisima, el Dean y Cabildo.“ Futre este
punto y el que le sigue en la copia del senor Rodrignez Marin, que dice:
“Albaceas el doctor don Diego Gomez de Mora...* falta en la referida copia
la frase “No dexo ningunas misas®, que existe y sc lee perfectamente en
cl asiento.

sPor qué esta mutilacio
envio al senor Rodriguez Marin la copia citad

Acaso se explique teniendo en cuenta que quien
egiin hace ¢ste constar, con
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sur ida h dez, es un 6nigo de la misma catedral, cuyo arcedia-

nato ocupé Mira de Amescua. Se trata, pues, de una mufilacion hecha con
espiritu piadoso, ....pero mutilacion, al fin.

Y que los tltimos anos de su vida debié de pasarlos Mira de Amescua en
Guadix, induce 4 creerlo el que cinco anos antes de su muerte consta, por
los mismos libros parroquiales antes citados, que administr6 el agua del bau-
tismo & un sobrino suyo; y no es de ereer que para esto solo hiciese un tan
largo viaje, como el que por aquellos tiempos suponia, de la Corte 4 Guadix.

Ademas de los elogios que hemos citado en el curso de esta biografia,
anadiremos otros no menos importantes por la firma que ostentan y por ser
de sus contemporéncos.

Luis Vélez de Guevara le menciona con entusiasmo en su gracioso Dia-
blo Cojuelo (1641,

Lope de Vega, en la Silva 3.* del Laurel de Apolo, dice:

iOh, Musas! recibid al Dr. Mira,
que con tanta justicia al lauro aspira,
si la inaxauta vena
de hermosos versos y couceptos llena,
enriquecio vuestras sagradas minas
en materias humanas y divinas.

Lin su Biblioteca Nova (tomo 1) le dedica Nicolds Antonio un brillante
elogio, y llega & decir que solamente cedis en sus dotes comicas y poéticas
al Fénix de los ingenios.

Mesonero Romanos le ensalza en los Dramdticos contempordneos d Lope
de Vega de la Bibli de Autores Espaiioles, de Rivadenei

Fué poeta lirico de grandes vuelos y entre sus composiciones mejores
cita La Barrera, el poema Actedn y Diana, que consta de cincuenta y ocho
octavas y figura en un codice antiguo de la Biblioteca Nacional (MS. 82, folio
. El erndito Rohl de Faber, la copio de otro codice de su selecta libre-
ria, incluyéndola en la tercera parte de la Floresta de rimas antiguas cas-
tellanas.

No menos bella es la Cancién al instable y fatal suceso de las cosas de
esta vida, que principia:

Ufano, alegre, altivo, etc.

Esta poesia se encuentra en un cédice de la Biblioteca Nacional, bajo el
titalo de Cancién del Caballero de Burgos Trebijano, por mis que en el texto
existen variaciones con las otras reproducciones que conocemos. Con letra
del siglo XVIII vimos una copia de ella en la biblioteca del Sr. Torneria.

En la Agudeza y arte de ingenio, del P. Lacian, editada en Huesca en
1648, se publicé incompleta. Alfay la incluy en 1654 entre las Poesias va-
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rias de grandes ingenios espanoles. Lopez de Sedano, en su Parnaso Espa-
7iol, tomo 3.°, la presenté como inédita y de Bartolomé Lupercio Argensola,
error que deshizo D. Pedro Ayala (bajo el seudénimo de D. Ramdn Fernan
dez) en el tomo 111 de su Coleccion.

He aqui ahora su Teatro:

Adiiltera virtwosa (La).
Comedia original, verso, por el Dr. Antonio Mira de Amescua.
Se titulo también Santa M ia Egipciaca..

Al nacimiento de Nuestro Seiior.

Auto.

Impreso en Madrid en 1

Mira de Amescua escribit varios autos con el mismo tema y dos con
igual titulo.

Amor, Ingenio y Mujer.
Véase Tercera de si misma (Ea).

Amparo de los hombres (El).
Comedia o. verso.
Impresa suelta. No olvidada en el eatdlogo de La Barrera.

Animal profeta (El) ¢ El dichoso.
Comedia o. verso, tres jornadas.
Emp. Jardin hermoso y rico.
Ac. - que partieran deste mundo.
Lxiste MS. en la Biblioteca Nacional, 26 hojas, 4.% letra del S. XVIII.
Hay otro MS. letra del siglo XVII, que fué de la Bib'ioteca de Duran y
otro de 56 hojas con fecha de 1631, que pertenecit al duque de Osuna y se
ha copiado por varios.
Se imprimi6 en la 5.* parte de las Comedias de Lope de Vega, Sevilla,
Con este titulo y el de Dichoso parricida se atribuy & Lope.
Se llamo también Comedia de San Julidn.

Arpa de David (El)). 1.* parte).
Comedia o. verso, tres jornadas.
Emp. Dios de Israel, Dios eterno.
Ac.  parala segunda parte.
Manuscrito de la Bibliotcea Nacional con G0 hojas, en 4.°, letra del si-
glo XVII y que perteneci6 al duque de Osuna.
Otro manuserito, de 63 hojas, en 4.°, letra del siglo XVIIL. Pertenecio
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también 4 la Biblioteca de Osuna. Gallardo opina que cl primer acto de este
manuscrito es autografo del autor.
Tmpresa suelta.

Caballeros nuevos (Los) y Carboneros de Tracia.

Comedia o. verso, tres jornadas.

Emp. Mucho siento no haber llegado i tiempo,
Ae. i los nuevos caballeros.

Manuscrito de 33 hojas, en 4.° falto, que existe en la Biblioteea Nacio-
nal. Es copia del original hecho por Juan Alvarcz de Ledesma en Vallado-
lid &4 7 de marzo de 1608.

De mano de D. Francisco de Rejas dice el titulo: Caballeros de Tracia;
pero en varios catilogos se lee: Caballeros de Francia.

Capitan Belisario (El).
Véase Ejemplo mayor de la desdicha.

Carboneros de Francia (Los).
Véase Reina Sevilla (La).

Casa del talur (La).

Comedia o. verso.

Emp. Hijo, que tnico heredero..
Ac.y aqui gracia y después gloria.

Manuserito de 66 hojas, de la Biblioteca Nacional, en 4.° Fué del duque
de Osuna.

Es autografo, excepto algunas hojas. Con fecha de 20 de diciembre de
1616, y licencias de Zaragoza de 15 de noviembre de 1619, de Madrid de 3
de diciembre de 1621.

Durin anade el titulo de En la casa del tahwr poco dura la alegria.

Clavo de Jael (El).
Comedia o. verso.
Emp. Ya no puedo caminar
Ac,  para que las perdoneis.
Manuserito de la Biblioteea Nacional, que fué antes de Duran, 34 hojas,
letra del siglo XVII, con enmiendas de mano de D. Francisco de Rojas.
Tmpreso suelto.

Conde Alarcos (El).
Comedia o. verso.
Citada por Mesonero,
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Emp. Que dichoso hubieras sido...
Ac.  dad perdon 4 la comedia.

Publicada en la parte 5.* de la Coleccion de Madrid y suelta en Barce-
lona por Juan Serra y Nadal.

Confusién de Hungria (La).

Comedia original, verso.

Se incluy6 atribuida & Lope de Vega, en el libro de Comedias de Lope
(y otros autores). (Sevilla).

Publicada también en la parte 35 de la Coleccion de Madrid-

Cuatro milagros de amor .
Comedia o. verso.
Emp.  Gomez, salga i recibir
Ac.  merezea nuestro poder.
Copia moderna manuscrita de la Biblioteca Nacional, procedente de la
de Duran, 23 hojas, en 4.°
Con el mismo titulo hay otra de D. Pedro Lanini Sagredo.
Impresa suelta.

Desgraciada Raquel (La).
Comedia o. verso.
Por el Dr. Mira de Amescua.

Emp. Suspende de tus enojos
Ac.  su desgracia con su vida.

Ticknor, en su Historia de la Literatura Espaiiola, traducida por los se-
fiores Gallangos y Vedia, tomo IT, pig. 463, cita el manuscrito autografo
que vi6 de esta obra, atribuida 4 Diamante, con el titulo de La Judia de
Toledo. El ejemplar tenia supresiones hechas por la censura y licencia, fecha
10 de abril de 1603, revelando ser una de las més antiguas comedias del
poeta guadixerio.

Inserta en las Comedias nuevas. (Amsterdan, 1726), como de Diamante.

Impresa suelta en Barcelona, por Pedro Escuder.

Desgracias del Rey D. Alfonso el Casto.

Comedia o. verso.

Tiene loa y baile especial.

Citada por Barrera, Mesonero y Huertas. Inserta en la Flor de las come-
dias de Espaiia, 5.* parte. Madrid-Alcala, 1615, y en la 5.° parte de las Co-
medias de Lope, (Sevilla).
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Fjemplo mayor de las desdichas (El) y Capitdn Belisario.

Comedia o. verso, tres jornadas.

Se atribuy6 4 Lope de Vega.

Existe el manuscrito en la Biblioteca Nacional, que indudablemente es
autografo de Mira de Amescua.

Lleva la signiente censura:

“He visto esta comedia y puesto que no contiene nada contra las buenas
costumbres, puédese representar y su autor Mira de Ameseua obtener nue-
vos aplausos. Madrid y Julio 1625, Lope de Vega.*

Inserta en la parte 25 de las Comedias de diferentes autores (Zaragoza
1652), como de Montalban; en la 5.* parte de las Comedias de Lope (Sevilla),
como del Fénix de los Ingenios; como de Lope en la parte 6.* de las Come-
dias escogidas (Zaragoza 1653-0-4) en las comedias de los mejores y mas in-
signes Ingenios de Espana, como de Lope, (Lisboa 1632), y como de Matos
en Colonia 1697,

LErmitaiio Galdn (El).
Véase Mesonera del Cielo (La).

Esclavo del demonio (E1).

Comedia o. verso.

Citada por Mesonero Romanos.

Tmpresa en la parte 3." de las Comedias de Lope y otros autores, Barce-
lona, 1612, y en la parte 6.* de la Col. de Madrid.

Ezaminarse de Rey.
(Se llam6 también Ms vale fingir que amar.)
Comedia o. verso, tres jornadas.
Emp. ¢Contra mi valor porfias?
Ac.  mis vale fingir que amar.

Existe el ito en la Bibli Nacional
Se publico en el Teatro Espaiiol (Sevilla).
Tmpresa suelta con ambos titulos.

Fe de Abraham.
Auto original biblico.
Lo cita Barrera.

Fe de Hungria (La).
Auto sacramental.
Emp. No es ansi.—Blasfemo, calla!
Ae. himno y cancion repetid.
TOMO £ 18
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Existe un manuserito, que fué de Duran, en la Biblioteca Nacional, con
25 hojas, en 4.°, letra del siglo XVIIL.
Se representé en Cérdoba en 1642. Impreso suelto.

Fénix de Salamanca (La).
Comedia o. verso.
Emp. (Que! jno estis desenganada?
Ac.  al Fénix de Salamanca.
Inserta en la parte 3.* de la Coleccion de Madrid, en el tomo 45 de la
Biblioteca de Rivadeneira (1858), y en la Col. de Ortega (1830).

Galdn, valiente y discreto.

Comedia original en verso, tres jornadas.

Emp. Después que murié tu hermano,
Ac.  vuesas mercedes perdonen.

En la Biblioteca Nacional, procedente de la de Osuna, hay un manuscri-
to de 46 hojas, en 4.°, letra del siglo XVII, en parte muy parecida & la de
D. Juan Antonio de Mendoza.

Durin tavo otra copia, que paso 4 la Nacional, letra de la misma época.

Tmpresa en la parte 29 y 42 de Varios (1636, Valencia).

Impresa suelta en Barcelona por F. Suria, y en Madrid por Ortega,
en 1830.

Figura en el tomo 45 de la Bibli de Autores L 1

Galdn secreto (El).
Comedia o. verso.
Emp. Hombre que quieres, que apuras,
Ac.  quien calla que otorga dice.
Inserta en la parte 34 de la Coleccion de Madrid.
Es igual & E secreto entre dos amigos, que se considera de Moreto.
Impresa suelta, sin ano. (Tengo ¢j. que parece del siglo XVII, con la
primera hoja manuscrita).

Heredero (El).
Auto sacramental.
Inserto en Autos sacramentales. Madrid, 1675,

Hero y Leandio.
Emyp. Hoy se celebra en el valle
e, que en griego y latin se escribe.
En la Biblioteca Nacional hay un Ms. que fué de Duran, 34 hojas, letra
del siglo XIX.
Del mismo asunto hay obras de Lope de Vega, de Pajan y otros,
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Hija de Carlos V (La).
Comedia o. verso.

Citada por Mesonero Romanos.
Impresa suelta.

Hoinbre de mayor fama (11).

Jomedia o. verso.

Citada por Mesonero.

Incluido en Doce comedias de Lope de Vega Carpio y otros antores, parte
24, Huesca, por Pedro Bluson, 1634,

Inquisicion [ La).

Auto sacramental.

Eump. Temiéndome 4 mi mismo, ete.
-le. de la Santa Inguisicion.

Manuscrito de la Biblioteca Nacional, procedente de la de Osuna, con 28
hojas, en 4.°, que se duda si es autografo. Tiene licencia para Valladolid,
fecha 10 de mayo de 162,

Fn la misma Biblioteca liay otro Ms. que empieza.

Tan conocido de mi mismo, ete.

Se representé en Madrid en 1624, ante S. M.

Iista impreso suelto.

Hay un auto La Santa Inquisicion, que se atribuyoé i Lope, y es el mismo
de Mira de Amescua.

En Sevilla se representt un auto con el titnlo deLa Fe ¢ La Inquisicion,
que debe ser el mismo de Mira, en el Corpus de 1625,

Judia de Toledo (La).
Véase Desgraciada Raquel (La).

Jura del Principe (La).
Auto sacramental.
Fmp.  En las Islas del Norte.
Ac. Rey vertio para bien nuestro.
Manuserito de la Biblioteca Nacional, que fué del dnque de Osnna, en 4.,
25 hojas, con letra de Martinez de Mora (1683).
Se representd en la Corte en el Corpus de 1632.

Lises de Francia (Las).

Comedia o. verso.

Citada por Mesonero y La Barrera.

Inserto en la parte 44 de la Coleccitn de Madrid.
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Lo que es no casarse & gusto.
Comedia o. verso.
Impresa suelta.

Lo que puede el oir misa.
Comedia o. verso.
Emp. No toquen & marchar, las cajas callen,
Ae.  las historias de Castilla.
Manuscrito de la Biblioteca Nacional, procedente de la de Bohl, en 4.%,
hojas, letra del siglo XVIL
Tmpresa en la parte 1.* de Varios (Madrid) y suelta, sin ato ni imprenta.

Lo que puede una sospecha.

Comedia O. verso.

Citada por Mesoncro.

Inserta en la parte 4.* de la Coleccion de Comedias de Varios (Madrid).

Lo que toca al valor y principe de Orange.
Comedia o. verso.
Citada por Mesonero Romanos.

Manzana de la discordia (La) y Robo de Elena.
Comedia o. verso.
Por D. Antonio Mira de Amescua y D. Guillén de Castro.
Emp. En hora felice venga,
Ac.  Aqui, Senado, se acaba.
Ms. de la Bibli Nacional, procedente de la de Osuna, en 4.,
hojas, letra del siglo XVII.
Tmpresa suelta.

Marqués de las Navas ().
Comedia.
Citada por Mesonero.

Martir de Madrid (EI).
Comedia o. verso.
Emp. Vive Dios, que has de morir,
Ac.  da fin la dichosa historia.
Ms. de la Biblioteca Nacional, procedente de la del duque de Osuna.

La primera jornada es antografa, excepto las cuatro iltimas hojas. Autogra-
fa la portada del acto 2.°, pero ¢ste parece escrito por Martinez de Meneses.
La tercera es de letra de Mira de Amescua, menos las cuatro hojas finales.



DE GRANADA Y SU REINO 137

Contiene licencias y censuras de Garcian Dantino, 1691; del licenciado
Ribera, Zaragoza, 1622; de D. Alvaro Cubillo, por mandado del Arzobispo
de Granada, 2 febrero 1622; del Dr. Gareés, Valencia, 1623, y de Navarro
de Espinosa, Madrid, 1641.

Mdrtires del Japin (Los).
Auto.
La Barrera cree que se imprimi suelta.

Martires de Madrid (Los).
Auto.
Se cita por La Barrera.

Mds vale fingir que amar.
Véase Eraminarse de Rey.

Mayor soberbia hwmana (La), de Nabucodonosor.
Auto.
Inserto en Navidad y Corpus Christi, ete., de Madrid, 1664,

Mesonera del cielo (La) y El ermitaiio galdn.

Se atribuyo esta comedia &4 Mira de Amescua y como de éste se publict
en la parte 39 de la Coleccion de Madrid, pero hay motivo para creer qne
pertenece & Zabaleta. Como de éste se ha impreso varias veces.

Es lamentable la despreocupacion con que los editores de los siglos XVII
y XVIII ponian al frente de las comedias los nombres de los poetas que
mejor les parecian, dando lngar 4 verdaderas confusiones. Ni el mismo Cal-
der6n, cuyo estilo es tan excepcional, se libro de estos errores. Lope ha
sido el que més los sufrié, aun en su misma época.

Impresa suelta en Valencia 1768, por la Vinda de Orga.

Iimp. Esto ha de ser, etc.
Ae. la Mesonera del cielo.

Monte de la Piedad (E1).
Anto sacramental.
Emp. No te rindes?—No podré!
Ae. que perdoneis al autor.
Maauscrito de la Biblioteca Nacional, que antes fué del duque de Osuna,
20 hojas, 4.° letra de Martinez de Mora. En la misma Biblioteca se conser-
va otro de la misma mano que pertenecit al erudito Daran,
Tmpreso suelto.



138 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

Nacimiento de Christo nuestro bien (El) y Sol & media noche.

Auto.

Inserto en Navidad y Corpus Christi, festejados por los mejores ingenios de
Espaiia (Madrid, 1664).

Negro del mejor amo (EL), San Benito de Palernio.
Comedia o. verso.
Citada por Mesonero.

Emp. Famoso Vortocarrero,

Ae. el Negro del mejer amo.
Inserto en la Coleccion de comedias, parte 4.%, de Madrid.
Suelta, en Madrid, 1755, por A. Sanz.

No hay burlas con las mujeres, 6 casarse y vengarse.
Comedia o. verso.

La Barrera se la atribuyé 4 Mira de Amescua.

Inserta en la parte 5.* de Coleccion de comedias de Madrid.

No hay dicha ni desdicha hasta la muerte.

Comedia o. verso.

Emp. Pienso que al arma han tocado,
Ac.  sudesdicha hasta la muerte.

Manuscrito que fu¢ del duque de Osuna,y que de la biblioteca de éste
procer pasé 4 la Nacional. Es autografo y firmado en Madrid por Amescua
en 30 de Julio de 1628 (para Andrés de la Vega). Tiene licencias de Madrid
en 17 de abril de 1629, y Granada 8 de noviembre de 1636. Una hoja al fin
con variante de algin pasaje de la comedia, 56 hojas, en 4.°

En la misma Biblioteca Nacional hay otro manuscrito de 55 hojas, en 4.,
letra del siglo XVIIL

Esta comedia se atribuyé erroneamente & Rojas Zorrilla.

Impresa en la parte 45 de Varios.

También se imprimié como andnima.

Tsta comedia form parte del caudal de Andrés de la Vega y de su mu-
jerla bella Amarilis, pues por escritura de 23 de noviembre de 1632, ante
Juan Martinez del Portillo, se obligé la tltima & hacerla en Daganzo de
Arriba, el dia de las Candelas de 1633.

Incluida en la Biblioteca de Autores Espaiioles (1858).

No hay reinar como vivir.
Comedia o. verso.
Impresa en la parte 13 de la Coleccion de Madrid.
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Nuestra Seiiora de los Remedios.
Auto sacramental.
Emp. Cuando el clarin se toca,
Ac.  en esferas seberanas.
En la Biblioteca Nacional hay dos manuseritos, procedentes de la de
Osuna, uno de 22 hojas, en 4.°, letra del siglo XVIIT y otro de la misma
época, con igual nimero de paginas.

Obligar contra su sangre.
Comedia o. verso, tres jornadas.
Lmp. Ya, D. Lope de Estrada, etc.
Ae. castigo serd el ser necio.
Manauserito de la Biblioteca Nacional, letra del siglo XVII, con adiciones
y enmiendas, 49 hojas, en 4.° En la iltima hoja, dice “A 1.° de junio de
1636. De Mira de Amescua (No antografo). Véala J. Navarro de Espinosa“.
Licencias originales de este tiltimo, en Madrid & 12 de abril de 1638.
Citada por Mesonero y Barrera.
Impresa suelta en Sevilla por M. N. Vazquez y en la Biblioteca Rivade-
neira.
Palacio confuso (L1).
Comedia o. verso.
Citada por Mesonero.

Pastores de Belén (Los).
Auto al nacimiento de Cristo.
Emp. Zagalas destas montanas,
e, dela Navidad.
Manuserito de la Bibioteca Nacional, 30 hojas, letra del siglo XVIII, y
otro que fué del duque de Osuna, con 15 hojas en 4.°. Hay un auto con este
titulo de D. Cristobal Lozano y algunas comedias modernas.

Pastor Lobo (El).

Auto sacramental.

Se publied como de Lope y se le anadid el segundo titulo de Cabaiia ce-
lestial.

Se represento en Sevilla por Andrés de Ia Vega, en 1624, Medel asegura
ser de Amescua.

Pedro Telonario.
Auto origidal.
Emp. Aunque en el cielo naci, etc.
Ae.  y demos de Alejandria
fin al auto, si tenemos
del auditorio perdon;
que i todos se lo dé el cielo,
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Manuscrito de la biblioteca de Osuna, hoy de la Nacional, en 4.°
21 hojas, letra del siglo XVIIL.

Este anto debe ser el mismo que cit6 La Barrera con el titulo de EZ rico
avariento, no s6lo por ser un avaro & quien se llama EI rico de Alejandria,
sino que también al final se designa con el titulo del Auto de Alejandria.

Se reimprimié con otros en 1655, en Madrid.

Pleito (El) que tuvo el diailo con el cura de Madridejos.

Comedia original, verso.

Por el Dr. Antonio Mira de Amescua, D. Francisco de Rojas y Zorrilla
y D. Luis Vélez de Guevara.

Inserta en la Flor de las mejores doce comedias, etc. (Madrid, 1652).

Polifemo y Circe.

Comedia original, verso, tres jornadas. En colaboracién con Juan Pérez
de Montalban y Calderon de la Barca.

Emp. Sagrado Dios Neptuno,
Ac. el uno consiga humilde.

"I'res manuscritos de.esta obra existen en la Biblioteca Nacional. El pri-
mero tiene la jornada primera autografa, de Mira de Amescua, al parecer,
La segunda y tercera las firman sus autores respectivos. La tltima se repite,
54 hojas, mas 23 de la jornada repetida, en 4.° El segundo manuscrito tiene
44 hojas, en 4.%, letra del siglo XVIII, y el tercero 18 hojas en 4.° letra mo-
derna. (Fué de la biblioteca de Duran).

Tmpresa en la parte 2.* de Varios.

Primer Conde de Flandes (El).
Comedia original, verso.
Emp. Muerto esta el Emperador
Ac.  tiene su origen preclaro.
Manuserito que fué del duque de Osuna y hoy de la Biblioteca Nacional,
31 hojas, en 4.°. Al final dice: “Fin de la comedia... por el doctor Mira de
Amescua, en 24 de noviembre de 1616%.

Principe de la Paz (El) y T'ransformaciones de Celia.
Auto original, verso.
Citada por Mesonero.

Prodigios de la vara (Los) y Confusién de Israel.
Comedia original, verso.
Tnserta en la parte 37 de la Coleccién de Varios.
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Prucbas de Cristo (Las).
Auto sacramental.

. Boga, canalla, que quiero...
Ae. y paz al hombre en la tierra.

Ms. de la Biblioteca Nacional, que fué de la de Osuna, 18 hojas, en 4.%,
letra del librero Matias Martinez, con enmiendas autigrafas de D. Francisco
de Rojas.

Inserta en cLutos saeramentales (Madrid).

Lo representd Adrian Lopez, en Sevilla, en 1651, & la vez que La Triaca
y el veneno, de Calderdn,

Reina Sebilla (La) y Carboneros de Francia.
Comedia o. verso.
Emp.  Blanca Flor, que novedad
Ae. del baile exemplo tomad.
Ms. existente en la Biblioteca Nacional. Inserta en la parte 39 de la
Coleceion de Madrid.
Impresa suelta sin ano ni pie de imprenta.

Rico avariento (151

Comedia o. verso, tres jornadas.
Véase Vida y muerte de San Lizaro.
Citada por Mesonero.

Rico acariento (L1).
Auto.
Véase Ledro Lelonario.

Robo de Llena (£1).
Viase Manzana de la discordia (Lu).

Ronda y visita de lu Ciyeel.
Auto.

Rueda de la fortuna (La).
Comedia o. verso.
Emp. Invicto Cesar famoso
Ac. porque siempre estd rodando.
Inserta en la parte 5.* de la Flor de las comedias de Espaia. Madrid-Al-
cald, 1615,
Publicada en el tomo 45 de Ja Biblioteca de Antores Espanoles.
oMo 1 19
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Ruy Lope de Avalos.

Comedia o. verso.

Atribuida en parte al Dr. Mira de Amescua.
Ms. de la Biblioteca Nacional.

Sacristanes (Los).

Entremés o. verso.

Existe un Ms. en la Biblioteca Nacional.
Tmpreso en Madrid en 1675.

San Esteban.
Véase Animal profeta (Li).

San Ramon.
Véase Santo sin nacer (K1),

Santa Maria Egipciaca.
Véase Adiltera virtugsa (La).

Sunto sin nacer y mdrtir sin morir, San Ramon.
Comedia o. verso.

Existe un manuserito en la Biblioteca Nacional.
Impresa suelta con el titulo solo de San Ramén.

Sol i media noche y estrellas G medio dia.
Comedia o. verso.
Citala Mesonero.

Suenios de Faradn (Los) y El mds feliz cautiverio.
Comedia o. verso.
Impresa ‘suelta.

Tercera de si misma (La) 6 amor ingenio y mujer.
Comedia o. verso.
Existe un ito en la Bibli Nacional. Tiene fecha de 1626.

Inserta en la parte 32, con Doce lias de dif autores. (Z:
1640) y en la parte 8.* de Madrid.

Vida y muerte de la monja de Portugal.
Comedia o. verso.
Emp.  Lamuerte fué bien jugada.
e, tan conocida en Espaia.
Manuserito de la Biblioteca Nacional, 56 hojas, en 4.° Es una copia he-
cha por Usoz de la impresa en la parte 33 de Comedias nuevas, 1670,
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Vida y muerte de San Lizaro.
Comedia o. verso.
Emp.  Deja que blasfemias diga,
e perdon de las faltas nuestras.
Ms. de la Biblioteca Nacional, procedente de la del dugue de Osuna, H1
hojas, en 4.° con adiciones autdgrafas.

Censura de 1668.
Tmpresa en la parte 0." de Varios. con los titnlos de San Ldzaro & El

rico avarient.
Citada por Mesonero.

Mareiso Diaz de Sseovar.
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Libros v Devistas.

La Real Academia de la Iistoria nos ha honrado aceptando el cambio
de su Boletin por nuestra REvIsTA. Es, pues, deber nuestro, que cumplimos
muy gustosos, expresar nuestro agradecimiento 4 la docta corporacion por
el favor que nos dispensa.

El Boletin de la Academia de la Historia ha de sernos sumamente atil
por el candal de noticias que encierra para cuantos se dediquen & este gé-
nero de estudios. En los ntimeros del corriente ano que hemos recibido, hay
algunos articulos que, por referirse 4 Granada, merecen especial considera-
cion.

Asi, por ejemplo, en el nimero correspondiente & junio, se contiene una
escritura 4rabe de compra de una casa 6 solar, otorgada en Granada el 24
de Rebia 2.° del ano 789 de la Hégira (14 de mayo de 1387 de J. C.)la
cual escritura fué regalada 4 la Academia por su correspondiente en Toledo,
Don Jerénimo Gallardo.

Es autor del articulo, cl notable arabista D. Francisco Codera, cuya
maestria vence las deficiencias del manuscrito en punto & su lectura y sus
dificultades de tradnccion.

Aunque no puede considerarse como un documento de extraordinario re-
lieve —y el mismo Sr. Codera asi lo reconoce—es, sin embargo, interesante
por los datos que facilita sobre la calle del Agua en aquella época, y pudie-
ra ayudar no poco, unido & otros documentos semejantes, para un mejor co-
nocimiento de nuestra cindad en pasados tiempos.

También se debe a la pluma del Sr. Codera otro articulo (nimero de
marzo) sobre los “Libros érabes adquiridos para la Academia®, entre los
cuales se halla el texto impreso en Tinez el ano 1317 de la hégira (1899)
de una obra eserita por el gran historiador y ministro de Mohamed V, Aben-
aljatib. Su titulo es Libro del bordado de los vestidos acerca de la serie de las
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dinastias, y viene # completar el manusurito de la misma obra que con el
nombre de Poema acerca de la ciencia de la Historia, posee la Academia.

Pueden verse también en el Boletin, estudios acerca de la Coleccion de
Biografias, hecha por Abeniyad, perteneciente al Museo Jalduni de Tinez,
asi como notables articulcs del P. Fidel Fita, J. Pérez de Guzmén, J. Ramén
Mélida y otros distinguidos colaboradores.

@

IFormando un folleto de nutrida lectura y con la ilustracion de numerosos
fotograbados, han llegado & nuestro poder los Documentos drabes de la Corte
Nazari de Granada, que ha venido publicando nuestro querido director, don
Mariano Gaspar Remiro.

Contiene el folleto la lectura y traduccion de dos cartas érabes, una ex-
pedida en 13 de noviembre de 1427 por el Sultan Abdala Mohamed, confi-
riendo el mando de la fortaleza de Comarex al caballero Abuledsim, y otra
(29 mayo 1428), que es una especie de parte militar, debida & un llamado
Abunizar, que debia ser principe de la dinastia. Contiene también un diplo-
ma de Abulhasan Ali, padre de Boabdil, nombrando alcaide de Caxtel (Cas-
tril) 4 Abumohamed Abdala, hijo de Ettucheni (agosto de 1483).

Pero lo mas interesante, 4 nuestro entender, es la parte que dedica &
estudiar las relaciones entre los Reyes Catolicos y Boabdil antes de la con-
quista del @iltimo reino moro en la Peninsula, que constituyen, por decirlo
asi, la introduccion al Discurso inangural leido en nugstra Universidad por
el mismo autor, sobre los #ltimos pactos y correspondencia intima entre los
soberanos de ambas cortes, verdadero “libro rojo“ de la toma de Granada.

En esta parte se contiene un documento de subido valor historico, redac-
tado en castellano, y que contiene un pacto hipotético de aliarza ofensiva y
defensiva, bajo la promesa de entregar Granada con sus fortalezas, cindades
y villas. Las consideraciones que hace el articulista sobre la fecha probable
de este pacto (debid ajustarse dentro del ano 1487), y las opiniones que
emite sobre la salida de Boabdil, prisionero de Sus Altezas, en el ano 1485
O & comienzos del siguiente, y no en 1483, como se venia admitiendo, son
de suma importancia y revelan un i profundo de la
del reino granadino en la época de su desmoronamiento.

Completan el cuadro tres cartas de Boabdil: una & los jefes rebeldes del
distrito de Ugijar, otra 4 D.* Isabel y finalmente una dirigida 4 Don Fernan-
do y D.* Isabel. En ellas se revela el estado angustioso del tltimo soberano
nazarita, que vivia de la proteccion de Sus Altezas, y la sagaz politica de
éstos, que con ianta habilidad dieron fin &4 la magna empresa de la Recon-
(uista.

El afecto que profesamos & nuestro querido director nos impide hacer
comentarios de su labor, pudieran parecer apasionados. Basta indicar las in-
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teresantes materias que trata, y decir que la critica ha acogido con unénimes
elogios sus tltimos estudios sobre la toma de nuestra ciudad.
g >

Ha aceptado el cambio con nuestra Revista la notable Rivista Storica
Italiana, publicacién trimestral que dirige el profesor Constanzo Rinaudo. El
nimero dltimamente recibido contiene trabajos muy notables en las varias
secciones dedicadas 4 la Historia general, Edad pre-romana y romana, Edad
media, en sus dos periodos, tiempos modernos, Revolucion francesa y Re-
surgimiento italiano; 4 més de las numerosas notas bibliograficas, en una de
las cuales se da cuenta del nacimiento de nuestra publicacion, -dedicandole
un saludo muy carinoso que le devolvemos desde este sitio, y que serd un
estimulo mis que nos obligue & hacernos dignos de tan reiteradas muestras
de afecto.

También hemos recibido otra publicacion italiana, titulada Rivista degl
Studii Orientali, que redactan los profesores de la Escuela Oriental de la
Universidad de Roma.

Forma parte de ella, en primer término, un interesantisimo estudio de
H. Lammens, acerca de dos funcionarios de los Omeyas en Asia, Moguira y
Ziad, que se distinguieron por su prodigiosa habilidad y sus talentos igual-
mente grandes, sin diferenciarse mas que en el distinto grado de lealtad con
que sirvieron & la dinastia fundada por Moawia.

Muy notable es, ignalmente, el mncnln en que E. Blochet continiia sus
“Etudes sur le ici 1 dos en nitmeros anteriores.
En este prosigue el andlisis de los puntos de contacte existentes entre las
doctrinas de los Sabeos y los Herméticos, que en opinién de algunos forman
una sola secta, y con tal motivo expone de modo muy completo la literatura
hermética.

Tiene después una curiosa Nota de C. Inostrancey, sobre las relaciones
que mediaron entre Roma y el califado abbasida en los comienzos del si-
glo décimo, en la que se estndia con gran riqueza de datos la embajada y
regalos enviados en 905-906 al califa Muktafi por la romana Teodora, euyo
esposo Teofilo tenia los titulos de Consul y Senador de los Romanos.

Completan el nitmero la continuacién [de la lista de los manuseritos fra-
bes de la biblioteea Ambrosiana de Milén, por Eugenio Griffini, abundantes
noticias bibliograficas suseritas por Elixis Mallon, y un extenso Bollettino en
que ‘se exponen ampliamente por René Baset los trabajos orientalistas en
Afriea.

También desde la Habana han correspondido al envio de nuestra publi-
cacion, cambiandola por la Revista de la Facultad de Letras y Ciencias, que



DE GRANADA Y SU REINO 147

dirige D. Evelio Rodriguez Lendiin, y cuyo nimero del mes de enero tene-
mos 4 la vista.

Resalta en ¢l el caracter enciclopédico de dicha publicacion, pues con-
tiene notables trabajos sobre materias tan variadas como “El Congreso de
Panamé y la Independencia de Cuba“, “La Psicologia Pedagégica®, “La
"onética en la Ciencia del Lenguaje, Kl huracan de octubre de 1910 y
“Los Principios que deben servir de base 4 la organizacién del personal
administrativo para que responda al interés publico®.

Por ser mas afin 4 la indole de nuestra publicacion, merece ser mencio-
nado especialmente el estudio del Dr. Carlos Theye, acerca de la Traduc-
ciom de la Iliada por Segala.

Ocioso es decir que aceptamos agradecidos el cambio con dichas intere-
santes publicaciones.

I <. o

g
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Revista del Centro de =%+

Gstudios Histéricos

> de @ranada y su Reino

Now. 3. ATO 1911 Tomo 1.

Presentimienio y juicio de los moros espaioles

sobre la caida inminente de Granaday su Reino
en poder de los cristianos.

La inmediata destruceion del dltimo reino moro de nuestra Peninsula
venia siendo anunciada de anos antes, por algunos escritores moros. Almacari
cita (1) como prenotando & su narracion de la reconquista del reino de
Granada por los eristianos, una carta misiva de Abulmotarif, hijo de Amira, &
Abuchéfar, hijo de Omaya, en que se comenta la tristeza que se apoder6 de
toda la Espana musulmana, al ser tomada Valencia por las gentes de don
Jaime de Aragon, cl Conquistador, y se manifiesta que abundan los indicios
O senales de que los cristianos van ya decididos i ensenorearse del resto de
la Espana, tornando ésta & su anterior estado religioso. El mismo autor nos
dice 4 continuacion que vid escrito, de puno del literato ¢ historiador Abuab-
dila Mol d, el de Guadix, habi en Tremeeén, que habia oido referir
al aleaide Sidi Ibrahim Alarraf que presencié en una ocasion el derribo
del talisman llamado el Gallo de viento, desde la cimara alta de la Aleazaba
antigua de Granada, 4 caunsa de ciertas reparaciones practicadas en su edifi-
cacion, y pudo apreciar & simple vista que era de cobre rojo (2), y llevaba
inseripta la siguiente poesia:

(1) V. Analectes sur I histoire et la litterature des Arabes &' Espagne etc., t. 11,
2.2, part., pags. 796 7.

(2) E18r. Eguilaz que aprovecha en parte ol pasaje citado €e Almacari, en su “Re-
seiia historica de la reconquista de Granada® cte., pag. 2, traduce “ad pedem littera*,
de sicte metales, en Ingar de cobre rojo, que doy en el texto siguiendo la interpretacion de
Dozy ensu “Supplement aus dictionaires arabes*, en la palabra " jes
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“El palacio de la muy noble Granada es realmente de importancia. Su
talisman, segiin el tiempo, da vueltas sin cesar.

Y esun jinete, cuyo espiritu es el viento que le dirige eon su fresco
impulso. Mas en ¢l existen arcanos.

Es seguro que ha de permaneczer poco tiempo; pronto le azotara el mas
terrible infortunio, que ha de borrar de ella el imperio y la vivienda (1).

Es de creer que al talisman susodicho se refiere Marmol Carvajal (2),
cuando dice que ain se conservaba, y vi6 en su tiempo sobre una torrecilla,
en las llamadas Casas del Gallo, que habian constitnido el antigno palacio
del rey Badis ben Habus, al formarse el primer reino independiente de
Granada, cierto talisman que consistia en un caballero vestido 4 la morisca
sobre un caballo, jinete con una lanza alta y una adarga embrazada, todo de
bronce, y un letrero al través de la adarga, que decia de esta manera:

“Calet el bedisi Abenhabuz quida te habez Lindibuz® (3), que quiere decir:
dice el Bedici Aben Habuz que de esta manera se ha de haliar el Andaluz.
Y porque con cualquier movimiento de aire, vuelve aquel caballo el rostro,
le llaman los moriscos Dic reh, que quiere decir, Gallo de viento, y los eris-
tianos llaman 4 aquella casa la Casa del Gallo“.

Aunque sumamente alterada en su primitiva forma, subsiste todavia esa
Casa del gallo con la denominacién moderna de Casa de la Lona, y si bien

(1) Tradujo esta poesia el ilustre Sr. Gayangos en su “History of the Mohamme-
dan dynasties in Spain®, t. II, pag. 369, diciendo:

,The palace at fair Granada presents to the eye of the observer & talimn turning
round withe the succesion of time.

,The horseman on its weather-cock, although a soli body, turns with every wind.

,This, to the wise man, reveals many a myster.

,Indecd, after subsisting a short time, a calamity will come which shall ruin both
the palace at ist owner.

Traduccion que me permito verter al castellano de esta suerte:

,Elpalacio en la hermosa Granada, presenta 4 los ejos del observador un talisméin
que da vueltas con la sucesion del tiempo.

LEl jinete es su_gallo de viento; aunque esun cuerpo solido, da vueltas con todo
viento. Esto revela al hombre sabio muchos misterios.

,En verdad, después de subsistir un corto tiempo, una calamidad vendri que
arruinard las dos cosas, el palacio y su dueiio®.

El Sr. Eguilaz di6 también en su obra citada, pag. 3, una version castellana de la
misma poesia; pero annque mejoro bastante la interpretacion hecha por el Sr. Gayan-
0, todavia entiendo que carcce de precision y fidelidad en algunos puntos. Dice asi:

»El palacio dc la hermosa Granada, es digno de consideracion. Su talismin da
vueltas segin las vicisitudes del tiempo. El viento rige 4 su jinete, & pesar de su
solidez, mas no sin misterios, porque, en verdad, después de subsistir breve tiempo,
1o azotard un infortunio, que destruird al palacio y 4 su dueiio.*

(2) Historia del Rebelion ete., libro I, cap. V.

(3) Transcripeion del ardbigo: wJodY X8 IS Gupaz opf | pwcldt Ji
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puede pasar como cierto, lo que cuenta Marmol respecto de la forma de su
talisman hoy perdido, juzgo inverosimil y atin ridicula la inseripeién que
asegura haber visto esculpida en ¢, y han seguido copiando el P. Echevarria
en sus “Paseos por Granada®, y otros varios autores hasta nuestros dias.
Pero dejando esta digresion y volviendo al antor arabe mencionado por
Almacari, dice con referencia & la poesia del talismin, que expuse més
arriba: “y dijo bien el que puso esos versos; porque ei més tremendo infor-
tunio ha azotado & esta regién que no tiene semejante en hermosura, y por
su maridaje con aquel, todo le ha nacido jorobado y corrupto. De todo esto
ha sido cansa la discordia entre sus arraeces y grandes, entre sus adelanta-
dos y aleadis, entre sus emires y algnaciles; porque cada uno ha buseado el
poder para si, y ha arrimado su fuego 4 su alcorza (1); y entre tanto, los
cristianos han sembrado entre ellos el dolo, a astucia y arteria, y han juntado
de ellos &4 Amru con Zeid, hasta que les ha sido pesible tomarles las ciudades
y ensenorearse de lo recientemente adquirido y de lo patrimonial 6 solariego*.
El mismo Almacari aduce un juicio idéntico de otro eseritor coetaneo de
la reconquista de Granada, del llamado Cadi Alama,(2) el alguacil Abuyahya,
hijo de Asim, el enal dice (3): “es sabido que los eristianos no hubieran tomado
la revancha sobre los muslimes, ni lavado de si mismos mancha alguna, ni
destruido vivienda ni casa de la Espana musulmana, ni les hubiesen arreba-
tado todas sus cindades y comarcas, 4 no facilitarles todo esto las causas de
la discordia interior, su empeno en suscitar entre los muslimes la lucha y
division internas, en producir entre sus reyes el dolo y la traicion y mantener
entre sus defensores la perfidia y la doblez en medio de la guerra civil
destructora. En tanto que el pueblo se mantavo unido, de conformidad y sin
contradicion la opinién piblica, y procurando al mismo tiempo los ulemas
el concierto de las voluntades de los hombres con su Dios, la lucha perma-
necié indecisa é incierta, tuvo Dios hombres que sostuviesen la guerra por su
causa santa, y hubo espacio y lugar, tiempo de reflexion y medios improvi-
sados para defender de ataques 4 las ciudades, de tal suerte, que se hicieron
muy largos los dias entre armisticios y treguas, luchas y combates, rivali-
dades y disputas, guerras y batallas. No quedo al cristiano otra esperanza
que adular al Islam y 4 los muslimes, maquinar estratagemas contra los
creyentes, engafiar 4 los fieles del Dios tinico y servirse de la astucia contra
los campeones de la fé; pues mientras aparentaba que hacia grandes esfuerzos
en procurar la mayor prosperidad posible para la patria, que abrigaba los

(1) Eguilaz, lugar citado, traduce algunas de estas frases.

(2) Magistrado que tenia & su cargo dar validez 4 los doenmentos emanados del
sultdn.

(3) Ln una obra suya citada por Almacari y deseonoeida por nosotros, que lleva
el titulo: efe. aabwtl] 2 J;«‘Ji R
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bi b : t

mejeres propositos respecto de sus b Yy quesep p

en arreglar sus asuntos y en regir de la manera més perfecta 4 grandes y
chicos; en realidad, no hacia mas que relamerse de gusto, poniendo en juego
su astueia, para causar la ruina y perdicion del Estado musulmén®.

Prosigue el autor referido maldiciendo, entre expresiones de amargura y
ardor patrio, &4 aquellos i que pt: tal situacion de cosas, y
exhortando & que se arrepientan y se tornen &4 su Dios los que procuraron
auxilio ¢ favor 4 los eristianos, coadynvando de esa suerte & la 1uina de la
patria, y termina enumerando los tesoros y objetos preciosos y admirables
que encerraba el magnifico palacio de los reyes Nazaries, y fueron consu-
midos en su lucha intestina y fratricida (1).

Se echa de ver por los recitados que preceden, y por otras expresiones
semejantes de los dos narradores musulmanes de la reconquista del reino de
Granada, el copiado por Almacariy el anénimo del Escorial, que no faltaron
entre los mismos escritores moros de aquella época, quienes juzgaron desde
el primer momento y denunciaron & sus compatriotas, el fin y consecuencias
de la politica sagaz del Rey Catolico. Ahora bien; que ese juicio de los eseri-
tores moros, era muy seguro y puesto en razon, aparece plenamente demos-
trado no s6lo por las indicaciones mas ¢ menos explicitas, que sobre el
particular nos hacen los mismos cronistas cristianos de aquel tiempo, espe-
cialmente Alonso de Palencia y Pulgar, sino mucho mis por la copiosa
documentacion secreta referente 4 la guerra de Granada, de que ya tenemos
conocimiento en nuestros dias (2).

Es, en efecto, acertado pensar, ante los hechos y datos ya conocidos, que
sin la politica sagaz, puesta en juego por D). Fernando y sus principales
candnllos para fomentar la discordia y lucha fratricida entre los principes

¥ drar la d lizacion en todos los Ordenes y clases
del reino moro, fiado solamente en su poderio militar, le hubiera ofrecido,
mayor dificnltad su reconquista, siendo lo méas probable que se retrasara por
bastantes anos. Pues cada dia se confirma mas que el reino de Granada, &
pesar de los fariosos embates que desde su fundacion venia sufriendo, espe-
cialmente de parte de Castilla, aiin conservaba al ser atacado por D. Fernando
el Catolico, grandes medios de resistencia, eon multitud de castillos y plazas
fuertes, algunas de ellas verdaderamente inexpugnables.

Por un curioso documento que se conserva, procedente del Archivo de
Hernando de Zafra (3),y lleva el titulo de «Fortalezas del reino de Granadas,

(1) ElSr. Eguilaz en su obra citada, nota, expone la traduceion de ese pasaje
referente al tesoro de las Nazaries.

2 V. mi opisc. “Documentos de la corte Nazari. Primeros tratos entre los Reyes
Catlicos y Boabdil, sobre la entraga de Granada* y mi “Discurso de apertura 1910-11
en la Universidad de Granada®.

(3) Hoy en poder de mi ilustrado amigo D. Juan Hurtado de Amézaga.
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podemos conocer las plazas fuertes méas notables que aiin quedaron en pie
al terminarse la reconquista, y hubieron de ser ocupadas y guarnecidas por
las gentes de D. Fernando. Dice asi:

Alhambra é otras fortalecas de Granada huejar (1) aznallos (2) colomera
alfacar arbelote (3) e 'a torre de gavia santafee moclin yllora loxa (4) zagra salar
alhama ¢alea comares almoxia (5) alora cagarabonela tolox yunquera el burgo
ronda setenil montecorto e avdica montexamir (6) e azuelin (7) e cardela cortes
(8) e ximera (9) ataxatin (1) benadalid gausyn (11) casares monte mayor (12)
puerto de marbella la fuengirola benalmadana (13) mijas monda gama almayar
(14) malaga velez malaga canilas de albeyda (15) canilas de azeytun (16) xedha (o
cxedeha?) (17) conpeta (18) bentomis (19) resinnana almufiecar motryl castyl (20)
de ferro albonnul (21) adra verja (22) dalia (23) andarax lanjaron mondujar vea
(24) la pe... (25) pinar (26) montexicar goraf (27) alicun (28) ynadre (29) xergal
(30) el bolleduy tabernas almeria nixar moxacar vera purchena seron aleagaba
de baca gujar velez el blanco y huescar.

M. GASPAR REMIRO.

(1) Hoy Giiéjar.
(2) Iznalloz.

(3) Albolote.

4) Loja.

(3) Almogia.

(6) Pudiera ser el actual Montejaque.

(7) Pudiera ser el actual Azolayna.

(8) Cortes de la Frontera.

(9) Jimera de Livar,

(10 Atajate.

(1) Ganein,

(12) Del partido de Gaucin, despohlado actualmente.
(13) Benalmadena.

(14) Almayate; p. destruido der partido de Vélez Milaga.
(15) Capillas de Albaida.

(16) Canillas de Aceituno.

(17) Pudiera ser el actual Sedella.

(18) Competa.

(19) Bentomiz, castillo arruinado hoy.

() Eserito hoy Castell.

(1) Albuiiol.

(25) Sic en el documento, por estar agujereado el papel. Parces que debié decir
La Peza, que se halla proximo al anterior poblado.

(26) Pinar.

(27) . Gorafe.

(28) Alicim de Ortega.

(29) ¢Hinox? arruinado, provineia de Almeria.

(30) Gergal.
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Las inseripelones de la Alhambra,

(Errata corrigenda.)

Inscripciones de las alcobas de la Torre de la Cautiva

Merecen especial atencion, por ser ejemplares iinicos en la Alhambra
descnbierta hasta hoy, algunas de las inscripciones esculpidas en los muros
de las tres pequenas alcobas de las ventanas que dan luz y belleza & la sala
de la Torre de la Cautiva.

Se hallan sitnadas las inscripciones, 4 que me refiero, como 4 un metro de
altura del pavimento, sobre la or ion de mosiico, do anchas
fajas de estuco en sentido horizontal, una en cada lado y guardando entre
si perfecta simetria dentro del decorado total de la torre.

Lafuente Aleantara (Emilio), no hizo mencién de tales inseripciones, en
su excelente trabajo sobre la materia ya citado. Almagro Cardenas fué el
primero que publicé su lectura y version castellana en su obra también
citada antes; pero incurrié en graves errores que, en verdad, no siempre son
imputables al autor; pues en algunas de esas inscripciones se observa 4
primera vista que el r dor alterd i su forma primitiva.

En el muro izquierdo de la alcobilla del lado derecho se halla la inscrip-
cibn que signe:

Wy L shese ey omldl i e el s

“Sea plena la salvacion del Profeta, el escogido de Dios, y de sus dis-
cipulos ilustres y de su familia.*
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Esta inscripeion ha sido r da moder: en su totalidad, segiin
es facil observar, sirviendo de modelo al artista restaurador, la eorrelativa y
simétrica de la alcobilla del lado izquierdo de la sala.

Mi colega Almagro Cardenas no aprecio en su trabajo la identidad de
ambas inscripciones referidas, y leyé y tradujo, en el lugar de.la que acabo
de exponer, los siguientes desatinos:

EAVERRWE, | \;ﬁaﬂ.-‘ M e adlall L

“Lo que pide & Dios en su oracién el elegido, Dios ha hecho pacto de
concederlo & su siervo.“

Y en lugar de su idéntiea de la alcobilla del lado opuesto, dice con
igual desacierto:

NPRUES SR NI P R

“El que hace oracion por alguna cosa que desea, debe comenzar Lonrando
4 Dios con sus palabras.*

La inseripeién del muro derecho de la misma alcoba de la izquierda de
la sala, ha sido retocada en gran parte por los artistas restauradores, y ha

dado tan mal da, que se hace imposible hoy acertar con su buena
lectura

He aqui el estado actual de esa inscripeion:

A gl ket s Sasy Y e

Conio echara de ver todo arabista, seria muy aventurada y expuesta &
grave error cualesquier interpretacion que s¢ intentase dar & la lectura del
texto precedente, toda vez que faltan en algunas palabras los puntos diacri-
ticos de sus letras, y se observa en ella facilmente que ha sido alterada en
parte por los artistas restauradores. Sin.embargo, Almagro Cardenas, suplien-
do 4 su modo los puntos en unas letras é interpretando las palabras a su

der, publico la sigui lectura y traduccion del texto anterior:

LAV j gt Jeendl” 3t R

“Demos gracias &4 Dios porque repetidas veces nos ha ayudado: Asi
como varias veces lo ha hecho, nuestros dichos lo deben repetir.*

En el lado derecho de la alcobilla de la izquierda de la sala se lee con
bastante claridad:

Mamy el (53 s Al paee B s S



156 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

“Dios es el mas digno de ser alabado en el Universo: es de justicia & El
debida, tributarle alabanzas por su honor y su excelentia.* -

Almagro Cardenas ley6 (sl o= xJf 3,3, en lugar de las palabras
(5= I i3 que van_en mi lectura, y dio la siguiente interpretacion
inexacta:

“Alabanza 4 Dios repetidas veces, sinceras alabanzas le sean tributadas
por su gloria y su majestad.“

En los muros de la alcobilla del frente 4 la entrada 4 la sala se hallan
el primero y tercer versos de uno de los dos poemistas de la Torre de las
Damas, expuestos en articulo anterior, y son. En el lado derecho:

oy Mol s (;4'! ot e e e NIFNVERY]

“La alabanza sea para Dios por los beneficios que concede, uno tras
otro, tarde y mafiana.“

Almagro Cardenas ley6 en este lugar, como enla Torre de las Damas
5% por s que doy en el texto, resultando alterada ¢ inexacta su tradue-
cién por tal causa.

En el lado izquierdo:

s o o Lt ddal Lae o L il Ly

“Confio en que asi como en el pasado me ha sido benéfico, es posible
que en lo futuro me otorgue también sus gracias.*

Saldn de Embajadores

Dos erratas de gran bulto que advertiran seguramente los arabizantes
extranjeros que visiten el palacio Nazati, han sido cometidas en el siglo pa-
8ado por los encargados de la restauracion artistica del Jlamado Salén de
Embajadores.

Se halla la primera en lugar muy visible, formando el recuadro del arco
de la alcobilla del ajimez central, que da frente al de entrada al salén, como
aparece en el signiente fotograbado.

De los tres lados que forman dicho reeuadro, solo el de la parte superior
o extendido en sentido horizontal se conserva en su estado primitivo, excep-
cion hecha de su primera palabra, y comprende la siguiente lectura arabiga:

Gt 8ty Gl e e M Seel 0 ks Wy T e
corty Nl el a3y 1Y
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que, como advertira todo arabizante, se compone de las tltimas palabras de
la invocacién habitual islamica, ete., s Y una buena parte de la sura
113 del Alcoran.

Ya Lafaente Alcéntara, en su obra referida sobre las inseripciones de la
Alhambra, publicada en el ano 1859, advertia que esta inseripcion se halla-
ba truncada, y hacia su estudio marcando las partes que indudablemente le
faltaban. Estas partes ocuparian primitivamente el espacio de los lados ver-
ticales del recuadro, y al tiempo en que eseribia Lafuente Alcntara estarian
completamente perdidas ¢ borradas; pues no menciona inseripcion alguna
correspondiente 4 dichos lados. Es de creer, en consecnencm, que los artistas
restauradores de tiempo pos| d dolai peion y la adver-
tencia hecha en su libro por el malogrado arabista, completaron la restaura-
cion literaria del recuadro, llevando & sus lados verticales la vulgarisima y
socorrida frase lematica Ut ¥ _Jie ¥, “Solo Dios es vencedor®, repitién-

dola cuatro veces en cada lado, & fin de llenar todo su hueco respectivo. De
esta suerte, aparece hoy como inscripcion del referido recuadro, segiin puede
observarse en el fotograbado adjunto, el siguiente despropésito:

Gl o Syt )8 Leahas r‘“: ~ Jl; (cuatro veees) ~f M _Je Y,
oty Nalf s S b gy By I (Gake 8 ey (Bl L b e
(otras cuatro veces) «Uf ¥ _Jle Y,

“Solo Dios es vencedor... sobre su familia y le concede la salvacion més
cumplida. Di: yo me refugio en el Senor de la Aurora contra la malicia de
los seres que El ha creado, contra el mal de la noche oscura, cuando sobre-
viene y contra la iniquidad de aquellas que soplan sobre los nudos y con-

a... S6lo Dios es vencedor®.

Debo advertir que las bandas verticales restauradas no guardan tampoco
exacta proporcién de dimensiones con la horizontal primitiva, y si énica-
mente con los recuadros integros de los arcos de las restantes alcobillas del
sal\m en Ios que es de presumir que fueran sustitnidas sus primitivas ¢

con la rep del bido recurso de los res-
tauradores: »J.Ji ¥ e Y, “Solo Dios es vencedor, repetido diferentes
veces.

¢Como puede ser subsanado el despropésito del recuadro apuntado?
Sustituyendo la lectura que hoy existe en su lado vertical derecho, con las
palabras siguientes que, sin duda alguna, tendria el original primitivo:

S B e sl ko gl (ronedl sl pans

TOMO 1 21
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Poniendo en lugar de la palabra b5). pumela de la dereeha del lado
horizontal, iinica que en éste fué r , la e,
que seria la original.

Y sustituyendo igualmente la lectura actual de todo el lado vertical
izquierdo por las palabras que completarian en el original primitivo la lectura
que resta auténtica en el lado horizontal, integrando la sura 113 del Alcoran.
Tales son: sws 131 vl 2

Se observari en este caso que esas palabras no bastan para llenar todo
el espacio del lado vertical destinado 4 la inseripcion. Mas esta diflcultad
podra resolverse bien, sin cometer despropésito alguno, antes bien, con la
mayor probabilidad de acierto en la restauracion, esculpiendo segnidamente
4 las palabras anteriores, todas 6 parte de las frasecillas siguientes de la sura
112 del Aleorin:

Ny r} Ay et NN N AN -

“Di: £l es Dios tmico, Dios eterno, no engendra, ni es engendrado.*
Me fundo para pensar en que las frases precedentes 6 parte de ellas
letarian la lectura éntica del lado vertical de referencia, en que
ellas son las que alternan en ornamentacion correlativa, y con idéntico tra-
zado, formando las notables bandas de azulejos, que constituyen ornato muy
preciado en la sala de la Torre de la Cautiva.

El segundo desproposite cometido dos veces por los artistas encargados
de la restauracion del Salén de Embajadores, se halla, como aparece en el
fotograbado respectivo, en las terceras alcobillas de las ventanas laterales.

En anchas fajas horizontales del ornamento de las paredes en dichas
alcobillas se lee en uno de los lados, la siguiente inscripcion, que se repite
paralelamente en todas las otras alcobillas del salon, excepto en la del frente
4 la entrada.

e g W et gty il e

“El auxilio divino, la proteccion y una victoria brillante sean para nuestro
eior Abulhachach, emir de los
Y termina esa frase con la coletilla Ui st “Dios le ayude en unas,

O con la sinonima \ki w;aa3 “Dios le socorra®, 6 la mis completa ki s
a3 gy w4l “Dios le ayude en su gobierno y le preste su favor poderoso.“

Pero 4 pesar de tener tanto modelo 4 la vista, los artistas restanradores,
se limitaron & colocar en el lado opuesto de dickas alcobillas terceras en



‘09X87 [8 Us seplIgyaed SE[[1q00[8 SB[ 8D seouorodrrosur “mmhodm.ﬁ.muvﬁm 8p ugreg







DE GRANADA Y SU REINO 159

diferentes piezas unidas hasta llenar todo el espacio de la inscripeion autén-
tica, la siguiente frase sl nef repetida varias veces sucesivas, é
incompleta, como puede observarse en el fotograbado adjunto.

La rectificacion de estos despropdsitos es sencillisima; su modelo se
conserva en el lado opuesto de las misma3 alcobillas en que se hallan,

M. G. REMIRo.




160 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

ABENHAZAM DE CORDOBA

Nocat alarus i favari] aljolafa : : Regalos de Ia novia sobre los anales do s califas

(APUNTES HISTORICOS CALIFALES).

TEXTO ARABE EDITADO DEL UNICO MS.
CONOCIDO EXISTENTE EN MUNCHEN.

AL, TLECTOR

Abenhézam, flor y gloria de la poesia, de la ciencia y, en general, de
toda la cultura arabigo-espaniola de la Edad Media, nacido en Coérdoba y
muerto cerca de Niebla (384-456 H.=994-1064 de J. C.), cuyas obras en
todos los ramos del saber contaban 400 volimenes con cerca de 80.000
folios, era también autor de numerosos libros de historia (1), como nos dicen
todos sus biografos y también Abensaid en su Apéndice (\;3) al muy sustan-
cioso bosquejo de toda la literatura arabigo-espainola del mismo Abenha
que nos ha sido conservado en las “Analectes“ de Almacari (edicion de
Leyden, 1T, 109-121) (2) y traducido y anotado en inglés en 1840 por el
primer grande orientalista espanol Pascual de Gayangos (The History of
the Mohammedan Dynasties in Spain, I, 171-190 y 445-469), y seria conve-
niente que fuese vertido de nuevo al esparol con abundante comentario
moderno.

De este excelente bosquejo literario, nos habla con justicia Moreno Nieto,
cuando dice en honor de Abenhizam: “Basta para su fama la célebre carta
[, risala] que nos ha conservado Almakkari, dirigida 4 Aben Arrabib
Attemimi, en la cual traza el cuadro de la cultura arabigo-espanola.

(1) La sola obra impresa de Abenhizam es su célebre Historia de las religioneg
¥ o las sectas, Kitab almilal ualnihal, J=ulfy Mol as’| Cairo 1317-21.

@) Pig.123-5 o o SN geouindf S I ol a0 s
sl f")()'( *;a oot ot Sl e g'.g)f)z[[ \;_5 Ra
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Este corto escrito, que con la continuacion [apéndice = dzail, A3
de Abensaid es aln, en nuestros dias, después de los trabajos mismos de los
curopeos, el resumen mis sub ial, verdadero y pleto que
sobre las ciencias de los musulmanes en Espana, da una altisima idea de
este preclaro eseritor. Nada falta alli de lo que pudié¢ramos desear: unidad
en el conjunto, belleza de proporciones, rapidez de exposicion, abundantes
noticias, juicio severo é imparcial; todo esto respland en csa notable
produceion, que se muestra superior por todu extremo & cuanto de su género
y de sus anélogos por

Entre los libros histdricos de Ahenlmmm, se halla uno muy breve, pero
muy atil, de apuntes y anéed; califales, especial del califado ocei-
dental de Cordoba, titulado “Nocat alaras (V. Dozy. Supplement, II, 715)
fi tauarij (0 ajbar) aljolafa (beni omeya fi Alandalus)* (1) “Regalos de la novia
(alarosa) sobre los anales (6 las noticias) de los califas (omeyas de Alandalus)*
(2) Un codice ms. de este librito era desconocido al gran historiador de los
musulmanes de Espana Dozy (cfr. Albayano 'l mogrib, Introd., pagina 67),
asi como al apresurado bibliografo Brockelmann (Geschichte der arabischen
Litteratur 1898, I, 400, y el malogrado autor del meritorio “Ensayo bio-
bibliografico sobre los historiadores y gedgrafos aribigo-espanoles* (Madrid
1898), Pons Boigues, pag. 136, presumio equivocadamente la existencia de
un manuserito de la obra en Egipto, cnando dice: “existe en la Biblioteca
del Cairo integra 6 extractada. V. Catalogo tomo V, pdg. 130, Pero con-
viene saber que en este catilogo sol se la existencia del
librito como fuente de una gran obra historica del Yemen (Arabia del Sur)
antes de T78-1376.

La tnica copia conocida hasta hoy, y bastante buena, de la pequefia
obra de apuntes historicos califales del célebre Abenhizam, se halla desde
1867 en la riquisima biblioteca de Miinchen, y esta brevemente deserita
desde 1875 en el “Verzeichniss der orientalischen Handschriften der K. Hof-
und Staatsbibliothek in Miinchen mit Ausschluss den hebrilischen, arabi-

schen und persischen. Nebst Anhang zum Verz
ischen Handschriften. Miinel

s der arabischen und
p hm, pag. 159, asi: 156, Cod. arab. 380°,
190 e b 14 ¢ br. 25 fol. 19 Tin. s Nest ch il el Lol s

AT BUESI Ve

(1) Abenjalican en la biografia de Abenhizam: Lo rlew ake k¥ N 5
I e 525 8208, \.:_L)J N e,
@) ,,L\NY\; [sst u“J RUHEY >l]
Asi Pons Boigues, pig. 135, segin Gayangos ~H,~m_\ 1 4.
923).

3 popall bt
23 (H. Khalfa VII,
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Abriss der Geschichte der Omajjaden von Alib. Ahmed b. Said b. Hazm
Al-Andalusi. Vgl. H. Kh. VI 380 n. 13971. Gute Abschrift. Ex bibl. Much-
linskii“ (3).

El copista era oriental; el texto, en general, es bueno, salvo algunos
errores y corrupciones, especialmente de nombres propios. |

Tl librito Nocat Alarus es citado también por Abenalabbar: Bibliotheca
Arabico-hisp. 4, p. 29,20 y 5, p. 389, 16. Mas detalles seguirin en la
introduceién 4 la version castellan:

Juzgando muy ttil y urgente dar 4 luz esta obrita ignorada y casi olvi-
dada hasta hoy, llena de noficias historicas del mayor interés, particular-
mente para la historia de la Espana musulmana, hemos creido que en
ningin otro lugar podia ser mas conveniente publicar su texto arabe original,
seguido de una version castellana, brevemente anotada y comentada, que
entre las paginas de la joven ¢ interesante “Revista Historico-granadina®.

CristiaN FEDERICO SEYBOLD.
Tiibingen, 1.° de Octubre, 1911.

SSURESSTOITE

(3) En el mes de Octubre de 1867 la Biblioteca de Miinchen compraba un buen
niimero de manuseritos drabes, persas y turcos, de la biblioteca de Antoni Muchlinski
(nacido en 1808 y muerto despucs de 1859) en la libreria del anticuario Koshler de
Leipzig (comunicacion del Dr. Gratzl, de 1a biblioteca de Miinchen).
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IICO “ (V‘ingen” de ;Hlonso Qono

EA labor de estudio psicologico y critico del ingenioso racionero de la
Catedral de Granada, esta por hacer: la fisonomia artistica del creador de
una de nuestras escuelas nacionales, aiin no esta definitivamente perfilada.

Meritisimos trabajos de erudicion, de acopio de interesantes clementos,
quizds la catalogacion, en inventario, de las obras de Alonso Cano, mucho
y razonado esfuerzo investigador, han realizado hombres prestigiosos aqui,
en Granada, dando relieve al pintor y al esenltor que tanto enaltecié & su
tierra.

¢Se podra intentar un camino nuevo? El téenico puede seguir y ahondar
mis en sa mirada, en cierto modo reducida; es un rastro del pintor, del escul-
tor, del artista, el que se dibuja cn su téenica. Para el investigador, para el
erudito, le quedan siempre libres andadas: no es despreciable su alegato, es
algo asi como buscar “una pista® confrontar antenticidades.

¢Quién puede dudar de que aiin cabe entrar, con otros ojos, en la vision
del arte, con ojos més espirituales?

Yo confieso lealmente mi pecado: entiendo que ganariamos mucho en
depuracion del sentido artistico, en alzamiento de la misma eritica, si poco &
poco fueran cayendo los “gustos moldeados®, y el alma que es admitida &
las comunicaciones intimas y misteriosas con el arte, se moviese en una liber-
tad para decir, para sentir y para amar.

Con esta bienav iritual, una descalcez devota, hay que lle-
garse & este Alonso Cano y conocerlo en cada uno de sus lienzos y tallas.

4Como son las “Virgenes* de Alonso Cano? Tela para rato hay cortada
con esta interrogacion. En Granada hay maestros de investigacion, hombres
que saben, que han enfocado bien & Cano, y ellos seguramente darian
respuesta cumplida, en un estudio do, cxtenso y pleto.

Lo mio no puede pasar de una miniatura: la rgen* de Alonso Cano,
es la Purisima, tallada en cedro, que guarda el Cabildo como oro en pafio, en

TOMO T 26
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la sacristia de la Catedral. Bien admirada esti por todos: asi podrd compen-
sarse el que no se acompane fotograbado de ella, ya que hay dificultad para
reproducirla.

Alonso Cano, pintor, escultor, arquitecto, fué mas escultor que pintor, y
més pintor que arquitecto. No fué al modo de Miguel Angel que, siéndolo
todo en arte, no habia en ¢l mas que una personalidad artistica, con un solo
ideal plastico, escultérico; aquella su concepeion gigantesea que le hacia
pintar esculturas y construir con nna ambicién de forma escultérica.

Vivio Cano y se educé en un ambiente de realismo naturalista para la
escultura religiosa, muy espanol: ambiente de reflexion popular sobre el arte-
El pueblo pidi6 4 sus artistas encarnaciones vivas del sentir cristiano, fign™
raciones plasticas de sus pietismos, de las creencias y de los misterios. Por ahi
vino el arte de nuestros imagineros que 4 veces sufiié extravios lavados indul-
gentemente por la patina de la arraigada fé; y & veces, brutalmente natu-
ralista, se mantenia soberanamente genial y expresivo.

Hay que irse con tiento en una époea que pudiera llamarse “del ascetismo
escultorico®, para graduar el sentido religioso, el alma mistica de los esculto
res. {Cuéntas veees el oficio, la prosa de la vida, el encargo, falsearon la ins-
piracion y dieron fruto muerto!

En cambio hubo rifagas geniales que quedaron para siempre, felizmenie
dibujadas y esculpidas, en unas divinales miradas, en nn asomo de luz de
arriba, en una tension de brazos, en dulces labios, en nimbos impalpables...

Vamos asi poniéndonos 4 la vista la “Virgen® de Alonso Cano: “el mis-
terio“, lo que no se puede encarnar, realizado en forma plistica. EI “misterio®
de la Concepeién inmaculada de la Virgen encontrd an pincel de luz, de to-
nalidades vibrantes, una creacion, en Ribera. Acaso & Murillo no le quedase
por hacer en sus “Purisimas® otra cosa que dar colorido mis dulce, mas
suave, aquella su redondeadora vision de la forma llena, nmnuda

s

También Cano, repetid yen i sus
al lienzo “el misterio de la Concepeion. Es la pintura arte mis adaptable &
eso, 4 mantener en cierto modo de incorporeidad lo que no puede entranarse
en formas de limitacion y de figura. La lucha con el medio, la valentia y el
arriesgo est en traducir en lineas y en contornos, en abultamiento, en cuerpo
d do, lo que es indelincable, atishar con lo abismado del “misterio® y
traerlo 4 la vida, 4 los ojos de la cara, & la contemplacion realista.

Jisot 1ad

Alonso Cano hizo la imagen de la Parisima: no la dio grandes propor
ciones; es asi, en todo, un prodigio de delicadeza, de sentimiento sutil y mis-
terioso. Yo al verla—ino sé euéntas veces van! —lo primero que he sentido es
eso: hay en la figura de la Virgen, tan pequena, una grandeza que sale por
fuera de las lineas. Y si para el arte hay, en solo este aspecto, un valor, un
tesoro; para la misma idealidad religiosa tiene la Purisima de Cano, toda la
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atraccion devota de una de esas Virgenes tradicionales, de milagrosas leyen-
das, “hace rezar®.

Esta Virgen pequenita, s la desesperacion para los insoportables sante-
ros que estan hoy abigarrando las iglesias, pecando contra Dios y contra el
arte.

Dicen las “actas capitulares* del Cabildo granadino, que en uno de los
agobios tan frecuentes en la vida desigual y desabrida de Alonso Cano, se
le amenazi jcosa para ¢l corriente! con retenerle los frutos de su prebenda,
si en un ano no acababa “la imagende la Concepeion que tallaba en cedro®,
y el lienzo de la Purificacion, para un entrecnadro de la galeria alta en la
Capilla Mayor.

iPobre Cano! siempre han andado asi las cosas. Un hombre inclinado al
culto de las artes, con dones de naturaleza, que erecié en talleres de
artistas, que tuvo por maestro al gran Montanés y por colega, al estupendo
Velazquez, forzade por la necesidad del vivir & ser “racionero de Catedral,
en plaza que vacd de cantor, con “horas de rezo y de coro y servicio de
altar® con regla de aguantar & un Cabildo y obligacién de pintar, tallar y
dirigir andamiajes 4 punto, boca y gusto, de la “Cabilda,... jpobre Alonso
Cano!

Afin viven asi los que son artistas: 6 metidos en una oficina de Hacienda
6 pegados 4 una némina siempre de prosaicos oficios.

Y cuando se acababa el intra annuin, y se agotaban las cédulas reales
venia el apreton: echarle del coro, meterlo en el pleito ¢ pedirle un cnadro,
un facistol, unos planos, una Purisima... /ntra annum también.

Milagro y no chico, espléndida muestra de que Cano tenia dentro alma
de escultor, cuando en esos agobios y apuros dejo tan hermosamente escul-
pida la virginal pureza de la Madre de Dios. {Qué cabeza la de ésta Puri-
sima! Por supuesto, quitindola esa corona imperial, regalo de quien quiera
que sea, mis para tenerla & sus pies, que cortando impiamente aquellas
lineas ideales nimbadas de gloria irradiante. Est tratada la cabeza de la
Virgen con singular amor, con un afinamiento que parece no han llegado alli
manos de hombre: y partidas en graciosa raya las madejas de suave ca-
bellera que cae & un lado y & otro como real manto, para que se asome la
delicia de un rostro virginal inmaculado, nacido de miradas de Dios. Tiene
sus ojos abiertos puestos en si misma, la humildad de lo encumbrado y
excelso: y la boca es el prodigio de expresion, labios de pureza que callan,
que hablan, que redimen, que sonrien compasivos, que acarician... jLo in-
consciente del arte!

Y quizds en aquel segundo de sacudida, de asombrosa luz, de bendita
inconsciencia, cuando el buril de Alonso Cano insinuaba la virginal boca de
su “Virgen“, ni ¢l mismo podia sonar que era su hora religiosa, su momento
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de inspiracion mistica, moviéndose su espiritu en una region de destellos
y de iluminacion... jCémo se liberaria entonces del pemsamiento de la
prebenda y de la sombra del Deén!

Hay en la “Purisima,, toda una significacion fisonomica de Alonso Cano.
El enton6 la dureza naturalista de los sevillanos con un matiz renaciente,
de suavidad italiana, que dejo viva la expresion del realismo. I'ué el legado
de maestria, el linaje de familia, que heredaron los escultores granadinos,
Mora y Mena y sus imitadores y copistas.

Valiente es la traza del resto de la figura; el ropaje no se cine, la tinica
y el manto, envuelven los contornos y desdibujan la forma. Que atin si hay
asomos ¢ influencias del barroquismo, estin en buen modo perdonados. Y
rompiendo por el blondaje del manto salen, calmosamente movidos, los
brazos, que se juntan en sumision de las manos, manos de transparencia.

Relatan los papeles capitulares, que esta marayilla de Cano, fué entre-
gada en Marzo de 1656. Estaba destinada & coronar el facistol del coro;
pero estiméndola tan admirable, p: en que ocupase el altar mayor...
iy encargaron al racionero que labrase otra para el facistol!

Ahora esté en la sactistia, entre cristales. Yo pido & Dios, que no vaya &
parar & ninguno de esos camy del arte d do, esos asilos be-
néficos que se llaman Museos. Y ya que esa Virgen, tan Virgen, no preside al
rezo del coro, ni escucha los sonorosos versillos del “Magnificat, que no la
alejen mucho de la Catedral, en la que reposa el inquieto Alonso Cano.

Esta la Purisima, que descansa en unas cabecitas de angel y entre nubes,
sobre peana de plata: no desentona demasiado, ain cuando es recio el
contraste. Podian cubrirla con tela brochada.

Fué anterior esta imponderable escultura al cuadro de la Purisima, indu-
bitado de’Alonso Cano, que es el primero de los absidales de la Catedrals
El mismo modelo (zno seria la escultura?) le sirvio para hacer el cuadro men-
cionado y se repite en reproducciones atribuidas al maestro 6 ya sean
de sus copistas, imitadores 6 discipulos. De la misma escultura, hay parodias
en la sacristia de la Capilla Real y en la Universidad.....

Ni el propio Alonso Cano, volvié 4 dar con el guid divinum que sorprendio
para su idealizada “Purisima,, joya de la escultura espanola, en una época

de caldeami. de originalidad y per i que nacionaliza 4 nuestros
eseultores.

I\o qmero que se me olvide: los que, de veras, tengan alma para estas

i del arte seg te que me dan su voto, para pedir

al Cabildo Catedml custodio amoroso y celosisimo de las obras maestras
de Alonso Cano y en especial de su “Purisima, que respetando la dadiva
y valor de la corona, que afea y emy la jestad de

la cabeza de la Virgen, sea aquella rendldn 4 los pies de la excelsa talla, Esa
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Virgen, irradia de su cabeza, una eoronacion de luz, de idealismo, un nimbo
glorioso que queda truncado por el arillo de oro, sin expresion, sin arte.

Y puesto & pedir, que se consienta fotografiarla para mayor honra y gloria
de Alonso Cano y pasmo de las gentes.

MARTIN D. BERRUETA.
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LA JUNTA SUPRENA DE GOBIERNO DE GRANADA

14

La Junta de Granada en sus relaciones de dependencia con la Suprema
Central del Reino.

EA creacién de la Junta Suprema Central y Gubernativa del Reino obe-
decit en primer término, como ya hubimos de indicar en el capitulo ante-
rior, 4 la necesidad de aunar las actividades dispersas de las regiones, de
las provincias y de los municipios, entidades todas que si bien realizaban
heroicos sacrificios, carecian de un plan comin, que encaminase sus ener-
gias 4 la realizacion de los ideales amados por la nacién espanola en aquel
tiempo.

Las innumerables Juntas que habian brotado por todas partes, al calor
de un espiritu regionalista llevado 4 la exageracion, constitnian un verdade.
ro peligro para la patria y amenazaban dejar estériles los rasgos de abnega-
cion y de valor que Europa entera habia contemplado con asombro.

Era preciso suprimir esas Juntas regionales, provinciales y locales, y si
esto no era dable, ante el temor de una enérgica oposicién por parte de
aquéllas, por lo menos, mermar sus atribuciones, dejando reducida su esfera
de accién, & los asuntos y negocios de orden secundario, sin relacién directa
con la gobernacién general del Reino.

Asi lo entendi6 la Junta Suprema Central desde e! primer momento de
su instalacién, y no habian” pasado muchos dias cuando ya encontramos en
las disposiciones de la misma, interesantes reflejos de su acertada politica
en tan dificil materia. En efecto, en 16 de Octubre de 1808, se dispuso que
las Juntas cesasen de conceder grados militares y empleos civiles, pues en
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adelante la provision de los mismos quedaba rescrvada al Supremo Gobier-
no de la Nacion (1).

Pero el decreto mas importante de la Junta Gubenartiva, referente 4 este
objeto, fué dado en Sevilla 4 1.° de Enero de 1809, En él se limitan de modo
extraordinario las atribuciones de las Juntas, y se marca de un modo taxativo
los asuntos 4 que habran de dedicar su atencién, & partiv de la llegada de los
correspondientes comunicados de la Central.

He aqui los articulos de més interés que se contienen en el preeitado
Decreto:

1.° Las Juntas “velarin en mantener y fomentar cl entusiasmo de los
pueblos, activar los donativos y contribuir por todos los medios 4 la defensa
de la Patria, exterminio de los enemigos, seguridad y apoyo de la Junta
Central Suprema Gubernativa del Reino“.

2.° “Las Juntas que se titularon y fucron Supremas hasta que quedd
constitnido el Gobierno soberano nacional. deberdn lamarse Juntas Supe-
riores provinciales de observacion y defensa®.

3.° “Se abstendran en lo sucesivo de los honores y tratamientos que
hayan usado en el tiempo en que han exercido la plenitud de la soberania, y
quedara reducido en adelante el de la Junta en eucrpo al de Ereelencia®.

4.° “Podran usar los individuos de las Juntas Superiores solo dentro de
su provineia, de las insignias y uniformes que se les hayan concedido®.

Se establecié ademds, que las Juntas Superiores quedarian bajo la de-
pendencia de la Suprema del Reino, y las Particulares de las cabezas de
partido, bajo la de las respectivas Superiores.

Estos acnerdos de la Central, eansaron mala impresion en las Juntas pro-
vinciales, sobre todo en la de Sevilla, que exterio de modo visible su
disgusto, dirigiendo en 15 de Encro, una Exposicion & la Gubernativa del
Reino, en la cual. después de quejarse de la conducta sewm([a por ésta, pide
las siguientes ampliaciones al Decreto:

1.° Que las Juntas Supremas de los Reinos 6 Provincias de Esparia con”
tintien con este titulo.

2.° Subsistencia de las Juntas de las poblaciones importantes, & was
de las provinciales y de las creadas en las cabezas de partido.

3.2 Quelas Juntas Supremas de las Provincias, sus vocales y scerefarios,
conserven los honores, tratamientos y distinciones que adoptaron desde su
creacion, y con que han sido reconocidas deatro y fucra del Reino (3).

Al recibir la comunicacion de la Junta sevillana, acordd la Central nom-

: 1

brar una ision que iase las petici de aquélla, recayendo su elec-

(1) Cireular 4 las Juntas de Gobierno. — Arch. Hist. Nac. — Estado Leg. 8-A-nim. 8.
(2) Arch. Tist. Nac.— Est. Leg. 7-C-niim. 1
(3) Arch. ist. Nac.— Est. Leg. 82-A-nit. .
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cion en los senores Arzobispo de Laodicea, representante de Sevilla; don
Melchor Gaspar de Jovellanos, que lo era de Asturias; D. Félix de Ovalle,
diputado de Extremadura; D. Pedro de Rivero, de Toledo, y el conde de
Contamina, de Valencia.

Los comisionados, después de maduro examen de las expresadas peticio-
nes de la Junta de Sevilla, acordaron: denegar la primera; contestar respee-
to de la segunda, que en cada caso concreto, previo informe de la respectiva
Junta, se acordaria lo oportuno, y conceder la tercera, en lo referente & que
los vocales y secretarios pudieran usar dentro de sus Provincias los trata-
mientos que tuvieron antes. En este sentido hubo de responderse por la Cen-
tral con fecha 5 de Febrero (1).

La Junta de Sevilla volvié 4 insistir con nuevas representaciones sobre
el mismo asunto, cerca de la Central, y ésta, después de resolver los extre.
mos que en ellas se contenian, comunico sus acuerdos 4 las Juntas provincia.
les por medio de una R. O. fechada en el Alcizar de Sevilla & 23 de Mayo
de 1909. La Junta de Granada, que ahora se titula ya Superior y no Supre-
ma, en viriud del Reglamento de 1.° de Enero, una vez recibida la Circular,
determiné en 31 de Mayo su cumplimiento y publicacion, acuerdo que fué
ejecutado por su Vocal Secretario, D. José de Sandoval y Melo.

Las disposiciones de mas interés de la R. O. de que hablamos, son:

1.* “Que los Yocales y Secretarios de las Juntas Superiores puedan
usar en sus Provincias y fuera de ellas las insignias con que se revistieron a]
principio.*

2% “Que para la autorizacion de las certificaciones que expidan sus
Secretarios, baste su firma en ellas, y la del Presideute.“

3. “Que para juzgar las faltas 6 excesos de los individuos de las Juntas
Provinciales, nombrara S. M. una Comision de sujetos condecorados debida-
mente, 4 los que sometera la formacion y decision de la causa, de la que
dara cuenta & S. M.“

4.* “Que las certificaciones que presenten las Juntas Provinciales ¢ sus
Vocales para ser atendidos en sus solicitudes respeetivas, se dirijan solamen-
te 4 la Central, y dependan solo de ella.*

5% “Que los individuos actuales de las Juntas Superiores, que hasta aho-
ra han tenido el tratamiento de Excelencia, sigan condecorados con éL.“ (2),
Poco después, creyendo la Suprema que las Juntas que no eran Superiores ¢
de Partido, constitnian una rémora para la buena marcha de la guerra, dispu-
0 su supresion en R. D. circulado & todas las Provincias y & los generales
de los ejéreitos (3).

(1) Arch . Hist. Nac.—Est. Leg. 82-A-nimms. 12 y 14.

(2) Arch. del Palac'o Arzobispal de Granada. —Impresos-Leg. 3-nim. 1.
(3) Arch. Hist. Nac.—Est. Leg. 9-G-nim. 4,



DE GRANADA Y SU REINO 189

Para dejar completa la materia en lo referente i este extremo, es preci-
50 agregar, que proximo ya @ su fin el gobierno de la Suprema Central, vino
ésta & contradecir su politica anterior, ampliando las facultades de las Jun-
tas Provinciales, de suerte que pudieran éstas hacer y disponer por si los
alistamientos, requisicion de caballos y monturas, levas, quintas, armamen-
tos, donativos, contribuciones, ete., revocando cuantas ordenes pudiesen en-
torpecerlas en estos encargos (1).

Bajo la dependencia de la Junta Suprema Gubernativa del l\emn, la
Junta de Granada manifesté una actividad extraordinaria y un patriotismo
acendrado, cosas que nos complacemos en hacer constar, por si ellas pue-
den amirorar el juicio severo, 4 que algunos de sus miembros sc hicieron
acrecdores con posterioridad, por sus debilidades inexplicables y su servilis-
mo rastrero con el invasor francés.

Las disposiciones de la Junta Superior de’Gobierno, referentes & alista-
mientos, vestuarios, fabricacion de armas, donativos, etc., muestran una la-
bor gigantesca, que de un modo sintético podemos apreciar en el Manifiesto
publicado por la dicha Junta con fecha 1.° de Septiembre, donde en una
serie de estados sumamente curiosos, encontramos con exactitud el resulta-
do de los trabajos hechos durante los primeros quince meses.

El estado nfimero 1.°, contiene la indicacion de los regimientos levanta-
dos & costa de la Provineia, los euales hacen un total de 33.300 hombres, sia
contar con las Milicias provinciales de Ronda, Guadix y Malaga. De esto
resulta que el Ejército organizado por Granada excede en nimero de solda-
dos al que la Junta Central habia establecido por Decreto de 24 de Noviem-
Lre, pues en éste se dispone que las provincias habian de contribuir & razon
de un cuatro por ciento de la poblacion, y el i de soldados grana-
dinos da la proporeion de un cineo y medio por ciento (2).

El nitmero 2.°, comprende el estado gencral de los vestuarios, monturas,
fornituras y demas efectos fabricados en los talleres g di Del esfuer-
z0 realizado en este orden, dar idea el hecho de que & pesar de no haberse
cquipado nunca tropas en esta cindad, y por lo tanto no existir maestros en
la materia, sin embargo hubo dia en que llegaron & hacerse 500 vestuarios,
500 fornituras, 30 monturas, 300 mochilas, 660 pares de zapatos, 160 mo-
rriones, y asi en proporcion en las demds prendas menores.

Los restantes estados se refieren en su mayor parte 4 materias economi-
cas. Asi el 3.° se ocupa de las cuentas de la Tesoreria de Ja Provineia; el
4.° del cargo y data de la Tesoreria del Ejército, y el 5.° dc los donativos
en dinero, granos y otros efectos.

(1) Circular de 13 de Enero de 1810.— Arch. Hist. Nac.— Est. Leg. 8-C-nim. 4,
(2) Segin el Censo del aiio 1797, la poblacion de la provincia de Granada era de
692,924 habitautes.
TOMO 1 27
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En la actividad desplegada por la Junta Granadina corresponde, sin
duda alguna, gran parte, al vibrante entusiasme que la Central supo comu-
nicarla por medio de sus Proclamas.

¢Quién era el redactor de esos escritos admirables que salian de la Su-
prema ¢ iban 4 comunicar energias 4 los tibios, y 4 robustecer en su fé 4 los
patriotas de la Guerra de la Independencia? A mi entender, gran parte de
ellos son debidos & la pluma de D. Manuel José Quintana, oficial de la Se-
cretaria, y no Secretario, como por nuestros historiadores ha venido afirman-
dose.

Quintana habia desempenado en Madrid los cargos de Agente fiscal de la
Junta de Comercio y Moneda y de Censor de teatros. Al caer la capital en
poder de los ejéreitos napoleonicos, el insigne eseritor no quiso transigir con
el gobierno intruso y se vi6 obligado 4 salir de Madrid, con lo cual perdio
los destinos que desempenaba. Después de pasar grandes sufrimientos y pe-
nalidades llegd 4 Sevilla, “pobre, miserable y sin destino“, y solicitd el
auxilio de la Central, la que le atendié inmediatamente, nombrandole por
R. D. de 11 de Encro de 1809, oficial mayor de la Secretaria general. (1)

Entre las proclamas de la Junta Central citaremos la encaminada & la
celebracion del dia de San Fernando. De ella son los parrafos siguientes:

“El dia de San Fernando, comienza diciendo, ha sido siempre para
nosotros un dia consagrado & recuerdos gloriosos y felices. La lucha incierta
y nunea interrumpida por cinco siglos con los barbaros usurpadores, tomé en
los dias de aquel heroico Principe el aspecto majestuoso de un triunfo con-
tinuado. Arrancadas 4 los africanos, Cordoba, Murcia, Jaén y la poderosa
Sevilla, la balanza del destino se incliné enteramente & favor nuestro, y se-
nalé 4 los igos su tltima desol en G da. Mas no eran sola.
mente glorias militares las que se recordaban i los espanioles en este fausto
dia: era el prodigio, casi tinico en la historia de los Reyes, de haberse reunido
sobre el trono de Castilla, y en la persona de Fernando III, todas las virtu-
des de un hombre, todos los talentos de un héroe, todas las cualidades de
un Monarea..... Los castellanos perdieron en él un legislador y un padre; los
enemigos migmos desvelados por su valer hicieron demostraciones de senti-
miento en su muerte; la historia lo ha puesto en el templo de la gloria, la
Tglesia lo ha colocado para veneracion de los fieles en los Altares.”

“Pero estos grandes recuerdos que & tan solemne dia habia senalado la
providencia, aiin son mas bellos y grandes desde el momento de nuestra re-
volucion actual. Traigamos 4 la memoria el entorpecimiento de horror en
que la monarquia parecid sumergida desde el infausto Dos de Mayo; Madrid
aterrado dudaba si tendria vengadores: los demas pueblos ocupados con tan

(1) Arch. Hist. Nac.—Est. Leg. I-P-nim 5.
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insigne perfidia, y tratados con tanta inhumanidad, vivian con la misma an-
gustia y solicitud dol en los que quedaban libres, la indi; ion y el
faror, habian empezado 4 romper los diques del sufrimiento; y aunque los
sintomas del movimiento empezaban & nmmfesmrse, no habian tomado el
caracter de universidad, necesario para itui ionales. Dudab
todavia si la preciosa herencm de San Fernando seria presa de un bandolero
insolente, elevado por la vileza de los hombres & la cumbre de la fortuna,
para ensenar 4 la tierra lo que es el poder cuando se confia 4 las manos de
la iniquidad. El gran dia llega, el pueblo se agita y pronuncia 4 voces el
nombre de Fernando; que es repetido al instante por todos los labios, por
todos los ecos, por mil bocas de bronce que con terrible estrépito lo anun-
cian & las cindades asombradas. Entonces todo se cambia, y lo que antes
era terror, indignacién, desconfianza, se convierte en aliento, en exaltacion
y alegria® (1).

A continuacion la Central disponia la celebracion en todas las Iglesias
Catedrales y Colegiatas de Espana de una fancion religiosa perpetua en el
dia de San Fernando, y un Aniversario solemne por las almas de todos los
muertos en la guerra.

La Junta de Granada, en cumplimiento de estas Ordenes, celebrd iog
actos religiosos indicados, asi como también honrd de un modo especial i
las victimas del Dos de Mayo, celebrando solemnes exequias en que predicd
Fray Nicolas de Aquino (2

En la vida de la Junta Central hay un aspecto interesantisimo, el que se
refiere 4 sus proyectos sobre las Cortes del Reino y & los trabajos que en
este sentido hubo de realizar explorando los anhelos de las provincias. Pres-
cindiendo del examen de las discusiones habidas en su seno sobre extremo
de tanta trascendencia, nos fijaremos sélo en el Deereto de 22 de Mayo,
cuyo preambulo manifiesta que, deseando la Suprema “que la Nacion Espa-
nola aparezea & los ojos del mundo con la dignidad debida & sus heroicos
esfuerzos; resuelta & que los derechos y prerrogativas de los ciudadanos se
vean libres de nuevos atentados, y 4 que las fuentes de la felicidad piblica,
quitados los estorbos que hasta ahora las han obstruido, corran libremente
luego que cese la guerra y reparen cuanto la arbitrariedad interesada ha
agostado y la devastacion presente ha destruido; ha decretado lo que sigue“:

A continuacion viene la parte dispositiva, toda la cual puede sintetizarse
en su articulo 1.°, que ordena: Que se restablezca la representacion legal y
conocida de la Monarquia en sus antiguas Cortes, convocindose las prime-
ras en todo el ano proximo, 6 antes si las circustancias lo permitieren®.

Acorddse también que la Junta se ocupase al instante del modo, nit_

(1) Arch. Pal. Arz — Leg. 16-7.
(2) Diario de Granada.—30 de Mayo de 1809,
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mero y clase con que en atencién 4 las eircunstancias del momento, se habia
de verificar la concurrencia de los diputados 4 la angusta asamblea, 4 cuyo
fin se nombré una comision de cinco voeales, “que con toda la atencién y
diligencia que este gran negocio requiere, reconozean y preparen todos los
trabajos y planes, los cuales examinados y aprobados por la Junta, han de
servir para la convocacion y formacion de las primeras Cortes*.

Para el mejor acierto en las decisiones y al mismo tiempo para pulsar la
voluntad nacional, se dispuso que la Comision habia de consultar 4 los Con-
sejos, Juntas Superiores de las Pravincias, Tribunales, Ayuntamientos, Ca-
bildos, Obispos y Universidades, y oir “4 los sabios y personas ilustra-
das (1).

La Junta Superior del Reino de Granada fué una de las que informaron
sobre dicho asunto, haciéndolo con gran extension (2

En su escrito muéstrase la Junta enemiga de las Cortes, por considerarlas
innovacin peligrosa, contraria i la voluntad general, declarada en los pri-
meros dias de la revolucidn, y procura refatar los proyectos mitltiples que
sobre la convoeatoria y composicion de las mismas, habian aparecido en los
papeles piblicos del tiempo.

Creia, ademas, el gobierno granadine, que las Cortes no tenian finalidad
alguna que enmplir, porque silo que se descaba era formar una represen-
tacion nacional, para dar mayor firmeza al gobierno constituido y proponer
reformas convenientes, esa mision podrian desemperiarla las Juntas Provin-
ciales, enyos individuos eran la expresion mas completa, legal ¢ ilustrada
de la conciencia del pueblo y por tanto, los que mas podian contiibuir “i
completar la santa obra de la defensa y regeneracion de Espana“.

A continuacion, se inserta un parrafo que con muy poeas pala-
bras hace cl retrato moral de los panegiristas de las Cortes, retrato que
wuy bien pudiera ser »plicado & muchos de los que en Cidiz desviaron de
su cauce la corriente del sentimiento nacional. Dice asi: “No se deje sor-
prehender V. M. por las pérfidas deciamaciones y tramas de los sedicios
que no desean otro nuevo gobierno mas que para desahogar sus resenti-
mientos; lisongear sus esperanzas; y saciar su hidropica sed de destinos que
no merecen.

En tltimo término indicaba la Junta de Granada, que si por motivos su-
periores 4 sus alcances, se juzgaba indispensable por la Central la celebra-
cion de las Cortes, seria conveniente no exponer la nacion 4 nuevas agita-
ciones peligrosas, & cuyo fin propone que cada Junta nombre dos ¢ tres di-
putados con los poderes ¢ instrucciones competentes, “y la rennién de estos

(1) Arch. Pal. Arz. - Tmp. Leg. 16:3.
(2) Arch. Pal, Arz.~Imp. Leg. 32-nim. 1.
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diputados serin las Cortes mis solemnes y més legales que habrd visto
Jjamis la monarquia espanola®.

En cste mismo informe, trata la Junta de Granada de otro proyecto re-
ferente 4 la gobernacion del Reino, del enal, aungue ligeramente, hemos de
ocuparnos por las enconadas discusiones que determind en el seno de Ia Cen-
tral y aun en algunas Provincias.

Ls el easo que el Supremo Consejo de Espana ¢ Indias, con fecha 26 de
Agosto, hubo de proponer, como medida necesaria para la Nacion, la supre-
sion de la Junta Central Gubernativa y de las Superiores de Provincias, y
la instauracion en su lngar, de un nuevo gobierno, que podria ser una fe-
gencia. La Junta Suprema comisiond A varios de sus voeales para dictami-
nar sobre tan delicado asunto, cosa que ellos llevaron 4 cabo; pero la Central,
estimando insuficiente el trabajo de éstos, nombré una nueva Comision, de
la que formaba parte el Marqués de la Romana, el cual, en 1+ de Octubre,
present un voto particular sobre la materia diseutida.

Antes de analizar el voto del Marqnés de la Romana, hie de hacer obser-
var sus resentimientos con la Junta Central, producidos por el hecho si-
gwente: al volver & Espana la Romana, después de haber abandonado Di-
namarea, fué nombrado general del Ejército de Galicia y Principado de
Asturias, y en el desempeno de ese cargo mostro, preciso es confesarlo, una
ineptitud sin limites y un desconocimiento absoluto de las materias mili-
tares, tanto fué asi, que mientras ocupd ese puesto, la anarquia y la desorga-
nizacion mas completa se entronizd en el ejército, y las operaciones que se
levaron & cabo, fueron tan poco felices, que los soldados dejaron de tener
confianza en un jefe, que solo experimentaba derrotas. De esto se hizo eco
en la Junta el vocal D. Antonio Valdés, quien solicito su separacion del man-
do, & o que accedio aquélla, ordenando viniera el Marqués de la Romana &
ocupar la plaza que habia quedado vacante 4 la muerte del Principe Pio en
Aranjuez (1).

Con estos antecedentes, no es de extranar que en su voto haga el Marqués
de la Romana afirmaciones tan graves, como la de que el gobierno de la
Junta era contrario & la constitucién de la Monarquia espanola, y carecia de
la confianza del Pueblo, porno haber enmplido las promesas hechas en el
momento de su instalacion; y que puesto ya en esta pendiente, llegue & pedir
la supresion de un gobierno “compuesto de muchos Reyes, sin dexar de ser
siibditos de la propia Soberania que ostentan®, y su sustitncion por un Re-
gente del Reino 6 por un Consejo de Regencia, compuesto de tres ¢ cinco
personas, nombradas con arreglo 4 los requisitos de la Ley 3.%, del Titulo
15, de la Partida 2.*

El Marqués de la Romana creyd, sin duda alguna, que sus afirmaciones

(1) Arch. Hist. Nac.—Est. Leg. 8.-A-nitm. 39, y Leg. 4-A-nim




194 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

iban i encontrar acogida en las Juntas Superiores de observacion y defensa,
Y por eso, se atrevio & exponer con tanta libertad ideas que no podian menos
de ofender 4 la Suprema. Mas no fué asi, pues las Juntas manifestaron su
opinién de que continnase lo establecido. Granada, sobre todo, mostré una
oposicion decidida al proyecto de Regencia, y la prueba de ello la tenemos en
el informe citado anteriormente. In ¢l empieza por decir, refiriéndose 4 la re-
presentacion del Consejo de Espana é Indias, que “ni su estilo, ni sus opinio-
nes, ni sus pruebas, hacen mucho honor 4 la literatura de aquel Supremo Tri-
bunal“, y termina con una diatriba sangrienta contra la Ley de Partidas,
cddigo monstruoso “compuesto de leyes por la mayor parte extranjeras y des-
tructoras de nuestra constitucion primitiva*.

Unicamente Valencia se mostré panegirista de las opiniones sustentadas
por el Marqués de la Romana, y eso, que venian & contradecir las que poco
antes expusiera s1 Junta, en Circular dirigida 4 las demas provincias (1).

La actitnd de la Junta Valenciana y la de su representante, motivaron
enérgicas protestas, entre otras, la de D. Alvaro Flores Estrada (2). Ante
ellas, la Romana se vi6 obiigado 4 hacer una declaracion deshonrosa, que no
correspondia, ni mucho menos, 4 la independencia de espiritu que habia mani-
festado en su voto, y la Junta de Valencia mostro una vez mas su poca fije-
za de ideas, desdiciéndose de todas sus afirmaciones anteriores (3).

La cuestidn de la Regencia se trato ampliamente por la Junta Central, en
las sesiones del 19 y 20 de Octubre, y al fin, vino 4 establecerse que no

b ia & idad de , ¥ que su mision podia ser muy bien rea-
lizada por una Seccidn Ljecutiva, compuesta de un Presidente y seis vocales
renovables por mitad cada dos meses.

Las atribuciones concedidas 4 la Seccion cjecutiva, fueron:

1.° Proponer para los cargos de Embajadores y Ministros Plenipoten-
ciarios, Intendentes, Contadores y Tesoreros de Provincia, Directores gene-
rales de rentas, Administradores de la Real Hacienda y Gobernadores
politicos.

Proveer privativamente los destinos de Generales en Jefes de los
Ejércitos, Capitanes generales de las Provincias, Grobernadores militares, In-
tendentes del Ejército, Directores de provisiones, y en general, todos los em-
pleos del ramo de Guerra.

3.°  Ejecutar los Decretos y Providencias que acordase la Suprema para
el bien general del Reino, y las Resoluciones dadas por la misma, 4 las con-
sultas de los Tribunales de Justicia (4).

c.—Est. Leg. 3-C-niums. 37 4 41
(2) Arch. Hist. Nac.—Est. Leg. 3-C' nitms. 5 y 7.

(3) Arch, Hist, Nac.—Est. Leg. 8-K-nitm. 6.

(4) Reglamento para la Seecion Ejecutiva.-Arch. Hist. Nac,— Est. Leg. 1-F-nim. 1,

(1) Arch, Hist,
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Otro asunto que ocupd 4 la Suprema Central en los ultimos meses del
ano 1809, fué el ineremento extraordinario que habia adquirido la inmorali-
dad, relajando las costumbres de todas las clases sociales. Los escindalos
pliblicos eran cosa fr isima, y los imi religi de los cat
cos fervientes veianse 4 menudo ofendidos por la profanacién de los lugares
mis santos, con todo género de deshonestidades.

La Junta de Gobierno se vi6 obligada & dirigir una Circular & las auto-
ridades eclesidsticas, entre ellas, 4 las de Granada, con fecha 7 de Diciem-
bre, en la que les encargaba no cesasen de reccmendar al pueblo la obliga-
cléu de cooperar con la reforma de sus cnimmlnes 4 la salvacion de la
patria. A este fin se jaron misiones, pr de peni rogativas
pitblicas, ayunos y otras austeridades “iinicos medios para hacerse dignos de
la divina misericordia, y atraer sobre nosotros sus piedades, desarmando
antes con nuestras lagrimas y arrenentimiento el brazo de su Justicia® (1).

Llegamos 4 los ltimos dias de la Junta Superior de Gobierno de Grana-
da y de la Suprema Central del Reino. La entrada de los ejércitos franceses
en Andalucia hizo temer 4 la Junta Central que su seguridad no estaba ga-
rantida en Sevilla, y por ello, decidi6 trasladarse & la isla de Leon, dejando
en aquella cindad los Consejos y demds Tribunales, lasta que las circuns-
tancias obligasen & otras resoluciones (2). Una vez acordado el cambio de
residencia, hnbo de comnmcmsc al Capitan General del Reino de Sevilla,

4fin de que d i el establecimi de partidas de ca-
balleria en los lugares del transito, para la debida seguridad de la Junta,
Ministros y comitiva. Estas pr i fueron i ias, v el viaje se

realizo sin accidente algano.

En tanto, en Granada, el conde de Villariezo, 4 quien la Central habia
conferido en propiedad la Capitania General, con las Presicencias de la Real
Chancilleria y Junta Superior, cargos que d peno primero interi
daba todo género de drdenes para atender 4 la defensa, en el caso de ataque
de los franceses. Asi, en 16 de Enero de 1810, hubo de anunciar, por medio
de una proclama, 4 los habitantes del Reino granadino, que, & pesar de la
escasez de tropas y armas disponibles, habia comisionado al Teniente Coro-
nel D. Eusebio Garcia de Orozco, para cubrir las avenidas y pasos por donde
pudiere entrar el enemigo; y al Teniente Coronel de Ingenieros, D. Nicolds
Garrido, para que pasase con dos ayudantes & los puntos de peligro, 4 fin
de cortar los caminos y realizar Ias demis obras que les dictasen sus cono-
cimientos y profesion (3).

Dias despuds, tuvo lngar la designacion de Electores Parroquiales, para

. 18,
Conim. ©.
nim, .

(1) Arch. Hist. Nac. — Est. Leg.
(2) Arch. Hist. Nac.—Est. Log
(3) Arch. del Pal. Arz.—L
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tomar parte en la votacion de Diputados & Cortes,y la Junta Superior, al
ver los peligros que la amenazaban, y, queriendo repartir la responsabilidad
que en sus medidas pudiera haber, acord6 reunirlos, para con ellos tomar las
providencias mas urgentes, en las dificiles circunstancias en que se encon-
traban.

Numerosas fueron las resoluciones tomadas, segiin puede leerse en el
Diario de Granada del 23 de Enero; pero la Junta comprendié que sus
esfuerzos eran estériles, y acordé disolverse.

A poco entraban en Granada las fuerzas francesas, sin encontrar resisten-
cia alguna, precisamente el mismo dia 28 en que la Suprema Central que-
daba instalada en la isla de Leon, donde ejercié por muy poeo tiempo su
autoridad; pues el 29, movida por poderosisimas razones, resolvié el esta-
blecimiento de un Consejo de Regencia, compuesto de cinco personas, hecho
que tuvo lugar el 31 de Enero. (1)

¢Hubo alguna causa que pueda explicarnos la actitud de las autoridades
entregando Granada sin la menor lucha? Indiscutiblemente. No he de pre-
tender justificar su conducta, pero si he de hacer observar, que el proceder
del Ejéreito del Centro dejando forzar & los franceses el paso del Puerto del
Rey; las vacilaciones de la Central, y su traslado 4 la isla de Ledn, no eran
hechos que vinieran 4 infundir enersias y arrestos bélicos en quienes con-
taban con medios escasisimos de defensa.

Si 4 esto agregamos, que el camino seguido por los cuerpos mis impor-
tantes del Estado, no fué ni mucho menos cl del heroismo, y que el Consejo
de Guerra y Marina, 1a Audiencia de Sevilla y el Tribunal de Seguridad Pi-
blica, mostraron en sus representaciones & la Central, solicitando su trasla-
cion, un ap sin limites, no pod extrafiar que, ante tales ejem-
plos, el temor viniese & hallar eco en el corazin de la Junta Superior de
Gobierno, 4 pesar de que desde el momento de su instalacion, solo habia
mostrado en todos sus actos un amor puro y desinteresado hacia la Patria,

i Josi: PaLaxco RoMERO.

Sl =

(1) Arch. Hist. Nac.—Estad. Leg. 8-C-niim. 12 y Leg. 8+E y F.
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L4 Chancileria e Granada durante ]2 dominacidn francesa

EAMENT‘&B,\.\IOS no haber hallado en el Archivo del Real Acuerdo de este
antiguo Tribunal, antecedentes historicos sobre la invasion francesa en
Granada, a pesar de las investigaciones que, por razén de nuestro cargo,
realizibamos de continuo; y desesperando ya de tan descada fortuna,
eayd en nuestras manos un inferesante montdn de papeles (1) en que constan
la mayor parte de las fuentes de que nos hemos servido para llevar 4 cabo
el presente estudio, que aspiramos sirva, no més que de complemento, & los
meritorios esfuerzos que historiadores granadinos estén realizando al pre-
sente, para reconstituir un interesante periodo de la historia patria, cnal es
el de la invasion francesa, en relacion con Granada y su reino.

Del estudio detenido de los documentos & que hacemos referencia, hemos
sacado el intimo convencimiento de que nuestra cindad estaba animada,
como la que mis, por el fuego divino del patriotismo; y que Granada profe-
saba odio intenso al invasor; pero estos sentimientos generoses que abrigaba,
celosa de su fé y de su independencia, la gran masa del pueblo, fueron, sin
duda alguna, neatralizados por el apocamiento, debilidad y zpor qué no
decirlo? afrancesamiento de los jefes y antoridades locales, que, en su mayor
parte, permanccieron al frente de sus puestos, no para dirigirlo glorioso por
un camino de heroismo y saerificio, sino para tenerlo aherrojado con cadenas
de ignominiosa sumision.

El Real Acuerdo de la bhanclllerm mamfestn muy desde el primer mo-
wento de la irrapeion napolednica, su tend da en una minuta,
que copiada & la letra, dice asi: "hn 6 de Mayo de 1808 se hizo Acuerdo
extraordinario, en el que se vi6 una orden de S. A. el Sr. Infante Don Anto-
nio, con acnerdo de la Junta, dando noticia del alboroto (sic) ocurrido en la

(1) Legajos 57 y 39 de la Secrotaria del R. &
10MO 1 28
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Corte el dia 2 y mandando se cuide de la buena armonfa, quietud y tran-
quilidad pp.°* de todos los pueblos de esta jurisd.® y se mandd publicar,
imprimir y comunicar 4 las Just.* cavezas de Partido del territorio p.* cum-
plimiento de lo que en dicha orden se prevenia.*

Y que Granada, sin embargo, sinti6 vivamente el calor de independencia,
no cabe dudarlo; bastando parar mientes, no sélo en los rasgos aislados de
abnegacién de muchos de sus hijos, sino en lo que se lee entre lineas del
siguiente escrito, minuta de un oficio dirigido 4 D. Rafael de Urbina en 10
de Enero de 1810, visperas de la entrada de los franceses en Granada, y
dirigido al Jefe Militar de esta provincia, y que dice asi: “He entendido con
el mayor sentimiento que hay varias reuni dep ¥y conversaci
sediciosas mny perjudiciales al Estado en las actuales criticas circunstancias,
las cuales se evitaran encargando V. S. 4 los Senores Alcaldes del Crimen
y éstos 4 los de Barrio y demés subalternos que ronden y vigilen continua-
mente con la exactitud y prudencia que les es respectiva..“ Es evidente,
pues, que sin el freno de apocamiento de sus autoridades, Granada no hubiera
abierto tan facilmente sus puertas 4 las tropas del intruso José Napole6n.

Dice el ilustre historiador César Cantit refiriéndose & nuestra patria: “Los
afrancesados no eran como en otras partes, gente educada en las letras y en
1a filosofia de Francia; sino personas intrigantes y vulgares, de quienes el
Gobierno nuevo no podia echar mano, ni como magistrados, ni como instru-
mentos; “(1) pero la conducta y el espiritu que animé 4 los Senores del Real
Acuerdo de nuestra prestigiosa Chancilleria vienen 4 dar un mentis, al juicio
del escritor italiano; ya que éstos se pusieron, desde un principio, excepcion
hecha de unos pocos y gloriosos nombres, 4 servicio de la causa del usur-
pador. Con razin, pues, el Ministro de Justicia de José Bonaparte pudo decir,
dirigiéndose & dicho Tribunal, en 8 de Febrero de 1810: “La conducta de
los individuos de esa Chancilleria, uno de los mas antiguos y célebres Tri-
bunales superiores de esta Monarquia, ha llenado este deber sagrado (de
sumisién) 4 la entrada en esa Capital de las tropas francesas al mando del
sefior General Sebastiani. Yo me congratulo de que entre las glorias de esa
Chancilleria pueda contarse la que le ha proporcionado la conducta pacifica
que ha observado en circunstancias tan criticas. Y me lisonjeo de que al
modo que ha dado este bello ejemplo 4 los demas Tribunales del Reino...*
¢Para qué mas? Este tristisimo documento es una ejecutoria de servilismo,

dida en descrédito de los miembros de aquel Tribunal, que fueron los
directores de la opinién y de la conducta éxtrania de los granadinos, ya que
en manos de aqaél estuvo confiada la suerte de esta region, desde el momen-
to en que, disuelta la Junta provincial y diseminados sus miembros, el Re-

(1) Hist. Universal, Libro XVIIL
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gente interino de la Chancilleria, Don Pedro Belinchén, hizo papel de
Gobernador eivil y militar, hasta que el gobierno del General Horacio Sebas-
tiani proveyé & las necesidades de todo orden.

Conocido y hecho piiblico en nuestra ciudad, que fuerzas considerables
del -4.° Cuerpo de Ejército francés, al mando del citado eaudillo, se dirigian &
Granada, 4 principios del ano 1810, promoviose el gran revuelo y consi-
guiente zozobra entre el pueblo y las autondades Se penso y se dlscntuﬁ a
gusto de todos los P ; hubo  soluci: para de
todos: desde hacerse fnertes y negm la entrada al enemigo, sucumbiendo, si
era preciso emular las glorias de Zaragoza, hasta someterse incondicional-
mente, echandose en manos del francés y confiandose & su clemencia. Mas
no resultando acuerdo uninime, y en vista de que las circunstancias apre-
miaban, disolvidse la Junta provincial de defensa; Granada quedd con esto
desprovista de elementos directivos; el militar, principalmente, qued6 acéfa-
lo, por la huida de unos generales y la imposibilidad fisica de otros; y en
tan angustiosas horas se hizo cargo de la direecion y gobierno de Granada
el Real Acuerdo de su Chancilleria,“ quedando & cargo del mismo el sosiego
¥ tranquilidad ptblica de esta numerosa capital con quien siempre ha esta-
do unido intimamente este superior tribunal, que tiene la mayor confianza
del amor, respeto y obediencia que siempre le ha prestado y al que ha co-
rrespondido, deseando sus bienes y asegurandole correra la propia suerte sin

abandonarlo de modo alguno.“

A este efecto nombra en 27 de Enero del dicho ano, Comandante Gene-
ral de las Armas, al Brigadier D. Francisco Canaveral y Ponce, coronel del
Regimiento de Urbanos, tnico militar de relativa graduacion que se encon-
tré para el caso; pues que habian desaparecido el Presidente de esta R. Chan-
cilleria, miembro de la Junta Suprema de Sevilla, Exemo. Sr. Conde de Vi-
1lariezo, el General Conde de Miranda, y el Mariseal de Campo, Marqués de
Ariza. Estaba, ademdis, ¢ se fingia enfermo, manifestando, asimismo, que
1o tenia mando en esta provincia, D. José Joaquin Martin, Mariscal de Cam-
po; y D. Juan Bautista de Castro, de la misma graduacién que el anterior,
expuso que también se hallaba enfermo de la gota.

El dia 27 de Enero de 1810, fué de trascendencia para la suerte de
Granada, porque en él se decidio por las autoridades de la Chancilleria alla-
narse 4 la condicion de sometidos y entregar la ciudad, sin resistencia de
ningiin género, 4 las tropas francesas. Asi lo expresi el R. Acuerdo en el
correspondiente & esa fecha, diciendo: “Que por las aver i que aca-
baban de recibir de los apostaderos mandados poner por este Real Acuerdo,
se ha dado noticia de que el Ejéreito francés, que estaba 4 la vista de Alcala
la Real, ha entrado en aquella cindad, en considerable nimero de gente de
toda Arma y que se dirige 4 esta capital; y & efecto de librarla de los horro-
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res de la guerra, y ponerla 4 cubierto de toda invasién, mandamos se haga
saber al piblico, que han salido comisionados para que las tropas ne causen
molestias ni vejamen alguno; pero que es indispensable que el Pueblo se man-
tenga tranquilo respecto ¢ que no hay tropa de linea ni fortificacién que la de-
fienda; y para que asi se verifique, todos los vecinos se retirardn & sus casas
4 las oraciones de la noche, cuidando ademés las rondas y patrullas de la
seguridad pablica; esperando el R. Acuerdo corresponderan 4 sus manda.
tos, dirigidos al bien de esta cindad*.

Entonces es cuando, so pretexto de la tranquilidad puablica, decide el
Acuerdo ituirse en sesidn per P de dos senores Oido.
res y un Alealde “hasta tanto que vuelvan & esta ciudad los Sres. D. Tadeo
Soler y D. Joaquin Lorenzo Mozo, 4 quienes da comision especial y en for-
ma para que pasen & cualquiera punto donde se halle el Sr. General en Jefe
del Ejército Imperial y le a cnmphmeut'\lle y arreglar todos los puntos
concernientes 4 la segurid ilidad y buen tr i de este in.
menso vecindario, su guarnieién, empleados publicos y todas personas de
cualquier estado, sexo y condicion, conforme es propio de la generosidad de
S.M. L y RL, & cuyo fin practicarin todos los oficios paternales propios de
este Real Acuerdo; dindose certificado 4 la letra de este particular por su
Secretario“. También se acordd que “los caudales de Tesoreria, plata de
los donativos y las oficinas no se muevan de esta ciudad y se pongan para
la seguridad de todas ellas las gnardias correspondientes...“ {Triste cuadro
de desolacion de espiritn y amilanamiento el que dejanos trazado en las
anteriores lineas! Nunca pudo sonar, & buen seguro, el General Sebastiani
encontrar tan facil y llano el camino de esta cindad heréica, centro y base
de las operaciones de gran parte de Andalucia y comunicacion del Mediodia
de Espana con las provincias de Levante.

Los comisionados antedichos del Real Acuerdo, 4 los que se unieron en
representacion del Municipio, el Marqués de Casa Villarreal, D. Alfonso
Montalvo y D. Juan de Bculigny, cumplieron su mision en la forma que se
deja entender en oficio, cuyo tenor es el siguiente: “En esta hora, que son
las ocho de la noche, hemos llegado & este lngar de Pinos Puente, en donde
nos encontramos con las avanzadas francesas, como & un tiro de fusil del
puente, las que nos detavieron; pero dada la senal de parlamentar, se nos
condujo al alojamiento del Coronel Couvinell, Comandante de la Legion
de Honor, que se halla con mil Cavallos; nos asegura que en el dia de ma-
fnana se presentara de madrugada el General Sebastiani, que se halla en Alea-
14, cuyas intenciones son de condescender al bien de esos vecinos, siempre
que cl pueblo guarde toda tranquilidad... Y no las tendria todas consigo
el Acuerdo, respecto & la sumision del vecindario todo & las tropas napoled-

nicas, cuando con insi ia verdad extrana, d do, tal vez,
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de los verdaderos patriotas, dispone que, para lograr la tranguilidad piblica
“se abrax las tiendas y talleres, se empleen los artesanos en sus respectivos
oficios, los padres de familia recojan sus hijos para que no vaguen, y cada
cual se dedique 4 sus respectivas obligaciones, para evitar como finico me-
dio, la reunion del pueblo; y si en contra de lo que el R. Acuerdo espera de
este obediente vecindario, algnno se propasara & faltar 4 estas providen-
cias, el Acuerdo no podra desentenderse de su correceion.

En estas circunstancias hizo su entrada en nuestra capital el Ejército del
Duque de Dalmacia, en 28 de Enero del referido ano de 1810, instalindose
en ella comoda y pacificamente, hasta que las circunstancias generales de
la guerra de la Independencia barrieron hacia las provincias de Levante las
famosas huestes del Ejército napolednico.

Don Miguel Jos¢ de Asanza, Ministro de Indias é Interino de Negocios
Eclesidsti de José Napoleon, fué brado Comisario Regio para la im-
plantacion del nuevo régimen en Granada y para que dictase las medidas
conducentes 4 facilitar el transito de nno & otro gobierno. En 29 de Enero
aparcee convoeando al Real Acunerdo para comunicdrle el objeto con que el

tey le ha enviado 4 esta ciudad; y en la reunion que, en virtud de tal con-

vocatoria se verificd, acordose nombrar y comisionar para cumplimentar &
S. M. el Rey, Don José Napoleon I, al Sr. Don José Ignacio de Guzman,
Oidor de esta R. Chancilleria, & quien se confirieron las facultades necesa-
rias para el caso.

Las primeras disposiciones que se dictaron por el referido Comisario, se
refieren & la ejecucion y cumplimiento del Decreto de 1.° de Octubre de
1808, relativo al juramento de adhesion al nuevo monarea; del de 13 de
Enero de 1810, dado en Andijar, sobre el destino de los bienes de perso-
nas de su domicilio habitnal; & la suspension de toda orden y man-
dato de las autoridades ituidas bajo el funci i de la Junta de
Defensa; 4 la habilitacion de papel sellado; al inventario de la docu-
mentacion de la antedicha y disuelta Junta, que, dicho sca de paso, habia
desaparecido en su totalidad; y & otras medidas de menor importancia.

En su virtud, uno de los primeros actos de gobierno de los franceses en
Granada fué la exigencia del juramento de obediencia y fidelidad & la per-
sona del intruso; acto que quisieron revestir de la mayor solemnidad, pompa
y aparato, segitn se desprende de un acta certificada del mismo que, por su
importancia, transcribimos integra & continuacion:

“Don Ramon de Linares, secretario del Real Acuerdo, Regencia y Presi-
dencia de esta R. Chancilleria, Teniente Coronel, Comandante de la Caba-
lleria Urbana Nacional de esta Ciudad.— Certifico: que 4 consecuencia de lo
mandado por el Exemo. Sr. Don Miguel José de Asauza, Comisario Regio
por S. M. el senor Don José Napoleén I, Rey de Espana y de las Indias, en
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este dia concurrieron 4 la Santa Iglesia Catedral de esta Capital, el Real
Acuerdo, M lidad, Cabildo Eclesia y demas Corp i y Gre-
mios de ella y por medio de los Diputados que nombraron al efecto, después
de cantada una Misa con la mayor Pompa, solemnidad y aparato militar co-
rrespondiente 4 tan alta ceremonia, 4 que concurrieron el expresado exce-
lentisimo Sr. Don Miguel José de Asauza y el Exemo. Sr. General en Jefe
del 4.* Cuerpo del Ejército Imperial y Real, Don Horacio Sebastiani, otros
senores Generales de Division y Brigada con su Estado Mayor y oficialidad
de csta guarnicion, en manos del Sr. Don Miguel Clavingne, Dean de dicha
Santa Iglesia Catedral, juraron obediencia y fidelidad al Rey Nuestro sefior
Don José Napoledn I, Rey de Espana y de las Indias, 4 la Constitucion y &
las Leyes y los Comisarios que lo ejecutaron, por sus respectivas represen-

taciones, son los siguientes: (1)“.

(1) Porel Real Acnerdo .. . ....
Por la Municipalidad

Por el Cabildo de la Santa Iglesia. ...
Por el Cuerpo de Curas ..........

Por la Nobleza .

Por Ia Uuiversidad de Letras

Colegio de Abogados. . ........ ...

Relatores de la Chancilleria .

Escribanos de Camara de id. ...

Escribanos del Nimero
Procuradores de Chancilleria

Receptore defd..... ...... .
Porteros de Cdmara.. ..............

Procuradores del Nawero de la Ciudad.
Por los Labradores
Maestros ce primeras letras ..
Medicos ..oovin enne

Cirujanos ......
Por el Comercio .

Por ol arte de Albaileria .
Idem de Carpinteria. .. .
Silleros ..
Peluqueros .
Talabarteros.
Sombrereros.

Y para que conste en cumplimieato de lo mandado, ete.“

D. Tadeo Soler y D. José Gascon.

D. Diego de Montes y Marqués de Casa-
Villarreal.

D. José deRoblesy D. Antero Benito Nitfiez

D. José lel Moral y D. Miguel de Reyes.

Vizeonde de Rios y D Manuel Navarrete:

D. Antonio Huguet y D. Juan Antonio
Medina.

D. José Sinchez del Aguila y D. Pedro
Montoya.

D. Francisco Valverde y D Antonio Bu-
Truezo.

D. Juan de Dios Durdn y D. Gregorio Se-
gura.

D. Francisco de P. Diaz y D. José Romero,

D. Francisco Barroeta y D. Juan de Bustos.

D. Antonio de Burgos y D. José M3 Rejano,

D. Antonio del Barco y D. José Estraton
Garcia.

.D Juan M.* Herrdiz y D. Manuel del Puzo,

D. Francisco de Prada y D. José Tejero.

D. Cristobal Urbina y D. Francisco Barcala.

D. Automo Isasi y D. Miguel Tortosa. .

D. Juan Malardo y D. José Alvarez.

D. Juan Manuel Garcia Tejada y D. Joa-
quin Dandeya.

D. Tomis Lopez y D. Antonio Sinchez.

Francisco de Reyes y Manuel Ferndndez.

Lucas y Antonio de Sola.

Eusebio Martin y Juan de Reyes.

Francisco Lopez y Mateo Morales.

Antonio Fernindez y Lorenzo Alonso.
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“Y en atencién & que todos los Ministros que se hallan presentes y com-
ponen actualmente ese Tribunal de la Chancilleria y sus empleados, subal-
ternos y dependientes* prestaron el dicho juramento, faeron confirmados en
sus empleos y destinos por ahora y hasta la determinacion de S. M.

Como trataran los franceses de consolidar seriamente su dominio en este
pedazo de tierra espanola, dictaron medidas y providencias de todo género,
revestidas de un espiritu de suspicacia y recelo, que, en verdad, no fueron
del mejor agrado de sus habitantes. Como cabeza de ella esta el Manifiesto
que dirigio, con fecha 4 de Octubre, el General Sebastiani & la provincia y
cindad de Granada y que dice textualmente:

“Messieurs les membres de la Justice de la ville et Province de Grena-
de.—La Province et la ville de Grenade ayant prété serment de Fidélitt
d* amour et de respect & leur amguste Souverain ie Roi Joseph, sont eté
traites avec amitié, estime et bienveillanee, elles peuvent eompter sur la
continnation de ses sentiments, mais il est indispensable que vous donniez
sans delait les ordres suivants et que vous veillez a leur execution. Vous or-
donnerez.—1.° qu‘ un desarmement General de toute espéee d’ armes soit
operé dans les villes et villages et que les armes soyent envoyées desnite au
gouverneur de Grenade. 2.° qu’ il ne soit recu dans ancune ville, village
Aldea ou Cortijo ancune Guerrrilla, ancune trouppe, quelconque et soldats
armés ou desarmés, de I' armée Espagnole insurrection-nelle, excepté les
soldats et oficienrs que se trouvent ou qui rentront dans leurs foyers pour
ne plus servir.—Les villes et villages qui contreviendront cet’ ordre seront
punis la premiere fois pour une contribution égale i la contributién qu’ ils
payent annuellement, et la seconde fois ils subiront une execution militaire.
— Aucnn moine ne pourra habiter an outre village que celui de sa naissance
et aprés quinze jours ne pourra porter d’ antre habit que ceuli des prétres
seculiers.—Vous previendrez les villes et villages que tous les offiicienrs et
soldats qui ont quitté I armée Espagnole pour rentrer dans leurs foyers ne
seront aucunnement inquietés s’ ils vivent paisiblement. Vous me ferez
dresser de suite des etats de ceux qui sont dans ce cas et vous les ferez re-
mettre aun Gouverneur.—Les Corregidors, les Alealdes, les membres de
la Justice, les cures et outres eclesiastiques seront personnellement respon-
sables du maintien du bon ordre et de la tranquilit¢ —J’ espere que cette
ville et la province continueront a ecouter la voix de la raison et de leurs
interets qui leur commandent de se conduire sagement, elles ne voudront
pas attirer sur elles des punitions sevéres et exemplaires; je suis sur qu’
elles meriteront an contraire la bienveillance et les recompenses de leur
Souverain.—Vous avez presérvé, Messieurs, le Royanme de Grenade des
maux que la guerre entraine a sa suite; vos concitoyens vous doivent des
banedictions, continuez a les meriter en les eclairant et inspirer leur amour,



204 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

respect et obeissance au Roi Joseph qui cherit ses sujets et qui travaille
continuellement a la gloire et a la prosperite de son Royaume.—Ou ne doit
voir dans I’ armée francaise qu’ une armée amie de la nation Espagnole qui
vient la delivrer des maux que lui out faites des intrigants soudayes par 1’
Anglaterre.— Je desire, Messieurs, que vous sapiez traduire en Castillan
cette lettre et que vous I’ adressiez a touttes les villes et villages en y
ajontant vos ordres pour I execution des dispnsitions qu’ elle coutient.—
Agreez, Messieurs, 1’ assurance de mon consideration tros distingunée.—Le
General de Division Commandant en Chef du 4.* Corps @’ Armee Horace
Schastiani.— Grenade de 4 Febrier 1810.“

Casi simultineamente se hacia conocer al Real Acuerdo, para que éste
lo guardase y pliese, haciéndolo observar asimi en las Cabezas de
Partido de su territorio, un famoso Decreto de amnistia general. dado en
Sevilla por José Napoleon, 4 2 de Febrero de' dicho ann; y cuyo preambu-
lo, proclama de 27 de Enero, en Cordoba, es enrviosisimo, por dar & conocer
el estado de espiritu de los directores de la politica francesa. Nos permiti-
mos transeribirlo en su mayor parte.

“Espafioles: Ha llegado el momento en que debeis oirla verdad. Os la
debo: me lisongeo de que serd con utilidad.  Saben los hombres que piensan,
que la imperiosa ley de los acaecimientos dispuso, ha mas de un siglo, que
Espana fuese amiga y aliada de la Francia.— Una revolucion extraordinaria
precipitd del Trono la Casa que reinaba en aquella nacion La rama de ella
reinante en Espana debio sostenerla y no dexar las armas hasta establecerla
en aquel Trono, 6 prepararse 4 descender un dia del de esta nacion. Partido
tan decidido no podia ser obra sino del heroismo; mas prefirié esperar 4 que
el tiempo hiciese lo que no se atrevio 4 emprender con las armas en la
mano.—Cuando el Gabinete de Madrid vi6 4 la Francia empenada en una
guerra en paises muy distantes, crey6 que habia llegado el tiempo de correr
el velo y de armarse contra ella. —La victoria de Jena destruyé sus proyec-
tos... Los Principes de la Casa de Espana, no atreviéndose & combatir, re.

i la Corona, andose con pactar sobre sus intereses particula-
res... La Francia se interesa en conservar la integridad y la independencia
de Esparia, si esta vuelve 4 ser su amiga y aliada. Si prefiriese la enemistad,
la F'rancia debe procurar debilitarla, desmembrarla y atin destruirla. - Espa-
fioles: el destino inmutable no se ha pronunciado todavia. No permitais que
las pasiones causadas por el enemigo comiin os seduzcan por mis tiempo...
reunios todos 4 mi y que en este dia empiece para Espana una nueva era de
felicidad y de gloria.“

Asi hablaba 4 los espanoles, por boca de su ministro D. Manuel Maria
Cambronero, aquel Bonaparte pour rire, que ni signicra mereci6 el respeto
de los mismos afrancesados.
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Uno de los princip que ocup: Ia atencion del Tribunal
de la Chancilleria fué el de la tributacién de los Patronatos, cuyos fondos
debian coneurriv 4 llenar el cupo de los cinco millones de reales, mandados
exigir por ¢l General Duque de Dalmacia; habiéndose visto aquél obligado, en
su ia, 4 reunir los den i0s, y 4 dar certificaci
de los bienes que correspondian 4 cada una de dichas fundaciones; & espe-
cificar sus rentas anuales; los candales que 4 la saz6n debian estar por per-
cibir, y & dar relacion de sus administradores. También intervino el Tribunal
de manera amplia y laboriosa, cn el asunto de los secuestros de bienes
raices dc los espafioles ausentes: rica mina que explotaron los invasores,
amenazando los mis pingiies patrimonios de Andalucia, como eran los de
los Marqueses de Lugros y Campo Verde, con otros de no menor importan-
cia en la provincia de Granada. Al efecto se nombrd una Junta, de la que
fu¢ cabeza cl mds afrancesado de los granadinos, D. Fernando de Osorno, y
seeretario D. Bernardino de Lillo, relator de la R. Chancilleria.

A fines de Febrero de 1810, y esperandose oficialmente la visita &
nuestra cindad del Rey Jos¢ I, eomienzan las autoridades & ocuparse en el
miento decoroso de aquella triste majestad. Se resuelve en principio
habilitar el Palacio de la Chancilleria para mansion regia; instalando las
Salas de Justicia en el Convento de San Jerénimo; y en el Colegio & él in-
mediato, la Circel de Corte; pero considerando después que no era & pro-
posito el dieho monasterio para la traslacion interina del Tribunal, por el
costo exorbitante que exigiria, ni el colegio de referencia para carcel, se re-
solvio en definitiva que la Audiencia “se trasladase por ahora 4 las casas
habitaciones de V. S. (el Regente interino) para el despacho eivil y Acuerdo
con las oficinas precisas; y que no habiendo bastante capacidad en su casa,
se traslade para lo Criminal, 4 la del Gobernador de las Salas; poniendo los
presos de la Cércel de Corte en la que era de la Inqnisicion. con la seguri-
dad completa; ejecutindolo todo 4 la mayor brevedad, y haciendo que los
papeles de la Seeretaria del Acuerdo y Archivo de ella con todos los demas
efectos de las Salas, que no sean preeisos, se cologuen en el Colegio que fué
de San Gregorio.“

Tl viernes, 16 de Marzo, hizo su triunfal entrada en Granada, con toda
ostentacion y pompa, el hermano de Bonaparte. Una numerosa y selecta
diputacion de notables, de la que formo parte, en representacion del Real
Acuerdo, D. Antonio Garcia del Castillo, Decano de las Salas del Crimen,
salio de nuestra ciudad el dia 15 y se dirigio 4 la de Santaté, en donde ya
estaba el monarca, cumplimentandolo debidamente.

Tor disposicion del General en jefe de los franceses, sc colocaron los
restantes miembros del Tribunal, durante la ceremonia ds entrada, en
la distancia y espacio comprendidos entre el Paente de Grenil y las
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puertas del Arco triunfal que se levanté, en honor de Benaparte, al prineipio
de la Carrera; y el dia 19 del mismo mes, asisti6 el Tribunal 4 la solemne
faneién religiosa que se celebrd en la Catedral, en donde, después de la
Misa, se cantd un solemne T Deum, en accion de gracias por el feliz arribo
del Rey José, que presidié en persona la fiesta religiosa.

Una vez instalado éste en Granada, se pensé en la definitiva reorgani-
zacién del personal constitutivo del Real Acuerdo y sus dependencias; &
euyo efecto, el Ministro de Justicia, D. Manuel M.* Cambronero, pidi6 con
fecha 20 de Marzo, una lista exacta de todos los Ministros que existian en
este Tribunal, y de las plazas vacantes, con expresion de la causa por que
éstas hubiesen vacado,

Resulta de dicha relacién que el Presidente de la Chancilleria, excelen-
tisimo senor Conde de Villariezo, habia sido nombrado miembro de la Junta
Central y estaba, por tanto, ausente de Granada, desde el dia 26 de Enero
anterior; que también estaba vacante, por abandono, la plaza de Regente,
que habfa ocupado D. Rodrigo Riquelme, nombrado Vocal de dicha Junta; que
don Tldefonso Crespo Manjén, Oidor de los mas modernos, también habia
desaparecido, dejando de servir su destino, 4 fines de Enero del mismo afio;
que D. Francisco Alfonso de Tuero Lopez de Trevino, nombrado Oidor en
1807, atin no habia tomado posesion de su cargo; que D. Luis Maria Guerre-
ro, nombrado Oidor por la Junta Provincial en 1808, fué destitnido por el
Comisario D. Estanislao de Lugo; y que también corri6 la suerte del ante-
rior el Oidor D. José Moyano Pascual. Los restantes, la mayor parte, triste
es decirlo, pero la verdad histérica lo exige, se sometieron sin protesta,
desde un principio, 4 la dominacién francesa. Hecho que pone mas de relieve
la b érita, excelsa y ab d d de aquellos pocos que, soste-
niendo siempre, ante el altar de su conciencia, los principios salvadores de
independencia patria y amor & Ia tradicion, sufrieron penoso y dilatado
éxodo por la provincia de Marcia, do la legitima repr ion del
antigno Tribunal de la Real Chancilleria de Granada.

Bajo un régimen de despotismo militar, 4 que esta ciudad estuvo someti-
da, durante la Gominaci6n extranjera, es excusado manifestar que los pres-
tigios, dignidad y prerrogativas del Tribunal de la Chancilleria sufrieron
considerables mermas, que se traducian en aumento de los impuestos, sobre
los individuos del Tnbuual mcluso la presmcmn de alojamiento permanente

de tropas en sus casas; de de trib por diezmos
y limitacion de atribuci dministrativas, de que habia gozado
nntenormente y arbitrarias y ridiculas vejaci como la prohibicion del

uso de la capa “traje indecente, y acomodado s6lo para encubrir el desaseo
6 & los malhechores, que temen ¢ se avergiienzan de ser conocidos. Asi
paga el diablo 4 quien bien lc sirve!
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Eso si; de vez en cuando, pr ban las endulzar
conuna dedadita de miel las amarguras de aquellos buenos senores, que,
durante siglos, habian sido los prohombres de Granada, invitandolos & fiestas,
saraos y banquetes (1), con que se regodeaba frecuentemente la corte de
Sebastiani.

Y asi tranquila, sin incidentes dignos de especial mencion, se desliz6 la
vida oficial de este importantisimo organismo judicial, que ejercia sus angus-
tas funciones en nombre de S. M. Don José Napoleon 1, mientras alla, cn un
rincon del campo de Cartagena y después cerca de Murcia, el integérrimo
magistrado D. Tldefonso Crespo Manjon(2) asumia la Presidencia del R. Acuer-
do de la Chancilleria de Granada, en nombre de Don Fernando VII y para
honra y gloria de la patria espafiola. 8

Jost: MAR{A CAPARROS.

A BB I

(1) He aqui copia de alganas de las aludidas invitaciones: “Province de Grenade,
- Le General de Division Gonveracur de la Navarre (esta ultima palabra tachada)
iavite Monsieur le Regent & lui faire I honneur de venir dinor chez lui, lendi deux
Decembre. - Ou se mettra & table 4 six heures précises. - Girenade, (Pampelune tacha-
do) le 27 Nov. 1811.—Dufour.

Grenade le 15 Aout 1811,—Mr. Le Marcchal Duc de Dalmatie & I'honneur de prier
Monsieur le President ot membres du Tribunal de 1. Tostance au bal qu' il donnera
Dimanche prochain dixhuit au Palais de la Chancillerie, pour celebrer I'anniversaire
do la naissance de sa Majesté Imperiale ot Royale.—Ou se reunira 4 huit heures et
demi. R. 8. V. P.

(@) Nuestro Ay iento, que tan arbitrari i veces, asigaa 4 las calles
do Granada nombres de indocumenta los personajes, podia muy bien dar el nombre
de este celoso fancionario, que murié de la peste, en Cartagena, cumpliendo su deber,
frente al enemigo, al llamado hoy Callejon del Aire, contiguo al edificio de la antigna
Chancilleria.
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Libifos v Devistas.

CoMPENDIO DE HISTORIA DE ESPASA, por Ricardo Beltrdn y Rizpide, de la
Reai Academia de la Historia.—4." edicion.— Madrid, 1911.

El nombre del autor de este libro, tan conocido en Espana y fuera de
Espana, por sus admirables trabajos geogrificos ¢ histéricos, constituye por
si solo, una garantia del valor cientifico y didactico de la obra que nos ocupa.

El sabio académico de la Historia y Secretario de la Sociedad Geogrifi-
ca, autor de las publicaciones de tanto mérito, como La Polinesia, el Descu-
brimiento de la Oceania por los espaiioles, Los Pueblos Hispano-americanos en
el siglo XX, y el interesantisimo estudio sobre Isidoro de Antillon, gesg afo,
historiador y politico, no ha desdenado descender al terreno de la Historia
elemental, y escribir un libro destinado & iniciar 4 la juventud en el conoci-
miento de los hechos del pasado. .

La empresa del Sr. Beltran es digna de todo elogio, ya que, merced &
sus laigas investigaciones y lecturas, ha podido hacer preciosas sintesis his-
toricas, y relegar al olvido multitud de leyendas y tradiciones infundadas,
que en los libros de Historia de Espana han adquirido carta de naturaleza.

No se trata, pues, de un Compendio més, que venga 4 anmentar la inter-
minable lista de obras escritas, mas bien mirando & la espeeunlacion mercan-

til que 4 los intereses de la , sino de un admirable I euyo
fondo ha sido trazado con arreglo 4 los ltimos progresos historicos y cuya
forma es la mas ad da para la realizacion del fin didéctico. - J. P. R.

REVISTA DE ARCHIVOS, BIBLIOTECAS Y MUSEOS
Esta importantisima publicacién, honra del Cuerpo 4 que pertenece, nos
ha remitido, en cambio de nuestra modesta Revista, los fasciculos corres-
pondientes 4 los meses desde Enero 4 Agosto inclusives, del presente ano.
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La historia de esta Revista, tan conocida y estimada dentro y fuera de Es-
pafia, nos exime de los justos elogios que acuden & nuestra pluma. Por otra
parte, dado el nitmero de fasciculos, su extension é importancia, asi como
el hecho de ser ya conocidos del pitblico erudito los correspondientes & los
primeros meses del ano actual, no nos detendremos en hacer una larga no-
ticia bibliogrifica de los mismos, limitindonos al tltimo de los volimenes,
correspondiente f los meses de Julio y Agosto, por considerarlo de mayor
actualidad.

Entre los muchos y muy notables trabajos que el referido fascicnlo con-
tiene, figuran, y por considerarlos mas afines eon naestra publicacion, hace-
mos nota especial de ellos, la conclusion de un interesante estudio titnlado
El Rey José Napolein, por Wenceslao Ramirez de Villa-Urrutia. En dicho
trabajo, notable por muchos coneeptos, s¢ examina, con todo detenimiento y
gran riqueza de datos, fruto de una larga peregrinacién por archivos y
hibliotecas, lo concerniente #i una figura hondamente discutida durante
mucho tiempo y que poeo & poco se va esclareciendo, merced & este y otros
trabajos de eritica sana ¢ imparcial. Claro estd que no puede hacerse el re-
ferido estudio sin hacer, de pasada, el de la época en que José Bonaparte
vivio y muy particularmente de nuestra patria. Por estas razones, merece ser
leido y tenido en consideracion para ulteriores trabajos de historia,

Directamente relacionado con el anterior, aunque de mas amplios limites
contiénese también en el volumen de que nos ocupamos, cl segundo capitulo
de la Historia Politica de los Afrancesados, por Mario Méndez Bejarano,
Trata, el autor, en los dus 1711l1!e10i capitulus de su trabajo, de lo que pu-
diera lamarse d it el cuadro leto y d tad de
la Espana de fines del siglo \\ 1T y principios del XIX. Es inter
y de innegable valor historico.

Compréndese también, en el mismo volumen, la continuacion de la Co-
riespondencia de los Reyes Catilicos con el Gran Capildn durante las campaiias
de Italia. Se abarca en esta continuacion desde la carta LVI a la LXVI,
todas curiosisimas. Lleva cada nua de ellas, & su frente, un breve resumen
del contenido y notas aclaratorias de los puntos dudosos. Bs una labor con-
cienzuda de gran utilidad para los futnros historiadores, qne pueden contar
con este material riquisimo.

El fascieulo 3. del volumen IIT de la Ziivi
teresante como los anteriores, y los miltiples trabajos que contiene, firmados
por nombres muy autorizados en el mundo de las letras, responden exacta-
mente al concepto de la investigacion historica.

En cuatro secciones divide csta revista el campo de su estudio: Sioria
generale, Etd preromana ¢ ronana, Alto Medio Evo (Sec. 1), y Basso

a Storica Italiuna, es tan in-
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Medio Evo (Sec. XI-XV), divisién que le permite agrupar sus trabajos me-
todicamente.
**ﬁ—
También hemos recibido los fasciculos I-II del ano segundo de la mag-
nifica revista italiana Apulic, dedicada 4 materias filolgicas, histéricas, ar-

tisticas y de ciencias O 1 Entre los trabajos,
todos excelentes, que contiene, hay algunos muy interesantes, como el que
lleva por titulo La prima introduzione del Cristianesimo e dell Epi:

v
nella Puglia, por F. Lanzoni, y Come si mostra é si manifesta il guste ed il
sentimento d* Arte in un pugliese del secolo X VI, por A. Borcelli.

Tanto esta revista como la Storica Italiana, honran grandemente & la
nacién donde se publican, y gozan de muy justa reputacién dentro y faera
de ella.—C.










Revista del Centro de =%+

Gstudios Histéricos
&> de Granada y su Reino

Now. 4. ANO 1911 Toxo T.

Granada en podar de los Reyes Caiclieos

Primerces afios de su dominacién

gs un hecho perf. nocido que gada Granada y su ticrra
4 las fuerzas de los Reyes Catolicos, continnaron.éstos en ella, teniendo
su residencia habitual en Santa Fé, hasta los primeros dias de Junio de
aquel ano, 1492, en que se habia efectuado la sumision de la cindad.

Es indudable, que Sus Altezas se detuvieron ese tiempo en Granada,
aunnque otros graves BegOL‘IOS reclamaban ya su [)l"(SCllLlX en ofras [!ﬂrttb
de sus reinos, 4 fin de resolver de cerca las miiltipl lificul
que desde luego comenzaron & ofrecerles la ejecucion y prictica de los
capitulos establecidos para la entrega de Granada, y la organizacion de los
servicios necesarios para su mejor régimen; toda vez que su poblacion se
hallaba compuesta de vencedores, cristianos, y de vencidos, moros y judios.
El cronista Bernaldez y otros con él, aseguran que Sus Altezas se detuvieron
en Granada, “porque no osaron de alli partir fasta dejar quieta la ciudad, en
el qual tiempo ovo algunos altoratos en los moros, y les hallaron una mina
Uena de armas, é el Rey puso en la ciudad muchas justicias é alcaydes é tan
buen concierto, que sojuzgé muy bien la muchedumbre de los moros que en ella
habia, que pasaban de cuarenta mil vecinos, y por los alborotos y desconciertos
que algunos moros ficieron, mientras la corte alli estuvo, que se alborotaron dos
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6 tres veces, mataron muchos por justicia, é quartearon ¢ despedazaron otros,
en tal manera que los pusieron sobre el yugo del temor que convenia» (1),

El buen concierto puesto por D. Fernando para asegurar el orden de la
cindad y su tranquilidad definitiva, que anota Bernaldez en sus lineas prece-
dentes, es confirmado por el antor 4rabe, anénimo de la R. Biblioteca del
Escorial (2), enando dice que en los dias sucesivos, 4 la entrada de las fuerzas
cristianas en Granada y sus fortalezas, se apresurd su rey 4 establecer
aleaides, justicias y guardas de las puertas, asi como también & abrir vias
y robustecer las fortificaciones.

De las mismas palabras de Bernaldez arriba citadas, se infiere bien que
entre las dificultades mis serias que se presentaron al cuidado de D. Fer-
nando en los primeros dias de su dominacién en Granada y su tierra, fué la
de obligar 4 los vencidos 4 que, segin se hallaba concartado en los capitulos
de la rendicion de la ciudad, entregasen todas sus armas de fuego 6 tiros de
polvora, como entonces las llamaron. El famoso secretario de los Reyes Cato-
licos, Hernando de Zafra, lo declara asi, al senalar ese hecho, encomendado
4 su diligencia, como un especial y gran servicio prestado 4 Sus Altezas,
cuando dice (3): “e luego entregada la ciddad procure como entregasen los
moros todas las armas en que es verdad que por traer este servigio en efecto por
ser de tanta ymportancia yo di wicho y tewgo el servicio por senalado por ser
de la calidad que era*.

Esa resistencia de los moros granadinos & entregar sus armas al vencedor,
mostraba claramente que los mas de ellos al rendir su ciudad 4 las fuerzas
cristianas, reservaban en su interior la esperanza de la revancha, alzandose
contra aquéllas, en cuanto las vieran mermadas 6 desfallecidas por cualquier
causa, hasta sacudir por completo su dominacién. Mas no se ocultaba 4 la
gagacidad de los inclitos Reyes Catolicos y de los magnates mandatarios de
sus 6rdenes, el estado de dnimo de la gran mayoria de los moros granadinos,
y 4 fin de modificarlo en el sentido mas favorable & su cansa, y conseguir
mAs bien su designio anterior, que era vcrse lo antes posnble duenos del

reino de Granada, no ya moro, sino eristiani por &
ejercitar su ndmlrahle politica anexionista, inspirada al menos durante los
primeros afios de su d ion, en los imi mas | y landa-
bles, la tolerancia y atraceidn suave y el fiel camplimi de las oblj

por ellos contraidas en los capitulos de la entrega de la ciudad.
Solamente podra decirse, & mi entender, que Sus Altezas se desviaron

(1) Historia d los Reyes Catolicos. Bib. Aut. Espai. t. LXX, pag. 661

(2) Miiller, Die letzten Ziten, pig. 50, texto irabe,

(5) Memorial de los servicios del secretario Fernando de Zafra d los seiiores
Reyes Catolicos, despucs que se tomd & Granada. Doc. procedento del archivo del
mencionado secretario, hoy en poder de D. Juan Hurtado de Amézaga.
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algiin tanto de esa politica suave y tolerante, al tener que tomar ciertas medidas
preventivas para evitar la temida sublevacién de los moros granadinos, como
tendré ocasifin de anotar en el curso de este estudio; asi como también res-
pecto de algunos puntos coneretos, tales como el comprender i los judios
de Granada en el decreto general de expulsion de la Peninsula de los indi-
viduos de esa raza, dado en Granada el 31 de Marzo de aquel mismo afio;
el nombramiento de Sidi ‘Sahya Anayar, cunado y servidor del rey Zagal
para Alguacil mayor de la ciudad, y algunos otros hechos aislados que en
rigor de verdad, hubicron de ser objeto de nuevos tratos con los moros grana-
dinos, posteriores 4 la capitulacién general. Pedro Martir de Angleria en una
de sus interesantes cartas, apunta en pocas palabras el motivo particular de
la expulsion de los judios granadinos: “Excluidos los judios de la capitula-
€idn, son asignadas sus casas & los cristianos que desean establecer alli su
residencia® (1).

La politica de discreta tolerancia y de atraceion pacifica, ensayada por
los Reyes Catélicos entre los moros de Granada, por lo menos en los prime-
r0s anos de su mando, es francamente reconocida por el citado narrador de
los sucesos de la reconquista del altimo reino moro de la Peninsula, autor
del eodice arabe anénimo de la R. Biblioteca del Escorial, cuando, sin dejar
de reconocer y aun maldecir el fin de asimilacién politica y religiosa que
habilmente perseguia D. Fernando en su snave y liberal conducta . con los
moros granadinos al principio de su dominacion, dice (2): luego que el rey
cristiano se considero perfectamente asegurado en el dominio de la ciudad,
autoriz6 4 los muslimes su emigracién allende, y 4 este efecto les apresto los
barcos necesarios en que pasasen. Todo el que quiso emigrar, pudo vender
sus bienes, frutos y aduares. Hubo quien vendié su casa, grande y espaciosa
por infimo precio, y de igual modo sus huertos, labrantios, vinas y campos,
por cantidad menor que el importe de sus cosechas, comprindolos bicn los

i que se quedab dej O bien los cristianos.

En igual forma vendieron muchos sus enseres y aparejos, y con el pro-
ducto de sus ventas les fu¢ ordenado marchar 4 la costa, donde los cristianos
les embarcaban y trasportaban allende con todo respeto, consideracion y
proteccién. Tan grande era ese respeto y consideracion que dispensaba el
rey cristiano 4 los muslimes en aquel periodo de tiempo, que los suyos les
tenian envidia y les decian: vosotros goziis ahora de mayor estima y consi-
deracién cerca de nuestro rey, que nosotros mismos. Ademds los descargd
de los impuestos y los trat6 equitativamente con el fin astuto y sagaz de que

(1) “Judeis ex composito ejectis, corum domos christicolis ibi figere pedem volen-
tibus assiguantur, lib. V. 91.
(2) Miller, obra citada, pigs. 51 y 52.
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se quedasen en la ciudad, y renunciasen 4 su paso allende. Se avivé de esta
suerte gran ambicién por las cosas materiales entre la gente muslim, y
pensando que tal estado de cosas habia de serles duradero, muchos com-
praron bienes raices y muebles, y se inclinaron 4 convivir con los cristianos®.

La tolerancia y suavidad que forman el caracter predominante de la po-
litica seguida por los Reyes.Catélicos, enlos primeros anos de su mando,
con los moros granadinos, resalta ignalmente al investigar en los documen-
tos que se conocen hasta hoy sumanera de resolver los miltiples y delicados
p ¢ ineid que se ofreci 4 su cuidado, durante el tiempo de
su permanencia en Granada y luego después, en lo que tocaba 4 la organi-
zacién de los servicios para el buen régimen de la urbe conquistada, la
emigracion allende de muchos de los vencidos, la restauracién de las forta -
lezas y defensas de las costas, el apartamiento en las cindades entre moros
v cristianos, el orden piblico, la seguridad personal, el rescate de moros
cautivos y otros. partizulares, en conformidad con los compromisos que
tenfan contraidos en las capitulaciones generales de la entrega. Estas, real-
mente, aunque descendian 4 muchos pormenores y estaban redactadas con
suma claridad, no llegaban & prevenir de un modo concreto todos los inei-
dentes y detalles que exigia su implantacién en la vida practica.

Ln las capitulaciones referidas, por lo que hace al orden civico-religioso,
Sus Altezas juraban gaardar y defender en sus personas 4 todos los moros
vencidos, sin distincion de clases, catezorias y edades, respetarles sus
mezquitas y escuelas, sus almuédanos y torres para ser convocados & la
oracién, y los bienes propios y reatas de sus mezquitas; consentian en que
fuesen juzgados por sus propios jueces y conforme 4 su ley esérita y tradi-
cional, que tal significan las palabras zara é sunna usadas en las capitula-
y les permitian, en fin, la prictica de sus buenos usos y

ciones generale:
costumbres.

Los aleaides partidarios, ¢ criados del que habia sido rey de Guadix,
Abuabdala Mohamed el Zagal, no tendrian gobernacion, ni maundo algano
sobre ellos.

Los debates 6 pleitos que se suscitaren entre cristianos y moros, serian
fallados ew. presencia de un juez cristiano y otro moro.

Tanto los alguaciles como los almotacenes que habian de poner Sus Alte-
zas, para proveer en los hechos de los moros, serian elegidos siempre por
los mismos moros.

En el orden ccondmico, los moros vecinos de Granada y sus arrabales
quedaban francos y libres durante tres anos, de todos los derechos é
impuestos que solian pagar por sus inmuebles, excepto de los diezmys de
pan, del panizo y del ganado nuevo en los meses de Abril y Mayo, los
cuales habian de satisfacer 4 Sus Altezas.
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Losmoradores de los pueblos y tierras de la cindad, de las Alpujarras y
de las olras tierras comprendidas en la capitalacion, no gozarian de la
franqueza referida de los tres anos siguientes &4 la fecha de la entrega de
Granada.

Las rentas de las mezquitas, cofradias y escuclas, asi como las cosas
dadas para li serian administradas por los alfaquies moros, p d
éstos gastarlas y distribuirlas segiin su juicio y buen parecer, sin que Sus
Altezas tavieran que enfrometerse en ellas, ni menos tomarlas ni embar-
garlas.

Respecto de otros impuestos, tan solo satisfarian los moros aquellos que
solian pagar 4 sus reyes propios anteriores.

Quedaban en plena libertad para ejercer el comercio exterior con Africa
y con las tierras y senorios de Sus Altezas, sin tener que abonar otros dere-
chos que los que pagasen los cristianos por tal concepto.

Pasados los tres anos de la franqueza antes referida, pagarian los moros
por las hazas y tierras del Estado, lo que deteiminase el valor de ellas, de
conformidad con lo que se pagaba por las tierras comunes.

Quedaban obligades Sus Altezas 4 guardar las acequias que conducian
el agua potable 4 la cindad, no consintiendo 4 nadic, fuese eristiano 6 moro,”
que lavase ropas en ellas, ni realizase cosa alguna por la cual pudiera ser
damnificada el agna.

Tales son, en sustancia, los articalos que tocante al régimen de Granada
y su tierra aparecen consignados en la capitulacion general de la entrega.
Pero es claro que, segin antes indicaba, al tratar de ponerlos en ejecucion,
lnego de ser tomada la cindad por las fuerzas cristianas, fu¢ necesario par-
ticularizarlos mas por medio de resoluciones pricticas y concretas, conformes
4 su espiritu y buen sentido, y convenidas mediante nuevas platicas 6 tratos
entre ambas partes. A esa necesidad respondi y tanto significa el Memorial
de peticion presentado por los moros granadinos & la aprobacion de Sus
Altezas, motivando el asiento que éstos les dicron, de que tenemos conoci-
miento por su minuta publicada en la “Coleccién de Documentos inéditos“
(1), que abarea toda su vida piblica y de relacion con los cristianos, y en el

que se echa de ver la franca tol ia y suave ion en que b
por entonces aquellos habilisimos monarcas su politica con los moros
granadinos.

En dicho memorial se advierte, desde luego, que los moros presentan &
1a aprobacién de Sus Altezas un régimen para si, muy semejante al que te-
nian antes con sus reyes moros, respecto de la administracion y provision
de cargos, y que los Reyes Catélicos asienten de buen grado y casi siempre

(1) Tom. VIII, pigs. 463 y sigtes.
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4 las peticiones ¢ descos que en €l se formulan. Asi vemos que en virtud
del asicnto & que da Jugar, conceden Sus Altezas & Granada el titulo de
grande y Lonrada ciudad; llaman & sentarse con sus justicias en la Asam-
blea ¢ Consejo que ha de cuidar del orden y gobierno de la ciudad, & buen
nimero de moros, cuyos nombres se citan, pertenecientes los més 4 la clase
de cadies, alfaquies y predi de lnx itas, entre los cuales figu-
ran el llamado alfaqui El Pequenni, El Chorrut y otros de los que habian
estado en inteligencia con Hernando de Zafra, durante el periodo de los
tratos secretvs para la enlrega de Granada.

Esa blea, es d ay i y se dispone que tenga su
sello propio y casa de sesiones, adquiriéndose & este efecto la llamada casa
de Abdilbar, del nombre de su dueno. Las sesiones serian dos por semana,
los martes y sabados.

Para ejercer las di funci del Ay i son nombrados
un notario 6 guarda-sellos de la ciudad, tres escribanos, cristiano uno y dos
moros; seis porteros, un intérprete; dos legados de la‘cindad, uno cristiano,
cuyo nombre no se cita y otro moro, que fué el conocido alfaqui El Pequen-
ni; dos procuradores moros, que fueron Mohamed Aduladin y Mohamed ben
Alascar; un almotacén, cuya fuucmn redncldn 4 la percepeion de los dere-
chos icipal soble d Imente de carnes, pescado, pan,
harina y otras especies andlogas, (lu encomendada al mismo alfaqui El Pe-
quenni; dos veedores ¢ inspectores de la limpieza de calles y alcantari-
llado; y, finalmente, un mayoidomo de la ciudad y algunos contadores, que
hubjeron de ser elegidos en el primer Cabildo que se celebro.

Ademis de la constitucion del Ayuntamiento y sus cargos especiales,
nos revela el documento 4 que hago referencia, el nombramiento heeho por
los Reyes Catolicos para los moros y 4 propuesta de éstos, de aquellos de
los suyos que han de ejercer el cargo de alamines ¢ jefes en cada uno de
sus oficios manuales, en la misma forma que los tenian antes, y siendo fun-
ci6én del alamin ver y requerir en su-oficio respectivo como trabajaban sus
operarios, y si advirtiere que alguno hacfa cosa indebida, requiriese & la jus-
ticia para que le castigase, asistiendo el alamin al juicio. Al mismo tiempo
habia de ser procurador de los derechos de los oficiales, pagandoles, cuando
fuera menester, su justo jornal ¢ salario. Se hace constar en la propuesta de
estos alamines, que se eligen entre la gente sana y honrada, que han dg
quedar francos del impuesto de sus tiendas y han de ser favorecidos y
respetados.

También nombran Sus Altezas, 4 propuesta de los moros, cuatro alari-
fes: de los albaniles, de los portadores, de los vendedores y pregoneros y
de los horneros. Tales alarifes tenian anal fanci que los alami
de los otros oficios.




DE GRANADA Y SU REINO 219

Quedan establecidos porteros con destino # las puertas de la cindad, y
4 cargo de las rentas de Sus Altezas.

Se confirma el oficio de cadi, con los mismos derechos que solia tener
antes, y de tres mofties sostenidos con cargo 4 las rentas reales, para que
conozean de los agravios hechos por el cadi & sus oficiales. El nombramien-
to de estos funcionarios quedaba reservado 4 Sus Altezas.

Respecto de los alfaquies, de quienes se declara que son como los cléri-
g0s cristianos y como notarios que dan fe en todos los contratos y de todos
los actos publicos, se establece gue su eleccion habia de ser hecha por su
propio cabildo de alfaquies y eonfirmada por Sus Altezas.

Quedan declarados los derechos de los oficiales de justicia de Sus Alte-
2as, A saber; alealde, corregidor, escribanos, carcelero, pregoneros, verdugo
y alcaldes 6 alguaciles de campo.

En cumplimiento de los capitulos generales de la entrega, se dictan al-
gunas disposiciones para la conservacion y vigilancia de las acequias, apro-
vechamiento de sus aguas y retribucion de sus celadores.

A peticion de los mismos moros, hubieron de establecer Sus Altezas dife-
rentes penas, conformes 4 las ladas por la Ley Mal contra los
moros infractores de la prohibicion del uso del vino, contra los adilteros y
las moras que se hallaren con cristianos; asi como también contra los desca-
minados 6 contrabandistas y los que pasaren por los puertos sin pagar los
derechos correspondientes.

Parece ser que los Reyes Catélicos hubieron de senalar ignalmente, &
peticion de los moros, la tierra y término de la ciudad, y permitir 4 los ve-
cinos de las heredades de Cijuela, Huétor y Roma, que habian sido del
patrimonio de los reyes moros y pasado al de Sus Altezas, que fuesen como
antes iban, 4 segar yerba en ellos.

Declaran ademis Sus Altezas, que los montes, caminos, prados y pastos
de Ja cindad y su tierra sean de aprovechamiento comin, conio en los tiem-
pos pasados, sin que por nadie pueda hacerse en ningin tiempo, término re-
dondo en ellos, ni prado, ni pasto, ni monte vedado de eaza, ni de pesca,
ni de otra cosa semejante, es decir, que en sacando los fratos de pan, vino
y aceite, los pastos todos sean de aprovechamiento comiin.

De conformidad con la peticion de los moros, ordenan Sus Altezas que
intervengan en la guarderia de las haciendas y heredades dos alcaides, uno
cristiano y otro moro; «porque juntamente los dos, dice el texto del docu-
mento, usaran mas limpiamente del oficio y gnardaran mejor*.

Ordenan, asimismo, que sean dos, uno cristiano y otro moro, los que
tengan 4 su cargo la persecucion de las mercaderias de contrabando, y que
anden juntos y de ignal forma los gnardas menores, subordinados suyos;
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“porque de esta suerte, dice el texto, seran mejor tratados los moros de los
n:oros, que de los eristianos, y cesarin de hacer algunos agravios que se
hacen ¢ se haran*.

En el orden religioso se ratifica en este nuevo concierto el cumplimiento
de las capnulnclones generales sobre los moros que se quisieren convertir
al ismo, y se ifi coner , que si algunos hijos de moros
conversos se hubieran de entregar 4 sus padres, que no se haga esa entrega
de los que son mayores de doce anos en las hembras, y mayores de catorce
en los varones; y que habiendo de ser entregados los menores de tal edad &
sus padres, se entreguen con obligacién y fianza que den, de no convertirlos
al cristianismo contra su voluntad, sino que al llegar 4 la mayor edad, siendo
moros, los han de traer 4 la cindad, ante la justicia de Sus Altezas, para que
declaren su voluntad de ser moros 6 cristianos, y declarada que sea, se les
deje 4 toda su libertad, para que profesen la ley rehglosa que quisieren
mejor.

Otros varios particul dela itulacién general qued expresa-
mente ratificados también en este segundo concierto, 4 saber: que los moros
criminales fuesen castigados por sus leyes propias; que Sus Altezas les tuvie-
sen mnavios dispuestos para los que quisieran pasarse allende; que les
declamsen propios la casa de locos y los heredamientos de los castillos

, por ser de li , ¥ estar que los bienes de este
origen serian administrados por sus alfaquies; y que fuesen puestos en
libertad los moros cautivos, vecinos de la cindad, que todavia retenian en
su poder algunos caballeros, clérigos, comendadores y personas privilegia-
das, i pesar de haberles presentado las cartas de Sus Altezas, ordenando lo
contrario.

Finalmente, en el mismo asiento de referencia, suplican los moros 4 Sus
Altezas, y éstos ordenan su enmplimiento de conformidad con la peticién,
que sean enviados visitadores de su parte 4 la tierra de los moros, para que
sepan cOmo son tratados éstos por sus justicias; y que se den & los judios
expulsados de la ciudad sus cartas de seguro y licencia para llevarse lo
suyo, y que si alguno de ellos quedara en la costa sin culpa suya, por no
haber navio que lo pase, que tenga prérroga del términd senalado para
partir libremente.

Ahora bien; tanto el asiento anterior, como las frases del autor umbe,
anénimo del Escona] arriba citadas, d. an, & mi
mente, que los Reyes Catélicos inanguraron su dominacién en Grnnada
siguiendo una politica habil de tolerancia y atraccion pacifica de su gente
musulmana, y se ajustaron en ella & los compromisos adquiridos en las
capitulaciones generales de la entrega de la cindad todo cuanto les permi-
tieron las medidas preventivas, que necesariamente hubieron de tomar para
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evitar la sublevacion temida de los moriscos, 6 poderla sofocar con facili-
dad, si llegaba & realizarse.

Entonces creyeron que tal proceder politico, sobre ser el mas humano ¥y
justo, habia de asegurarles mas pronto y con mayor eficacia la posesion de
sumuy apetecida Granada, no ya mora, sino cristianizada, como antes dije,
designio que abrigaban en su interior y buscaban con verdadero empeno
desde que comenzaion la Reconquista del famoso reino moro de nuestra Pe-
ninsula.

Mas sino bastasen las pruebas que preceden, para confirmar mi juicio ex-
puesto acerca de la politica inangurada por los Reyes Catolicos entre los
moros granadinos, especialmente para aquellos que siguiendo & Circourt (1)
Y otros autores, la censuran con notoria acritud y parcialidad, al senalar como
infracciones graves de los eapitulos generales, detalles como la expulsion de
los judios de Granada, el nombramiento de Sidi Jahya, servidor que habia
sido del rey Zagal, y algunos otros hechos, que sobre ser de menor im-
portancia, es de pensar que fueron objeto de segundos conciertos aclarato-
rios entre ambas partes, como el que arriba expuse, todavia se conserva
un documento de antor arabe, en que por modo indirecto, pero muy conclu-
yente, aparece también confirmado.

Cuando se estudia el periodo de nuestra historia de la Reconquista eris-
tiana, nitase el hecho, constantemente repetido, de que & toda sumision de
cindad 6 comarca, siguen emigraciones muy nutridas de sus habitantes mo-
ros, las cuales méas bien que al temor de las violencias que puedan infligir-
les los conquistadores, son debidas al prejuicio religioso musulman, de con-
siderar como un acto poco piadoso, permanecer en pais dominado por gen-
tes de religion extrana. Tales emigraciones fueron, sobre todo, muy freenen-
tes y crecidas en los anos de la Reconquista del reino moro de Granada, y
las mas de ellas con destino 4 las costas de Africa, toda vez que dentro de
nuestra Peninsula ya no les quedaba lugar que pudiera ofrecerles refugio
relativamente seguro.

Los Reyes Catélicos hallaron en esta predisposicion i emigrar de los mo-
ros espanoles, un poderoso y eficaz auxilio para restar fuerzas al enemigo
durante los anos de la guerra, y para prevenir 6 impedir que volviese & reto-
nar una vez rendida Granada, otorgando 4 los moros vecinos de todos los
pueblos y comarcas que se les iban sometiendo, excepcion hecha de Malaga,
amplia libertad para pasarse allende con sus bienes, facilitindoles ademas
barcos 4 su costa, en que pudieran realizar la travesia.

De las ciudades y pueblos sometidos & Sus Altezas desde el comienzo de
la guerra hasta muy avanzado el anio 1491, especialmente de Ronda, Sete-

(1) Obra citada.
TOMO 1 31
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nil, Vélez Malaga, Baza, Guadix y Almeria y sus tierras, emigraron grandes
masas de sus habitantes en uso de aquella condicién capitulada que, 4 su
entender, significaba un exceso de liberalidad de parte del conquistador.

La suerte que cupo allende el Estrecho 4 esos infelices que salian de
nuestra Peninsula por no quedar bajo la dominacién cristiana, fué en extre-
mo angustiosa y dificil, como se infiere-del documento 4 que vengo hacien-
do referencia, y cuyo texto tomado del eddice arabe nim. 1758 de la R. Bi-
blioteca del Escorial, fué editado por el ilustre arabista germano M. J. Mii-
ller en 1866, encabezado con el siguiente titulo en aleméan: Situacién de los
moros granadinos emigrados al Africa (1).

Miiller titul asi ese fragmento del cddice referido atendiendo més bien
4 su ensenanza histérica, que al asunto principal y directo que se propuso
su autor; pues, en realidad, dicho fragmento es lo que se llama entre moros
un fetva, 6 sea una consulta y decision candnica, que se plantea y resuelve
entre dos grandes alfaquies de allende, nombrados Abuabdala Abencutia y
Obaidala Ahmed Abenyahya el Vanserisi.

La parte historica de tan curioso fragmento, es como sigue:

“Me ha escrito el hombre viejo, el alfaqui honrado, predicador cxcelente,
varon ejemplar, puro y eseegido, el que es la suma de la virtud, de la san-
tidad y justicia, el muy grato 4 Dios, Abuabdala Abencutia—jQuiera Dios
prolongar su elevada y alta dignidad!—lo que seguid se refiere:

»iSea Dios alabado! He aqui vuestra consulta, sefior mio. {Que Dios os
temga en su misericordia y permita 4 los muslimes gozar de vuestra existen-
oia! Es el caso que esa muchedumbre de andaluces que han venido de Espa-
nia, dejando abandonados en ella sus aduares, tierras, huertas, carmenes y
otras especies de bienes raices; que han prodigado 4 mas de esto, con
verdadero deiroche, mucha parte de sus riquezas muebles (2), y han salido*
del yugo de los pueblos infieles diciendo que huian hacia Dios con sus creen-
cias, sus almas, familias y pequenuelos, y con los recursos que les restaban
en sus manos ¢ en las de algunos de ellos, viniendo 4 fijar su morada en la
casa del Islam y de su Profeta, y bajo su proteccion salvadora, se hallan hoy
profundamente arrepentidos de haber huido de Espana por venir 4 la casa
del Islam, y muy contrariados y con exceso irritados, andan propalando que
su situacion es por demas angustiosa ¢ insoportable, al no encontrar en la
casa del Islam, que es este Mogreb, que Dios protejay guarde, lugar alguno,
donde fijar su vivienda, ni auxilio de su sultan en los diversos medios de

(1) Zustinde der ausgowanderten Granadiner in Africa —V. Beitriige zur Ges-
chichte ete. pag. f*
(2 Miiller omit
Lt el

1a palabra que tiene el codice en la frase 835 f3J
o M3 Je.— V. obra citada, pag. f*, lin. 1.
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procararse facil, comoda y tranquilamente el sustento de la vida, y que ni
siquiera gozan de la conveniente seguridad personal en su marcha por es-
tas comarcas. Profieren por tal causa, & voz en grito, diferentes blasfemias,
que ponen de manifiesto la debilidad de sus sentimientos religiosos y la
flaqueza de sus creencias, y muestran claramente que su faga de Espana,
no fué para venir & reflugiarse en Dios y su Profeta, sino para buscar los
placeres del mundo 4 seguida de su llegada, y para correr tras de la safis-
faccxbn de sns pnswnes y apetitos. Y al no encontrar el goce de sus deseos

clamor te de la tierra del Islam y de sn causa
santa, dennestan y maldicen los motivos de su venida y bendicen, en
cambio, la casa de la Infidelidad y 4 su gente, dejando entrever en sus
semblantes la profunda pena que les causa haberse separado de ellas. De
algunos de esos, se sabe, que han llegado hasta decir: “no debimos venir de
allende aci, sino mas bien se hace necesario que salgamos de aqui para
alla.* Otros han dicho: “si pasa el rey de Castilla & estas tierras, corramos
@ ¢l y pidimosle que nos retorne allende, es decir, 4 1a casa de los infieles (1).“
Y de algunos, en fin, se ha escuchado: “que se ingeniarin del mejor modo
posible para volverse & la casa de los infieles y acogerse 4 su proteceion.*
Mas, en verdad, todo eso que les sucede, es consecuencia de su estado
permanente de pecado, de su falta de asidnidad en las pricticas religiosas
y de su torpe conducta. Ahora bien; si se mantienen (pregunta el autor) en
tal actitud, sin arrepentirse, ni convertirse 4 su Dios, incurren en la aposta-
sia de que han tratado de huir? ;En qué estado moral se encontrara el que
de ellos vnelva 4 la casa de la Infidelidad, después de haberse refugiado en
la del Islam, y buscado su amparo en Dios? (2).

Hasta aqui la parte verdaderamente histérica ¢ interesante & mi propo-
sito, del carioso documento que acabo de exponer. La circunstancia de
hallarse redactado en 23 de Septiembre de 1491, nos revela que los moros
espafoles en ¢l aludidos, no pudieron ser otros que los procedentcs de las
cindades y pueblos del reino granadino, que sucesivamente se iban rindiendo
por capitnlacién 4 las armas de los Reyes Catolicos, y 1os que de la misma
capital del reino hufan por temor de su inminente caida en poder de los
cristianos.

La lectura del mismo documento disipa, 4 mi eztender, toda duda en
calificar de suave y tolerante la politica ejercit.da por los Reyes Catilicos

(1) Miller pas por alto la palabra ' que se halla en el Cod. on Ja frase _cans
J4K ts  pag. f. i

@ e omitio las palabras Xt > ! ue se hallan en 1a frase: i
Al sSally Al s A S el e st g e
obra y iugar citades )
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con los sometidos 4 sn mando, en el transcurso de la reconquista del reino
moro, maxime habida cuenta de las ideas dominantes de aquella época, "en
materia de guerra.

Es mas, la misma politica de tolerancia y de suave atraccion de los
vencidos, les vemos seguir con mayor emperio y diligencia, una vez que se
hicieron duenos e Granada y durante los primeros anos de su dominacién
en ella, y esto no tan solo por ver de alcanzar con tal proceder la mas rapida
asimilacion de Granada 4 sus estados cristianos, sino también para atenuar
en lo posible el ingente mal que habia producido en la vida economica del
pais conquistado, la estupenda emigracion de sus habitantes, por ellos
mismos fomentada durante el periodo de la lucha, como medio de producir
la debilidad y desaliento en las filas enemigas.

Es seguro que los Beyes Catolicos al principio no precavieron que el
prejuicio musulméan de huir de todo pais sometido & poder infiel 4 su religion,
juntamente con la gran facilidad que para su realizacién brindaron 4 los
moros granadinos en los capitulos de entreza de sus ciudades, habia de
producir tan grave crisis en la vida industrial y econémica de los pueblos
conquistados. Pero pronto tuvieron ocasién de sentir de cerca los terribles
efectos de cmigracion y trastorno social semejantes, cuando al cesar la
guerra con la toma de Granada, permanecieron algin tiempo en esta cindad,
como es sabido, y justamente alarmados por los graves danos econdmieos
d2 aquella lagubre emigracion, redoblaron sus esfuerzes en desarrollar una
politica dulce y tolerante con los vencidos que aqui quedaron, permitieron,
seglin afirma el autor arabe citado, la repatuaclén de alennos infelices
emigrados antes, y dieron ciertas fr i 1 4 la clase
de artifices y agricultores, con el fin de retenerles, hacxundoles desistir de
su paso allende.

No se entienda por lo que va dicho, que se sigui6 por Sus Altezas esa
politica de atraccién respecto de los hombres de guerra, los llamados Aben-
cerrajes y otros caballeros y alfaquies y ain del mismo Boabdil y sus
servidores intimos. De éstos, como se verd en articulo sucesivo, se desed
siempre y aun se procur astutamente, que” saliesen lo antes posible de la
Peninsula y se fueran 4 donde mcjor quisieren de las costas de Africa, de
Alejandria 6 de otras partes. Procediendo asi, trataban Sus Altezas de quitar
toda ocasion 6 fuerza 4 cualesquier intento de revancha ¢ alzamiento de los
moriscos que pudiera sobrevenir. La politica de los Reyes Catolicos en este
respecto, queda bien patentizada en las signientes palabras, muy claras y
contundentes que sobre el particular escribe algiin tiempo después su secre-
tario Hernando Ge Zafra, en una de las interesantes cartas que les dirige &
Barcelona, dandoles minuciosa cuenta de la marcha de todos sus asuntos en
Granada: “porque como quiera que estos mores estin muy sosegados y
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mucho i servicio de Vuestras Altezas, y tanto que gente del mundo non
pueden estar mas 4 lo que paresce; todavia mon querria yo tantos, non
porque de ellos se presuma nin recele cosa ningana, & Dios gracias, sino
que eon un garrote los pueda echar fuera de la cindad la menor persona que
Vuestras Altezas tienen en sus reinos (1), “Los Abencerrajes (escribe en
otra carta), llevaron sus mujeres al Alpujarra. Después de haber vendido
aqui todas sus haciendas, aderezan para partir en fin de Marzo, y & mi- ver
toda la mas de la gente hace talegas para partir para este tiempo. Y crean
Vuestras Altezas que venido el verano no quedarin aqui, ni aun creo que
en el Alpujarra sino labradores y oficiales, que 4 lo que veo todos los mas
estan de camino; y no por malas obras que ‘reciban, que creo que nunca
gente se tratd mejor desde que el mundo es mundo (2)“.

Forzoso es confesar que aun siendo tratados con suavidad y tolerancia
por los Reyes Catolicos, muchisimos moros del reino de Granada, de toda
clase y condicion, segiin puede apreciarse por los documentos ya conocidos,
impulsados por su imiento religioso, sigui emigrando en los anos
inmediatos siguientes 4 la toma de su capital, & pesar de la triste suerte que
4 muchos de ellos esperaba al otro lado del Estrecho, ¢amo nos diran mas
adelante sus propios autores.

1

Como he dicho mas arriba. los Reyes Catdlicos hubieron de abandonar
su querida Granada en fin de Mayo o comienzo de Junio del mismo ano
1492, en que habian realizado felizmente, si bien & costa de muchos sufri-
mientos y grandes sacrificios y muertes de sus guerreros, su anhelado pro-
posito de acabar con el @ltimo reino moro de nuestra P'eninsula. Las nego-
ciaciones pendientes con la Corte de Francia para recuperar de ésta los
condados del Rosellon y Cerdania, les lievaron a Barcelona, cuando aiin
quedaba en Granada mucho por hacer en la resolucion de los miltiples
problemas y dificultades que desde su entrada en ella les habian ofrecido

(1) Minuta do carta de Fernando de Zafra & los Reyes Catolicos, fechada en
de Septiembre (1492). Coleccion de Doc. In. t. XI, pigs. 491 y 492,

(2) Minuta de carta que debe corresponder 4 la fecha de 11 de Diciembre de 1492.
Col. de Doc. Tnéd. t. XI, pigs. 503 y 504
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la implantacion de los eapitulos de la entrega, la reparacion de las fortale-
zas para la seguridad del 1eino y otras obras, el mantenimiento del orden
piblico y del buen estado de la ciudad, la vida de relacién civica entre
moros y cristianos, el apartamiento entre unos y otros dentro de las mismas
poblaciones, el rescate de los cautivos moros, la emigracion de estos allende
y otros particulares semejantes, muy nccesaries para el buen régimen de la
ciudad conquistada y su tierra.

Por fortuna para Sus Altezas, los dignatarios de su corte 4 quienes
dejaron encomendado el secundar en Granada su politica de asimilacion
por la tolerancia y suavidad, rivalizaron en el desempeno de su comefido y
superaron, sin duda alguna, las esperanzas que sobre tal respecto tenian
puestas en tan insignes varones, profundamente adictos &4 su causa, fidelisi-
mos servidores suyos y muy queridos, 4 la vez, y respetados por la gente
mahometana.

Tales fueron: Inigo Lopez de Mendoza, conde de Tendilla 4 quien deja-
ron por su eapitan general del reino de Giranada; Fray Hernando, obispo de
Avila, 4 quien confirieron la nueva Iglesia granadina elevada # poco 4
sede arzobispal; el licenciado Calderon, alcalde de su casa y corte, 4 qaien
pusieron por corregidor de la ciudad, y por iltimo, el secretario de Sus
Altezas, Hernando de Zafra, 4 quien ordenaron que quedase en ella, sin otro
oficio ¢ titulo particular, aunque en la prictica vino & ser su legado ¢ man-
datario que interviene y aconscja en todos los casos mas dificiles, da cuenta
4 Sus Altezas casi diariamente de cianto ocwrre en Granada y su reino,
desempena cerca de los moros las misiones mas delicadas y en todo se halla
con su pasmosa actividad, su refinada astucia y su inquebrantable fidelidad
al servicio de sus sefiores.

Todas las obias que tratan con alguna extensién de la reconquista del
reino moro de Granada, abundan en elogios de las grandes prendas y virta-
des que adornaban 4 los esclarecidos varones mencionados, y ficil sera al
lector formarse un retrato de ellos, leyendo, entre otros, 4 Bermidez de
Pedraza (1), Clemencin (2), Circourt (3), Fernindez y Gonzalez (4) y La-
fuente alcintara (5), que han reunido en sss escritos las noticias mds
salientes que de aquellos personajes mos han legado los narradores del
tiempo en que vivieron.

Del ilustre conde de Tendilla decia Hernando de Zafra 4 sus Senores,

(1) Tistoria eclesidstica de la ciudad do Granada,

(2) Elogio de la Reina Catolica D. Tsabel, en el t. VI de las Memorias de la Real
Academia de la Historia.

(3) Histoire des mores mudejares et des morisques.

(4) Esrado social y politico de los mudéjares de Castilla.

(5) llistoria de Granada.
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en carta que les dirige & Barcelona pocos meses después de su partida de
Granada, “y cierto el conde lo trabaja todo tan bien, que no ha menester
otro solicitador, ni aun otro veedor para ello (1,“. Del bondadoso y carita-
tivo I'ray Hernando de Talavera les dice en la misma carta: “El obispo
crean V. Altezas que fué muy provechoso quedar en esta tierra, porque &
todas las gentes da mucho contentamiento y los oye y los despacha muy
bien, y cierto muy contentos estan dél; y para algunas cosas que acaescen
en este reino, bueno fuera que le dejaran V. Altezas poder, que aunque
algunas cosas se proveen con su autoridad, hay otras para que es menester
poder. Y en ofra carta de Octubre & Noviembre del ano siguiente, les dice
de modo parecido. “Todo lo de esta cibdad, lo espiritual y lo temporal, estd,
4 Dios sean dadas gracias, como 4 su servicio y 4 servicio de V. Altezas
cumple; y crean V. Altezas que una de las mayores mercedes que V. Altezas
pudieron hacer & esta su muy honrada cibdad es dalles por prelado & quien
le dieron, que sean ciertos V. Altezas como creo que lo son, que es cosa
maravillosa (2)“,

Pocas y de eardcter muy general son las noticias que sobre el esfuerzo
realizado por esos preclaros varones en proseguir la politica de los Reyes
Catolicos con los moros granadinos, se hallan en los cronistas conocidos del
periodo de referencia y en los antores mas modernos. Lo mas sustancioso é
interesante respecto de las maneras como aquellos mandatarios fieles de
S. Altezas fueron resolviendo los diferentes problemas de gobierno antes
indicados, que se ofrecieron & su enidado, he de inferirlo, contando con la
benevolencia del lector, de los documentos pertinentes al asunto, que hasta
hoy he podido tener & mi alcance, y cuya mayor pa.rte han sido pubhcmloa
tiempo ha, aunque sin riguroso ord 16

é or gicos y

faltos de io, en la i “Coleccion de D inéditos“.
Por lo que hace al estado de la ciudad de Granada y su tierra, y al
mantenimiento en ellas del orden piiblico y de la seguridad personal, & que,
segiin leiamos antes en las frases del cronista Bernildez Carvajal, hubieron
de atender de modo especial Sus Altezas y procurar con mano dura en lo$
meses de su permanencia que siguieron & la toma de la ciudad, parece ser
que no habia llegudo a consohdnrse por completo, & al menos su pertur-
bacion, producid Jmente por los saltead de caminos o los
llamadcs monfies en :\mbwo vino & recrudecerse con su ausencia. En carta
que envia el arzobispo Hernando de Talavera  S. Altezas pasado un corto
tiempo, les dice que “después de su partida se habian cometido algunos

(1) Miouta e carta, ete., de 22 de Agosto, sia afio, pero correpondiente por la
relacion del texto al 1492. Doc. Toéd. t. X1, pag. 487.

(2) Fragmento de una carta que el secretario Hernando de Zafra escribio & Sus
Alfezas. Col. Doe. Inéd. t. X1, pag. 535
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salteamientos de caminos y muertes en los campos de la Alpujarra y otras
partes del reino, y aunque se habia puesto recaudo en evitarlos, todavia no
se habian podido remediar, y afin se cometian algunos dafios; que todo eso
se podria remediar haciendo hermandad en este reino, y 4 fin de que provean
como vieren que mas cumpla & su servicio, les anuncia que se les envia
relacion de la manera de hacerse, segiin la plitica que al efecto se ha
celebrado (17,

No tengo noticia de la provision que para remedio de los males anun-
ciados por el arzobispo, mandasen S. Altezas; pero es de pensar que, como
en otros casos semejantes, se conformarian con lo propuesto en la relacion
remitida al efecto por el arzobispo y sus companeros en el gobierno del
reino de Granada. Lo cierto es, que las provisiones mandadas hubieron
de ser muy eficaces; pues & poco, en Agosto del mismo ano 1492, Hernando
de Zafra eseribe & S. Altezas respecto del particular, que “la ciudad y toda
su tierra estd, gracias & Dios, en mucha paz y mucho sosiego, y la gente
toda generalmente muy alegre y contenta, y todas las cosas, & su ver, muy
bien regidas y gobernadas“; que “el salteamiento de los eaminos ha cesado,
que ha més de cincuenta dias que no ha habido dano alguno, y todo, 4 Dios
gracias, estd como 4 servicio de S. Altezas cumple (2)%.

En 2 de Octubre del mismo ano les escribe: “esta cindad y toda la tierra
generalmente estd tan bueria y tan llana, y toda la gente tan servidora de
Sus Altezas que es mucho placer verlo“.

En 11 (3) de Diciembre del propio ano les eseribe diciendo igualmente:
“esta cindad y toda la tierra, & Dios gracias, esti tan bien regida y tan bien
gobernada en justicia, y toda la gente tan en paz y tan en sosiego, que no
parece sino cosa proveida por la mano de Dios. Verdad es, que de algunos
corregidores dicen algo, de alguno que es muy ejecutivo y algo cobdicioso
y otro non muy bien atentado. Hasta bien certificarme non lo eseribo 4
V. Altezas, porque por ventura non se dice con verdad, y porque nunca los
malhechores dicen bien de la justicia. De lo de esta cindad, verdaderamente,
después que V. Altezas en buena hora partieron, 4 lo que yo he alcanzado
y sabido, non se puede decir sino muy mucho bien, ansi de lo espiritual
como de lo temporal (4)%.

En 26 de Febrero del siguiente ano 1493 contestaban S. Altezas &
Hernando de Zafra, entre ofros asuntos, & lo que les tenia eserito res-
pecto de las quejas que sc alzaban contra algunos corregidores, urdenandole

(1) Col. Doc. Inéd t. XI, pag. 481

(2) Col. Doc. Inéd. t. XI, pig. 486.

(3) El editor del texto supone fecha 9 equivocadamente, segin se iufiere do la
lectura del documento.

() Col. Doc. Tnéd. t. XI, pag. 505,
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que se izformase bien y con certeza sobre el asunto, para que ellos mandasen
proveer en su remedio (1).

En 27 de Encro del dicho ano 1493 habia eserito Hernando de Z.fra &
S. Altezas que la ciudad y todo el reino estaba como cumplia & su servicio
(2), y en 3 de Junio del mismo ano les repetia que la cindad estaba lo
mejor que nunca estuvo, asi de salud como de todas las otras cosas, y que
ciertamente euanto més la persona le trataba, tanto mejor parecia (3).

En 12 de Agosto vuelve & escribiles respecto del estado de la cindad,
que tanto ésta como el reino estan generalifiente en todo como cumple 4 su
servicio, y todo muy bueno, asi de salud como de mantenimientos, y aunque
el pan no ha sido mucho, como habia yran cantidad de lo anejo en toda la
tierra, no habia aumentado mucho su valor (4). Y en 28 del mismo mes les
notifica ignalmente, que todos los alguaciles de las Alpujarras se muestran
muy servidores de S. Altezas y tan amigos y como hermanos de ¢l y todo

“esta como cample @ su real servicio, tanto las Alpajarras como la cindad y
todo el reino; que crean que en este mundo no puede haber cosa mejor que
esta cindad, y que es cosa maravillosa ver su templanza, sus aguas, sus
aires y sus mantenimientos, y que se halla oro en su rio Darro ().

Iguales & muy parecidas noticias coriunica Hernanlo de Zafra & Sus
Altezas tocante al orden, gobernacion y estado de la cindad de Granada y
su reino en las cartas que se conocen y faeron escritas en los meses restan-
tes del mismo ano 1493 y en los primeros del 1494 (6) en que ya habian
emigrado allende muchisimos moros, v se habia puesto buena ordenacion en
muchos negocios referentes al régimen de la cindad y su tierra, como se
podra apreciar en lo que sigue.

Otro de los negocios delicados en que hubieron de entender los susodi-
chos mandatarios de S. Altezas, fu¢ en soltar libremente, conforme se habia
ajustado en los capitulos de la entrega, @ todos los moros naturales de
Granada y su tierra, que se hallasen cautivos en los reinos y senorios de
S. Altezas, asi como también & todos los cautivos moros, que no siendo
negros de las islas, ni canwios, huyeren y se refugiaren en Granada, en su
Albaicin 6 arrabales y en las otras partes de su tierra comprendidas en la
capitulacion general. Pues si bien en articulo anterior pude hacer notar la
solicitud y diligencia puestas por S. Altezas en este asunto 4 seguida de

(1) Col. Doc. Tnéd. t. XI, pag. 514.

@) Col. Doc. Inéd. t. XI, pig. 512.

(3) Col. Doc. Tnéd. t. XI, pag. 528,

(4) Col. Doc. Inéd. t. XI, pag. 532

(5) Col. Doc. Inéd. t. XI, pag. 55

(6) Col. Doc. Inéd t. XI, pigs. 545y |
error al aho 1494; T4 y 76.

3y t. LI, 101, que el editor atribuge por
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quedar definitivamente convenida y en vias de hecho la ocupacion de Gra-
nada por sus fuerzas, enviando 4 tal fin sus cartas 6rdenes para que fuesen
libertados y 4 su costa fodos los cautivos naturales de la cindad y su
término, todavia quedaron después de su partida, algunos rescates sin
ejecucion, y se suscitaron algunas cuestiones sobre la interpretacion mas
G menos restringida que habia de darse & lo capitulado sobre ese particular.
Asi, sabemos por carta que les dirigen Hernando de Zafra y el corregidor
Calderdn, y parece gorresponder 4 Junio ¢ Julio de 1492, que en los primeros
meses de la dominacion cristiana en Granada, se habian refugiado en ella
muchos cautivos negros fugitivos de Africa y de la Guinea, 4 fin de acogerse
al beneficio de la libertad personal que se conferia por virtud de la capitu-
lacién de Granada, 4 todo moro cautivo que 4 esta ciudad huyere 6 4 su
Albaicin y arrabales ¢ 4 las otras partes comprendidas en el asiento, excep-
cién hecha, como antes senalaba, de los negros de las islas ¢ canarios. Los
duenos de aquellos advenedizos reclamaban que no debian ser declarados
libres, y los moros, en contrario, pedian que se les incluyese en la liberacion
general, alegando en su favor que Guinea no era isla. En la misma carta
elevaban también los referidos Hernando de Zafra y el corregidor Calderén
4 la resolucién de S. Altezas, si debian ser pagadas las deudas nacidas de
rescates que se demandaban entre moros y cristianos; toda vez que estaba
capitulado que las deudas debidas de cristianos 4 moros y de moros &
eristianus, fuesen pagadas. Pero les advierten al propio tiempo que los
cautivos, objeto de tales deudas, que era lo principal, habian sido libertados,
¥ que tales deudas eran mas las debidas por los moros 4 los eristianos, que
las que debian los eristianos 4 los moros (1).

Ignoro la provision que mandarian Sus Altezas sobre esas dudas que les
consultaban sus fieles servidores; pero es de creer que procederian en este
caso procurando dar contentamiento 4 los moros granadinos, si s2 tiene en
cuenta su proceder amplio y liberal en ctros casos de la misma indole, que
no podian influir poco ni mucho en dar alientos 4 los vencidos para su suble-
vacién temida; & mas de que en lo que tocaba 4 la libertad personal de éstos y
4 darles facilidad y medios para pasarse allende, pusieron S. Altezas grau
cuidado y diligencia, 4 juzgar por las resoluciones conocidas que tomaron
sobre algunos otros incidentes del mismo orden. En 11 de Diciembre de
1492 les comunicaba Hernando de Zafra que el Conde d: Urnena y don
Alonso de Aguilar no habian querido dar los moros cautivos que tenian, no
haciendo caso de las cartas de S. Altezas en que asi lo ordenaban, limitén-
dose finicamente el primero & decir que los que tenia se le habian muerto,
y contestando D. Alonso que él responderia directamente 4 S. Altezas sobre

(1) Col. Doe. Inéd. t. XI, 482.
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el particular (1). Mas los Reyes Catolicos contestan en 26 de Febrero de
1493 que con el Alguacil Abensomixa que se hallaba entonces en Barcelona
negociando la partida de su senor Boabdil allende, como se diri en articu-
culo siguiente, enviarin persona que entienda en es» asunto, y que & don
Alonso de Aguilar que ha estado 4 visitarles, no se le ha hablado de ello,
pero se le hablard antes que se despida (2). Antes ya habian eserito, sin
duda, los mismos Reyes Catolicos 4 su seeretario Hernando de Zafra pregun-
tandole sobre la suerte de cuatro moros cautivos que segiin se les denunciaba
por otro moro, se hallaban en poder del Duque del Infantado; y & este punto
contestaba Hernando de Zafra en la carta antes indicada de 12 de Diciembre
de 1492, que no ereia que el Duque taviese tales cuatro moros, como el
mismo decia, sino que 4 lo que él habia averiguado, esos cuatro moros eran
de D. Ferrando de Velasco, de los cuales se le habia hecho merced, y el mismo-
Hernando de Zafra se los habia entregado de los que se tomaron en Gabia,
y eran cuatro mancebos labradores de los cogidos en la Torre; pero que
segiin ¢l sospecha, porque los paguen mejor 4 D. Ferrando, debe decir el
Duque que son suyos; que ¢l recuerda bien haber dicho en el Real 4 don
Ferrando que hiciese traer sus cuatro moros, y le contesto que los habia
vendido al Duque; pero ¢l supo que los tenia D. Ferrando, y no el Duque;
que todo eso es lo que sabe sobre el particular, y que lo qae mas llegare &
saber, lo escribiria 4 S. Altezas.

En la misma carta revela Hernando de Zafra & sus senores que en el
asunto de la liberacion de los cautivos moros se ha procedido con tanta
justicia por su parte, que cree que aun incluidos los denunciados del Conde
de Urena y D. Alonso de Aguilar, no llegarian 4 diez los que restaban sin
gozar de su libertad (3).

Con idéntico espiritu abierto y respeto 4 las capitulaciones de la entrega
procedieron los Reyes Catolicos y los continuadores inmediatos de su politica
con los moros granadinos, en lo referente & los bienes que procedian de
limosnas, con que los musulmanes atienden 4 la sustentacion de sus prinei-
pales instituciones sociales. En las referidas capitulaciones, se habia asentado
que todas las rentas de las aljamas, cofradias, escuelas y otras cosas proce-
dentes de li qued 4 disposicién de los alfaquies moros, sin que
S. Altezas tuvieran que intervenir en eilas, ni menos tomarlas, ni empenarlas.
Mas lnego de ser tomada la ciudad porlos Reyes Catolicos y de ausen-
tarse éstos de ella, los arrendadores de sus rentas se pusieron & arrendar
piblicamente por pregonero Jas rentas de las limosnas hechas para conser-

(1) Col. Doc. Inéd. t. XI, 503.
@) “Col. Doc. Inéd. t. XI, 514.
() Col. Doc. Tnéd. t. XI, 506-7.
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vacion y defensa de los castillos fronterizos. Caus6 este hecho grande agravio
4 los alfaquies, y temiendo que asi como no se les guardaba lo capitalado
en esto, les tomarian ignalmente las otras rentas de las aljamas etc., que
tenian el mismo origen, acudieron en queja 4 Hernando de Zafra y al corre-
gidor Calderdn, con tanta mayor fuerza, cuanto que éstos les tenian prometido
anteriormente, de parte de S. Altezas, que era su merced y voluntad gue
tales bienes quedasen para los propios de la cindad.

Hernando de Zafra y el corregidor requirieron & los arrendadores para
que no entendiesen en tales rentas; pero no fueron obedecidos. Siguieron
los arrendadores poniendo en pregén aquellas rentas y ain recaudaron de
ellas cuanto pudieron. Entonces esciibieron Hernando de Zafra y el corre-
gidor Calderon a Sus Senores, exponiéndoles la demasia de los arrendadores,
que cllos no habian querido impedir desde luego, prefiriéndo mas bien
esperar Ja resolucion expresa de S. Altezas sobre el asunto, para que los
arrendadores no reclamasen algiin descuento por tal motivo. Al mismo
tiempo les aconsejaban’ que debian ponmer remedio en aquél hecho de
los arrendadores, que 4 su modo de ver, no podian meterse en las refe-
ridas rentas, ni cobrarlas por ser contra lo capitulado con los moros, y en
su virtud, tampoco existia razon alguna para que se pusiera descuento; “pues
esto de los castillos, les decian, estd muy bien averignado que fueron rentas
dadas en limosnas, de que segin lo contenido en el dicho eapitulo, no han
de gozar los arrendadores (1)“.

Los Reyes Catilicos hubieron de proveer poniendo coto 4 los abusos de
los arrendadores, conforme les pedian y aconsejaban su secretario y corre-
gidor; pues el primero de éstos en la carta ya citada de 11 de Diciembre
de 1492, les dice: “lo que V. Altezas mandaron proveer en lo que toca 4 estos
arrendadores, fué muy bien proveido, y el capitulo se ley6 4 los moros en
el cabildo donde habia muchos, porque ansi cumplia 4 servicio de V. Altezas,
y todos besan las muy reales manos y pies de V. Altezas por ello. Cierto
les di6 mucho placer y contentamiento, y con lo que en esto V. Altezas
mandaron proveer, guardarse ha 4 los moros lo capitulado, y # los arrenda-
dores lo que les pertenezca segin su arrendamiento, de manera que en lo
uno nin en lo otro non se exceda nin se haga cosa que non se deba de
hacer (2)“.

Es de ereer que los Reyes Catolicos abundando en el mismo espiritu de
Jjusticia y tolerancia con los moros granadi hubi de responder favo-
rablemente & su secretario Hernando de Zafra, cuando éste en la misma
carta que acabo de citar, les pide también que pongan remedio en los
abusos que cometen los nuevos corregidores en algunas partes; pues ocurre

(1) Col. Doc. Inéd. t. XI, 452—3.
{2) Col. Doc. Tnéd. t. XI, 504.
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1es dice, que “en los debates que hay entre moro y moro, no les juzgan por
8u zara, salvo por las leyes de V. Altezas, por causar pleitos en que ganen.
Y en los casos criminales muy bien es; pero en los debates y pleitos civiles
debian ser juzgados por agora por su zara, porque todas las quejas, todos
los agravios vienen aqui, y luego no faltan importunidades y aquejamientos
de alfaquies. Manden proveer V. Altezas en ello, como fueren servidos.

No era asunto menos delicado que los anteriores, el referente 4 armoni-
zar la convivencia de eristianos y moros dentro de Granada y sus poblaciones
més crecidas. En'los capitulos de la entrega de esta ciudad, se habia asenta.
do el principio general de respetar sus casas y haciendas a4 los moros
comprendidos en aquélla, y 4 la vez quedaba convenido también, que las
plazas, carnecerias y tiendas anilogas de los moros, serian apartadas de sus
similares de los eristianos, los cuales tampoco podrian penetrar en las alja-
mas, ni en las casas moras, sin permiso de sus duenos. Por otra parte, la
guerra, la emigracidn consigniente de muchos moros que vendian tanto 4
los suyos, como 4 los cristianos, sus easas por infimo precio, la expulsién de
los judios cuyas viviendas fueron asignadas 4 los cristianos que quisieron
fijar en Ciranada su residencia, segln afirmaba antes por boca de Pedro
Martir, la necesidad de establecerse en ella, muchos jefes militares y oficiales
de justicia de Sus Altezas, y las franquicias, en fin, privilegios y mercedes

didos por éstos, diendo 4 su politica de répida y eficaz asimilacion,

4 los suyos que prefiriesen establecerse en el nuevo reino conquistado, produ-
_jeron grande afluencia de gente cristiana que necesariamente tenfa que
convivir con los moros granadinos, y se impuso 4 gusto y satisfaccion de unos
yotros que se hiciese entre ellos el conveniente apartamiento, previas las
oportunas pliticas 6 iertos entre sus repr , como habia did
en otros casos. Por lo que hace 4 la capital, véase el signiente docnmento muy
curioso, en que aparece exptesto el convenio que sobre el referido aparta-
miento quedo concertado entre el alfaqui El Pequenni, alguacil mayor de
-Granada, de nna parte, y de la otra, es de suponer que fuese, como en otras
platicas semejantes, el famoso secretario Hernando de Zafra, que lo eleva &
la aprobacion de S. Altezas (1).

En el papel que sirve de cubierta al documento, se lee:
“Qosas que se platicaron después de la capitulacion sobre el apartamiento de

los moros.“ 7

El contenido del texto, es como sigue:

(1) Doc. procedente del archivo de Hernando de Zafra, hoy en poder de mi
querido amigo D. Juan Hurtado de Amézaga. ’
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JESUSCHRISTUS.

e 1o que se ha praticado con el pequenni por lengua de yuga de mora sobre
el apartamiento de los moros es esto.

primeramente que sus altecas manden que todos los mudejares y albarranys
que son los de fuera desta ¢ibdad que han venido 4 ella despues de la capitu-
lagion €n que sus altecas por la capitulagion no tienen obligagion alguna salgan
luego de la ¢ibdad y se vayan i bevir i sus tierras.

yten que todos los naturales y labradores delas alquerias desta cibdad que
en las alquerias tienen casas se vayan i bevir & ellas y las casas que en la ¢ibdad:
tovieren las yendan & xristianos.

yten que se tomen en el albaysin en un pregio rrazonable mas de quatro-
cientas casas que ay vazias syn moradores y se den eneste pregio 4 otros tantos
labradores moros de la ¢ibdad y las casas que estos moros de la ¢ibdad dexan
ansy mismo se aprecien en un precio rrazonable y eneste precio se repidan por
los vezynos cavdalosos xristianos desta ¢ibdad pagando lo que enell: s montaren

e esto paresce que se debe mandar a condisyon que los vezynos xristianos que
agora las compraren las ayan de dar i los vezynos xristianos que a esta gibdad
vinieren a bevir pagando porellas lo que les costaren con més la ganangia que
Jjusta sea.

yten que de mercaderes y tratantes e oficiales se escojan en niimero de quy-
nientos de los mejores y mds provechosos entre los quales queden algunos
buenos ofigiales de carpinteria e albanileria aunque sean mudejares y se les do
por moreria apartada todo lo que entra desde la puerta de bivarranbla hasta la
puerta de bivamazda que sale por la una parte al adarve y por la otra parte al.
hatabin y i la calle de elvyra y por la otra parte al gacatin y por la otra parte
a la calle donde mora el corregidor y don alonso venegas e pedro de gafra
quedando para los xristianos la plaza de bivarranbla y todas las calles piblicas
de la rronda y del ¢acatin y hatabin y calle de elvyra y la calle donde mora el
corregidor y los ya dichos y que quede con los moros el algema mayor y que
esta moreria tenga las puertas que sus alguasyles sean servidos y que se les de
una puerta que salga al alcayceria y otra al alhéndiga aida.

e conesto se podrd proveer que nin en la renta de las tiendas ni de la haguela
ron se resgiba danno porque biviendo estos mercaderes y tratantes y ofigiales
en esta moreria estan junto con el trato y pueden tener sus tiendas como agora
las tienen a condicion que los domingos y fiestas de guardar las ¢ierren y puedan
labrar en su moreria y en todo esto vendran de buena gana e conesto se qree
que en las rentas de sus altecas habra poca quiebra pues los que han de hazer
el trato quedan dentro en la ¢ibdad.
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tanbien se ha de ver que en toda la ¢ibdad para la moreria no ay mejor sitio
que este porque quedan como rehenes en poder de los xristianos y muy apar-
tados del albaysin y los moros de la tierra han de yr a hacer su cala el viernes
al algema del albaysin y non al algema mayor. .

con lo que a mas esta dicho dice el pequenni y con los moros que estan
expuestos para se pasar allende que non quedaran en la ¢ibdad mas moros de
los de la moreria y asi se qree y sy quedaren darse horden como salgan con los
otros.

e dize mas el pequenni y que sy en esto que se ha de apartar para moreria
non ovyere imi para estos quyni vezynos moros (ue sy sele dara
Junto conesto alguna parte donde se cumpla, mas qreesc que en lo dicho avra
conplimiento.

e esto que se ha de tomar para moreria es todo lo mas de xristianos e han
de mandar sus altecas que estos xristianos truequen sus casas con las casas
que dexaren estos moros a condisyon que visto el valor de las unas y de las
otras paguen los unos a los otros la demasia de lo que mas valyeren y sy luego
non tovyeren para pagar la tal demasia se les de para ello un plazo rrazonable
y sy algunos destos moros non tovyeren casas se las vendan o alquilen los
xristianos en un pregio justo.

e hazyendose lo que esta dicho sy dello sus altegas fueren servidos han de
mandar ¢errar todos los portillos de la ¢erca que salen al albaysin y mandar
adresar el pretyl y almenas y han de mandar ansy mismo sus altegas las puertas
que han de quedar en la ¢ibdad y conel recabdo que han de quedar.

conesto plazyendo a dios queda todo seguro para agora y para sienpre.

#
®w

Grande fué también la preocupacion que causd en el animo de los Reyes
Catolicos su deseo de cumplir con lo capitulado en lo tocante 4 la emigra-
cion de los moros granadinos, segiin més arriba indiqué, y conseguir que
el inforfunado Boabdil y sus intimos servidores abandonasen de buen grado
y para siempre su hermosa patria natal, como me propongo exponer en
artieulo siguiente.

M. GASPAR REMIRO.

~ne50% B g000
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Noticia de fos Mss, drabes el Sacro-Monts do Granada

1.° Su ORIGEN, — 2.° SU HISTORIA, — 8.° PRIMERAS NOTICIAS.
4.° METODO DE ESTA DESCRIPCION.

° VALOR INTRINSECO Y PALEOGRAFICO DE LA COLECCION,

ete——

1.—En la Biblioteca de la insigne Colegiata granidina se custodia una
coleccion, poco numerosa pero escogida, de manuscritos arabigos, cuya
procedencia remota no me ha sido posible averiguar con fijeza. La primera
hipétesis que se viene 4 las mientes para explicar su origen, es la de suponer
que tales codices, 4 lo menos aquellos que no son de materias religiosas,
procederin de la célebre quema realizada por Cisneros en la plaza de Biba-
rrambla, pues sabido es que el Cardenal exceptud de aquel auto de fe 4
todos los libros que fuesen de medicina, filosofia, ]ustnrm, y, cn general,
cuantos no tuviesen un cardicter maread ¥ en
esta coleccion son muy pocos los que tienen tal caricter. Mas como los
biografos del Cardenal aseguran que los libros exceptuados de la quema
fueron donados por Cisneros & la Biblioteca de la Universidad de Aleald,
en nimero de trescientos aproximadamente, la primera y mas obvia hipé-
tesis tiene que ser desechada (1).

Simonet apunta, aunque sélo de pasada, que Felipe II regalé no pocos
manuscritos arabes 4 la insigne Colegiata del Sacro-Monte, al tiempo de
reunir en el Escorial el primitivo fondo de la suya (2). Unos y otros proce-
derian de las incautaciones ordenadas por D.* Juana en 1511 y por la
Inquisicién posteriormente.

Alonso del Castillo, intérprete de Felipe II, fué encargado de examinar,

(1) Cfr. Simonet FI Cardenal Ximénez de Cisneros y los manuscritos ardbigo-grana-
dinos (Granada, Garrido, 1885), pigs. 9, 21, 3L,
(2 Ibidem, pig. 31.
TOMO 1 39
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para la Inqu n, varios manuseritos d1abes en Granada y en Cordoba.
Algunos extractos y apuntaciones, resultado de ese examen, se conservaban
entre sus papeles, que fueron & parar 4 manos de Gayangos, como asegura
Reinaud (1); pero no he podido comprobar la exactitud de la referencia,
registrando los papeles de Gayangos que posee la Real Academia de la
Historia.

Por otra parte, se sabe que en la Capilla Real de la Catedral de Granada
existio de muy antigno una coleccion de mss. drabes (procedentes sin duda
de las dichas incautaciones (2) y que un racionero 6 beneficiado de la misma
en el siglo XVI, Francisco Lopez Tamarid, trabajo algo en su interpreta-
cién y estudio, pero consta que Felipe 1T mandé trasladar al Escorial toda
la libreria de la Capilla.

La coleccion del Sacro-Monte ;debe su origen directamente 4 la donacion
de Felipe II que Simonet insin@a? Ni es posible dilucidar la duda, ni su
solucion importa gran cosa para el valor intrinseco de los mss. Lo tnico
que parece probable, es qne hacia los fines del siglo XVI, cuando la andaz
mi ion de los libros plimbeos se realizaba en Gmnada y el Arzobispo
don Pedro de Castro fnnd'\hn la Colegiata del Sacro-Monte, ya debian de
obrar algunos, si no todos, los mss. en su biblioteca, al menos los diccio-
narios drabes (nfime, XVIL, XVIII y XIX) que servirian de instrumento de
trabajo 4 los traductores de los libros plimbeos (3).

2. - La historia de la coleccion es ya bastante segura, después de las
nieblas que envuelven su primer origen. En la biblioteca de la Colegiata
permanecieron hasta el siglo XVIII ¢n que pasaron 4 la Real Chancillerfa
de Granada. El motivo de este traslado ligase intimamente con el famoso
proceso criminal, incoado hacia la mitad de dicho siglo, sobre las falsifica-
ciones de objetos arqueoldgicos realizadas en el barrio de la Aleazaba. Sabida
es la parte que en aquella estupenda farsa tomaron, bajo la direccion de

(1) Reinaud, Notice sur deuz ouvrages relatifs & U architecture des arabes et des maures
(Journal Asiatique, 1842, n.° 6), pig. 25, nota.

(2) Cfr. Rasén del Juicio seguido en la ciudad de Granada... . contra varios falsifica-
dores de escrituras piiblicas..... (Madrid, Tbarra, 1781, pég. 8. Los papeles de ese racio-
nero se encontraron después en casa del falsificador Juan de Flores.

(8) ©ff. Rasdn ctc., pig. 396, donde al hacer el inventario e los papeles, libros y
objetos recogidos ea el Monte para d los en la Real Chancilleria de
Granada, se habla de “varios libritos en Ardbigo baxo de lios separados, expresando
en la careta, que sirvieron & los traductores para la inteligencia de los libros plum-
beos., Solamente resulta inexplicable que se llame libritos 4 unos codices bastante
grandes. Por lo demis, el hecho de llevar muchos de los mss. anotaciones lativas y
castellanas en letra del siglo XVI, confirma la sospecha, Cfr. mss. IX, XIIL El diccio-
nario cont nido en los mss. XVII y XVIII lleva la fecha 1603 en que se realizaban
los trabajos de interpretacion de los plimbeos.
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Flores, racionero de la Catedral, varms can(mlgos del Sacro-Monte, confi-
dentes crédulos 6 verdad i es de aquél, y algunos
otros, como Cristobal Conde anan de Echeverria, que se habian también
edncado en la Colegiata. Entre los objetos aparecidos (falsos y auténticos)
predominaban los romanos (bronces, piedras, plomos), pero también se
hicieron pasar por auténticos algunos escritos arabigos, que se suponian
traducidos ya por Tamarid en el siglo XVI, conteniendo erénicas burda-
mente forjadas para defender el fabuloso tributo de las cien doncellas y el
voto de Clavijo. La sentencia recaida en este proceso, para poner de una
vez término 4 la escandalosa y larga serie de mixtificaciones realizadas
desde el siglo XVI y enlazadas todas, mas ¢ menos, con el pleito de los
libros plambeos, ordenaba entre otros extremos, que se rccogiesen “del
Archivo secreto del Sacro-Monte y demis oficinas y cuartos de dicha casa
los defensorios impresos y manuscritos® y “todo se traiga 4 esta Real
Chancilleria donde se reserve en buena y segura custodia“. El 26 de
de la i la diligencia
judicial de la incautacion, pasando “los ministros subdelegados al Sacro-
Monte, 4 efecto de recoger todos los libros, papeles y documentos* dichos.
En el inventario' de los efectos incautados no se hace mencion pormenori-
zada de los mss. aribigos que aqui nos ocupan, pero se insintia su existencia,
como arriba ya dijimos, bajo la indicacion general de “varios libritos en
ardbigo“. Todo lo incautado, con el proceso original y muchas piezas arqueo-
logicas de las descubiertas en la Alcazaba, “se paso en una arca grande con
abrazaderas de hierro, baxo de dos llaves* (1).

Con el transcurso de los anos, se fu¢ borrando la memoria de lo que
aquel arcén custodiaba, y acabé por ser echado, como trasto inatil y engo-
11080, & los s6tanos de la Chancilleria. Y en ellos continuaria aiin 4 estas
fechas, sin la acertada iniciativa del erudito granadino, D. Manuel Gémez
Moreno (padre) que, interesandose por el estudio de las piezas arqueologicas
contenidas en el aredn, trabajo con la Comisién de Monumentos para conse-
guir de la Audiencia su apertura y registro. Realizados sus deseos, hacia
el ano 1870, la Audiencia entregé 4 la Comision de Monumentos todo lo
arqueoldgico, pero se negd 4 desprenderse de los mss. en cumplimiento de
la sentencia original.

El estado en que los manuscritos salieron del arcén no podia ser mas
deplorable: la humedad de una parte, y las emanaciones corrosivas de ciertos

(1) La historia de:este célebre proceso consta pormenorizada en el libro arriba
citado Razgn del juicio etc. pigs. 387, 394, 396. La indigesta lectura de este documento
curialesco se puede suplir con el discreto extracto inserto por el Sr. Gomez Moreno
(hijo) en su eruditisimo estudio sobre los Monumentos romanos y visigdticos de Granada
(Granada, Garrido, 1890) pags. 16-18.
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polvos que en cl fondo de aquél aparecieron, habian destruido ¢ 4 lo menos
deteriorado varios de ellos.

Posteriormente, & instancias del Abad de la Colegiata del Sacro-Monte,
don José de Ramos Lopez, los mss. fueron entregados & éste y en la Biblio-
teca de la Colegiata han permanecido hasta la fecha (1).

3.— La primera noticia acerca de la existencia de esta coleccién, al
menos del ws. 1, se debe & Dozy, por mediacion seguramente de Simonet
que comunicaria & su amigo el hallazgo. En la revista alemana Zeitschrift
der deutschen morgenlandischen Gesellschaft (t. XXXVI, 1882, pag. 343)
insertd una deseripeion de dicho ms. I, que contiene el libro de medicina de
Averroes titulado Generalidades (2). Simonet en su Glosario de voces ibéricas
y latinas usadas entre los mozdrabes (Madrid, Fortanet, 1888) pag. CXLVIII,
daba también incidentalmente cuenta de ese mismo ms,, pero sin hablar de
los demds /3). Posteriormente, 6 quizé antes, debit de examinarlos todos
para redactar la brevisima lista que en el Sacro-Monte se gnarda unida 4 la
coleccion, 4 guisa de inventario de su contenido; pero sin duda interesi-
ronle tan poco las materias de estos mss., ajenas & sus aficiones, que su
lista somera y negligente, estd llzna de errores ¢ inexactitudes. La nume-
racion actual de los mss. es también, al parecer, de Simonet. A fines
de 1880, H. Derenbourg debié de examinarlos también todos, aunque de
uno tan sélo, el ms. I, da noticia incidentalmente (4). De esta noticia deriva
la cita que Brockelmann en su Geschichte (I, 100) consigna de ese solo
ms. de esta coleccion.

4. - En Diciembre de 1910, durante mi breve permanencia en Granada,
pude dedicar algunas horas al estudio de los mss. del Sacro-Monte, gracias
4 las facilidades y amables atenciones que para mi tuvieron todos los seno-
res Capitulares de aquella Insigne Colegiata, y en especial su digno biblio-
tecario Sr. Medina Olmo. De mis notas y ap i 10 todo lo pl
que yo hubiera deseado, me he servido para redactar ahora estas cédulas
bibliograficas euyo principal objeto es el de precisar todo lo posible la

(1) Debo estas noticias & mi amigo el S1. Gémez Moreno (hijo).

(2) R.Dozy, Ueber einige in Granada entdeckte arabische Handschriften. E1 Sr. Gomez
Moreno me asegura que también Simonet envio & Dozy el ms. VI para su estudio.

) Es también extraio que Simonet no aludiese 4 esta coleceion ensu optsculo
polémico, arriba citado, sobre la quema de Bibarrambla, cuando la coherencia del
tema 1o pedia, puesto que alll menciona la pequea coleccion de mss. érabes que
procedentes del Colegio de PP. Jesuitas s guardaba en la Biblioteca Universitaria
do Granada. La fecha de ese opiisculo, 1895, es posterior & la apertura del arcon de
1a Audieneia y 4 la época en que Derenbourg examino esos mss., 1880,

(4) En su catilogo Les manusorits arabes de U Escurial, 1, pég. 393, niim. 569: “J’ ai
vu, vers la fin de 1880, & I’ audiencia de Gremade, un exemplaire qui y avait été
apporté de la collegiale du Sacro Monte.,
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descripeion material de los mss. para que en todo tiempo pueda comprobarse
su existencia sin dudas ni vacilaciones. Por esta razon, he respetado la sig-
natura 6 nimero que cada ms. lleva consigo y que aparece en la lista
manuscrita por Simonet, aunque en ella resulten separados dos tomos de
una misma obra (ms. I1T y XXI) y aunque este respeto me obligne 4 saltar
del ms. IIT al ms. V, omitiendo el niim. IV que en la coleccion no corres-
ponde & ms. alguno, sino 4 un libro 4rabe impreso cuya descripeion estimo
innecesaria. Bajo la ribrica Identificacion, agrupo todos los datos itiles para
apreciar el valor é importancia asi literaria como bibliogrifica de cada
manuserito y para fijar la personalidad de su autor (1). Hubiera sido muy
1til, sin duda, anadir un anélisis ¢ indice sumario de los capitulos 6 partes
de cada obra; pero me falté tiempo para tan minucioso estudio.

5.—La valia de esta coleccion no puede medirse por el nimero exigno
de los mss. que contiene, tan s6lo 20, sino: 1.° por lo variadisimo y selecto
de sus materias: dentro de tan escaso niimero de obras, las hay de Gramdtica
(XVI), Lezicologia (11, V, XVII, XVIII, XIX), Religion (X,XV), Derecho
(XT, XTI, XIII), Historia (VI), Matemdticas (111, XXI), Astrologia (1X), Cos-
mografia (VIII) y Medicina (I, VII, XIV, XX); 2.° por el renombre cientifico
de los autores de algunas obras, como Averroes (I), Maimonides (VII),
Tolomeo (IX); 3.” por la rareza bibliografica de varias de ellas, como las
Generalidades sobre la medicina, de Averroes (I), el Régimen higiénico del
coito, de Maiménides (VII), el Suficiente 6 Formulario de actas notari.les, de
Abenmogueits el toledano (XI), el Tasrif 6 terapéutica del médico cordobés
Azahrawi (XIV); y 4.° por el enorme interés paleografico de la coleccion
entera: excepto los mss. VIII, IX y XIX que son de escritara oriental, todos
los restantes, es decir diez y sicte, son de tipo magrebi, y de ellos van
fechados once, los cuales permitirian por si solos estudiar la evolucion de la
escritura 4rabe espanola, desde el siglo XI al XVII, ya que las fechas
abarean este largo periodo: hay, en efecto un ms. del s. XI (I), otro del
XII (I), otro del XIII (XIV), cuatro del XIV (XI, XV, XVII, XX), dos del
XV (XII, XVI) y dos del XVII (VIII, XVII); entre los no fechados hay
algunos, como el VII, cuyo tipo magrebi tiene todos los indicios de una
antigiiedad no despreciable para la paleografia espanola. Desgraciadamente,
el mal estado de conservacién en que han llegado hasta nosotros algunos
de estos mss., no permite que sean aprovechados todo lo que su valor
intrinseco merece.

(1) Para la identificacion de los mss. 111, IX y XXI me ha ayudado con algunas:
indicaciones mi docto amigo Prof. Carlo Alfonso wallino, especial conocedor de la.
matemitica y astronomia aribiga.
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TitvLo: WSt o (£°21.°) )

AUTOR: 0w, (o Qe (o dasie el ot oy WL (f°2r°)

MarteriA:  Medicina.

Eroca: Siglo XII (fechado 583 hégira=1187 J. C.)

Comimnza: e et 1A b el Estas palabras van prece-
didas de las doxologias corrientes du= dwsy - xf eas ete. Elf’ 1y el
2 1.° contienen tres figuras esquemdticas: 1.* (f.° 1 r.°) titulada 8 e AP
Lasady (panlly 2.8 (£°2 1 7.°) (padanll Ry 3.0 (f°21.°) carece de titulo y
parece representar las visceras.

Aca: Al oy pams Y e e ol oy lak] Y
Ll 5ubo s satial ity s oy N ey Jﬁmul Ny, Mt e
O gl (g [6 0 ] 5 (O o M 2 gmeas (8iC) K
Se ey paibely SN s e DaayW ol 3 sl o nie nep
RO NP IRETS IPSNS ICLLRVC JFVV VI ET SR EEVI 6

N fofy xtle ey Nam R e L i i Myl gl
s A Lp sy M3y 8 iy

DESCRIPCION MATERIAL:  Codice desencuadernado y sin tapas. Papel, hilo.
Caja, 0,18 por 0,13. Tinta: negra; las tres figuras esquematicas del princi-
pio, en tinta negra y roja. Letra, magrebi, clarisima y hermosa, vocalizada
raras veces. Folios: 125; con foliacién de ia época; cifras especiales; los
cinco primeros y el filtimo, sin foliar. Conservacion perfectisima. Las marge-
nes contienen notas, del cotejo, sin duda, de esta copia con el original del
autor, hecho por el escriba, segiin asegura éste en el explicit. Al folio 124
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vuelto, una nota, de mano posterior, contiene una cuestion médica. Al folio
125 vuelto, una apuntacion, en lipiz, de un arabista francés (quizd Deren-
bourg), diee: “Traité de Ben Rochde sur la médecine trés rare. Quitabe (livre)
El-coliate & ibn Rochde 1" an 583 de I’ hégire.“

IpENTIFICACION:  Averroes, el famoso filosofo y médico cordobés, (1595 |
1198) escribio este tan conocido Manual de terapéutica con el titulo de wiuly
6 Generalidades, en el ano 557 | 1161, Traducido al latin en la edad media,
aparece impreso, bajo el titulo de Colliget, en el tomo 10.° de los Comenta-
rios de Averroes sobre los libros de Aristoteles (Venecia, 1532). Conocida
es la importancia que se otorgd 4 este manual de Medicina durante muchos
sigles, al lado de las obras de Avicena y de Avenzoar, traducidas igualmen-
te al latin, en las escuelas eristianas. Del original 4rabe de este libro no exis-
ten mis codices que dos: el que analizamos y otro en la Bibl. imperial de
San Petersburgo, nim. 124, £s, pues, rarisimo (1). Avalora ademas al nuestro
la circunstancia de estar cotejado sobre el autografo de Averroes por
el copista, en vida del antor, y s6lo 2 anos después de publicada su obra
por éste. Quizas el copista era diseipulo personal y directo de Averroes,
pero no puedo asegurarlo, porque no he encontrado noticias suyas en ninguno
de los repertorios biograficos que he consultado. - Cfr. Brockelmann, Ges-
chichte der Arabischen Litteratur (Weimar, 1898), 1, 462.

TituLo: orandl ai=e (Consta en el explicit).

Avuror: il g o Qe (Consta en el explici).

MareRr1A:  Lexicologia.

Eroca: Siglo XI (Fechado 399 hégira=1008 J. C.)

ComMieNzA:  seli o &) P Acéfalo. C_omienzn en el f. 19, Existen
delante de éste, dos folios mas de guarda, en los cuales una mano posterior
ha redactado el indice del libro.

ACABA: > (Nt S g ol Kkl (e qanll e ]
plovy il e dasie o W ey sy sy A s oS
sae Wz S oy gamedy g R e DY ) M Ll

(1) Guillén Robles y Derenbourg presumen que el ms. CXXXII de la Bib. Nacional
do Madrid contiene también un ejemplar de esta obra.
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«walsys Siguen ocho lineas en tinta roja, de la misma mano, que comienzan
5 Digl )2, 3
Sy =t A IR e Jis, y que parecen ser un resumen del contenido

4 sumario del libro.

DescripcioN MATERIAL:  Cédice encuadernado en piel de la época. Papel
algodén. Caja, 0,16 por 0,13, Tinta: negra; los titulos de las raices verbales,
en tinta roja. Letra magrebi, elara, vocalizada completamente. Folios: 199,
con foliacién, de época algo posterior al parecer; los nimeros de los folios
99 al 109, se repiten erroneamente en el f. v. anterior. Hay sin foliar dos fo-
lios antes del 19 (que contienen el indice) y 6 por el fin, destruidos casi por la
humedad. Conservacion: regular; la humedad ha desencuadernado y oscure-
cido la escritura de algunos folios, pero es legible casi en su totalidad. Las
mérgenes estin llenas de notas lexicograficas, de manos varias.

Al exterior de la tapa final hay un papel pegado, en que de letra de
Simonet dice: “ Kamus 6 lexicon, por Hasain Ezzebaidi, escrito el ano 379 de
la Egira®.

IpENTIFICACION: Aljalil, hijo de Ahmed (a1 .3 \ulsnlf), célebre lexied-
grafo oriental del siglo IT de la hégira, natural de Omén (175 | 791), eseribio
un gran diccionario érabe, en que las raices no se siguen unas & otras por orden
alfabético, sino segiin la analogia fonética de los 6rganos vocales empleados
en la pronunciacion de sus létras radicales; la primera letra de este orden es
el & de aqui el titalo que di6 & su diccionario: Libro del din (yanli s
El codice que analizamos es un compendio ( xax de ¢él, redactado con-
forme 4 la recension mis extensa (sl 3w g2) de las dns qne
debit de publicar Aljalil. El auntor de este pendio es Abubé
hijo de Hasan el Zobaidi (f 379 | 989), uno de los mas célebres gramaucos
y lexic6logos de la Espana musulmana, autor de varias otras obras, tales
como el libro titulado AZwddik, que trata de gramética, una historia de los
gramiticos, ete. Fué también poeta muy feeundo y ministro de Almanzor-
Cfr. Addabi (Bibl. arab.— hisp., I1I, biog. 80).

La copia es posterior al autor en solos veinte anos, pues va fechada en el
explicit: ano 399 hégira. Es por tanto respetable el codice por su antigiie-
dad. Existen codices de este mismo waxsie en las bibliotecas de Berlin,
Escorial, Nacional de Madrid y Bibl. de la “Junta para ampliacion de estu-
dios ¢ investigaciones cientificas* de Madrid. Cfr. Brock., I. 100.
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I

TirvLo:

o e
! [ o gt ]
Mater1A:  Matematicas.

AUTOR:

Epoca: Sin fecha.

CoMENzZA: > ) punkt et 2 S el

Samid!

all s Lt

@, &
DEscrIPCION MATERIAL: —Cidice desencuadernado y sin tapas. Papel algo-
don. Caja: 0,17 por 0,11. Tinta negra. Letra magrebi, muy cursiva, algo
confusa, pero legible; sin vocalizar. Folios: 55; con foliaeién posterior; uno,
por el principio, en blanco, de guarda; el codice estd incompleto por el fin,
Taltan, ademas, los folios siguientes: del 13 al 18, ambos inclusive; del 30
al 37; el 44, 47, 63 y 8. El folio tltimo del cédice lleva el niim. 72. Aunque
algo manchado por la humedad, su conservacién es buena. Algunas notas
marginales, de la misma mano que el codice, parecen ser de cotejo con el
original, pues llevan la indicacion Mef —.e (vide f. 10 v.%) Al f. 1 r.°
debajo del titulo, dos notas de mano posterior y oriental, fechadas ambas
en 980. Parecen ser del que folié el codice. La 1.* dice: —ayd u;)*Jy w}_
ICRESEONS D I S¥S) ~wa)f, Una apuntacion moderna, de Slmonet,
hecha sob\e un pn]\el que envuelve el ms., dice: “Codice amblgo occidental
falto de principio®. Por lo que se ve, el antor de esta apuntacion no se
detuvo & ordenar los folios; de otro modn, habria advertido que el codice
1o es acéfalo, sino incompleto por el fin y por el medio. Todo el ms. estd
lleno de figuras geométricas, intercaladas en el texto, especialmente en los
folios 22 v., 25,27 v., 41, 43, 48 v., 49, 50, 51, etc. El tomo I de esta
misma obra se contiene en el ms. n.” XXI de esta ¢>leccion.
IDENTIFICACION:  Abulabis Ahmed, huo de Mohamed, hijo de Otsman,
el Azdi, mas ido por el sob de Benalb ’, naci6 en Marra-
TOMO T 40
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quex el ano (49 de la 1igira (1251 de J. C.). Profesor de Ciencias exactas
en la Universidad Alatarin de Fez, fué un fecnndxsxmo pollgrnlo sobre casi
todas las ramas de la iclopedi

astronomia, logica, teologia, mistica, ete. La fecha de su muerte, acaeclda
en Marraquex, es fijada con algunas vacilaciones por sus bidgrafos: oscila
entre el 721 y el 724 de la hégira (1321-1323 de J. 0.) Su biografia com-
pleta puede verse en Benacaldi, Chadua el Ictibds (edic. litogr. de Fez, 1309,
pég. 74-78) y en Ahmed Baba el Tumbucti, Nail el Ibtihach (edic. litogr. de
Fez, 1317, pag. 40-44). Esta dltima biografia fué traducida con muchos
errores por A. Marre, Biographie d’ Ibn Albannd mathématicien du XIIT
siécle, extraite du Tekmilet ed-dibaj d’ Ahmed Baba, traduite et annotée,
Rome, 1865. (Extratto de “Atti dell’ Accademia Pontificia de Nuovi Lincei®,
tomo XIX, 1865). Cfr. Steinschneider, Rectification de quelques erreurs
relatives au mathématicien arabe Ibn al Banna (Bulletino di Bibliografia e di
Storia delle scienze matematiche e fisiche, t. X. Roma, 1877). Como mate-
mético ha sido estudiado por I. Suter en su Die Mathematiler und Astro-
nomen der Araber und ilre Werke (Leipzig, 1900, p. 162-164 (nim. 399);
220 (nota 81), 220-221 (nota 83).

Entre sus obras, una de las mis divulgadas en los centros de ensenauza
de Marruecos, es su compendio de Aritmética, titulado Taljis fi amal al
Jisab (Explicacion de las operaciones de cileulo), del cual existen ejempla-
res en el Brit. Mus. 180, 417, Ind. Off. 770' Bodl. de Oxford, I, 207 %,
Escorial (Derenbourg) 2481, 933, 953, Argel 613 2, Cairo, V, 179. Ha sido
traducido por A. Marre (Extr. de “Aiti dell Accad. Pont. de Nuovi Lincei®,
XVII, 1864-1865).

Esta obra de Benalbana fué da por muchos iticos africa~
nos, euyos nombres con indicacion de los respectivos titulos pueden verse
en Brockelmann, 1I, 255; pero ninguno de éstos ni de aquéllos coincide con
el titulo F5L Tamhis, que es el del comentario, contenido en el ms. que aqui
deseribimos, ni con el nombre de Abulhasan Ali Bexalhaidur 6 Benhaidur,
que es el autor & quien tal comentario se adseribe. Quiza pudiese identifi-
carse con un Abulhasén Ali el marroqui, que cita Boncompagni en su “Bollet.
di Bibliogr. e di Storia delle scienze matem. e fisiche®, V, 386, 304; VI, 5.
En nuestro ms. se distingue el texto del Z7a/jis de Benalbania mediante un
= al comenzar cada parrafo; su comentario, 6 sea el Tambhis, va precedido

de un .
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TITULO:  (F 8T it aweds

AUTOR: gl s o Qe N

Materia:  Exégesis de voees raras alcorinicas.

"Epoc: Sin fecha.

CoMIENZA: ) (sie) \5 it Nazav o T Az e oot L2t

ERCCIVERVE)

A Qs ,W.A.\ il [NE Ve (sic)); -
fne

[CaRta]

A=t e

M 2 e
Nake (5 N A

DESCRIPCION MATERIAL:  Codice encuadernado, en pergamino de época
posterior; las tapas estan destruidas por el tejuelo. Papel algodon muy
grueso. Caja: 0,23 por 0,14. Tinta negra. Letra magrebi, grande, muy clara
y hermosa, sin vocales. Folios: (4; sin foliacion. Conservacion regular: el
margen interior de todos los folios, destruido por la humedad. Desde el folio
B8 v.” al ﬁn del codice, extractos varios de hbros de tradxuoues y oracio-

AcaBa:  (folio 58) szie Makez o

e y\)_..a &4 U‘;ﬁ.

=3 L!c. etc. —I‘n la
ocabulario drabe por

4% ¢
5—0.0 )‘-#—‘J‘ U 5= 7.
tapa primera una apuntacion de Simonet, erronea:
Abu Mohamed Abdallah ben Said Exxatachani®.
IpenTiFicaciéN:  No consta en Brockelmann ni el nombre del autor ni el
titulo de este libro, entre los muchos que existen consagrados & la interpre-
tacion de las voces raras del Alcoran. El autor dice, en el prologo, que ha
denado las voces alfabéti 4 fin de facilitar al lector su bisqueda y
recuerdo. Estd, en efecto, dispuesto en forma de léxico, dividido en tantos
capitulos cuantas son las letras del alfabeto, con cada una de las tres vocales;
el capitulo 1.° se titula &>yxaall #;0glf; €l Gltimo, x>yt LS
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VI

Titvro: [No consta].

Avror:  (?) sl ikl e ool oue el Oue
sl

MatERIA:  Historia.

Epoca:  Sin fecha.

COMIENZA: (3 imys plimy o ael W Ll WL Jbt oy Lt

u;-)\)( dole My G duz o Dgding g o s by Lo

DESCRIPCION MATERIAL: DS folios sueltos (colocados entre pliegos de
papel moderno para conservarlos mejor), sin coser y sin tapas. Papel algo-
don. Caja: 0,16 por 0,09. Tinta negra. Algunas palabras en tinta roja. Letra
magrebi muy clara y hermosa con algunas vocales. Sin foliacion. Conser-
vacién muy mala; son poquisimos los folios en que pueden leerse todas las
lineas. La humedad ha destruido casi todo el papel.

IpENTIFicaciéN:  Dificil es estudiar este codice, tal como hoy se halla. Una
apuntacion del Sr. Simonet en el pliego primero de cobertura dice que es
“Historia del sultin merinita Abu Malic Abdelwéhid“. Ignoro en qué se fundo
para aseﬂnrmlo Solo encuentro en uno de los folws el sl"ulente pasaje, 4
| P | qf
A e g z»h! Gt

8ty (2) (ppmamy Ko Y.‘_

Respecto al autor, solo encuentro en Bl Cartds (edic. Tornberg, pag. 248
1. 9 inf)) la mdxcncmn de que fué alfaqui y célebre literato, natural de
Mequinez y poeta cortesano del sultin benimerin Abuytsuf Ben Abdelhac
(siglo XTII).
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v

TirvLo: [Cédice de miscelénea].
Avtor: [Varios].

Mareria:  Medicina, higiene, farmacia.
Eroca:  Sin fecha.

COMIENZA: 5 iy Y ALy ity Spmndal ) yanldt D
Lopin 1ad g 17y Ll 8 bt ol Gamd Skl sadlil S5
il gL R Y wipe b, sital K6 §hpae liate U7, Slilly

AcaBA: .L;J Lo 61; L J\.c)

DescripciON water1AL:  Codice desencuadernado y sin tapas. Papel
algodon. Caja: 0,15 por 0,09. Tinta negra. Letra magrebi, hermosa, clara,
muy antigua. Folios: 58 y dos de guardas. Foliacion coetinea con cifras
o corrientes. Conservacion mala: los margenes interior y superior de todos
los folios, deteriorados. En la primera guarda una nota arabe en tinta
dorada, que no descifro, y otra latina: “Philemonis philosophi“. Al folio 1.°
recto, otra nota arabe.

InextiricacioN:  Contiene varios opiisculos:

1.° (folio 1 v.) (yzeabh &5 Lokl S’ Es un tratado de la
uni6n sexual, desde el punto de nxta tecmco con observaciones muy inte-
resantes sobre la psicologia y las cualidades morales de la mujer y consejos
higiénicos sobre el coito.

Comienza por explicar, en un breve proemio, el motivo ocasional que
determing al autor 4 redactarlo: la necesidad de aconsejar, como médico y
director moral, 4 un-principe real que, 4 pesar de ser casto, no podia repri-
mir su inclinaci’n hacia las mujeres. Expone primero las tres facultades del
espiritu humano: razon, coneupiscencia ¢ irascibilidad (it y Bypintt Jaelf);
habla luego de las cualidades fisicas de la mujer (color, ete); de sus varios
temperamentos, de su aptitud mayor 6 menor para la wnién sexual, segin
su edad y condiciones fisiologicas; pasa después & describir técnicamente la
fancién y los érganos que la d P ; explica id las cuali-
dades morales de la mujer, en su relacmn con el amor sexual y con la
complexion fisiologica; acaba dando consejos para el trato con las mujeres.

TOMO T 41
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Ni Brockelmann, ni Miiller (en el -lL.Xsf i de Benalquifti), ni
Zeller (en su Historia de los filosofos griegos) ni Ueberweg (en su Historia
de la filosofia) citan ningtin Filemén entre los griegos ¢ latinos. La casi
arbitraria transeripeién que & los nombres griegos y latinos dan los antores
arabes, permite sospechar que .\yeulif sea equivalente 4 Polemén. En tal

i 1

p , cabria al autor-del opi que anali con cierto
Polemon, filosofo de la antigna Academia (siglo III a. de J. C.) cuyas
doctrinas éticas resume asi Ciceron (Acad. pr. 1I, 43): “Heneste vivere,
fruentem rebus iis, quas primas homini natura conciliet*; influyé mucho en
el pensamiento de Zenon el estoico. Cfr. Ueberweg, Grundriss der Geschichte
der philosophie 1, 193. Otros dos #Ji lu existen: uno de Avicena
(Brit. Mus. 1349%), y otro de Arrazi (Leiden, 1308). Cfr., Brockelmann,
1, 458 y 235.

20 (folio 18) il bl e bl due r ey

3 ZL'S\N g8 e amdl ol A0 sl F e Al W NSV Yellt
it ~~),)s(“_su)w,_mu,wut.wfuu Jiars
Y g 53 M M sl gy Bl g ()
148 an Lty o EL._w(@ fyot opn Syt
oSt g dbo Lk,

Es un tratado del régimew higi¢nico del coito, redactado por Musa hijo
de Abdzla el israelita, médico cordobés, 4 instancia’ de su senor, el sultan,
que le habia consultado sobre los peligros & que su salud podia exponerse
por el abuso, & causa de la endeblez de su organismo. El régimen aconse-
jado estriba en el uso de determinados alimentos y en el empleo de ciertos
remedios farmacéuticos. Brockelmann (I, 490) lo cita como obra de Maimd -
nides, cuyo nombre completo es Musa, hijo de Maimén, Abuimrén; faé médico,
en Egipto, del sultan Saladino y de Almdlic Alaziz; murié en 605 | 1208.
Brockelmann, 1. c., dice que existe otro ejemplar de este tratado en
Munich, n. 877.

e e u,,ﬁ,\..

3.2 (f. 22 v.°) Miscela de medicina ¢ higiene, anénima; no consta si
es del mismo Maiménides. Contiene los siguiente capitulos:

4)  aladt Jywes, Optsculo que trata de las cuatro estaciones del afio en
relacion con la higiene de la comida y del coito.

B) (f. 23v.0) ket éz N o sk e, Trata delas.
cualidades morales del hombre, anilogas 4 las de los animales.

0 (f. 25.) F>J'” Kad L,;',Desv:ripci{m del ittero.

D) (£ 26v5) 39 3 @sl=t g2sll 5. Sobre el dolor de oido.
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E) (f. 27 v.°) Recetas varias; entre ellas, contra el hedor de la nariz,
boca, etc., depilatorios, dentifricos, aguas olorosas, para hacer crecer el
cabello y evitar su caida, recetas sup i con cuadro cabalistico, ete.

F) (f. 35) s~ualt ol & oran Ls ,r3, Tratado de higiene privada:
higiene del bao, de los 6rganos de los sentidos, del corazon, del estomago,
ete.; recetas contra la diarrea; higicne de la mujer; higiene de los alimentos;
mis recetas medicinales.

VIII

s (f. 3).
(70 5 )

NEW R
AUTOR: a3yt Spase o2 e o byt
Mater1A:  Cosmografia.

Eroca:  Siglo XVII (fechado 993 hégira).
Comtenza: oLy iy O\ Sabanll o 425

TITULO:  widyamged) L2y

> ezl A
JOTTIINN,' &5
Jyalt
AckBA: ey s lly fsasd N E-TS & ,x.us A Sy
she prhenilly Bally paellal oy al desdly Wiy sy a2 & raslalt
§as” Loghans r,\A.‘) cramast aisl=uey U,;_a‘.hji U.ML.\ Ay e Lo

i K¢ st ; G
AT s e G foaf Lasto

3lyy Spaall aly wlasd Gaate by P

e paly Sl poall B 8wt 0 g
U aadl el ouall N J‘ KElamandy (pamay @ i S REPR) ety

B el Je o e ol st (T ety gy
Z‘J v_)J..H

Descriper6N MATERIAL:  Cédice encuadernado en piel de la época. Papel
hilo fino. Caja: 0,14 por 0,09. Tinta negra; los titulos en roja. Letra orien-
tal, clara, sin vocales. Folios: 200, sin foliar. Conservacién: buena; algo
deteriorado el margen de algunos folios, por la humedad; las tapas casi
sueltas. En la 1.* guarda una nota en latin: “Mirabilia rerum creatarum
Caruini (sic)“. En la tapa filtima, otra nota de Simonet da erroneamente la

fecha 773 del manuserito, por 993.
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IpENTIFICACION:  Este libro es la conocida Cosmografia del Cazwini, céle-
bre geografo, oriental, natural de Cazwin, que muri6 en 682 | 1283, Ha sido
editada por Wiistenfeld (Gotinga, 1848). Cfr. Brockelmann, 1, 581.

TiTuLo:  apsulf rL.(>i < epaekby g5l o
AUTOR: bl sy s [l ]
Marer1a:  Astrologia.

Eroca:  Sin fecha.

COMIENZA: =0 &}hﬂ Qe Qe WY Jpty oy
s pyakell A Syl JHalf lanell oombialf glef
e o e pmaly el s s Cosliall el JSsalf o
P Y B oaell ol dbe Gl 85 S8 ot gy
Sl gy mmnd WY 5 Lgalh it s s

< sodfis
[SVEEV "'L'r-'\“) xl).\

L Lens oz s

JPCIaNN It e = ,_,_H}.(.W 58y L < et 5)‘ ot Las o
Loy ol Qs spe cdeitl Lo 8,48 s 188, 83 medf oo

Lot Lo 30l nas o o0 s I e ey Lot syyml] e
e 8 6 Rl le (oo 5T le 3y al

AcaBa: AP cusy o8 Oy L3 ety 80l Sl el Wlas figs
AN QS e il I ey (500 RUBWEREN A
DescripcIoN MATERIAL:  Codice encuadernado en piel de la época. Pa-
pel hilo fino. Caja: 0417 por 0,10. Tinta: negra, el comentario; roja el texto.
Letra oriental, algo confusa, sin vocales. Folios: 30 sin foliar; el 1y el 30
en blanco. Conservacion perfectisima. En las margenes de algunos folios,
notas de otra mano, una de ellas fechada ano 944. Al pie del f. 1 se lee,
en letra del siglo XVI, esta apuntacion latina: “Centum Ptolomei dicta in
Astrologia.“
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IpextIFicAcioN.  Clandio Tolomeo, que no debe confundirse ni con To-
lomeo de Alejandria el epiciireo 2i con Tolomeo el aristotélico, es el cele-
bre matematico y astronomo que florecié en el siglo Il de J. C., antor del
Almagesto, de la Geografia, del Tetrabiblo 6 Quadripartitui ete. Este lti-
mo es un tratado completo de astrologia, cuya autenticidad no puede ya
ponerse en duda, después de los trabajos de Martin, Schiaparelli y Boll
(Cr. Nallino, It el fulac, Roma, 1911, fase. I1I, p. 216-215.) Atribuydsele,
durante toda la edad media, un libro, también de astrologia, con el titulo de
Karpbs (fruto) 6 Centiloguium, que no puede ser auténtico, porque algunas
de su ideas estin en perfecto desacuerdo con las expuestas por Tolomeo
en su Tetrabiblo. El texto griego del Narpds existe en una ¢ dos ediciones
antiguas; de ese texto deriva la traduccién latina de Pontano.

De este Karpds 6 Centiloguium apoerifo, hicié por los arabes va-
rios ios O parafrasis, mejor que traducei bajo el titulo de
Y oW 5 sl L) procarando por cierto modificar algunas veces el
texto griego para ponerlo en armonia con las ideas auténticas de Tolomeo
contenidas en su Tetrabiblo, que titularon xx: M _xxf, Tal se observa en
el comentario de Ahmed hijo de Yisuf Benadaya (f después del 300 de la
hégira) que fué traducido al latin por nuestro Juan Hispalense, siendo luego
impresa esta traduccitn dos veces en Venecia. en una miscelinea de eseritos
astrologicos (anos 1493 y 1519). Otro comentario drabe, mas amplio y ano-
nimo, del Centiloquium se contiene en un ms. de la B. Laurenciana de
Florencia (Cfr. Nallino, Al Battani sive Albatenii Opus wstronomicuir, Milan,
1899-1907, t, 11, p. XII).

Finalmente, el Centiloguium fué también comentado por uno de los mas
célebres filosofos y matemiticos musulmanes de la Persia, llamado Nasire-
din Mohamed el Tusi, natural de Tus en el Jorasin (607 | 1210) y que
murié en Bagdad (672 | 1273). Elws. que aqui describimos contiene este
domentario de Nasiredin el Tusi. Entre sus obras astronimicas no cita Broc-
kelmann, (I, 511) este comentario del que dan noticia Suter (op. cit. 152) y
Steinschneider (7 D M @, vol. L), consignando la existencia de algunos ma-
nuseritos que lo contienen. No hay que decir que ignoran ambos Ja de este
nuestro ms.

-

TituLo: (*\—..;?r Nt tx‘__v..‘r ot e gt (En el erplicit.)

Call Masbemd o esie M 2wzt (Enel eplicit).

Avror: -

<

TOMO I 42
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Materia:  Tradiciones del Profeta.

Epoca: Sin fecha.

CoMIENzA: Mot ooy b Liaf (Estando aglutinados por la hume-

dad los tres primeros folios del eodice, he tomado por principio de éste el
titulo de un capitulo, que resulta menos ilegible, al f. 3 v.°).
suall Nl bl (e Gl Sl el s

EPION IRV VINT, RV O

AcaBa: gt il

ki gt Al s gl
Py e ¥y B o o Loy haal g g Sy (usbandl it 3
eraetall ) Al sl pdf g I LSS Lealans

DescrIpcION MATERIAL:  Codice acéfalo, desencuadernado, sin tapas. Pa-
pel algodon, grueso. Caja: 0,19 por 0,12. Tinta: negra; los titulos de libro
(Slar), de capitulo (L), el Lisn=- y el J%, entintas roja, verde y azul, con
toques de oro. Letra magrebi muy clara, gruesa y caligrafica, con voca-
lizacion. Folios: 150 (aproximadamente), sin foliacion. Conservacién regu-
Tar: la humedad ha deteriorado la margen interior de todos los folios y ha
conglutinado muchos entre si. Alganas notas marginales, pocas, son comen-
tario 6 aclaracion del texto: la letra es mas pequena. Un papel que envuel-
ve el codice lleva una apuntacion erronea de Simonet: “Tratado de liturgia
musalmana por Mohammed Ben Ismail Eanajagiii {!), sin fecha ni p ortada.“

Toextiricacton: - Conocida es la coleccion (s<.=lf) candnica de hadizes
 tradiciones de Mahoma, tenidas por auténticas y que fueron reunidas por
Tl Bojari (+ 256 | 870) bajo el titulo de E? Sahik, es decir El Auténtico. El
codice que analizamos contiene solo el tomo ¢ parte 5.* de dicha coleccion.
Existen muchas ediciones. Cfr. Brcelelmann, T, 158,

XI

Titono:  exadi (f. 1 v.°)

AUTOR:  saane o M= o et e o 1%y
Materta:  Formulario de actas notariales.

Eroca:  Siglo XIV (fechado 785 hégira=13383 J. C.)
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COMIBNZA: y3 aa) (yaehitiaf GGl s cada B Qe LS

Qe g pelly Bl gr QeI gt o T S gb
e e e N R )
S g 2ty ary S oy kel s () 5 e e
(lege Lib) Lb (ulli o008y Sl sl ar @208 ST N2 o
e Lile gt Loa Sl N1 it Lot sl Yy e
el G BB el Ll ey el e B slend

Lesilye oatly Loy Soanall Loy, 28y Lalpael il 100 3 aie ot

Ggad B e WS sy Lare Xl g o e e naily Leliis (pney
Yok gt kel Naake Like Juab o

At Ney

A oa pst

S e Ot

NERVE

Descriperoy MATERIAL:  Codice encuadernado en pergamino posterior &
la époea, aunque muy antigno. Papel algodon grueso. Caja: 0,20 por 0,15.
Tinta negra clara. Letra magrebi, caligrafica, sin vocales. Folios: 101 con
foliacién coetinea al parecer. De guardas, dos folios al principio y 6 al fin,
de papel hilo, en blanco. Conservacién regular: el tejuelo de las tapas y el
margen interior de todos los folios destruido, pero dejando intacto el texto..
Al margen pocas notas. En el f. segundo de guarda y detris del ceplicit,
esta nofa de mano muy posterior: .=t §(lege _iws) s M
s ikl Sobre la tapa iltima, esta

aowm gt MLl el 5 asue
nota de Simonet: “Tratado de derecho musulmén por Abu Yafar Ajmed Ben
Mohamed Ben Segit (!) eserito por Abdallah Ben Selama Elvabati (1) ano
785 de la Kgira.*

TpENTIFICACION: No consta en Brockelmann ni el nombre del autor ni
el titulo del libro. Abenp 1 (Bibl. arabico-hispana de Codera y Ribera,
t.° 1, biog. 122) de algunas noticias de su vida, que lo identifican del todo.
Di ce que Abuchifar Abmed, El Sadafi, hijo de Mogueits, vivio en Toledo
del 406 al 459 de la hégira (1015 al 1066 de J. C.), que poseia extensa cul-
tura en la ciencia de las tradiciones proféticas y en la excgesis alcordnica,
que era erudito en cuestiones gramaticales y léxicas y que dominaba las
ciencias juridicas, especialmente el céleulo, la division de herencias y la
redaccion de actas notaiiales. Sobre esta ultima materia redactd un libro
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que titnls eint (E/ Suficiente), que es el contenido en este codice. La
copia esti lecha por mn cierto Abdald, hijo de Salema el Berueti, en
785 | 1383,

De esta misma bra existe otro codice (euya redaccion es mas completa)
en la Bibl. de la R. Acad. de la Historia de Madrid, Coleccion Gayangos,
Sy Maminal! (530

a3l fechado en

bbbl sua

538 | 1143,

TITULO: s Jifd (e pande (2w e sl et 0 .2 1%

)
AvToR: J;j*\f S g EULICW Las _\.__J,“ o (. 1v.o°)
Martee1a:  Derecho procesal.
Eroca:  Siglo XV (Fechado 855 |

COMIENZA:  oza

r=14>1 J. C.)

2 ot ?l) e\ =M

faat Lyt due Jif W e

ACABA}  Rumade sz o (s W

Kaadlally (ppmnaiey

DesCRIPCION MATERIAL:  Codice encuadernado en pergamino (de époea
posterior aunque antigua). Papel hilo. Caja: 0,19 por 0,15. Tinta negra.
Letra magrebi, algo confusa, no caligrifica, sin vocales. Folios, 208, sin
numeracion; mas cineo de gudrda al principio, y cinco al fin. En las marge-
nes exteriores, notas de mano posterior. Conservacion perfectisima: sélo el
tejueio de las tapas y algin folio estan deteriorados por la humedad. Al
folio 1 recto, el titulo de la obra, escrito de otra mano. Al pie del ezplicit,
nota de otra mano, indicando que el libro ha estado depositado como habiis
en la mezquita de Arcila (shanf). Sobre la tapa tltima una nota de Simonet,
“Tratado de Jurisprndencia musulmana titulado provecho de los jueces y de
lo que les conviene (1) por el faquih y eadih Abul Gualid Ben Hachem el
Azdi*

Toextirrcactos:  El autor, Abulwalid Hixem el Azdi, natural de Cérdoba,
donde desempend los cargos de ejecutor de las providencias judiciales
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{Zabalaguem), notario y predicador de la Aljama, redacto este libro aprove-
chando mulmud de obras no accesibles 4 todos, 4 fin de facilitar 4 los jueces
la rapida resolucion de los pleitos y cansas. Esta dividido en diez capitulos
(Mas), Murié en 606G | 1309, Existen eddices de esta obra en Paris, nlimero
1.074, Brit. Mus., niun. 225 y Argel, nitm. 1.364. Ha sido ya annhzmla en el
Bull. de corresp. afric. (ano 1885), niim. XVI, p. 472. Cfr. Brockelmann, 1,
384; Tecmila de Benalabar (copia fotogr. del Sr. Ribera, pag. 241).

X1

Tiruro:  \ls axse o

AvoR: [(sppandt Al e o] plser [

Mareria:  Derecho.

Eroca:  Sin fecha.

Comienza:  (Las primeras lineas estan casi ilegibles; enla linea 6." dice):
xale (bt 130 M 4oy (slhadt JLdL o (gl g

Acaa: gty ol W3 & el Ma e sy

DescriecioN MATERIAL:  Codice cosido, pero con las tapas de pergamino
sueltas. Papel hilo. Caja: 0,22 por (,15. Tinta negra, la palabra »J,5 en
tinta roja. Letra magrebi, no clara, de tres manos distintas, bastante aatigna,
sin vocales. Folios: 260 proximamente; sin numerar, -Conservacion regular:
esta incompleto por el fin; los folios primeros y tltimos deteriorados por la
humedad y la polilla. Las margenes llevan continnamente noms latinas, letra
del siglo XVI, traduccion del titulo de cada capitalo. Al f. 1r.° en tinta roja:
ot Lugex) ‘.i..;.,. L paife o o&s, Debajo, en tinta negra: « e (e

P R it (sie) \sts, Debajo, en letra del siglo XVI:

“Es comento sobre Elalmodaguana. Es autor bihram*“.

IpentiFicacion:  El eélebre jurisconsulto de la escuela de Malic, llama-
do Jalil, natural de Egipto, (7 767 | 1365), redacté su conocido Compendio
(paxzns) de la legislacion musulmana civil y religiosa que, al lado de la
Almoata de Malic y de la Almodawana de Aben Sahniin, ha sido clasico en
las escuelas de derecho del norte de Africa. El autor del Comentario (-,
de este Compendio es Tachodin Bahram; hijo de Abdala el Damiri ( 885 |
1402). De él existen cjemplares en Muanich, nium. 350; Brit. Mus., niimero
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233 | 4; Paris, nim. 4552 | 3; Argel, nim. 11211 2. El Compendio de
Jalil, ha sido traducido al francés por Perron (Paris, 1848 y 1877). Cfr. Broc-
kelmann, 11, 84.

X1V

TITULO: i paxl v (Acéfalo. Consta cl titulo en el principio de
cada tratado.)
AUTOR: 5000t plae (o ils r....ﬁ.'" 4 (Consta en el principio del
tratado 16.°)
Materia:  Materia médica.
Ereca: Siglo XIII (Fechado 632 hégira=1234 J. C.).
. Comienza:  (EI primer pliego esta conglutinado por la humedad, forman-

do una pasta; su primer folio es casi ilegible; el folio iltimo de este pliego

es ya legible y comienza asf): 3 _&yexf Oy e cde sl sl

L e I T e e i
o Jgesy Ja.f TSt

: 9 shS & :
SNSRI s U AR

Wy di e
1 andf N # Sl inn M gyt
o Sk sty el (o e e Rl e
A aya J’ W =y g A s e o Qe e

AcABA: J‘ s R

VS TRUI-T T IS ST NP

O Gl Sy ey il we LW ey e e e
Sadyadt Sl @l Tt Jyf & Lylty # pid ga g galill cemall
b Rladt cals # eli,blly effaal, slandy Jsud 2 e
3 ikl _,\.h*u,..xu ;\.S\a f et

Raakay M3y niyz,y At sy o )

DEscrIPCION MATERIAL:  Codice encuadernado en piel de Ia época.
Papel algodon, grueso. Caja: 0,24 por (),14. Tinta negra; algunas palabras en
tinta roja. Letra magrebi clara, pero no caligrifica; completamente vocali-
zada. Folios: mis de 600 (es imposible fijar su nimero, por su mala con-
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servacion). En algunos folios existe una numeracion, que parece coetinea;
en casi todos ha desaparecido. Conservacion pésima: la humedad ha congla-
tinado los folios por su parte superior, formando una masa compacta que es
imposible despegar sin destruir el texto. Las margenes tienen algunas notas
arabes, del doble cotejo hecho por el eseriba con el original, segin lo afirma
aquél en el explicit del codice (arriba transerito). Hay también otras notas
en castellano, de letra del siglo XIV, puestas como guia 6 llamada por algin
médico que utilizé este codice.

ToENtIFICACION:  Abuledsim Jalaf, hijo de Ayyax, El Zahrawi, médico
de Cordoba, bajo Abderramén III, murié en 400 | 1009. Su libro se titula
i = s gl Cdyaad Olay segilin Brockelmann (T, 239). Existen
de ¢l ejemplares en Berlin, 6254 y en Gotha, 1989. Hay traduccién hebrea
(Steinschneider, 476) y traduecion latina i pl editada bajo cl titulo
Liber theovice nec non piactice Alsaharavii (August. Vindelie., 1519). Broe-
kelmann corrige _z.az ot e Lle ot

XV

Titvro: Talta (Es acéfalo. Parece ser un LaiM

Avutor: Falta.

Margria:  Historia Sagrada.

Epoca:  Siglo XIV (Fechado 730 y tantos de la hégira=1320 de J. C.
aproximadamente).

COMIENZA:  palile L (peniils

ACABA: wlgas Mad’ly epdils \jl [ S P SWeE) j‘
o el

Descripcion Materiat:  Codice acéfalo, desencuadernado y sin tapas.
Papel algodén. Caja: 0,18 por 0,12. Tinta negra. Letra magrebi, no muy clara,
vocalizada en parte. Folios: 78 sin numeracién. Conservacion mala: la hume-
dad ha destruido la parte superior de los folios, sobre todo de los 30 #ltimos;
la polilla ha deteriorado también los demas. Los folios dltimos estin deshe-

chos del todo; por eso, del ezplicit stlo se puede leer que el codice estd
copiado en T30 y tantos. Faltan ademas algunos folios intermedios.

[CONREFCIVYERICEREREN

]
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IDENTIFICACION:  EL libro estd dividido en 34 scsiones (_ndsw) Faltan
las dos primeias y algunas intermedias. La primera completa es la tercera,
que frata del profeta  ,..,o!, La dltima trata de la excelencia del pueblo
musulmén (Ao el -\l Ls:) Es una serie de narraciones acerca de los
profetas todos de la antigua Léy, de Zacarias, Juan y Jesis, de Mahoma,
Aixa y de los cuatro primeros califas. Las narraciones van acompanadas de
exhortaciones morales y de poesias alusivas. Is dificil ideatificar este libro
y su autor, pues existen mnchus hhms de la misma materia. El de el
Tsaalabi titulado - =t wife o’ no coincide con
éste, aunque también estd dividido en sesiones (_Axwe), Cfr. Brockelmann,
1, 350.

R e

XVI

TirvLo:

AUTOR:  (?) o4/l agant Ml

MATERIA:  aramitica.
Epoca:  Siglo XV (Fechado 890 hégira=1485 J. C.)

CoMIENzZA: ¥yl §

N R W P PEINGER PO

A A ey p b 3 e ni oy N vesy (2) Lopetls et
Aty S e g L A

AcaBa: Leawdt 52, oXalls By wee Y W s

’rLdJ\..\>oJ_\.\_

yaRand ale J),., s

() =¥ S 3 e e

DescrIpcION MATERIAL:  Codice encnadernndo en piel de la época. Papel
algodon, grueso. Caja: 0,21 por 0,14, Tinta negra. Letra magrebi, no muy
clara, sin vocales. Folios: 243, sin numerar con cifras; los 227 primeros
van foliados con letras drabes: este f. 227 va foliado asi = los restantes
carecen de toda foliacion. Conservacion perfecta: solo las tapas estin
sueltas y algo descosidos los pliegos; pero el texto esta intacto. Faltan, sin
embargo, los cuatro iltimos folios del _ .z, Algunas notas marginales, de
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la misma mano y de mano distinta. Al f. 1 r.° un cuadro sinéptico & guisa
de indice de los capitalos, titatado afsf #xz, Encima de este titulo, el del
libro: sule U Koy jlall (oY el o, Sobre éste y al margen exte-
rior del folio se lee en letra del siglo XVI: “Elphaharis cométar(ia de
grama]tica Jumelis diver{sa].“ “Comento sobre el jumel trata de gramatica.“
Y en letra posterior: “Es del sacromonte de granada y de su libreria.*
Sobre la tapa primera, nota de Simonet dice erréneamente: “Terminado de
escribir el dia 10 del mes sawal del ano 870 de la Hégira.*

IpENTIFICACION:  Abuleasim Abderrahman, hijo de Ishac, el Zachachi

(+ 337 | 949), natural de Nahawand (Persia), profesor de Gramatica en
Damasco, escribid un (=i sf QU Swr) Libro de las proposiciones
gramaticalmente consideradas, del que existen varios ejemplares mss. en
Berlin, Argel y Bl Escorial. Sobre él se escribieron varios comentarios por
gramiticos orientales y espafioles, de que da noticia Brockelmann (I, 110);
pero no cita, entre ellos, el que aqui anali cuyo autor Mohéamed, hijo
de Ali, hijo de Alfajar, conocido por el Fihri, sélo lo encuentro citado en
la Thata de Abenaljatib (Ms. de la Bib. Nac. de Madrid, Gg. 26, f.° 180).
Los diez y seis tltimos folios de este codice contienen otro tratado gra-
matical, anénimo, que comienza asi: s, a2 e gﬁ e 1g5 vy
f‘ ity ey hgad Lo Lgte bad solennYly Jwesult asle 5259
el BUY enieely minewy Lol Jpaegdt Syl g

XvII

ot j)\h'
AUTOR: ¢ 2pmf Sl (g Jamend ai
Mates1a:  Lexicologia.
Epoca:  Siglo XVII (Fechado ano 1603 de J. C.)
CoMIENzZA: Ll . symbamatll (o203l Sz (1 Jamen! paai g U3
sl re e ahie pe Lo QUK 1SS [ B] waedyl 08 36 o
Lot nes Unpin Ly ol e amey Lol sibsn 1 i

TOMO 1 * 43
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AcaBa: e vy A b o gy, Day \ay Ly Sl s
Lol sy sbi) oY, (sie) e 4o, B, s g o ey
R e R R e A I R
e Uaripe (M bl Unais saday QA

s Aol (sie) gres Colpey DMy, Zvigey fasfy, (A5

DescripcIoN MATERIAL:  Codice encuadernado en pergamino con un folio
de libro de coro. Papel hilo. Caja: 0,25 por 0,15. Tinta negra. Letra magrebi,
clara, lizada por pl Folios: 500 aproximad sin foliar,
pero numerados los pliegos con cifras ordinarias de mano del siglo XVII;
varios folios de guarda al principio y fin. Conservacién buena en los dos
primeros tercios del codice; el resto de los folios, comidos de ratones en su
margen superior. En el altimo folio eserito, 4 guisa de coplicit, se lee esta
nota, de igual mano que el eodice, al parecer: “29 0= 4yy WU Juady niad
ponll (Ki€) Ram & 1603 W= (sie) xaly ot (Lo acab¢ con la gracia de
Dios, dia lunes, 20 de Julio, ano 16:0: ¢n la hora del dser (media tarde).

IpENTIFICACION:  Bien conocido es, como libro clisico de lexicologia
arabe, este diccionario titulado Corona de la lengue. Su antor Abunisar
Ismail, hijo de Hamad, El Chauhari, natural de Farah Persia), murio en
393 | 1002. No es codice raro: existen muchos otros ejemplares manuseritos
y ha sido editado en Bulac y litogrificamente en Tebriz. Cfr. Brockelmann,
1,128,

XVIII

TITULO: 83,2 o= sl < (En el explicit.)

AvTor: o2y claz (s Mamend i of (En el eoplicit.)

Mater1A:  Lexicologia.

Eroca:  Siglo XIV (Fechado afo 728 hégira— J.C)
CoMIENZA: (5% oA Sasly el Vo) Sy 2 SN Nkl

sl r'(":" ik Y Spmms o U R A & P P
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ekt

(5i0) oyl Rl 3 Lsvall Gy bl (e sy

e el opapially mladt & Jry gt
DescripcioN MATERIAL:  Cddice encuadernado en pergamino con un folio
de libro de coro. Papel hilo. Caja: 0,25 por 0,15. Tintd negra. Letra magrebi,

sLs !

Letiwy ppipiisy B

clara, vocalizada por completo. Folios: 560 proximamente, sin foliar, pero
nnmcrados los pliegos con cifras ordinarias del siglo XVII; varios folios de
guarda al fin. Conservacion buena, excepto los primeros folios, deteriorados,
en su margen inferior, por la humedad. Al margen algunas notas castellanas,
letra siglo XV1I, version de voces drabes. Tras el explicit, una tabla 6 indice
en tres folios (muy deteriorados) para facilitar las consultas, se titula:
Ll iles & Ay 5 f b & Laxe wladlf 14 Yoo & o L Claged
Sobre la tapa final una nom de Simonet, dice: “Libro titulado Las mejores
Joyas (1) de la lengua. Se termind de escribir el martes 17 de Safar a las
doce del dia, ano 718.“ El error de Simonet nacié de creer que 2,=f del
explicit es el titulo del libro En realidad, este codice es el tomo 2.° del
diceionario contenido en el cod. niim. XVIL. No debe extranar que el tomo
1.° lleve fecha 1603 de J. C. y €l 2.° 728 hégira, (siendo ambos de la misma
mano y, por ende, contemporaneos), porque el explicit del tomo 2.° debe
e ser copia literal del de otro cidice mas antiguo.

XIX

Ti0L0: 84l 2 gl Cupsttly Dpsl st s
AUTOR:

THCLEE I EE VIR WEVINESN vl

MarteriA:  Lexsicologia.
Epoca: Sin fecha. .
CoMienza:  Llasr, (ifjby Lol Mibesy Lobyyy Lelas ohall (6 0wy
Gy e b A e ot Llasy (3805,
ACABA: (o Mt (o S o S g Res b xeddd wiley
C**-“j) anfyly X o NV T i) o JIVS-N EEAVES V) o e

Ay sy aadanaf
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Descripc16N MATFRIAL:  Cédice encuadernado en piel de la época,
(lastimosamente forrado de papel moderno). Papel hilo, fino, satinado. Cafa:
0,21 por 0,15. Tinta negra y roja. Letra oriental, algo confusa, sin vocales.
Folios: 500 aproximadamente, sin foliacion. Conservacién perfectisima. Al
margen algunas notas, de mano del copista. Al f. 1 r.° varias notas de otra
mano; dice Ja 1Y welie e ity pakegal ):“".s LYyad  ugels
La 2.* nota esta en turco. La portada es una obra caligrafica & cuatro tintas:
roja, verde, azul y oro, que llena todo el folio.

IvExtIFicacion:  El diccionario del Firuzabadi (¢ S17 | 1414) es bien
conocido entre las obras elasicas de la lexicologia arabe E: xxsten muchisimos
jempl en todas las bibli ri y' Ha
sido edltado varias veces en las prensas de oriente. El codice que descnbl-
mos no es, por lo tanto, raro, pero si notable desde el punto de vista
caligrafico, y ademéas por haber sido copiado exprofesso para un snltan

oriental, Almansar de nombre, cuya personalidad no puedo id
Cfr. Brockelmann, 1T, 183.
XX
Titre: e A e oBf 2 S e
AUTOR: Lyt palt st P I RPIVEOR I TN

Mater1A:  Medicina.
froca:  Siglo XIV (Fechado: 702 hégira=1302 J. C.)
Sl IS SR .

COMIENZ. e é_a_g_’; o

IR

AcaBA: ie el Saaem o 2o 5;[.4.‘! UL-J

s Al gady et s aFad lee Sleape,
Riites rahzedl omatll g o Nt p i )T ez St o
sl M3 p s g8 e gy b shids U ey, N LM sale

[ TOR PO Ve FRC EN v WSS v
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DEsCRIPCION MATERIAL: Codice encuadernado en piel de la época. Papel
algodén. Caja: 0,25 por 0,17. Tinta negra. Letra magrebi, clara, caligrifica,
sin vocales. Folios: 48 con foliacion de la época, cifras especiales. Conser-
vacion mala: la humedad ha destruido el tejuelo de la encuadernacion, el
cosido de los folios y la parte superior de éstos, apelmazindolos entre si. En
las mérgenes notas de varias manos. Al f. 1 1.°, bajo cl titulo del libro, su
division en tres partes (.,3) y una tabla 6 indice de capitalos (L) con los
niimeros de los foljos en tinta verde. Sobre la tapa final una nota de Simonet
dice: “Tratado de Medicina por Abu Naz Elazir Ben El Tebib Elfilusuf (1)

IDENTIFICACION: Abunisar Adnén, hijo de Nasar, natural de Ainzarb
(Egipto), fué médico de camara del califa Adhafic Biamrilah en el Cairo y
muri6 en 548 | 1153. Su libro és un manual 6 compendio de medicina
general, suficiente para la curacion de las enfermedades de todos los miem-
bros, 6 como dice el titulo, desde la coronilla de la cabeza hasta el pie. No es
raro este codice: ejemplares del mismo existen en Munich, nim, 825, Paris,
nfim. 2956, Bodleiana de Oxford, I, 586, Brit. Mus., nim. 453, Cairo VI, 28,

El copista de este codice es el médico Yunus hijo de Mohamed, hijo de
Yunus, el Caisi. Esti hecha la copia en Milaga (ano 702 | 1302) sobre un
original mendoso, segiin afirma el copista en su esplicit. Cfr. Brockelmann,
1, 487,

TITULO:  jzas

AUTOR: M o Jl; e
Materia:  Matematicas.

o g pmaedl] Dl (e [[391] semt

o el st

Eroca:  Sin fechu.

COMIENZA:  x4iidf

Qe Na=f orleadt P

AcaBa:  (La mala conservacion del codice no permite asegurar cual es
el folio final).
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DescripcION MATERIAL:  Legajo de unos cuarenta folios casi destruidos
por la humedad, desencuadernado, y una de las tapas suelta. Papel algo-
dén. Caja: 0,17 por 0,11. Tinta negra. Letra magrebi, clara, algunas vocales.
Conservacitn pésima. Impesible ordenar los folios, que se deshacen con
solo tocarlos.

IDENTIFICACION:  Es el tomo primero de la obra contenida en el manus-
crito niim, TIT de esta coleceion.

MIGUEL ASIN PALACIOS.
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LA JUNTA SUPRENA DE GOBIERNO DE GRANADA

urx

Disposiciones mas importantes decretadas en el ramo de Guerra

Aspecto interesantisimo de la Junta de Granada, es el que se refiere i
la materia militar, donde dejé impresa la huella imborrable de su actividad
sin limites y de sus desvelos incesantes, para proporeionar & la patria, en
aquellas dificiles circunstancias porque atravesaba, ejércitos numerosos, bien
uniformados y provistos de armamentos, construidos con arreglo & los mo-
delos mis modernos. Por esto, no vacilamos en asignar 4 Granada uno de
Jos primeros lugares entre las provincias que, con mis fe y entusiasmo,
laboraron para aportar ausilios en la lncha emprendida contra Napoledn.

Desde los primeros dias de su instanracion aparece la Junta, consagrada
en absolufo 4 la realizacion de su cometido. Empezo por dictar ¢rdenes

i para el ali de tropas, do de su li
4 los Alealdes de Cuartel auxiliados por los Alealdes de Barrio, bajo la
inspeccion superior de los comandantes D. Francisco de Cordoba y D. Jose
Valdivia y del sargento mayor D. Miguel de Haro (1). A continuacion dio
disposiciones de gran interés, encaminadas unas & que todos aquellos mili
tares, que estuviesen ya retirados 6 gozasen de licencias, volviesen al
servicio, y otras 4 que ingresasen en filas, los que culpables de la comisién
de ciertos delitos, quisieran saldar su deuda con la sociedad, defendiendo

1 El icipi ino quedd isi para fijar los edictos oporfunos
en los sitios piiblicos, convocando 4 todos los varones de 16 4 40 aiios, solteros, viu-
dos, y casados sin hijos, i fin de que se presentasen en las_salas del Ayuntamiento

-para ser alistados. Arch. del Pal. Arz. de Granada,—Leg. 14— nims. 2 y 3,
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la patria (1). Pas6, por tltimo, & ocuparse en las tareas de organizacion de
nn gran ejército, logrando, merced & sus acertadas providencias, que de
todas partes brotasen batallones, con los cuales pudo atender 4 la defensa
de diversos puntos de Andalucia, y aun tener parte importantisima en la
memorable batalla de Bailén.

La Junta de Granada, y sobre todo la Junta particular que, como ya
vimos, (2) hubo de bl para los negocios de guerra, P
atendcr también 4 la custodia y defensa de la ciudad, para cuyos fines se
erearon dos batallones de Milicias urbanas, cuyo mando se confié al coronel
don Francisco Antonio Canaveral y Ponze (3).

(1) Estas disposicienes s enlos siguientes articulos:

1> Todo individuo del Ejérzito de cualquiera clase o cuerpo que sea, se pre-
sentari & los Jefes Militares 6 Justicias do los Pacblos en quo sc halen para que
scan destinados en ol arreglo y diseiplina de los enerpos que se estin formando®.

2.9 Todos los Oficiales 1ctirados del servicio activo se presentarin igualmente;
v asimismo los Cabos y Sargentos, con tal de que no pasen de 50 aios 6 tengan graves
enfermedades que los fwposibiliten*.
* Todos los que en el Ejército hubiesen sido Cabos ¢ Sargentos, sun quando
Inibiesen usado de licencias absolutas s les admisird en los omploos que tenian.*
“4° Los Soldados, Cabos, 6 Sargentos, tanto retirados como licenciados del
ército, se les abonarda 1os aios que hnbicsen servido®
5.2 Se concede seguro indulto & todos los def v los d
que estén fugitivos por qualquier delito con tal de que no sean L dissatoren b adro .
nes“.

“6.2 Se concede indulto & todos los desertores, con tal queno tengan mis qua
se les abonard su tiempo debiendo presentarse en el término do

“7+ Todo el que desde el dia 20 de Mayo, en que se La declarado la guerra al
Emperador de los franceses sea convencido de tener comunic
tamente con el Enemigo, ¢ prestandole algia auxilio por noti
«uiera clase 0 condicion que sea, serd tratado como traidor al Reyno, y sufrird irre-
misible Ja pena de Horca.* Arch. Pal, Arz. de Granada.—Leg. 14 —num. 4.

(2) Véase Revista del Centro de Estudios Histéricosde Ghanada y su Reino, segundo
fascieulo.

(8) A propuesta de éste se nombraron por la Juata los dsms sciiores e la Pla-
na mayor y Oficialidad, en la forma siguiente:

Teniente Coronel, . Santiago de Flores; Comandante, D. José de Flores; Sargento
mayor, D. Blas Maria Peri; Primer Ayudante, D. Felipe Rodrigucz; Segundo Ayudante,
don José Villacscusa; dbanderados, D. José Benigao Lopez y D. Juan Ladron de Gue-
vara; Tenientes agregados, D. Rafacl Ruiz de Peralta y D. Cayetano Serrano y Diaz.—
Drimer Batalln. Compaiiias: 17, Capitin, el Conde de Banta Ana; Primer teniente, don
Juan Auzoti y Coronado; Sequndo teniente, D. Ignacio Velasco Alzamora; 4firez, don
Mariano Cordon y Robles. 2.3, Capitdn, D. Vicente Caiaveral Zarco y Chacon; Primer
teniente, D. Frangisco Velasco de Alzamora; Segundo teniente, D. José Meléndez Earri;
Alférez, D. Tomis Antonio Alvarez Diaz. 3.' Capitin, D. Andrés Porcel y Agairre;
Lrimer teniente, D. Joaquin de Andeya; Segundo teniente, D. Pedro Camaiio y Sierra; Al-
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Al establecerse la Junta Central, las fuerzas levantadas por el Reino
granadino, formaban cxcelentes nitcleos de tropas, que aquélla pudo utilizay
en las necesidades de la guerra. En virtad de las solicitudes de la Junta
gratadina, 4 las que atendié la Suprema del Reino, en los primeros dias de
Octubre, comenzaron # salir de Granada, con direccion 4 Cataluna, los
regimientos de la Pyimera divisién. He aqui sus nombres, el de sus jefes, el
niimero de plazas de que constaban y la fecha de su salida:

) Pri I)Imlbn, mllnda al Prlnnlmn du Catalufia (1)

Regimiento ‘ Superior.lerarqulco :Il°duplms Fooha de salida
Titeria (T de lines) . . . |'D. Francisco de Cordoba . | 2400 | sX-1808—
Baza (Ide linea) . . . . “D Ant.® Begines de los Rios)| 2400 | 12 X-1808.—
IHisares de Granada (Caball*) El Marqués de Campo Verde| 852 | 15-X-1808.—
_Almeria (Ldelnea) . . . .D.Juan Creagh deLacy . .|| 2400 [ 16.X-1808.—
Suizos de Reding (1. batallon) D, Nazario Reding . . . .| 1.000 | 20X-1808.—

} 5-XI1808.—
Santa Fe (1 de linca) . ‘wu Aot Gareés de Marcilla.|| 2100 ,('; ""f’[f:;;;‘i’

I \ (2 batallén.)
Anteguera (1. batallon). I, Francisco Enriquez . . || 1.200 J 1 xr.1508. -

férez, D. Manuel Garzon. 1., Capitin, D. Francisco Baldivja y Fuentes: Primor teniente,
don Antonio de Cabreru; Segando teniente, D Mareos de Vera y Criado; Alféres, don
Miguel Guerreroy Vega.—Segundo Batallén, Compaiiias: 1.*, Capitin, D. Antonio Fal-
ces; Primer teniente, 1. José Maria Valverde y Martinez; Segun-lo teniente, D. Juan de Ore-
jon y Haro; Alférez, D. Manuel Serrano y Diaz. 2.%, Capitin, D. Antonio Hubert; Primer
teniente, don Baltasar de Subiza; Segundo teniente, D. Juan Manucl Herreros de Texada;
Aguado y Vera, 3., Capitdn,D. Tomis de Guiral y Salazar; Primer fo-
niente, D. Miguel Moreno y Navas; Segundo tenente, D. Franei-co Berrueso: Alférez, don
José Lopez de Arriva. 4., Cupitdn, D. Juan de Leon; Primer teniente, D. Rafael Martel y
Arcos; Segundo temente, D. Benito Tello de Albornoz. Capelldn D. José Guerrero. Ciru-
jano, D. Juan Morales. Véase, suplemeato al Diario de Granada de 14 Julio de 1808.
(1) Véase, Diario de Granada, desde el 9 de Octubre en adelante y el Manifiesto
de la Junta Superior de Granada d los habitantes de su provincia, de 1 de Septiembre de
1809, cuadro nim. 1.* E1 itinerasio marcado 4 esta Division, segin comunicacion de
Escalante 4 la Junta Central, fecha 5 de Octubre de 1808, fné el siguicnte: De Gra-
nada 4 Diezma, 4 leguas; & Guadix, 4;  Gor, 3; 4 Baza, 4; & Cullar,4; & Chirivil, 3; &
Véloz Blanco, & & Lumbroras, 4 4 Lorea, 3, 4 Totana, 4 & Lobrija, 4: & Murcia, 4, &
Orihuela, 4, 4 Crivillente, % & Eida 5 & Villena, 3; & Fuente la Higuera, 3; 4 Vallada,
3; 4 San Felipe, 3; & Alcira, 3; 4 Almuzafre, 3; 4 Valencta, 3.—Las tropas granadinas
en su marcha 4 Cataluia fueron hechas objeto ds grandes atenciones en todos los
puntos de su trdnsito. (‘omo prueba hemos de limitarnos 4 copiar una de; las comu-

TOMO T 44
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Formo también parte de esta Primera Division una Compania de artille-
ros, mandada por el Capitin D. Antonio Bazquez.

La noticia de la marcha de Jas tropas granadinas al Principado de Cata-
Tuna, motivé atento oficio de los representantes de esta regiéu en la Junta
Central, expresando su agradecimiento @ Ja Suprema de Granada, en los
siguientes términos:

“Serenisimo Senor.=Ialiariamos & nuestro deber si en el momento en
que V. A. acaba de dar al Principado de Cataluna el testimonio més vivo del
interés que toma en su defensa, pidiendo y consiguiendo de la Suprema
Junta Central que todo el exército que ha levantado ese Reyno vaya &
aquella Provincia, al mando del sabio y esforzado General Reding, no fué-
semos los primeros en manifestar &4 V. A., como Diputados y Representan-
tes de aquel desgraciado Pais, nuestro més ticrno agradecimiento. Persua-
didos 4 que estas brillantes tropas en ningiéin punto podian ser mas ltiles
que cn el Principado, ibamos & pedirlas & la Suprema Junta de Gobiernos
pero hemos tenido la dulee satisfaceion de que V. A. se ha anticipado &

nicaciones dirigidas por el Coronel del regimicnto de Iliberia i la Suprema de Gra-
pada. Dice asi: “Serenisimo sefior.— Participo i V. A. 8. que el Regimiento de Tlibe-
ria de wi eargo contintia su marcha felizmente sin que haya ocurrido novedad algu-
pa que merezea la Superior consideracion de V. A. 8. & quien al propio tiempo noti-
¢io ol buen recibimiento y obsequios que hemos resibido de las Justicias y vecinda-
tio, en general, de todos los pueblos de ese 2eyno, que & porfia se han esmerado en
facilitar 4 la oficialidad y tropa quasto les ha sido posible, excediéndose del orden
establecido en alojamientos, pues sin distineion de clases ni estados, los han sufrido
espontneamente, distinguiéndose, sobre todas, las ciudades de Gmadix y Baza, no
habiendo permitido ésta se pusiesen ranchos, porque eada veeino, aiin los de inferio-
res facultades, se constituycron & dar de comer cada uao0 d cierto nimero de solda-
dos.—Nada menos nos ha sucedido quando hemos entrado en este Reyno, habiendo
Lorea imitado, y ann excedido, si es posible, & Baza en sus obsequios; y sobre todos
los pueblos ha sobresalido osta capital, cuya Junta de Gobierno, por medio de sus

tados, ha recibido al Regimi con las mayores demostraciones de jibilo en
medio de ua inmenso Pueblo, cuyos vivasy aclamacionas obscurecia cl sonido de
las caxas, teviéndole preparad » un magnifico arco triunfal, adornado de ioseripeio-
nes y alegorias propias de su patriotismo y cordial fraternidad conla Suprema Jun-
ta que V. A. 8. preside; por baxo de cuyo arco desfilo este Regimiento, cuya oficia-
jidad y tropa han sido mantenidas & expensas e la nobleza, eclesidsticos y plebe, con
Ja mayor esplendidez y signos nada equivocos de su lealtad y amor al Rey y 4 la Pa-
tria. Todo lo que noticio & V. A. S., en cumplimiento de mis deberes, y 4 efecto de
que se sirva hacerlo & la Suprema Junta que preside, para su_ satisfacion y conoci-
miento. Aqui he recibido un nuevo pasaporte del Excmo. Sr. Capitin General de Va-
lencia, cuya ruta termina en Tortosa, y con aquel continiio mi marcha, en la quo oo
omitiré participar 4 V. A. S. quantas morezean su ion.—Dios
guarde 4 V. A. 8. muchos afios. Murcia, 21 de Octubre de 1808, —Francisco de Cordo-
ba.—Serenisimo Sr. D. Ventura Escalante.*
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nuestros deseos, queriendo, tener parte ea la redenzida de nuestra Provin -
cia. Reciba, pues V. A. las mas sinceras expresiones de nuestra gratitud y
de la de todo el Principado, que no olvidari jamas estos importantes servi-
cios.=Dios guarde 4 V. A. muchos anos. Aranjuez 21 de Octubre de 1308,
=Marqués de Ville.—=El Barén de Sabasona.—Serenisimo Sr. Presidente
de la Junta de Gobierno del Reyno de Granada.

Con posterioridad 4 los regimientos de la 1.* division, salieron de Gra
nada fuerzas, de las cuales unas marcharon 4 unirse al Ejército del Centro
¥ otras se dirigieron 4 Extremadnra.

Segunda Division, encargada de reforzar el Ejército del Centro

Regimiento Superior jerérquico ||§° ﬂgp].m | Fechade marcha

2-XI[-1808.~

(Primer batallén)

16-XIT-1808,~
(2.° batall'm).

| 5XI1-1808.

| (Primer batallén)

10-XIL-1808.--
(2.° batallén).

Cazadores de Guadir (1 bat.) D, Prancisco Chacon. . . .|| 1200 [22.X11-1808~

| 26-XIL-1808.

; | (1.° escuadron).

Dragones de Granada (Caball®) D. Manuel dela Oruz . . .| 852 ?’7;’_1,‘509'('

| (2.2 y 8.2 escdn).

| If 15111809,

| (1.2 escuadron).

1200 [23-11—1800

85 | 4-VILIs

Cazadores de Milaga (1 ligera).||D. José Sanz . . . . . .| 2400

Foluntarios de Loxa (1de linea)|D. Miguel de los Rios . . . 2400

‘w
Czizar (1.7 bat.* [ de linea) 11D José det Castitto .

Provincial de Granada. . . .|[D.Juan Pedro Afén de Rivera

Tercera Division, enviada 4 Extremadura

Regimiento i Superior jerarquico 9 plazas) Fecha de marcha
1 J 809.-
| imer batalls
iles Mdlaga (I de line) . .|[D. Joaquin de Estrada . . .|| 2400 ,;’7“;'\'1“;];

U ii (2.2 batallon).
|

Antequera (1 de lia. 2 bat.#) |D. Pedro Laines . . . . 1200 | 8v1s09.-
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El desco de presentar en conjunto los regimientos levantados por la
Provincia de Granada nos ha hecho avanzar hasta mediados de 1809. For-
7080 es que retrocedamos, & fin de exponer otras disposiciones interesanti-
simas de la Junta Superior. Cuéntavse entre ellas las cncaminadas 4 la for-
macion de buenos oficiales, sargentos y cabos, .que dieron lugar & los
lamad de Preferentes. El Reglamento de 7 de Noviembre de
1808, que ordené detalladamente esta materia, establecia tres secciones:
la 1.%, compuesta de aquellos que hubiesen hecho las pruebas precisas para
su admision de Cadetes, segiin lo prevenido por las Reales Ordenanzas;
la 2.%, formada por hombres de letras y que hubiesen hecho estudios mayo-
res, cuya edad no pasase de 35 anos; y la 3.% que venia 4 significar una
categoria inferior, era la de los que, no siendo hombres de letras, 6 no hallin-
dose con los reenrsos suficientes, se inclinasen & servir en las clases de
Cabos y Sargentos. Al frente de los des:acamentos de preferentes fueron pues-
tos el Coronel D. Ramén Bernedo y el Teniente Coronel D. José Castillo,
pero adeniis cada una de las secciones tuvo sus jefes particulares (1).

Las restantes medidas militores, puede decirse, se limitaron & poner en
vigor las ordedes de la Central del Reino. De todos modos, ofrece para
nuestro estudio gran interés, el ver como se dié cumplimiento & las instruc-
ciones rec:bidas, porque con ello comprobamos una vez mas el patriotismo

d de la Junta di

Desde el primer momento de la lucha contra los franceses, las provincias
habian proeurado la reunién de contingentes de tropas, pero estas se encon-
traban sin uniforines, y algunas de ellas cubiertas de harapos. Avecinandose
el invierno, la Central traté de poner remedio, dando las mas enérgicas pro-
videncias, pero como quiera que sus esfuerzos r insufici deci-
di¢ dirigir una Circular, que lleva la fecha 13 de Noviembre de 1808, 4 las
Juntas Regionales y Provinciales, ordenindolas abriesen suscripeiones para
destinar sus prod ala ion de vi ios (2).

(1) Para ¢l mando de la 1.2 seecion fueron nombrados, el capitin D. Jos¢ Maria
Joannis, el subteniento D. José Joaquin Magaiia y el sargento Francisco Lopez. Para
el de la 2, el capitin D. Miguel Rey, los tenientes D. Joaquin Enriquez y D. Agustin
Chichery y cl sargento Avtonio Odefias. Para el de la 3.%, el capitin D. José Segura,
el subteniente D. Fraocisco Cabrera y 1os sargentos Francisco Spin y Juan Polayno.
“Para dar las conferencias militares se designd local en San Agustio, en el Colegio
‘Real y en San Jerénimo, y para las pricticas se eligierou como lugares mas 4 propi-
sito, las Heras de Cristo, Plaza de toros y el Triunfo.— Arch. del Pal. Arz. de Granada.
— Leg. T-nim. 3.

(2) He aqutlanota del valor de las prendas de un vestuario completo de soldado
en 1808: sombrero, 18 reales vellon; dos camisas de lienzo casero, 48; corbatin, 3; cha-
queta de paiio, 53; pantalon, 45; capote de paiio, 66 & poncho, 56; medio botin de paiio
negro, 1G; zapatos, 18.—Total: 257 rs. vn.—Arch. Hist. Nac.— Estad-Leg. 8-A-
niimero 14.
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En realidad, no era preciso que la Junta de Granada recibiese tales
ordenes para atender 4 un extremo de tanta importancia, pues, siempre cuido
que los talleres dela ciudad, confeccionasen todas las prendas precisas para
el vestuario del soldado, llegando en la fabricacion 4 una cifra conside-
rable, como puede apreciase en la signiente relacion, que alcanza hasta el
1.° de Septiembre de 1809: (1)

Casacas . . . . . . 21409 & Chaquetas . . . . . 9.325
Chalecos . -+ o+ 21974 Il Sombreros . . . . . 11.979
Calzomes . . . . . . 2399 | Moriones: . . . . . 16918
Pantalones de pnno .. 29482 Zapatos . . . . . . 45266
Pantalones de lienzo . . 12.501 ‘ i Corbatines . .. it5 . 98.946
s o
];o:nes debpanoA wevo o 38008 1l Portasables y cinturones . 9,804
M‘;d::‘e: ¥ liotasideenero. ‘ Cartucheras . . . . . 44.016
Gorros de cmmel ‘ } Canangs, . .. “oeie 11982
Capas y eapotes ||l Porrones de lnt'\ L. 26339
Ponchos . . . Il Mochilas . . . . . 29.998

Camisas . % Mandiles de "astadoles

Termina el ato de 1808 en Granada, ordenando la Junta que, para
activar los reclutamientos de los pueblos, pasasen & las cabezas de partido,
algunos de sus vocales para proceder 4 alistar & todos los varoues solteros,
viudes y easados sin hijos, desde 16 & 40 anos, “que no fuesen mozos de
casa abierta, labradores 6 comerciantes, 6 empleados publicos en oficinas
con titnlo y sueldo“; y al mismo tiempo, recoger todo género de armas y
monturas, y recaudar Jos fondos piiblicos. Para estas comisiones fueron
nombrados: D. Cayetano Marquez, que marché 4 los partidos de Alhama,
Vélez-Malaga, Antequera y Loja; D. José Ignacio Guzmén, para que
recorriese los de Motril, Almunecar, Orgiva y Torvizecn; D. Juan Sempere
y Guarinos para los de Milaga, las Cuatro Villas y Ronda; D. Antonio de
Parra, para Almeria; D. Antonio Hidalgo, para Guadix y Baza; y D. Miguel
de Soria, para Alpujarras, Adra, Berja y Dalias.

Las érdenes y circulares remitidas por la Central 4 las Provincias, desde
los primeros dias de Enero de 1809, muestran, de una parte, el caricter
sangriento que la guerra contra los franceses iba tomando, y de otra, su
deseo de estimular & la lucha por todos los medios imaginables.

Al primer grupo pertenece la Circular de 27 de Febrero en que se
ordena: “Que no se dé cuartel & ningin soldado, oficial » general francés,

(1) Manifiesto de !a Junta Superior.— Cuadro niim. 2.°
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que sea hiecho prisionero en pueblo 6 pasaje, donde se hayan cometido por
los enemigos atentados contrarios 4 las leyes de la guerra, pasindoles al
instante por las armas para escarmiento de sus semejantes, y satisfaccion
de la humanidad indignamente agraviada“ (1).

Del segundo género es la comunicacion de 25 de Febrero en que se
dispone: “que las armas de toda especie, caballos, viveres, alhajas, dinero
it otros efectos que aprehendiese & los fi lq particular en
cualquiera forma, sean en plena propiedad y dommm del aprehensor, reser-
vindose inicamente la Real Hacienda el derecho de preferencia en la
compra de cafones, armas y caballos, euyo importe se satisfard con la
mayor puntualidad® (2).

Pasamos 4 estudiar, aunque sea ligeramente, la labor de la Junta en

materia. de Ocupadas por los fr las mejores fibricas de

a'mas, Ja Central encontré grandes dificnltades para proveer de fusiles 4
cito que cada dia era mas numeroso. El traer las armas de fuera
suponia grandes gastos y era, ademds, nn procedimiento lento. Por esto,
el gobierno supremo decidié en 17 de Neviembre de 1808 dirigir una
circular 4 las Juntas locales, para que dispusiesen el que en los distritos de
su jurisdiecion respectiva se emplearan todos los maestros y oficiales arme-
ros, herreros y cerrajeros, en hacer fusiles ¥ baquetas (3).

Las autoridades de Granada decidieron montar una fabrica de fusiles,
pero los obsticulos con que tropezaron fueros tan grandes, que por fuerza
hubieron de contentarse con establecer un taller para reparaciones. Pasado
algim tiempo, las acertadas gestiones de D. Juan Sempere, dieron como
resultado el encontrar en la Villa de Cain un habil artifice llamado Juan
Gomez, con cuyo anxilio se instald la fabrica, en nn lugar al E. de Granada,
designado con el nombre del Baico. Después de grandes trabajos empleados
en construir y montar la maquinaria, comenzaron 4 fabricarse fusiles con
tanta perfeccion, que la Central no tuvo reparo alguno en aprobarlos. Sin
embargo, los progresos de la fabrica de fusiles de Cranada faeron suma-
wente lentos y cuando con razén podian esperarse sus mejores frutos, la
invasion trancesa vino & matar todas las esperanzas (4).

Los decretos de la Junta Superior de Granada en los iiltimos meses del
ano 1809, van encaminados 4 la ejecucion de las drdenes de la Central del

(1) Arch. Hist. Nac.—Fstad. Log. 7-C-nimn. 7.—En cuanto & los bienes de los
Jranceses, en 14 de Enero la Central resolvio el secuestro de todus los que no tuviesen
una particular excepciou de privilegio 6 ley, siguiéndose para su incaatacion las reglas
establecidas sobre represalias.—Arch. Tlist. Nac.—Estad. Leg. 6-B-nim. 2.

2) Diario e Granada, 5 de Marzo de 1801
) Arch. Hist. Nac.— X i
1) Arch. Tist. Nac.— Estad. Leg. 36-A.
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Reino, contenidas en las Cireunlares de 1.” de Octubre, 19 de Noviembre y
6 de Diciembre. Estas ordenes se refieren: 4 la requisa de cabailos; al alista-
miento de soldados en todas las provincias libres de franceses; & la expro -
piacion de los fusiles, cspadas y sables que tuviesen en su poder los parti-
culares en lis pueblos, y al establecimiento de préstamos forzosos. La
Tnstruccion de la Junta Central de G de Diciembre, que contiene la tltima
disposicion, dice que: “T'odos los vecinos y habitantes de estos Reinos estan
obligados & entregar pur via de préstamo forzoso la mitad del oro y plata
labrado que tengan en su poder, con la facultad de que puedan redimir
dicha mitad dando desde luego su importe en metilico 4 razén de veinte
reales por onza enla platay 4 trescientos veinte en el cro; y si alguno
quisiese darla, no por via de préstamo sino gratuitamente, o su valor,
quedara reducida la mitad & sélo la tercera parte® (1).

Las iltimas medidas de cardcter militar dadas por la Junta granadina,
aparecen contenidas en el Diario de 23 de Enero de 1810. Las mas impor-
tantes de ellas, son las que ordenan el establecimiento de las Ciuzadas,
nombrando para el mando de las mismas 4 los Monjes Jerénimos, Fr. José
Solis, Fr. Matias del Espiritu Santo y Fr. José de San Bartolom¢; al Domi-
nico ¥r. Joaquin de Rienda; al Carmelita Fr: José Rebollo; al Trinitario
Fray Juan de Medinilla, y al Agustino I'r. Teodoro Davila.

Como indicamos en el capitulo anterior, cuantas medidas se tomaron
fueron infructuosas y los franceses entraron en Granada, sin resistencia.

Los actos heroicos no son exigibles, pero es de sentir que los lanreles
de Bailén no reverdeciesen, para que el poeta andénimo de Loxa pudiera
continuar su cacnion de entonces:

Si con fleco en la montera— Y capote de alamares,
Pensiis que no hay militares:-De arrogancia verdadera;
Esta victoria primera — Os hard acordaa mil veces,
Que los que saben corteses — Cortejar y gastar oro,
Mentir y matar un toro— Vencen también los franceses.

Josi: PaLANCO RONERO.
—t——

(1) Arch, Hist. Nac.—Estad. Leg 28-A-niim. 52.—Arch. del Pal. Arz. de Granada.
—Leg. 5, pim. 5y Leg. 32, nims. 2 y 3.—Entre los decretos de 6 e Diciembre, hay
otro sumamente curioso que establece, “que ninguna persona, por privilegiada que
sea, pueda usar de coche, calesa, tartana o carruaje de rua y de recreo, sin que tenga
un permiso particular dado por el gobierno, que concederd solo & aquellos que por su
destino 6 por sus achaques necesitan de este auxilio.» Los interesados contribuirian
con 25 doblones por un coche con dos mulas, y si las circnnstancias exigiesen se les
permiticra usar de mis pagarian otros 23 doblones por cada par.,
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Chéber Benaflah, de Sevilla

gn objeto de este articulo es contribuir i la labor de investigacion ¢ infor-
macion que la Secciin 1.* de la Asociacion Espanola para el Progreso de
las Ciencias acordé verificar en vista de la proposicién que presento el distin-
guido arabista granadino Sr. Almagro Cirdenas, al ltimo Congreso celebrado
en Granada y que textualmente dice asi:

EL que suscribe, socio numerario de esté Congreso, ticne el
honor de manifestar G la Seccion de que V. S. es diqno Presi-
dente, lo que sigue:

Entre los mis ilustres sabios de la__Espana Arabe, figura e/
famoso matemdlico (ieber Aben Aflag, digno de la inmortalidad
como inventor del Algebra.

Ademis de matemitico fué Aben Aflag notable arquitecto,
habitndose levantado bajo su direccion varios edificios, entre
ellos la Giralda de Sevilla y la torre de la mezquita Uamada
Kutubia en Fe:.

Este socio, siendu caledritico de Arabe en la Universidad
I’mpalt‘nse dedicd i dicho matemdtico honorifica mencion, en ¢t

scurso de apertura del aiio académico de 18914 i 95. oy, al
divigirse d la Secciin 1.* de este Congreso, se permite proponers
I Ta adopcion del siguiente acuerdo:
Colocar una inscripeion conmemorativa al pie de la Giralda,
que perpetiie la memoria del incentor del Algebra, Geber Abul
Aflag, del inspirado artista sevillano cuya pericia arquitectoni-
ca acreditan @ través de los siglos notables construcciones que,
imponentes y majestuosas, desafian la injuria de los tiempos i
uno y otro lado del Estrecho de Gibraltar.
Giranada, 22 de Junio de 1911.
ANTONIO ALMAGRO ('ARDENAS.
Sr. Presidente de la Segcion 1.5 d L 11T Cony
vion Espanola para ¢t Progreso de las Cicncias.

orgueizaly porla Asycie-

(L} Viase la seccion de Libros y Levisias.
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El astronomo dirabe, conocido valgarmente por Geber, ha pasado & la
Mistoria {inicamente por las obras que dejo escritas, no porque se tengan
«datos precisos de su vida, ni de la época en que florecid.

Como en la lengua arabe exist2n letras que corresponden & sonidos que
no existen cn las lenguas vivas y mnertas de Earopa, se transcribe ¢l nom-
bre de Geber de distintos modos; asi se le conoce por:

Geber ben Aplila . . . . . . ++.... DBossut, Histoire générale des Mathéma-
tigues, Paris, 1810.
Rouse Ball, Histoire des Mathématiques,
Paris, 1906.
Abu Muhamed Dschabir ibn Aflach .  Cantor, Vorlesungeniiber Geschichte der
Mathematik, Leipzig, 1880.
Abi Mohamed Giaber Ben Aflak His-

PALEnSE o o v 0 o v ve e .. Casiri, Catdlogo de los manuscritos de
. El Escorial.
Gebrii filii Affla Hispalensis . . . . . " Delambre, Histoire de 1'Astronomie,

Paris, 1817.
Geber Mohammed ben Aphla . . . . . Marie, Histoire des Sciences Mathémati-
ques, Paris, 1883,
Geber...........:v..... Montucla, Histoire des Mathématiques,
Paris, 1758,
Avo Maemad Giavar figlio di Alfa .. Sallustj, Storia dell’ origine e di pro-
gressi delle Matematiche, Roma, 184G.
Sedillot, Histoire générale des Arabes,
Paris, 1877
Leclere, Histoire de la médecine arabe,
Paris, 1876. .
Djabiribn Aflah . ... ........ Zeuthen, Histoire des Mathématiques,
Paris, 1902.

Djaber ben Afflal . . .

La transcripcion espanola pudiera ser por el valor fonico de las letras:
Asu Mouinen Cugser BexavLan EL IxBiLi (£7 Sevillano).

Como se ve, todos los historiadores estin conformes en que %éber fué
hijo de Aflah, y de modo explicito anaden algunos qae su cuna fué Sevilla.
()tlos, como Marie, Montucla, Zeuthen, Sedillot y Cantor, hacen la misma

en la biografia de este itico. Rouse Ball es el inico de los
historiadores cnados que, ademds de decir que nacio en Sevilla, anade que
anurid en Cordoba.

Con relacion 4 la fecha de su nacimiento no existe ya la misma unani-
anidad como dije al principio; la vida de este astronomo es casi desconocida,

TOMO 1 45
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3 por esto Sedillot, Montuela y Delambre, eonfiesan que se ignora la época
en que vivio; Marie dice que es dei principio del siglo XI; Cantor que vivio
en el siglo X1, porque un hijo de . Chéber vivia ea el ano 1100; Bossut v
Zeuthen también afirman qae es del siglo XI; Rouse Ball lo considera en la
segunda mitad del mismo siglo; Leclere, segin datos tomados de Ben Abi
Osscibia, dice que se le puede admitir entre los astronomos de mediados
del siglo X1I, porque el hijo de Chéber vivia ¢1 1160 (no en 1100 que afir-
ma Cantor), y Sallustj traslada la ¢poca de Chéber al ano 1150,

Estos @ltimos parecen los mejor informados, pues me mercce erédito es-
pecial el libro de EL Quifti (Tarj al-hocama. Historia dez los hombres de
ciencia), edicion Miiller y Lipper, Leipzig, 1903, en cuya pagina 343 dice
que era Chéber contempordneo del médico judio Abulbaracat, que vivia #
mediados del siglo VI de la Hégira. (El ano 550 correspondz al ano 1155
de la Era Cristisna.) Se explica que tantos historiadores supongan & Chéber
como matematico del siglo XI, porque 4 falta de datos sobre su vida acudi-
rian, sin duda, 4 copiar la fecha en un historiador anterior, Bossut 6 Delam-
bre, por ejemplo. E

LLa labor cicntifica de este sabio le hace acreeder & los mayores elogio
pues es autor de un tratado de Astronomia, del que se encuentra un rapido
analisis en Delambre, que Gerardo de Cremona (11141187, tradujo al la-
tin con el titalo: Gebrii filii afjle 11 de Astronomia Uibri IX, in
quibus Plolomwum, alio qui doctissium, emendarit, alicnbi eliam industriv
superavit, Qmnibus Astronomiar studiosis hand dubic ntitissimi futuri y que
fué publicada en Naremberga en 1534, Eska obra debe ser la que aparece
en Hagi Khalfa, 14435. feiat ibn -1 jlak, astronomia. Se conserva un comen-
tario de Chéber Benaflah sobre P'tolomen (Bessut). Su gran obra de Astro-
nomia, dividida en IX partes, va precedida de un tratado de Trigoometria
en el que eritica mueho el método complieado de I’tolomeo y Menelao; de-
muestra varias formulas, dos de ellas muy importantes bajo el punto de vis-
ta histérico, pues eran desconocidas por Ptolomeo, Albatenio y Abenyunus,
apareciendo por primera vez en su obra; la primera de estas formulas es la
que hoy se conoce con el nombre de relacion 6 teorema de Chéber: cos B =
cos  sen (' aplicada 4 los triingulos esfCricos rectangulos, y la segunda es

la i fini L f, que se deduce facilmente de las formulas de
sen .l sen B sen (
Ptolomeo, pero que fué Chéber quien las dedujo (Marie). Modifico también cn su
libro todas las demostraciones de I'tolomeo, debi¢ndole, por tanto, la Trigo -
nometria ttiles descubrimientos (Montucla, Delamhre, Zeuthen, Rouse  Ball,
Sedillot). Autor adnn.\s de un Quitab el isticmal de Astronomia, corregido
mis tarde por Maimonides 4 i in de Yasaf bhensimon, que al huir a su
pais por la persecucion de los aliohades contra los jndlos y cristianos, se
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1levd la Astronomin de Benaflah, y una vez en Egipto rogd 4 Maimonides,
cuyas ensenanzas signio, la correccion de la obra citada, colaborando Insuf
(EIl Quifti). Bajo el nombre de Chéber s¢ encuentra un tratado de tridngulos
-esféricos en Ja Bibliothéque Nationale de Paris, manuscritos nimeros 7397
y T406; la traduceiton de este ultimo se titula Geber in libro 30 figurarum
(Leclere). En Ia Bibl. Bodleyana de Oxford, IT, 7074, existe el Liber radi-
cum Geberi, y en la lista bibliogrifiea de Gerardo de Cremona hay una obra
titnlada: Liber tabularum iaberi cum regulis suis pero no se sabe si sop unas
tablas astrondmicas comentadas por Chéber 6 si son originales (Lecle ). Un
tratado sobre la figura Kaltd (sector) de Menelao, por Benaflah, se encuen
tra también en la Bibl. Bodl. (Delambre). Y también se le atribuye un instru-
mento astronémico (Delambie pag. 182). Por altimo, hago constar que en
la Biblioteca del Monasterio de El Escorial, y con los nimeros CHV
y CMXXV del Catalogo de Casiri se encuentrsn dos manuseritos drabes de
Chéier, titulados:

Ms. CMV. . . . Llementa astronomica, en 1X partes,
Ms. OMXXV. . Liber de spheris (con observaciones astronémicas de
Sevilla y Cordoba) (1).

La biografia de Gerardo de Cremona, que esta claramente documentada,
senala, como ya he iedicado, las fechas 1114 y 1187 para la vida de este
astronomo, y el hecho de traducir & Chéber cs un dato para afirma+ que la
fecha en que éste vivio no puede ser posterior 4 la senalada por 17 Quifté

Algunos historiadores y bibliografos han confundido & Chéber Benaflah
con otro mal llamado Chéber, cuyo verdadero nombre es Abumusa Chdfar
El Sufi, que naci hacia el ano 780 y muri6 en 840. Do este Chéber dice
Roger Bacon qae cra maestro de maestros, y Cardin le coloea entre los do-
e mayores genios del mundo (Marie). Era alquimista y, por lo tanto, creia
en la transmutacién de los metales; parte de sus obras se imprimicron en
Leyden con el titulo: Gebri Arabis chimia, cte. En Ja Bibliothéque Naticna-
le de DParis existen los signientes manuseritos atribuidos 4 cste Chéber: 1.
Complementi secretorum naturae summa perfectionis.—32. Compendium.—3.
Testamentum.—4. Fragmentum de triangulis sphericis.—5. Libri de rebus ad
-astronomiam pertinentibus.

Del mismo modo que & Chéber Benaflah lo confunden con Chéber el Sufi,
pueden confundir & éste con aquél, y habiéndose distinguido Benaflah en
Astrenomia y Trigonometria, y £/ Sufi en Alquimia, seria conveniente cer-

(1) Tanto de estos manuscritos como de los otros matemitic.s drabe-espaiioles:
Abuleasin Maslama, de Madrid; Azarquel, de Cordoba; Ibrahim el Audaluz, Almari-
dini, ete., pienso dar noticia cu un folleto que tengo en preparacion,
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ciormise de si efectivamente son de Chéber el Sufi los dos tltimos manus
critos. Obsérvese, no solo que Leclere atribuye & Bewaflal el niim. 4, sino
que ademas Cléber el Sufi es de les anos 780-840, y que de ser suyas las
refereridas obras, +0o anteriores 4 las de Tab't Bencorra (336-901), Albatenio
(877-929) y Abulguafa (940-998), que son de las mis antignas que se
conocen.

Por la misma analogia de nombres y por la falta de datos sobre Créber
tansbicén le han confundido con Gerbert, que por los anos 970 & 980 exportd
4 F'rancia los covocimientos adquiridos en Espana entre Jos musulmanes, y
que unos anos después, en Y99, faé elegido Papa, tomando el nombre de
Silvestre 11 (Sedillot, Marie, I°. Hoefer, Histoire des Mathématiques, Patis,
1874

Y, finalmente, como el {lgebia se conocia entre los arabes con el nombre
de alehéber gua’mocdbala, y mas tarde con el nombre de alehéber, no ha
faltaco (véase Montucla) quien ereyera que Chéber fué quien invento el Alge-
bra; cosa bastante extrana, pues los arabes en los anos 754 4 775 eonocian
yauna ¢ dos obras de Slgeba dé los indios, siendo lhuchafur Mohamed
Benmuza 151 Joarizmi (ndtese que también éste es Chafur como El Sufi) el
primer drabe  que hacia el ano 830 escribio un Algebia, publicada por I,
Rosen, con traduccion inglesa, en Londres, 1831, titalada Al-gebrwal moci-
bala (Sedillot, Montuela, Cantor, Brockelman, El Quifti, eteétera), si bien es
verdad que como este matematico era bibliotecario del califa .1 lmamun y
encargado por éste de iraducciones, su A Z-gebwal mocibala no viene 4 ser
otra cosa que la introduccion ensel Islam del Algehra de los indios (Zeathen,
El Quifii). :

Pasando ahora & la historia de Ja magnifiea torre morisca, orgullo de los
sevillanos y admiracion de los turistas, cuya construceion se atribuye @
Heber O Gecer (¢ héber), es e observar que ningin historiador se atreve &
decir quién construyé la Giralda, ni con. qué objeto, pues no «xiste ningiin
documento respecto & este particular. La autoridad no discutida, en cuestio-
nes hispalenses, del erndito Sr. Gestoso, dice al deseribir la Giralda: “.....
Comenzd & construirse en 13 de Safar del ano 580 de la Hégira (1184 de J.
C.) y se termind en 1196. Op'nan algunos que se hizo para servir de Obser-
vatorio Astrondmico, pero la opinién mas general estima que no fué més que
la asswmua (1) 6 alminar de mezquita..... Ignorase el nombre del arquitecto

1) Torre de las mezquitas desde cuya altura convoca el almuidano 4 los wahome-
tanos en las horas de la or: endo: Dios es grande, no hay més Dios que Ali \
Malioma es st profeta, venid  la oracion, Se instituyo esta prictica para difercn~
ciarla de la de los judios, que laahan i la oracion con una trompeta, y de la de los
eristianos, que lo hacian con una matrace.
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que hizo esta torre, & pesar de que desde muy antiguo se senala & Heber &
Gever, que florceid en los dltimos anos del califato de Cordoba, pero tal no-
ticia no merece entero erédito..... El artifice que fabricd la manzana llamé-
base Abul Layth el Sikili, ¢ el Sici'iano..... \ causa de un terremoto en ‘el
ano 1395 vinieron 4 tierra las manzanas de oro y pusicron el Giraldillo
representando la Fe.

En la historia de .4/makari, edicion Leyden, texto drabe, tomo I, pagina,
128, dice que Iacub Almansur mand6 construir la torre de Ja mezquita de
Sevilla, 1a mayor del mundo musulman. Y en la misma obra, tomo II, pig:
510, afirma que Almansur, cuando quiso construir la torre de la mezquita
de Sevilla, solicito de los alarifes y artifices que le preseutaran presupuestos,
pero no cita nunca nombres propios. También ¢s del ticmpo de Tacub Al
mansur la torre de la Kuatubis que existe en Marrakesx, no en Fez.

Ea lahistoria, también en drabe, Cartds, edicion Tornbeg, pagina 1517
dice: Almavsur vuelve 4 Sevilla en 593 (ano 1196 de J. C.), dando fin a'la
construceion del templo y ereecion de la torre, haciendo para ella unas man-
zanas de oro muy grandes y hermosas, que coastrayo y subid & lo més alto
el maestro Abulaits el siciliano. En el mismo pasaje hebla el historiador de
los arquitectos y gerentes de las obras, pero tampoco menciona sus nombres.

Mr. Steinschneider, al traducir y anotar una ( ronica de B. Baldi en el
Bulletino di bibliografia e di historia du B. Boncompagni. Roma, 1877, tomo
V, pig. 524, afirma que Nicolao Antonio, en su Bibliotheca hispana vetus-
Madrid, 1788, confunde & Chéber Benaflah con- el alquimista y con Albate-
nio que se llamaba Mohamed Ahenchabir, lo que hace suponer que Nicolas
Antonio no estuvo bien documentado. También observa Steinschzeider, que
en la Crénica de Baldi apaece Avo Macmad Giavar ben Afla como del ano
1150 y Gebro de Sevilla como del ano 1160. Pero lo mas importante es que
dice Steinschneider: “Si Geber edifico una torre en Sevilla y otra parte,
como ase;,um Ni ol.xs Antonio (Bibl. hisp. vetus, tomo 11, paginas 403 y
404), decidanlo los rios espanoles (1).

Por 1ltimo, he consultado el discurso inaugural del Sr. Almagro y veo
que no cita ningin texto que dé autoridad 4 sus afirmaciones sobre Cliéber
Benaflah.

De la fecha de Ia construceién de la Giralda y de la época en que
vivieron Gerardo de Cremona, Yusuf bensimén y Maiménides, se deduce

(1) El testo cn Nicolds Antonio es el que sigue: Hispalensibus quidem meis persuasum

eat Jabricdsse eum in hac urbe alltissimam et puleerrimanm turriy

Y en la pigina 404 ya refuta el error de atribuir & Benoflah la invencion del lge-

bra. En el uito 1768 sc habia ya desheclio cn parte la fibula con que se envuelve e
nombre de Cheber.
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que, aunque no imposible, es poco probable que fuese Cléber su arquitecto.
Historias tan bien documentadas como El Quifti, Almakari y Cartis, no
citan mas nombre que el de Abulaits; Gestoso dice que la noticia de Chéber
no merece entero crédito y Steinschneider no se hace solidario de afirma-
cion de Nicolds Antonio.

. Resumiendo todo lo expuesto respecto & Chéber Benaflah y 4 la cons-
truceion de la Giralda, pueden presentarse las siguientes conclusiones:

1> Chéber Benaflah vivio a4 mediados del siglo XII, conforme con
Sallusti, Leclere, El Quifti y Baldi.

2. Tl Algebra fué introducida en el Islam en el siglo IX por El Joariz-
i, de manera que o fué Chéber el inventor del Algebra, en lo que estan de
acuerdo todos los historiadores.

3.* Mientras no existan documentos que prueben plenamente quién fué
su arquitecto, no debe admitirse que Chéber construyera ¢ dirigiese la Torre
de la Giralda de Sevilla. Asi es que la Asociacion Espanola para el Progreso
de las Ciencias no puede consagrar con su autoridad un acuerdo que impli-
caria dar por histéricamente cierto un hecho en el que hay tantas dadas.

4.*  Que en Ll Escorial existe, ademas del manaserito de la obra de
Astronomia traducida por Gerardo, otro manuserito: Liber de spharis, del
que ignoro que se haya traducido.

5. Que convendria estudiar las dos obras de Astronomia atribuidas &
Chéber el Sufi, que se distinguié inicamente como alquimista, pues debe
observarse que si son de E/ Sufi pertenecen al siglo VIIL 6 IX y si son de
Chiber Benaflah, se corrige el error historico bibliogrifico.

Josk A. SANCHEZ PEREZ.
Catedrdtico de Matemiticas.

L
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Libros v Devistas.

BroGrAFiA DE Josk CELesTING Mutis, con la relacibn de su viaje y estudios
practicados en el Nuevo Reino de Granada, reunidos y anotados por A. FEDE-
RICO GREDILLA, Divector del Jardin Dotdnico de Madrid. —Un vol. en
4.” mayor de 712 pégs. mas 1 de erratas, —Madrid, Establecimiento Tipo-
grifico de Iorfanet, 1911,

Forma parte esta obra de las publicaciones de la Juntu para ampliaciin
de estudios ¢ Investigaciones cientificas, y es un estudio de extraordinario
interés, del sabio sacerdote gaditano D. José¢ Celestino Mutis y Bosio (1732
1808), del naturalista ilustre, cuyo nombre ha podido con gran razin decirse es
uno de los més gloriosos que registra la historia cientifica hispano-americana.

Estudia el Sr. Gredilla, en primer término, y bajo el epigrafe de .4puntes
biogrdficos “la azarosa y agitada vida que el preclaro sacerdote desplegd en
la variedad de asuntos en que él tomé parte incesante y activa“. Con gran
copia de datos analiza la personalidad de Mutis, dando 4 conocer sus trabajos
en Espana, sobre todo, en Botanica, en la cual se distinguié desde los pri-
metos anos de su juventud, haciéudole acreedor 4 que fuere elegido para ir
4 ampliar sus estudios 4 algnnas Universidad D Sin barg
animado por la idea de examinar detenidamente la gea, fauna y flora ame-
ricana, renuncié 4 su viaje por Europa v decidio marchar al Nuevo Mando,
proyecto que realizo en los primeros dias de Septiembre de 1760, embar-
cando 4 bordo del navio de guerra Castilla, en calidad de médico del
marqués de la Vega de Armijo, D. Pedro Mexia de la Cerda, nombrado
virrey de Nueva Granada.

Ya en América mostré una actividad infatigable, en la ensenanza y en
la investigacion cientifica, mereciendo el respeto y la veneracion de los
neogranadinos por su fundacién de la catedra de Matemiticas en Bogota,
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por sus estudios astronémicos, con los que cooperé 4 la fundacion del primer
observatorio de América, por sus descubrimientos sobre la quina; por sus
grandes conocimientos médicos; por su contribucion al fomento de la indus-
tria minera, y por los trabajos realizados para iniciar el estadio de la flora
de Bogota.

La segunda y tltima parte se ocupa de los Escritos de Mutis y en ella se
insertan cuatro producciones, inéditos de gran valor para la historia de la
ciencia.

La primera es nna Relacién diaria de su viaje desde Madrid hasta Santa
Fe de Bogotd; la segunda contiene las Observaciones prdcticas por Mutis en
Bogotd durante los aios 1761y 1762; la tercera da & conocer sus Observa-
ciones sobre la vigilia y sueiio de las plantas, y la cuarta y Gltima es una parte
de su Memoria de las palnas conocidas en el Nuevo Reino de Granada.

Tal es en resumen el meritorio trabajo del ilustre catedritico de organo-
grafiay Fisiologia vejetules, de la Universidad Central. Con él ha rendido
un tributo de admiracion 4 la memoria de un sabio espanol y ha mostrado
una vez mas lo que la civilizacion americana debe 4 la metropoli, denda
sagrada que liga con vinculos indisolubles & Espana y América.

J.P. R

W w

R0MANCERO JUDEC-EspasorL, por Rodolto Gil. —Es tarde ya para hablar
1 de este libro, i te por muchos conceptos, después que la
critica lo ha estudiado y clogiado cuanto se merece, poniendo de manifiesto
el alto espiritu que ha guiado f su autor al escribirlo. Antes qué otra cosa,
la labor de Rodolfo Gil, en ecste precioso volumen, es eminentemente
patridtica y por ello, si no tuviera otro mérito, que tiene muchos y muy
grandes, mereceria aquél toda suerte de consideraciones.

Rodolfo Gil, con su Romancero, coadynva en la genervsa tarea, empren-
dida por hombres de buena voluntad, de atraer y enlazar & nuestra patria con
la faerza incontrastable del idioma, 4 los muchos millares de hombres de
raza judia, injusta ¢ mdnscretamcnte lanzado+ de Espana, que marchan por
el mundo expresando en nuestra habla la invencible nostalgia de su solar
hispano.

Is una eruzada hermosisima esta del doctor Palido, Rodolfo Gil y otros
que, & la postre, si en clla no se desmaya produciri los fratos apetecidos,
con lo cual nada ird perdiendo, antes bien, ganara mucho nuestra nacion,
moral y materialmente.

Huidos de la Peninsula los judios 6 ignominiosamente expulsados de
ella, Hevaronse el idioma de aquellos dias del Siglo XV, y mientras en
nuestras manos ha ido evolucionando desde eatonces al presente dicho
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idioma por mil causax que no son de este momento, pero que pueden sinte-
tizarse en una sola ley, cllos la conservan, si no intacta, porque esto fuera
imposible, & lo menos muy poco adulterada. Verdad es que en su éxodo
por tierras y pueblos extranios han ido poco & poco incorporindose al puro
castellano que de aqui sacaron los judios, voces tomadas de las distintas
lenguas que se vieron obligados 4 manejar; pero no lo es menos que, expul-
sadas dichas voces, tarea relativamente ficil, volveria su lenguaje a la
pristina pureza de la fuente.

Empénase Rodolfo Gil, con modestia exagerada 4 mi juicio, en
«quitarle importancia 4 su obra; mas para las gentes cultas, por encima de
esas protestas de poquedad est la labor, que desmiente dichas protestas y
pregona la capital importancia del esfuerzo realizado. Puede que para la
notoria cultura de Rodolfo Gil, tan capacitado, suponga poca zosa dicho
-esfucrzo; para los demés, aunque tengamos presente que “en casa llena
presto se guisa la cena®, no por eso dejamos de aquilatar en su justa ley la
Jjoya puesta en nuestras manos.

El idioma Ce en Oriente.— R — Gramdtica y
Literatura. — Glosario.— Presente y porvenir de la lengua espaiiola. Estos son
los puntos sabiamente tratados en el RoMaNcERo JuDko-EspaNoL, y con indi-
carlos y conocer la personalidad literaria de Rodolfo Gil, basta para juzgar
de su interés.

En el primer punto trata el autor de su proposito, de los materiales que
ha utilizado y del aleance que da 4 su obra. “Sea, pues, dice, el presente
estudio como la piedra sin pulir que acaba de ser extraida de la cantera y
rodada hasta la llanura, para deslindar el terreno y servir de punto de
partida 4 ulteriores investigaciones.*

Aunque la modestia & que antes me referia resplandece aqui, queriendo
weultar el verdadero mérito de su libro, no lo consigue Rodolfo Gil, pues todos
'sabemos que aunque merezea plicemes quien presenta en nucstra mesa una
rica tortilla, el primer y mas principal elogio se debe al que trajo las
gallinas.

En el Romancero tradicional nos ofrece, el brillante literato cordobés, un
precioso ramillete de sesenta y seis romances, quo trascienden el castizo
perfae de nuestra rancia literatura.

En la Gramdtica y Literatura, principalmente en la parte que titula
Tonética hispano-judia, pone, Rodolfo Gil, de manifiesto sus profundos cono-
«imientos filologicos al estudiar las diferencias fonicas y graficas en el
lenguaje de los hispano-judios, marcando las causas de las mismas con
absoluta preeision y domiaio de la materia.

Siguen, lnego, los demis puntos indicados en el indice, tratados con la
misma maestria de los anteriores y termina con dos hermosas piginas que

TOMO 1 16
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titule, Presente y porcenir de nuestro idioma, inspiradas en las siguientes
frasss de Valdés, puestas 4 la cabeza de las mismas: “El castellano es
lengua tan noble, tan entera, tan gentil y tan abundante, que dejarla perder
por negligencia deberia avergonzar i los que con tan inmerecido desdén la
tratan.* Y por su cuenta, eseribe Rodolfo Gil del castellano y de los judios,
“Como blasén de abolengo, como timbre de superioridad, los isrraelitas que
finearon en Oriente, como los de igual procedencia hispana en otros paises,
se jactan de conservar, con mas integridad en sus cantos, con o menos
dileccién en su jerga usual, la bandera del lenguaje que heredaron de sus
padres.* Y acaba con una discreta advertencia encerrada en una cauta
afirmacion: “El alma de nuestro pueblo no puede ser ingrata para con los
que, gloriandose de su ascendencia castellana, trabajan, luchando contra
la influencia tenaz ¢ invasora de otros pueblos cerca de los judios de Orientc,
porque no se desgrave y se pierda de una vez alla el caudal de voces que
como collar de perlas, los isrraelitas lucen con orgullo sobre el pecho.*

Mucho mis que esta nueva noticia bibliografica, merece el libro de
Rodolfo Gil, pero sobre que ya se ha dicho de ¢l cnanto es justo, en su
elogio, ni el tiempo ni el espacio de que puedo disponer me permiten mayor
detenimiento.

*#

Ll ntmero cuarto de la notable Revista dv ln Sociedud Matemdtica
paiiola, entre otros trabajos, muy interesantes, pero ajenos & la indole de
nuestra. publicacion, contiene un bien eserito articulo biografico, relacionado
con la proposicion que presento el Sr. Almagro Cardenas & la Seceidn 1.* de
la Asociacion Espaiiola para el Progreso de las Ciencias en su altimo Congreso,
celebrado no ha muchos meses en nuestra capital. Dicho trabajo, por su
importancia y por la analogia que guarda con el caricter de nuestra REVISTA,
asi como para secundar el propdsito que guia & su autor, de contribuir a la
labor de investigacion sobre tan interesante como oscuro punto, lo publica-
mos en el cuerpo de este fascieulo, poniendo sus paginas como lo hace a su
vez, la Revista de la Sociedad M ica Lspaiiola, & disposicion de cuantos
quieran aportar nuevos datos que esclarczean el tema propuesto.

Rivista STORICA ITALIANA, de Torino.— El fasciculo 4.° del volumen I11
correspondiente al @ltimo trimestre del p;\s:\do ano, contiene un sumario
copiosisimo, que por esto mismo no pod dueir, en sus
Storia generale, Eti prevomana ¢ roman, ‘“[0 Mcdw Evc (See. V-XI), v
Basso Medio Evo (Sec. XI-XV).
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REVISTA DE ARCIIVOS, BInLIoTECAS ¥ MUsEos.— Namero correspondiente
4 Noviembre y Dici altimos: — La fia de la Peninsula ibérica
(continuacion), por José Almany. 11.— Representacion de los Autos Sacra-
mentales en el periodo de su mayor florecimiento (continnacion), por M. La-
torre y Badillo. III.—Nueva teoria de las letras vocales (continuacion), por
R. Robles. IV.— Los motines mili en Flandes ( i ion), por Lucas
de Torre. V.—'I'raduceitn castellana de los “Morales“ de San Gregorio, por
L. Serrano, 0. 8, B. VI.— Deux types d’hispanolognes allemands avant I'tre
“lessingui ¢ Gaspar Lindenb et Christian-Henirich Portel «conclu-
sién), por Camille Pitollet. VIL. —Documentos: 1. Correspondencia de los
Reyes Catolicos con el Gran Capitin durante las campanas de Italia (conti-
nuacion). —II. La Batalla de Miilbherg (1547). Relacion contemporinea.
VIII - Cronica de Archivos, Bibliotecas, Museos: Una campana interesante
del Museo Arqueologico de Cordoba, por Manuel Galindo. Los Archivos
parroquiales y el municipal de Huesca, por Ricardo del Arco. Indice meto-
dico de la Biblioteca Nacional. IX.— Notas bibliograficas. X. —Bibliografia.

BoLETIN DE LA REAL AcaveMIA DE L Historia.—Cuadernos 1IL—1V,
correspondientes i Septiembre, Octubre del pasado ano: I.—Gestas del Cid
Campeador. (Cronica latina del siglo XI1I), por Adolfo Bonilla y San Martin.
IL.—La iglesia parroquial de San Pedro de la Nave, en la provincia de
Zamora, por José Ramon Mélide. 1I1.—El ex Monasterio de El Parral (Sego-
via), por el Conde del Cedillo. IV.—Las misiones de Magnas, por Ricardo
Beltran y Rozpide. V.—La gran Caverna del Picosacro, dos leguas al
Oriente de Compostela. Nuevo estudio, por Fidel Fita.

B

REVISTA DE LA FacULTab DE LETRAS ¥ CiENCIAS, de la Universidad de La
Habana: I.— Los Gonzalez del Valle (con seis grabados), por Ramon Mora.
1I.— La independencia absoluta como el ideal cubano, por Evelio Rodriguez
Sendian. 11I.—Juan Orces y P'resno, por la Redaceion. IV.—Noticias ofi
ciales.

Enviamos nuestra mas cordial bienvenida 4 esta casa & la importantisi-
ma publicacion ARCHIVO DE INVESTIGACIONES HISTRICAS, consagrada i Espa-
na-América Espanola-Filipinas, que ve la luz en Madrid y agradecemos el
envio, en cambio de nuestra Revista, de los seis nimeros correspondientes
al primer semestre del pasado ano. Son de gran interés historico los sumarios
de dichos seis nitmeros, que abarcan cuantas materias pueden ser de prove-
cho 4 los historiadores de nuestra nacion, siendo el signiente el del iltimo
nimero: I.—El interés del dincro en los Reinos espanoles bajo los tres
primeros Avstrias, por CristGbal Espejo. II.—Vida de Francisco Lopez de
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Xerez, por A. Jiménez-Placer. III.—Conanent fust accuilli en Espagne la
premiére ambassade francaise en tavenr du systéme métrique décimal, por
Camille Pitollet.

EL LENGUAJE. Revista de filologia. —Recibimos, con profundo reconoci-
miento, el primer ntimero de esta nueva publicacion dedicada excluxivamen-
te & la ciencia Gramatical y sus afines. Dado el gran desarrollo que en
nuestros dias alcanza esta disciplina del saber humano y la importancia que
indndablemente tiene, es muy oportuna la publicacion de una revista cuyo
programa es el siguiente: “La divulgacion de los conocimientos gramaticales
ha de ser el principal objeto de esta revista, que tratard de todos los asuntos
relacionados con su titulo: filologia, lingiiistica, dialectologia, gramatica,
lexicografia, semantica, fonética, ritmica, etc., estudiando y discutiendo los

bl d les y las mod iny i de la ciencia del
boud

p
lenguaje; inando las i Ipil que hoy tan
preocupan en las naci 1t; de la lengua internacional, del alfabeto
universal, de la escritura fonética, etc., ete.

Como confirmacién de dicho programa, aparece el niimero primero con
el sumario que & continuacién copiamos: I.—Nuevo rambo. IL.—La lengua
l\mversnl II! —Lengua, idioma y dialecto. IV.—Posesién. V.—Analisis

i intive. VI.—E de libros. Informacion. Bibliografia.

Anuncios.

' A. pEL C.

s S
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